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és valamennyi hirdetési iroda.

Hova lett a junetim?
Sohase szűnt meg bennünk az aggoda­

lom hogy a kormány ezzel az államosí­
tási javaslattal elöbb-utóbb csúffá teszi 
nemcsak a municzipálistákat, hanem a 
mérsékelt ellenzéket is s általában az 
államosítás szabadelvű híveit is. A takti­
kát s annak tekergéseit kezdettől fogva 
láttuk, szakadatlanul szemmel kisértük s 
aggódva gondoltunk arra a napra, me­
lyen a taktikázásnak vége lesz s a kor­
mány a maga meztelen alakzatában fogja 
tervét elénk tálalni.

£z a nap ma elérkezett. Gróf Szapáry 
miniszterelnök demonstrálta ma, hogy 
többé taktikázni nem fog s Apponyival 
és híveivel és elméleteivel többé nem tö­
rődik.

Gróf Szapáry ma megtagadta a jun- 
ctimot.

A mi azt teszi, hogy a koronának és a 
kormánynak az államosítás által mérhet- 
lenül növekedő hatalma ugyan beköszönt 
az országra, de e mellett egyúttal a kor­
mány minden Ígérete is füstbe száll, mely- 
ivei az államosítási javaslatot a publikum 
gzemvakitására bearanyozta.

Tehát alkotmánybeli biztosíték nélkül 
marad az önkormányzatnak most még 
meghagyott csekély mértéke is.

Tehát a kinevezett tisztviselők hadsere­
gével szemben nem lesz egyideüleg köz- 
igazgatási bíróság, s vécletlenül s fegyver­
telenül fog állani minden embernek min­
den magánjoga és jogos érdeke.

Tehát a kinevezett tisztviselők kortes­
kedő befolyása ellen nem lesz törvény, 
nem lesz gát, nem lesz jogorvoslat.

Nyíltan rá mutathatunk, hogy igy lesz. 
Hiszen gróf Szapáry előterjesztése a 

közigazgatási bíróság tárgyában minden 
hézagossága mellett is oly szép, oly tar­
talmas, oly szabadelvű s oly nagy vívmány 
varázs-alakjában tűnt fel előttünk, hogy 
szinte lehetetlennek tartottuk, hogy a 
Szapárv-kabinet ezt megvalósítani siessen. 
Már akkor nyomban kifejeztük megütköző 
síinket a fölött, hogy mind gr. Szapáry, 
mind gr. Apponyi hallgatott a junctimról. 
Már akkor megmondtuk, hogy ezt a hall­
gatást se véletlennek, se szándéktalannak 
nem tekinthetjük, s hogy e hallgatás mö­
gött valaminek rejleni kell. Reilett is. A 
miniszterelnök ravaszsága s a szabadelvű 
államositók együgyüsége.

Hanem gróf Apponyi s általában a mér­
sékelt ellenzék kegyetlen oktatásban ré­
szesült gróf Szapáry részéröl. Szinte ki 
kell jelentenünk, hogy ez oktatásra rászol­
gáltak.

A miniszterelnök előtt tisztán állott, 
hogy ha gróf Apponyit és híveit meg nem 
meri valahogy a javaslatnak : akkor a bi­
zottsági tárgyalás még májusban s talán 
júniusban se ér véget s akkor az államo­
sítási törvényről ez országgyűlésen már 
szó sem lehet. Apponyit és híveit tehát 
meg" kellett nyerni minden áron.

Tudniillik minden oly áron, mely az 
Ígérgetések apró pénzével kifizethető.

Az ígéretek megadattak készségesen. 
Kezdetben azt se ellenezte határozottan 

a miniszterelnök, hogy az összes garan- 
cziatörvények alapelvei, valamint az együt- 
tesség a törvény szövegébe vétessenek fel.

Apponyiék erre el kezdték támogatni a 
javaslatot.

Mikor a támogatásba már nagyon bele­
melegedtek : akkor már Szapáry gróf 
cezdte kétessé tenni a junctimot, de még 
meg nem tagadta s a garancziatörvényekre 
nézve legalább azok alapelveinek előter­
jesztését megígérte.

Ez is megtörtént s erre Apponyiék 
ujult erővel kezdték a javaslatot támo­
gatni.

Ekkor Szapáry kéz alatt kiadta a jel­
szót, hogy a junctimot a törvénybe fel 
nem veszi, de a bizottsági jelentésbe igen.
S az ellen semmi kifogása, hogy ezt a 
parlament a kormány ünnepélyes Ígéreté­
nek tekintse. — Mi nyomban figyelmeztet­
tünk arra, hogy ez nem ér semmit s ily 
ígéret nem is tekintetett soha egy kor­
mány és egy párt által is sulylyal bí­
rónak.

Azonban gr. Apponyi és hívei ebben is 
megnyugodtak, sőt annyira megnyugodtak, 
hogy a junctimot még megemlileni is 
szükségtelennek tartották. Sőt pár nap óta 
már politikai körökben az a hir terjeszte­
tett, hogy gr. Apponyi és a mérsékelt el­
lenzék most már föltétlenül támogatni fogja 
az államosítási javaslatot.

Ezt várta gr. Szapáry. S azért a parla­
ment közigazgatási bizottságában ma ha­
tározottan kijelenté, hogy a junctimot még 
a bizottsági jelentésbe se engedi fölvenni. 
Úgy hiszi, elég az ellenzéknek az a «zacs­
kóba zárt szellöcske», mely nem áll egyéb­
ből, mint a kormány jó szándékának szel­
lőztetéséből.

És ugy hiszi, hogy gróf Apponyi és a 
mérsékelt ellenzék támogatásáért most 
már nem kell adnia semmit, miután ezt 
megnyeri ingyen is; sőt megnyeri, ha til­
takoznék is ellene. Sőt elhitették vele, 
hogy Apponyiék még áldozni is hajlan­
dók, t i. önmagukat feláldozni, csak­
hogy az államosítási javaslatot támogat­
hassák.

Ily magas erényeket megbecsülni per­
sze se Szapáry gróf, se a szabadelvű párt 
nem bir elég képességgel. Hanem e he­
lyett a mérsékelt ellenzéket nemcsak meg­
alázni. hanem egyúttal kizsákmányolni is 
akarja. Erről világosította ma fel gr. Sza­
páry az országot s különösen a mérsékelt 
ellenzéket.

Hanem egy kis bibije mégis van ennek 
a dolognak. Nekünk úgy tetszik, mintha 
gróf Szapáry miniszterelnök egy kissé ko­
rán leplezte volna le magát. Gróf Appo­
nyi ma megdöbbenve kénytelen volt véle­
ményét függőben levőnek kijelenteni, 
nem lehetetlen, hogy most az utolsó órá­
ban pártjával együtt még összeszedi ma­
gát s bosszút fog állani azért a játékért 
melyet vele a miniszterelnök két hónap 
óta űzött. S ez esetben könnyen megtör­

ténhetik, hogy az államosítási javaslatból 
még sem lesz törvény s hogy az a sok 
taktika és bámulatos ügyesség, melyet gr. 
Szapáry eddig kifejtett, mégis kárba fog 
veszni.

Avagy tán mi csalódnánk? Talán gr. 
Szapáry jobban ismerné az embereket és 
viszonyokat, mint mi? ő talán biztos 
volna arról, hogy most már a mérsékelt 
ellenzékkel mindent tehet? ő talán tudná 
azt is, hogy e pártban többé az önérzet 
életét felkelteni nem lehet? Vagy talán 
épen azt akarja, hogy e párt tagjainak 
önérzete támadjon fel, nehogy akár Ap­
ponyival, akár nélküle valami nagy szám­
ban toluljanak be a szabadelvű pártba?

A közigazgatási bizottságból.
A képviselőhöz közigazgatási bizottságának ma 

lett volna utolsó ülése, de bármilyen szédítő gyor­
sasággal iparkodott is a bizottság agkilűzött tárgya­
kon keresztülhatolni, arra egészen nem volt képes 
s igy a zár-ülést csak holnap, közvetlenül a kép­
viselőház ülése előtt tartják meg.

Érthetetlen az a zaklató eljárás, a melylyel a 
kormány ezt a nagvfontossiágu javaslatot forszí­
rozza, természetesen az alaposságnak és a komoly 
bírálatnak rovására. Ma a szövegező bizottságánál 
újra átdolgozott 132—280. §§-okat vette felülbirá- 
lat alá a bizottság, a nélkül, hogy az átdolgozott 
javaslat minden tagnak kiosztatott volna és a nél­
kül, hogy az uj szöveg a bizottságban felolvastatott 
volna. A szakaszok czimei lettek egyszerűen felso­
rolva s igy galoppirozott végig a bizottság a hátra­
levő 150 szakaszon, természetesen «végleg megálla­
pítva és jóváhagyva» a szöveget.

léptetni, mert az államosítást nem szükséges, de 
uem is szabad a közigazgatási bírósággal feltétlenül 
összekötni. Maga részéről az előadók szövege he­
lyett ajánlja a következő szöveget:

«A közigazgatási bíróságról szóló javaslat mun­
kában van és a kormány szándéka azt a jövő 
őszi ülésszakon benyújtani s az összes befolyását 
oda fogja irányítani, hogy az minél előbb törvény­
erőre emeltessék s hogy a kormány szándéka, hogy 
a közigazgatási bíróságról szóló törvény a várme­
gyei közigazgatás rendezéséről szóló törvénynyel 
egyidejűleg lépjen életbe.»

Apponyi Albert gróf meglepetéssel hallja a mi* 
niszterelnök újabb nyilatkozatát; ő teljesen meg volt 
nyugodva a miniszterelnök korábbi nyilatkozata 
folytán és nem érti, hogy az miért szenvedjen 
változást. Nem kívánta a kormánynak a junktimra 
vonatkozólag tett határozott nyilatkozatát magába 
a törvényjavaslat szövegébe felvenni, mert a tör­
vény életbeléptetésének ideje a kormányra van 
bízva, ha tehát az kijelenti, hogy csak 
a közigazgatási bírósággal egyidejűleg fogja a tör­
vényt életbe léptetni, ő abban megnyugszik, daczára 
annak, hogy nem tartozik ahhoz a párthoz, amely 
a kormányt támogatja. Most azonban kénytelen 
tudomásul venni a kormányelnök újabb nyilatko­
zatát, hogy azt elég megnyugtatónak fogja-e találni 
és átalában a javas-lattal szemben véglegesen minő 
állást foglal el, arról ez alkalommal nem kíván 
nyilatkozni, ez okból a jelentésnek részletes bírála­
tába sem bocsátkozik.

Hallá Lajos rámutat arra a különbségre, a mi 
a miniszterelnök előbbi álláspontja és a mostani 
álláspont között van. A különbség igen nagy, bár­
mily körültekintően akarja is azt a miniszterelnök 
újabb szövege eltakarni. Előbb kimondotta a kor­
mány, hogy nemcsak beterjeszti a közigazgatásiEzután jött a bizottsági .jelentés tárgyalása. Az 

előadók (tudjuk, hogy kettő van) kijelentettek, hogy í bíróságról szóló javaslatot, de azt keresztül is viszi,
elnézést kérnek a szövegért, mert «gyárHag» vol­
tak kénytelenek azt elkészíteni, a mi meg is látszik 
a rendszertelenül összehányt jelentésen. A bizott­
ság megbocsátotta a gyárilag való elkészítést és 
hozzá látott maga is a gyárilag való revideáláshoz; 
hogy még sem fejezhette be a terjengős jelentés 
jóváhagyását, annak oka egy közbejött inczidens 
volt, a mi a mai tárgyalásnak kiemelkedő mozza­
natát képezte.

A jelentésben ugyanis az előadók felvették a 
miniszterelnöknek a bizottsági tárgyalások folyamán 
a junctimra vonatkozólag tett kijelentését. A szö­
veg e része igy szólt:

«Megnyugvással és öröm teljes elisméréssel fo­
gadta a bizottság a bizottság a kormány­
nak azon nyilatkozatát, hogy a tárgyalás alatt 
levő törvényjavaslat egész Teljességében a. közigazga­
tási bírósági intézménynyni egyidejűleg lesz életbe­
léptéivé.

Tisza István, a kinek a:: összes tárgyalások fo­
lyamán az a gyászos szerep jutott, hogy a szabad­
ság követelményeinek rovására mindig a pár (kor­
mányzat hatalmát gyarapítsa és erősítse, most sem 
tagadhatta meg magától, hogy a jelentés e pontját 
ne kifogásolja és ne kérje, hogy a junetim ej- 
tessék el.

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök sietett is 
megragadni az alkalmat és a junktimot vissza­
magyarázta, hogy ő azt tulajdonkép úgy értelmezte, 
hogy a kormány maga részéről «mindent elkövet» 
az együttes életbeléptetésre, de ha ez nem lehetsé­
ges, hát akkor ezen javaslat mégis külön fog életbe­

ahhoz ép úgy hozzáköti állását, mintáz államosító ja­
vaslathoz és hogy ha az egyik nem léptethető életbe, 
a másikat sem fogja életbeléptetni. A mai nyilat­
kozat már csak beterjesztésről és szándékról szól; 
a tény, a törvényerőre emelés és az együttes élet- 
beléptetés a kormány előtt már közönbös; és szo­
morú, hogy a kormány előtt épen a jogbiztonságot 
és a közszabadságot biztositó közigazgatási bíróság 
sorsa közönbös. de nem közönbös a pártkormuny 
hatalmát növelő államosító javaslat sorsa. Szóló 
már több Ízben kifejezte, hogy Ő a junktimot 
aj közigazgatási bírósághoz kívánja kötni 
ebben az irányban ö és pártja a képvise­
lőházban előterjesztést is fog tenni, itt csak 
azt akarja határozottan konstatálni, hogy a kormány 
mai álláspontja eltér a bizottságban előbb elfoglalt 
álláspontjától, a mit az előadók a jelentésbe fel is 
vettek; konstatálni akarja, hogy mily csekély értéke 
van egy kormány nyilatkozatába helyezett bizalom­
nak. a mely nyilatkozat tetszés és kívánság szerint 
módosítható, ezért részéről csakis a törvényes intéz 
ményekben keresheti az alkotmányos garancziákat

Szapáry Gyula gr. előtte szólóval szemben meg­
jegyzi, hogy Ö a junktimra nézve előbb akként 
nyilatkozott, hogy nincs ellenére, ha az a törvénybe 
fel is vétetik, de minthogy ez nem történt meg, 
maga részéről a kormány nyilatkozatának már 
csak az általa beterjesztett újabb szöveget kívánja 
tekintetni és kéri annak elfogadását, ebben benne 
van a kormány szándéka, annak tisztaságában pe­
dig senki sem kctelkedhetik.

A bizottság többsége Holló Lajos, Tibád Antal

Vojnics István és Tereséi Dezső felszólalása után 
az előadók által proponált szöveget elvetette és a 
miniszterelnök szövegét fogadta el, a mi által el­
vettetett a közigazgatási bíróságnak az államosítás­
sal egyidejűleg leendő leendő életbeléptetése.

Ezután a bizottság a jelentés általános részét 
vette tárgyalás alá és tett különösen Tibád Antal 
indítványára azon több módosítást. Tisza István­
nak a szöveg ellen egy érdemleges módosítása 
volt még, az, hogy a fegyelmi eljárásra vonatkozó 
részletezés mellőztessék, hogy kihagyassék a. jelentés­
ből egy legfőbb fegyelmi bíróság felállításának szük­
ségessége, a mit a kormány a bizottságban maga el­
ismert, mert Tisza szerint nem bizonyos, hogy 
«megegyeztethető-e ez a központi kormány hatal­
mával.» A bizottság többsége és a kormány termé­
szetesen szívesen hozzájárult az ilyen irányú mó­
dosításhoz.

Holnap a jelentés különös része kerül a bizott­
ságban tárgyalás alá, ha ugyan egyátalán tárgya­
lásnak lehet nevezni azt a komolyság és alaposság 
nélküli munkát, a mit a bizottsággal a kormány 
végeztet.

Merénylet az orosz trónörökös 
ellen.

Az orosz czár keze messzire elér. Óriási 
birodalmának egészen a végső zugáig; pe­
dig az messze van. De még ezen is túl: 
idegen országok határaiba is, melyeknek 
kormányai vagy kedvét keresni, vagy vele 
legalább tűrhető békességben élni politikai 
eszélyesség dolgának tekintik. Nem is em­
lítve azokat, melyek félnek tőle, hogy el­
nyeli s melyekben csak ugv hemzseg és 
túrja a talajt, a hatalmas kényur szolga­
hada.

E kéz elöl, ha sújtani akar, menekülni 
alig lehetett, valamint a római imperá toroké 
elöl nem lehetett. Eléri az üldözöttet a vi­
lág szélén, a föld gyomrában is.

De a mikor aztán ez a hatalmas kéz 
oltalmazni akar: akkor tehetetlennek bi­
zonyul. Lehanyatlik erőtlenül. Épugy nincs 
ereje szentpétervári székhelyén, mint nincs 
Gacsinában, vagy Borhibán, Egy pillanatig 
sem lehet biztos, mikor és hol nyílik meg 
alatta az a rengeteg föld, a melynek töl­
tetlen ura, melyik utczasorok, melyik bo­
kor rejti előle az ólálkodó halált. Legbiz­
tosabb még a vészes tengeren vagy idegen 
országban, a hol az uralkodóban is az 
embert látják, a kit megölni emberi és is­
teni törvény szerint, nem szabad. — nem 
pedig millió zsarnokát, mint. odahaza.

A Romanov uralkodó házat rettenetes 
végzet üldözi. Maholnap több lesz azok 
száma közöttük, a kik erőszakos, vagy 
egyébként tragikus módon végzik életüket, 
mint a kik jámbor emberek módján csen­
desen szenderültek el az urban Szána­
lomra különös mértékben méltó a mostani 
uralkodó sorsa. Nem elég, hogy előbb test­
vérbátyjának, a voltaképi trónörökösnek 
kelleti időnek előtte elhalnia s hogy neki 
atyja vérétől még nyirkos trónba kellett 
ülnie, — most látnia kell, hogyan pusztul 
atyafisága egyik a másik után, öngyilkosul 
vagy elméjében megzavarodva, hogyan ví­
vódik legközelebbi rokonságának most is

A nagy-lónyai kastély különös 
vendébe.

fLónvay Jánosné visszaemlékezéseiből.)
Lónyay Jánosné. szül. Lónyay Floreníina naplói- 

b 1 most jelent meg egy kőiét. Édes anyja volt 
fr. .nyay Menyhért néhai pénzügyminiszternek 
és 11 iniszterelnöknek. kinek halálát soha sem tu­
dattok agg anyjával. A nagy miveltségű úrnő 
eg -5z életében naplót vezetett, s ennek egy részét 
ad;,t közre most leánya, Lónyay Etelka. Az első 
köie az 1848—49-iki" eseményeket követő évekről 
szó! s megható tanúságot tesz Lónvayné honleány! 
mély érzéséről. Majd fia, Menyhért politikai szerep­
léséről találunk anyai szeretettel és büszkeséggel 
irt részleteket.

A könyv egyik fejezete egv hírhedt ember láto­
gatását irja le a nagy-lónyai kastélyban. Különös 
ember volt ez, rabló és — hazafi. Az ötvenes 
években országszerte ismerték Krúdy nevét. Ez 
látogatta meg a lónyai kastélyt 1861 január 6-kán, 
vizkereszt ünnepén. Csakis az akkori időkben le­
hettek ilyen emberek, valóságos rabló lovagok.

Lónvayné a látogatást igy beszéli el naplójában 
1861. jan. 6-diki kelettel:

A hírneves Krúdy guerillavezér és rablókapitány 
ma velünk ebédelt és az éjszakát is fedelünk alatt 
töltötte.

Krúdy az elmúlt hetek alatt a szomszéd megyék­
ben tartózkodott és merész fellépéséről, zsarolásai­
ról sokat beszéltek. Ezért, bár más néven mutatta 
be magát, kilétét mindjárt gyanítottuk.

Az egész napot sajátságos kedélyhangulatban 
töltöttük, hanem legkevésbé sem féltünk tőle. Reám 
nem tett kellemetlen bemomást és midőn jól sze­
mébe néztem, ezt gondoltam: Kár érte! kedvezőbb 
körülmények közt derék ember válhatott volna be­
lőle és hasznos polgára lehetett volna a hazának.

Bár egészen modortalan, van valami megnyerő 
határozott fellépésében s nyersesége, parancsoló be­
szédmodora legkevésbé sem sértő; tekintetéből me­
ri sz bátorság sugárzik, nyílt homloka észre és ér­
telemre mutat, mosolya kissé gúnyos és megvető, 
hai.em a kegyetlenségnek nyomát sem tudtam arcz- 
kif ^zésében felfedezni.

ö, mint ezt nekem Józsi fiam elmenetele után 
heszé te, önkéntes csapatot állít és Oláhországon 
Vf resztül Garibaldihoz akar csatlakozni, mostani 
somijának czeija, minél több pénzt gyűjteni.

Egy ismerősünk felhizlalta őt, hogy József fiam is

kész lesz zászlaját követni és vállalatát pénzbeli áldo­
zattal támogatni, ezért kereste fel házunkat. Miután 
neki fiam határozott tagadó választ adott ezt 
mondta: Ki karddal nem szolgál a szabadság szent 
ügyének, tegye ezt pénzzel és 200 frtot követelt. 
Fiam természetesen vonakodás nélkül fizetett.

Megvallom, szivem megkönnyebbült, mióta hatal­
maskodó vendégünk távozott . . .

Naplómhoz csatalom leányom sorait, melyeket 
felszólításom következtében irt a nap esemé­
nyeiről.

Tegnap reggel édes anyám hozzám igy szólott:
Gyere csak, nézd. mily rendkívül, szokatlan moz­

gás," járás-kelés van az udvaron, szekerek állanak 
kapunk előtt, telve gyanús, vad kinézésű emberekkel.

Kevéssel ezelőtt egy magas alakú férfiú lépett 
többek kíséretében Józsi szobájába és azóta folyton 
tart a nagy élénkség, a szekerek egymást váltják 
fel, mint ha udvarunk előtt őrjáratot tartanának.

Látván édes anyám nyugtalanságát, vele marad­
tam és Constance sógornőmmel együtt figyelemmel 
kísértük a ki- és bejáró egyéneket.

Constance nevetve igy szólott: Szegény Józsinak 
most melege van! hiszen öt egy egész rablóbanda 
környezi, meglássa mama, ebből még nekünk is ki­
jut ! De szeretném, ha Krúdy is köztük lenne! Az a 
találkozás kissé felélénkítené unalmas egyformaság­
ban töltött napjainkat és egy ideig lenne legalább 
miről beszélni.

Alig mondta ki e szavakat sógornőm, jött Jó­
zsitól az üzenet, hogy ebédre egy vendéggel fog 
megjelenni.

Belépvén, vendégét, mint Mayer borkereskedőt 
mutatta be.

Az ebédnél mindig vendégünk vitte a szót, érde­
kesen beszélt utazásairól, élettapasztalatairól és ka­
landjairól.

Napóleon császárról, udvaráról, fényes termeiről, 
a francziák léhaságáról sokat tudott mondani, s azt 
állította, hogy aTuilleriákban egy ünncpélyenjelen volt. 
Csodálkozó, kétkedő mosolyunkat észrevevén, ennek 
magyarázatát adta, mondván: Látom, kételkednek 
abban, hogy egy ilyenforma ember, mint én, az 
udvart és koronás főket megközelíthesse? ezért el­
mondom, mikép jutottam Napoleon császár fogadó
termeibe. „ , , . .

Tudtomra esett, hogy Napoleon darukra vágyó­
dik szereztem az Alfölüön két gyönyörű állatot és 
egy tolmács kíséretében Párisba utaztam. Ajándé- 

. komat a császár szívesen fogadta és miután pénzt

nem akartam elfogadni, megkérdezte, mivel viszo­
nozhatja szives figyelmemet ? Én arra kértem, en­
gedje meg, hogy a legközelebbi udvari bálon nem­
zeti öltözetemben megjelenhessek, és meghívást 
nyertem. Mondhatom, hegy díszes ragyogó öltöze­
tem, daliás termetem nagy feltűnést okozott, nem 
egy szép udvari hölgy és marquise tekintetét vonla 
reám! A kis vézna marquis-k és vicomte ok eltör­
pültek mellettem!

Vendégünk hihetetlen- kalandjai elbeszélését érdek­
kel hallgattuk, miután ezeket sok humorral adta 
elő, hanem a mint áttért a koronás tökre, a zsar­
nokok igazságtalanságára, kegyetlenségére, hangja 
mindig emelkedettebb lett. arczkifejezése indulatot 
árult el, szemei haragtól szikráztak és midőn a 
franczia forradalomnak véres tetteit dicsőítette, az 
elkövetett kegyetlenségeke:, melyeket az egyenlőség,, 
testvériség és szabadság neveben vittek végbe, 
helyeselve emlegette: mindig kényelmetlenebbül 
éreztük magunkat, és megkönnyebbültünk, mi­
dőn az ebéd végét érte, és magunkra ma­
radtunk.

Constance sógornőm, a mint bennünket ven­
dégünktől egy ajtó elválasztott, nevetve igy 
szólott:

Lehet, hogy kereskedő, hanem biztosan mások 
pénzével kereskedik.

Sokért nem adnám, ha kisülne, hogy csakugyan 
Krúdy volt ez a nagyhangú kereskedő!

Sokért nem adnám, hs. azt Írhatnám Galicziába, 
hogy egy valóságos haramiafönökkel ebédeltünk 
együtt.

Midőn már elment, vallotta be csak Józsi, hogy 
feltevéseinkben nem tévedtünk; csakugyan Krúdy 
volt az erélyes ismeretlen..

Hozzá belépve, magát egyenesen Krudynak mu­
tatta be, kinek fejére nagy jutalom tűzetett ki. Fel­
emelt fővel, büszkén beszélt: Bár üldözött ember 
vagyok, semmitől és senkitől sem félek, 60 vitéz le­
gény kíséretében járok, kik védelmemre szállani ké­
szek; jaj annak, ki engemet megtámadni, vagy fel­
adni merészel! Az, ki e,igémét ellenségeim, üldö­
zőim kezére játszana, azt keservesen megsiratná 1 
birtokát feldúlnák, házát udvarát felperzselnék, maga 
é- családja életéért folyton remeghetne! Egyébiránt 
folvtatá valamivel szelidebb hangon, — jó indu­
lattal jöttem a házhoz, nagyra becsülöm a Lónyai 
családot hazafias érzelmeiért, nagyra becsülöm 
a család lelkes hölgysít, kik oly buzgalommal

segítették és támogatták a szerencsétlen áldo­
zatokat.

Krúdy azzal dicsekedett, hogy ö is buzgalommal 
szolgálta hazáját, söl fegyverét ö le sem tette; 
dicsekedett, hogy soha egy jó hazafit nem bántott, 
soha védtelen nőket meg nem támadott. Hanem 
abban találja legnagyobb örömét, ha a rósz haza­
fiakat megkinozhatja, a fukar gazdag papokat és 
uzsorás zsidókat jól megsarczolhatja.

És még ezeket sem támadtam meg éjnek idején! 
kiáltott fel büszkén. Gyávaságnak tartom, az álomba 
merült, védtelen embereket megtámadni. Én mindig 
fényes nappal szoktam zsarolásaimat végbe vinni 
és mutatás közben szeretem a gonosz embereket 
megzavarni. Nem is szeretem ha vállalataim ve­
szedelemmel nincsenek egybefüzve.

Továbbá igy szólott: Engemet a szegények és 
szükölködők szeretnek, mert ezeket a gazdag fuka­
rok pénzével segítem.

Krúdy részletesen elbeszélte Pallavicini Roger 
őrgróf esetét, melylyel az utóbbi időben sokat fog­
lalkoztak.

A dolgot igy adta elő: tudvalevő dolog, hogy az 
egész család rosszérzelmü. így én régen készültem 
látogatására.

Hírét véve annak, hogy nála nagy disznótor van 
készülőben, mely alkalomra két hízóját Kossuthnak 
és Szemerének nevezte el, mely elnevezés felett a 
háznál sokat nevetnek és élezeskednek és hogy a 
Kossuth és Szemere nevű hízott disznóknak ki­
végzésére, ünneplésére sok vendégek egybegyűltek 
Kurityánba: összeszedtem legényeimet és estve, 
midőn a díszes társaság teánál vígan társalgóit, 
megjelentem.

Előbb elcsukattam az összes cselédséget egy mel­
léképületbe, azután pisztollyal csendre és hallgatásra 
intettem őket. Megmondtam, ha moczczannak, se­
gélyért kiálltának, az ajtóba állított örök közibök 
fognak lőni.

Mielőtt az urirendeket kerestem volna fel a sza­
lonban, azon elégtételt vettem magamnak, hogy a 
hízók kivégzőit — szakácsot és konyhaszemélyze­
tet — egy disznóólba zárattam.

Midőn a diszes társaság előtt megjelentem és ma­
gamat megneveztem, nagy lett a rémület.

A háziúr sietve távozni akart, de én egész ud­
variassággal maradásra kértem fel.

Ne fáradjon a tisztelt gróf, nincsen kivel rendel­
kezni; cselédjeit' mind eltávolítottam, ezek biztos

őrizet alatt állanak, 30 emberből álló kiséretem 
sem szenved semmiben fogyatkozást, hanem én — 
kérek egy csésze teát.

Tea után egyenkint kértem a hölgyeket és ura­
kat, legyenek szívesek nekem pénztárczájukat, órá­
jukat általadni; hanem a jegygyűrűt senkitől sem 
követeltem.

Mind a legnagyobb készséggel engedelmeskedtek.
Kérdeztem, melyik a hölgyek közt Gyürky Paine, 

Vay Erzsébet grófnő ? — mondván, — e nemes ér­
zelmű, hazafias nőtől mást nem kívánok, mint azt, 
hogy töltsön részemre még egy csésze teát.

Röviden tartó társalgás után felkértem a háziurat, 
vezessen irószobájába és ismertessen meg Wer- 
theim-kasszája tartalmával. El is vezetett és által- 
adta ennek tartalmát, 800 forintot.

Midőn azzal állottam elő, hogy ez nem elég. 
adja át a nagy kassának tartalmát is, vonakodni 
kezdeti.

En baltámmal ütögetni kéziem vállait, a mellére 
szegzett pisztoly még nálamnál is meggyőzőbben 
szólott és átadta a nagy Wert beim-kassa tartánnál, 
mely 5000 forintból állott.

Ezért én neki Kossuth és Szemere nevében kö­
szönetét mondtam és embereimmel együtt távoztam.

Ily elbeszélések közt sebesen teltek az órák es 
eljött, a lefekvés ideje.

Krúdy és testvérem kimentek az udvarra. Krúdy 
azt mondván, tudni akarja, őrt állanak-e emberei ? 
egyet Rittyentett s rögtön minden irányból kettős 
füttyszóval feleltek.

— Nyugodtan lefekhetem, szólt a haramia, résen 
állanak híveim.

Pár héttel e látogatás után olvastuk a lapokban, 
hogy Krudyt üldözésére kirendelt dragonyosok kö­
rülvették és társai közül többeket elfogtak. Ó magát 
védelmezve, elesett és ezzel, — mint szólott a 
jelentés, — e rablót .megérdemlőit büntetés utol 
érte.

Bevallom, hogy én részvét- és sajnálattal gon­
doltam e rendkívüli emberre, kit haramia volta da­
czára nagyszabású gondolatok vezettek; szerette 
hazáját, gyűlölte, üldözte nemzete ellenségeit, elnyo­
móit, lelkesedés és gyűlölet, szeretet és harag, ezek 
az érzések sugalták tetteit, ezek tették hazafiból 
rablóvá.

Hózzá méltóbb halál lett volna Garibaldi zászlója 
alatt elesni, a csatatéren elvérzem
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négy tagja a halállal. S az élőkul mara­
dókban is mily kevés az az öröme, melyet 
a végzet alantasabb sorsú családfőknek oly 
bőven osztogat.

Hónapok előtt elhatározá, hogy legidösb 
fiát, a trónörököst eltávolítja ebből a dög- 
leleles légkörből, hol egyaránt i d'vköksi és 
fizikai romlás fenyegeti. Már csak eg^ éve 
hiányzik, hogy elérje azt a kort, mely nem 
:sak a leendő uralkodóknak, de a közön­
séges ember fiának is megadja a teljes 
koruságot. Használja föl ezt az időt testi, 
lelki erejének, tapasztalatainak gyarapítá­
sára. ügy volt tervezve, hogy Ázsiát kö­
rülutazza tengeren, a birodalom keleti szé­
lén kiköt s innen szárazon teszi meg vissza 
az utat.

Az orosz trónörökös ez utazásához tö­
mérdek kombinácziót fűzött a politika 
annak idején. Eleinte Konstantinápolyban 
kellett volna hajóra szállnia, hol a szul­
tán már előkészületeket is tett fogadására.
A terv azonban hirtelen megváltozott. 
Alexandrijevics Miklós nagyhcrczeg Becsen 
keresztül vette útját s Triesztben szállt 
tengerre.

A közvélemény nem nyugodott meg ab­
ban, hogy az útitervnek e hirtelen meg­
változtatása, orosz uralkodóházbeli divat 
szerint, é’etbiztonsági tekintetekből tör­
tént ; politikai motívumokat keresett alatta, 
épugy, mint a trónörökösnek korábban 
Francziaország léié tett látogatásai idején, 
a mikor oly feltűnően kerülte, hogy Ber­
linben ki kelljen szállnia. Lehetett is a 
dologban valami.

November havától egész mostanáig baj 
nélkül történt meg az utazás. A trónörö­
köst már csak napok választották cl at­
tól, hogy atyja örökének területére tegye 
Wit.

Kiszállt Japánban, hol a rangját meg­
illető kitüntetésekkel fogadták. S most a 
fölkelő nap országából, Tokióból, tegnapi 
kelettel az a váratlan hir érkezik, hogy 
Kyoto közelében egy japáni ember meg­
támadta s karddal megsebesitelte, bár nem 
életveszélyesen.

A hir igy, a mint vesszük, teljesen ért­
hetetlen. Japáni embernek mi oka lehe­
tett volna az orosz trónörökös életére tör­
nie ? Ez az eset csak akkor volna félig- 
meddig megmagyarázható, ha a trónörökös 
utazása közben véletlenül olyan kalandba 
keveredett volna, a mi ellen annak a bi­
zonyos japáni embernek jogos kifogása le­
hetett, olyan kifogása, melyet dokumen­
tálnia még fegyverrel is szabad. E föltevés 
azonban meg nem engedhető, mert hiszen 
egy trónörökös, kivált pedig egy orosz 
trónörökös sokkal nagyobb nyilvánossággal 
és sokkal gondosabb felügyelet alatt uta­
zik, semhogy módja lenne veszedelemmel 
járható kalandokba keverednie.

Sokkal valószínűbb az a gyanitás, — 
természetesen, csak gyanitás, — hogy itt 
csak maszk volt a japáni öltözet, azon 
átok egyik végrehajtójának a számára, 
mely a Romanovokat, úgy látszik, már 
sarkon követi, a világnak akármelyik ré­
szébe térjenek. A japáni öltözet Japánban 
kevésbé feltűnő, mint az európai s köny- 
nyebben engedett módot a trónörökös 
megközclitésére. Ez öltözetnek pedig ki­
egészítő tartozéka a kard, annak sem le­
hetett föltűnnie.

Sokkal elfogadhatóbb tehát, noha ezt az 
orosz sajtó aligha fogja megengedni, ha 
egyáltalán szólna ez esetről, hogy itt újra 
nihilista merénylettel van dolgunk. Az az 
ellenvetés, hogy európai merénylő bizo­
nyosan inkább használta volna a biztosabb 
revolvert, vagy a még biztosabb, mert ki­
próbált bombái: nem igen bírhat nyoma­
túkkal, mert az igy fölkészüli ember nem 
kerülhette volna el a figyelmet s alig 
lehetett volna a trónörökös közvetlen kö­
zelébe jutnia.

Be kell várnunk a további jelentéseket, 
melyek talán kihüvelvezik, mi rejlik a ja­
páni öltözet alatt. Edd igeié csak az az 
egy bizonyos, hogy a czár keze hosszú 
ugyan, de nem oly hosszú, hogy a politi­
kai bos-zu kezét mindenütt meg tudná ra­
gadni. íme, most is fölemelkedett és alú- 
sujloll. Szerencsére, írják, nem életveszélyes 
a seb. De milyen közel állt a világ hatal­
mas ura ahhoz, hogy két véres holt te­
tem, atyjáé és liáé között üljön ott ragyogó 
trónusán!

Szomorú egy nagyság!

Budapest, május 13.
A közoktatásügyi minisztériumban Kárjfy Titusz 

min. tanácsos nyugdíjaztatása következtében több ál 
Iá- kerül betöltés alá. Valamennyit fokozatos előlép­
ni: és utján töltik be. Mint a II—k állítólag biztos 
f" írásból értesül, a több állásokul kövei kezűleg töltik 
be. Valóságos miniszteri tanácsos lesz Szalay Imre 
ez. min. tanácsos, a ki rnár ideiglenesen átvette 
Kárfív volt ügyosztályának vezetését; osztálytanácsos 
Axaméthy Lajos min. titkár: titkár Kulixzeky lte 
zsö eddigi ez. titkár; fogalmazó Kálóczy Zoltán eo 
gédfogalinazó; segédfogalmazó legifj. Szász Károly 
fogalmazógyakornok. De ezenkívül is még több tiszt­
viselőt léptetnek e!ö. A kinevezések junius elejére
várhatók.

Az országgyűlési szabadelviipárt ma délután 6 
órakor tartott értekezletén Szapúry Gyula gróf mi 
nisztereluök előterjesztést telt a képviselőház munka 
rendje tárgyában. E szerint a közigazgatási bizottság 
jelentése a ház holnapi ülésén beadatván, a javaslat 
a pénzügyi rész megbirálása végett, a pénzügyi bi­
zottsághoz lesz utasítandó. Egyszersmind javasolni 
fogja a kormányelnök ezenkívül, hogy a ház május 
0-4ig ülést ne tartson. Ez alatt a pénzügyi bizolt-

A 4^-as 7cör ma tartott értekezletén elhatározta, 
hogy a közigazgatás államosítására vonatkozó tör­
vényjavaslatot nem fogadhatja el és tárpyalhatónuk 
sem tartja addig, a míg a kormány nem terjeszt be 
törvényjavaslatokat a szolgálati pragmatikáról, a köz­
ségek én városok rendezéséről és a fegyelmi eljá­
rásról.

ság elkészülvén munkálatával, jelentését 20-án bead­
hatja. E napon a jelen ülésszak bezárása is megtör­
ténhetik. Az uj ülésszak május 21-én nyittatnék 
meg a o napon a ház megalakulhat. Ennek megtör­
téntével a kormányelnök javaslatba hoznndja, hogy & 
a közigazgatás államosításáról szóló javaslat a 
képviselőhöz május tO-ikén tartandó ülésének 
napirendjére tűzessék ki. Ezeket előadván, felkéri 
a kormányelnök a párt tagjait, hory május 20-ikán 
értekezletre gyűljenek össze a képviselőké/, nlelnökoi- 
nek, jegyzői karának és háznagyának kijelölése végett^ 
utána tévén, hogy a kö igazgatási törvén'javaslat 
tárgyalása végeit f. hó 2fl-ára lenne értekezlet össze­
hívandó A miniszterelnök elöterjesz'ése holyoslónsel 
fogadtatván, az értekezlet véget ért.

VIDÉK.
* Pozsony megye törvényhatósága az állami köz- 

gazgiitási reform ügyeiben megküldött megyei álirnto-
t legutóbbi közgyűlésén tárgy Ita s elfogadta az 

állandó választmány javaslatát, mely szerint a megye 
az átiratokat egyszerűen tudomásul veszi. Az állandó 
választmány javaslatát azzal okolta meg, hogy bi/.a- 
ommal tekint a közignzgnlás államosítására vonatkozó 

törvényjavaslatnak tárgya ása elé.
* Gömör - Klshontmegyo főispánjává ITámos 

zászló országos képviselőt nevezlek ki. A hivatalos 
lap mai száma közli az erre vonatkozó királyi elha­
tározást. llánios László 1817-ben Leventén, Borsod- 
megyebon született. Jogi tanulmányai végeztével, mint

(i9-ik ezred tartalékos hadnagya, végig küzdötte a 
boszniai hadjáratot s mint főhadnagy tód vissza. 
Aztán gazdálkodott, az evangélikus egyliázgvülesek- 
bnn és megyei bizottságokban vett részt. 1879 ben 
főszolgabíróul választatott Gömörmegyo roz.srvói já­
rásában, mely minőségben két évig szolgált. 1881 óta 
képviseli a jolsvni kerületet.

* Rozsnyóról Írják, hogy az elhunyt Andrássy 
Manó gróf választó kerületében c hó 10-én népes vá­
lasztó-gyűlés volt, melyet Szontngh József választási 
elnök hívott őszsze. Az ülés kezdetén Marko Sándor 
kir. közjegyző méltatva az elhunyt gróf érdemeit, kép­
viselőül Andrássy Géza grófot, a megboldogult kép­
viselő fiát ajánlja, kit családi hagyományainál, állásá­
nál, függetlenségénél és haza fiságánál fogva hivatott­
nak tart a kerület képviseletére. A választói értekez­
let ez indítványt elfogadva, nyomban 2ő tagú küldött­
séget menesztett a belliién kastélyba, hol Andrássy 
Géza pro* fogadva a küldöttséget, Markó Sándor üd- 
,-özlö beszédére köszönetét mondott a megtisztelteté­
sért és urna rendkívüli részvétért, melylyel a kerület 
atyja emlékének áldozott. A jelöltség l elfogadja és 
mint a szabadelvű párt hive figyelemmel lesz a kerü­
let városainak és községeim k érdekeire.

Temesvár, máj. 12. Számos Arad-hepvaljai vi­
déki község képviseletében 150 tagú küldöttség járt 
Nagy György temesvári királyi jószágigazgatónál, 
kérve őt, hogy engedje meg a telepítést a rékasi s 
balinczi pusztákon és vadaszordöben, mivel eddigi 
otthonukból a filoks/.era kiűzte őket. Nagy jószág- 
igazgató megígérte támogatását, de a kérelmezőket 
egyelőre n löidmivelésiigyi miniszterhez utasította.

KÜLFÖLD.
— máj. 12.

A szerb kormány Natália levele következtében 
tökéletesen abban a helyzetben érzi magát, a me­
lyet eleve jeleztünk. Fél az erőszakos eszközhöz 
nyúlni, másrészt pedig a határozottan visszautasító 
válasz elölt nyíltan meghunyászkodni sem mer, 
nehogy a maga és a szkupstina tekintélyét csor­
bítsa. Hamarosan ki is találta hát a módját, hogy 
mit tegyen. Eltagadja a levél visszautasáé voltát 
s nagy megelégedé.-sel hirdeti, hogy Natalia udva­
rias hangon beszél a levélben és nem indulaiosko- 
dik, mint annakcloiio, sőt levele olyan, hogy to­
vábbi tárgyalásokra szolgáltat' alapot. Így legalább
— gondolja a kormány — a szerb nép nem fogja 
kikaczagni. ha Natália mégis csak Hclgrádban ma­
rad. Attól természetesen óvakodik a szerb kormány, 
hogy az állítólag helytelen szöveg helye11 köz­
zétegye az egyedül helyes szöveget. Szinte 
szükségleien azok után, a miket belgrádi levelezőnk 
már konstatált, fölemlítenünk, hogy minden közle­
mény. mely nem egyenesen a belgrádi sajtóirodá­
ból kerül ki, megerősíti a mi közleményünket. így 
a Kölnische Zeitungnak is azt irtuk legutóbb, hogy 
Natália épen Hunyady gróf elölt fejezte ki azon 
való megbotránkozását, hogy Szerbiában a parla­
ment mculámadja a dinasztikus elvei s határozati 
javaslatokkal akarja békés időben elűzni az ország­
ból a királyi család egyes tagjait. Hiszen ily módon
— úgymond — egyszer n jó urak azt az óhajukat 
is kifejezhetik, hogy magát a királyt kell a határra 
vitetni! Én nem hagyom tiltakozás nélkül a dinasz­
tia és liam jogai eben intézett támadást és csakis az erő­
szaknak fogok engedni /» Ligvane forrás szerint Natália 
minden előkészületet meg is lett mírat ra, hogy—amit 
egészen bizonyosra vett — erőszakkal fogják a ha­
lálra szállítani. Csakhogy a radikális kormány, 
úgy látszik, egyszerre elvesztette minden bátorsá­
gát, a miben nyilván jelentékeny része volt a 
Pélcrvárról kapott inlésnek is.

ÚJDONSÁGOK.
. — máj. 12.

A ftlrdt-évNinli t rAlKAvnl IrtcRltJUk t. elő» 
flzi-l Aluli «>(, hogy hiiiilólilvHtiiliink a lapot, ultAr- 
liHDpavr vAltoriiijftk la lakhelyüket, bárhova 
ponioNHti elküldi, ha a lakAMViiltontiitAw vele 
Idejekorán közhitelűt. Az érteMlé»ben kérjük 
mindig a leeutOhhl rendeltetési helyet Is meg­
nevezni. I.egezélNzerühb a legutélih IniNznAliit- 
ban volt ezluNzaliic« ! az értewllehbez mellékelni.

Fürdő-vendégeknél’ kültinün figyelmébe ajánl­
juk még, hogy i< fürdő-év*zah alatt egy hónap­
nál rövidek!» időre ín fogadunk cl mogrendolé- 
aeket.

EGYETÉRTÉS
1891. május 16-ikától uj előfizetést 

nyitunk a következő feltételek mellett:
íxóra.......... . .......... 1 fxt 80 tar.

Kát >_órcu.......... „ ... a frt ÖO Orr.
Hársra Izóra. ...  5 írt — ter.
EíCat ih-óre........... ... ... IO írt — fer.
rSg-éas é-vra ... .......... 20 frt — Icr.

Lapunk mindennap, tehát hét főn és ünnepek 
után következő napúkon, is megjeleli.

Ae előfizető nevének, czimóunk, lakhelyének és 
az utolsó postának tisztim olvnoliatélag kiírását 
kérjük, hogy a lap szétküldésében bika ne ttir 
ténjék.

Előfizetést a há bármely napjától elfogadunk.
Jlégi előfizetőink Icgczélszerübben cselekszenek 

ha czimszalagjukat a posta-utalvány szólére 
ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Ai esetre, ha t. előfizetőink as elöfisetésl határ­
idő lejárta előtt lakást váltostatnak, az uj esim 
me.lett a régit is kérjük velünk pontosan tudatni, 
mi által minden savar vagy félreértés sokkal köny' 
nyekken elkerülhető.

DOC jlfutntvAnyazAinokat egy levelező lapon 
nyilvánított óhajra bárkinek egy hétig Ingyen 
éw bértneutve küldünk.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok Bu­
dapestre az Egyetértés kiadóhivatalába kül­
dendők.

Előfizetőink kényelmére kiadóhivatalunkban 
teljes nappali szolgálatot rendeztünk be. E sze­
rint az üzleti órák reggel 8 éritől este 8 éráig 
szakadatlanul tartatnak.

Az Egyetértés kiadó-hivatala.

Lapunk melléklete a következő közeménye- 
ket tartalmazza : A budapesti kereskedelmi és 
iparkamara teljes ülése, 'lörvénystéki csarnok. 
Táreza: Egy élete, egy szerelme. Anya és 
leánya

— Személyi hírek. Stefánia özvegy trónörö­
kösné hosszabb tivoliét illán visszaél kezelt Becsbe.
— tíziijgényManch László ö felsége személye kö­
rüli miniszter visszautazott Becsbe. — (ir. Csák;/ 
Albin vallás- és közoktatásügyi, Kállai/ Béni közös 
pénzügyminiszter megszemléllek a rendezés alatt 
levő madárkiálliUist. — Coburg Fii lop herezeg ne­
jével legközelebb Budapestre érkezik. — Gróf Ká­
rolyi Sándor és családja a fővárosból Föl líra köl­
ti zott. — Dr. Freys'mger Lajos kir. közjegyzőnek 
Vácz város díszpolgári oklevelét tegnap nyújtot­
ták út.

— A király Albrecht föherczeghez. A király 
Albrecht föherczeghez, a hadsereg főfelügyelőjéhez, 
mint már jeleztük, kéziratot intézett. E kézirat a kő­
vetkező :

«Kedves rokon, Albrecht föherczeg tábornagy! 
Haderőm jó'étc iránt mindenha melegen érző szive 
sugallatát küvolto kedvességed, midőn jelentékeny 
adománynyal hall ató.-nn előmozdította ama törekvé­
seket, a melyek a hernalsi katonatiszti leány nevelő­
intézet kibővítését czélozzák. Örömmel emlékszem 
meg ez alkalommal a katonai érdekek önz»stelen tá­
mogatására irányító sok más lényeiről is, a mn- 
lyckérl kedvességednek legteljesebb köszönetéinél és 
megelégedésemet nyilvánítom. Lainz, 1891. május 
8-kón. F' rnnez József, s. k.»

— József fóherezog s a szegediek. József fö- 
herrzeget nagyon várják már a szegediek. Kivált a 
tűzoltók közt s a ozipányok közt nagy az izgatottság 
meg a készülődés Rendkívüli pártfogóra leltek József 
föherczegben s ezt ki is akarják érdemelni. A tűzol­
tók nngv gyakorlatokat végezni'k minden reggel, hogy 
bemutatójuk sikerüljön, a ezigányok pedig gyűléseket 
tartanak. Kiildöttségileg akarnak tisztelegni József fő­
be rezegnél. Nem csekély aggodalmat okoz nekik, hogy 
gyöngéknek érzik magukat az ősi czigány nyelvben. 
Most aztán megesik velük az a furcsa dolog, hogy 
neki kell feküdniük a czigány nyelvnek: czigányul 
tanulnak. Hogy ki vezeti a deputácziót, még nem 
tudják. Azt mondani sem kell, hogy a kaszárnyában 
is rendkívüli tisztogatás folyik, hogy minden gomb 
fényes legyen, mire József föherczeg Szegedre ér­
kezik.

_. A király személye körüli minisztériumból.
A király, — mint a hivatalos lapban olvassa— 
megengedte, hogy szigetid Barthos János államtitkári 
helyettes saját kérelmére állandó nyugalomba helyez­
tessék s neki ez alkalomból 50 ével meghaladó hü és 
kitűnő közszolgálata elismeréséül, az államtitkári czi- 
met és jelleget adományozta.

— Aranymlséa esperes-plébános. Szókcsfehér- 
\ ári ól táviratozz» tudósítónk, hogy Koller János apát 
és esperes - plébános Adonyban ma lartotla meg 
aranymiséjét. Az ünnepélyen jelen voltak: Zichy 
Nándor gróf lccgyur, az adonyi és a bicskei kerület 
papsága meg tanítói s az összes hivatalok képviselői. 
Mise után az ünnepelt férfiú a tisztelgéseket fogadta 

ekkor Lajos nagy-hantosi lelkész alkalmi beszéddel 
üdvözölte s albumot adott át neki a papság részéről. 
Távirati üdvözletét küldtek: Szögyény miniszter, Stei­
ner püspök meg Wolafka osztálytanácsos. Délben ban­
ket voll. A jubiláns Zichy Nándort és püspökéi el­
telte, Zichy és N irák pedig őt köszönt ölték fel. Este 
fáklyásmenetet tartottak s ez alkalommal Kálmán 
Vincze adonyi főszolgabíró szónokolt.

— Fogadás Mária Valéria föhorozsgnonél. Má­
ria Valéria föherczcgnő rna fogadta a Ilofburgban a 
diplomácziai testület tagjait. A nagykövetek s ezek 
nejei, valamint a követség! urak j 12 órakor gyüle­
keztek a Ilofburgban s 12 órakor fogadta őket a fö- 
herczegnö. Délután j2-kor a követek, ezek nejei s a 
követség! hivatalnokok kerültek sorra. A férfiak dísz­
ben voltak, a rend nagykoros'lek szalagjaival, a kato­
nák tábori övét hordtak, s a nők kerek ruhában ék­
szerrel jelentek meg. Holnap 11 —12 óra közt a 
titkos tanácsosokat s a kamarásokat, 2—13 óra közt 
pedig a palo aliölgyekel fogadja a főherczegnő.

— Uj kamarás. A király zsadányi és török-szent- 
mikhsi Almásy Dénes grófnak a kamarási méltósá­
got díjmentesen adományozta.

— A dtplomé ózta bőréből. A k'rály a nagybvi- 
tanniai kir. konzullá Triesztbe kinevezett Hoare Vil­
mos Róbert kinevezési okmányáhi z az exeqnatoi t 
megadta. — Franki József budapesti lakos írna gyár 
államporgárnak, az argentinjai köztársaság által neki 
adományozott tiszteletbeli konzuli állás elfogadhatásál 
megengedte *"s erre vonal kozó kinevezési okmányához 
a logmagasb exequatur! megadta.

— Bérmálán a fővárosban. Ma a feren ez városi 
templomban osztották ki a bérmálás szentségét a 
józsefvárosi gyermekeknek. A bérmálást Hornig báró 
veszprémi püspüt végezte Kanovies apát józsefvárosi 
esperes plébános, Bán Sándor feronezrendi házfünük 
és több növendékpap segédletével. Csütörtökön a kő­
bányai fiukat és leányokat bérmálják meg.

— A ktrályvaró Fiume nagyjában már összeál­
lította a fogadási ünnepségek sorozatát. Mint onnan 
táviratozzál;, a közutak lel lesznek díszítve ; diadal- 
kapuk és díszoszlopok készülnek. A város mindkét 
esten fényesen ki lesz világítva. Terveznek még fák­
lyás menetet, szerenádét a tengeren és díszelőadást a 
színházban; a kikötök, hajók és tengeri müvek feldi- 
szilését és kivilágítását is elhatározta a városi ható­
ság. A város és az egyes testületek nagy igyekezettel 
működnek közre, hogy a fogadás mennél impozansub- 
bul sikerüljön.

— A dán király az antiszemitizmusról. A dán
király, a ki mint már megírtuk, most Becsben időz, 
tegnap a Cumberland! hevezeg vendége volt. A her- 
Czeg meghívta Djörup Ferencz dán származású városi 
tanácsnokot is, a kivel a dán király nagyon szívélye­
sen beszélgetett s a községi ügyekről is kérdezőskö­
dött tőle. Djörup einliletle az antiszemita mozgalmu­
kat s azt, hogy a község tanácsba újabban antiszemi­
tákat is beválasztottak. Erre n király nagy csodálko­
zását fejezte ki, hogy Becsben még gazdasági és ad­
minisztratív kérdésekbe is belekeverik az antiszemi­
tizmust s azután hozzátette, hogy Dániában ezt a bajt 
egyáltalában nem ösmerik, ott csak a szocziál-domo- 
kráczia okoz gondol.

— Ajándék a Tökölyanumnak. A Kunságban 
hajdan sok «erb család lakott, mely aztán időköz­
ben a magyar akosság közt, mini a kiskőrösi Potro- 
vica-Petőfi család is vagy megmagyexosodott, vagy 
pedig kihalt. Egy ily régi kunsági szerb családnak 
utolsó sarjadéka volt Adamovics Miklós is, gazdag 
földmivelö és kereskedő Laczházán. Adamovics gyak­
ran járt fel a fővárosba, hogy a lipótutczai gör. kel. 
szerb temp ómban a Töküly-intézeti növendékek egy­
házi énekeiben gyönyörködjék. Midőn Adamovics nem 
rég elhalálozott, a b-ezházai lakóházának egy harma­
dát a budapesti Tökölyanumnak hugyumányosta, mely 
ajándék 4000 frlnyi értékű lehel.

— Óriási erdő égés Amerikában. Newyorkből 
érkezett távirati tudósítások szerint közép Mischigan- 
ban óriási tűzvész pusztít. Eddig már több város 
poná égett és még sok helység forog veszedelemben.

A vasúti hidak meg a táviró vezetékek annyira meg­
rongálódtak, hogy a közlekedés észak felé megsza­
kadt. A Flint és a Pere Marquette vasútvonalán az 
egész vidék lángban áll. A vasútnak teljes gőzerővel 
kell robogni, hogy valahogyan tüzet ne f< gjon. Szám­
talan faraktár óiiási árukészlettel pusztult el. Háza« 
és mellékhelyiségek elhamvadtak. Köriilholöl 130 mért- 
főldnylre síim füstfelhök borítják a vidéket és a nap­
palt éjszakává változtatják. A tüzet mostanig a leg­
nagyobb erőfeszítéssel sem sikerült lokalizálni. A lako­
sok tömegesen menekülnek a pusztulásnak indult 
területekről. Conderspointban (Pennsylvania) egy vasúti 
vonat, mely körülbelül száz mentésre küldött munkás­
sal kisiklott az égő erdőségben. A vonat felborult, 
tüzet fogott és körülbelül nyolezvan ember lelte ször­
nyű halálát a lángok között. A pusztulás képe mindenütt 
irtózatos.

— Rochefort párbaja.. Párishól ifjak, hogy Ro- 
chofortnak uj párbaja készül. A hírneves agitátor he­
ves czikkb n támadta meg az Jnlransigcantban 
Isaac, avesnesi alprofut-et, ki elküldöllo segédeit Lon­
donba, hogy az olt élő Rochnforltól fegyveres elégté­
telt kérjenek. Rochefort a kihívást elfogadta.

— A folyat hajfelmetszö. Bor-almus módon gyil­
kolta meg ma Pólya községben Szucsu parasztgazda 
Kuruc/, nevű haragosát. A mezőn összevesztek s Szu­
csu egy késsel felhasi tolta a társa hasát. Kurucz; mint 
nekünk táviratozzak, rögtön meghalt. A gyilkost letar­
tóztatták.

— A békésmegyei munkásmozgalmak. A kö­
vetkező nyilatkozat közzétételére kérettünk fel: Ká­
rolyi Tibor gróf nyilatkozatára vonatkozólag köteles­
ségemnek tartom kijelenteni, hogy az én nagy-szénást 
közbenjárásomra vonatkozó távirat küldője csakugyan 
tévesen éitesitelt; mert én csak a munkásokkal be­
széltem, a tiszttartó és egyik ispán urat kerestem 
ugyan szállásunkon, de nem találtam, velők t- hát 
nem is beszéltem. Közbenjárásom csak a munkásokra 
vonatkozik, kik másnap csakugyan elfogadták a har­
mados kukoriczn művelésre szabott feltételeket, a mi­
ket eddig vonakodtak elfogadni. A távirat tudósítására 
semmi súlyt sem fektettem, de Károlyi gróf nyilatko­
zata után ennvit kijelenteni szükségesnek tartottam. 
Orosházán, 1891. május 11-én. Veres József ország­
gyűlési képviselő.

— Szonzácztós öngyilkosság: Temesváron. Te­
mesvárról távirafozza tudósítónk, hogy ott Bernhardt 
Mihály 65 éves gazdag iparos és háztulajdonos ma 
délelőtt számos járókelő szemcláttára kiment a Béga- 
partra, levetkőzölt, imát mondott, azután a folyóba 
ugrott s nyomtalanul eltűnt. Eddig a holttestét ara 
találták meg. Bernhardt boldogtalan családi vis-onjok 
miatt követte el az öngyilkosságot.

— Ünnepi közlekedés Budapest meg Gödöllő 
közt. A m. kir. államvasutak igazgatós gától kapott 
értesítés szerint ünnepeken és vasárnapokon Budapest 
és Gödöllő közt a 112. és 223. számú helyi személy- 
vonatok forgalomban lesznek. A 112. sz. vonat Buda­
pestről déli 12 órakor indul s Gödöllőre d. u. 1 óra 
10 perczkor érkezik; a 223. sz. vonat Gödöllőről 
este 7 óra 35 perczkor indul s Budapestre este 9 
órakor érkezik.

— Magyar királyi államvasutak. A magy. kir. 
államvasutak igazgatóságától vett értesítés szerint a 
legközelebb megnyíló sümeg-tapolezai h. é. vasúton 
a zonaren Jszcrii személy- és podgyászdijszabás lép 
életbe.

Rövid hir ele. A Isó- JCu r uzsl ón néhány kis 
gyermek felment a toronyba, honnan vigyázatlan­
ságuk folytán lezuhanlak; mind szörnyet hall. — 
Súlyon letartóztatták Szép István bírót, múltán 
kidwült, hogy része van a tasádlői rablásban. — 
Cn-Palottm. mint levelezőnk Írja. Kartyik Róza 
napszámos leány uj szülőit gyermekét a kulba 
dobta. A gyilkos anyát elfogják. —- P.-Petri höl 
írják nekünk, hogy olt Kasza Józsefiic, a ki már 
két év óta elmebajban szenvedett, midőn hozzátar­
tozói a vasárnapi misén voltak, felakasztotta 
magát.

Merénylet az orosz trónörökös 
ellen.

Alexandrovics Miklós orosz nagyherczeget, az orosz 
czár fiái, a ki hivatva van rá, hogy Európa leg. 
nagyobb földterületén legyen egykor élethalál ura 
csaknem meggyilkolták a napokban. Nem is ott­
hon, a forrongó orosz földön történt a merénylet 
hanem a messze idegenben, a hol az orosz trón 
örökös most utazik, s a hol semmi okuk sincs a> 
embereknek, hogy gyűlöljék őt vagy hogy életére 
törjenek. Japán fővárosában, közelében Kyotában 
történt a merénylet, melynek tettese állítólag egy 
japáni ember, a ki — mint Tokióból táviratozzák 
— karddal támadt rá a fiatal nagyherczegre.

A hivatalos távirat, mely hírt ad az esetről, a 
következő :

Tokio, máj. 11. Kyoto közelében 33, 
orosz trónörököst egy japáni ember 
kardvágással megsebesítette. A seb nem 
életveszélyes.
E távirat szerint az még nincs kiderítve, hogy 

Japán alattvalója miért tört az orosz trónörökös éle- 
lére s hogy miképen juthatott fegyveresen, kivált 
karddal a kezében a nagyhevezeg közelébe. Alig hihető, 
hogy a környezet elmulasztotta volna a szükségei" 
óvatosságot, melylyel egy idegen országot járó trón­
örökösnek tartó ik s igy könnyen meglehet, hogy nem 
is japáni ember a tettes, hanem valami orosz nihi­
lista, a ki- követte a nagyherczeget, épen azt re­
mélve, hogy útközben biztosabban sújthat majd 
0 gyilkos fegyvere. Alexandrovics Miklós j orosz 
tvónürökös-nagyhcrczeg 1868. május 18-án szüle­
tett 3 igy épen legközelebb tölti be huszonhármadé 
évét. Szülői nagyon nehezen váltak meg tőle s bocsá­
tották cl a nagy útra, melynek megkezdése a múlt 
évben hétröl-hélre halasztatolt. Végre novemberben 
az útirány ismételt megváltoztatása mellett a trón­
örökös elindult Pétervárról. De : em Konstsntinápolyba, 
hanem Dicsbe utazott s onnan az Adrián it 
ment keletre. Az ifjú trónörökös orvosi tanácsra 
telte útját, hogy kissé megizmosoddjek. Hó­
napokon át jól is érezte magát s azt leheteti hinni, 
hogy most már minden baj n'-lkül fog orosz terü­
letre visszakerülni. Hajón akart Vladivostokba s onnan 
Szibérián át haza térni. A merénylet hírét Londonból 
is megerősítik, oda szintén táviratoztak róla Tókióból, 
Ez a távirat egyébiránt csak annyi újat mond, hogy 
a merénylet Kyoto közelében történt s hogy egy 
csendőr volt a merénylő.

A merényletről legújabban a következő táviratokat 
vettük:

Loiulon, máj. 12. A Reuter-ügynökség 
távirata Yokohamából mai kelettel jelenti, 
hogy az orosz trónörökös-nagyherczeg 
súlyosan megsebesült. A merénylő, a ne­
vezett távirati ügynökség értesülése sze­
rint, egy fanatikus, ki a trónörökös-nagy- 
herczeg fején veszélyes sebet ejtett.

Becs, máj. 12. Az itteni orosz követséghez 
érkezett jelentések szerint a trónörökös sebe jelen­
téktelen. (M. É.)

Washington, máj. 12. Az itteni iá- 
páni követségtől szerzett értesülések sze­
rint a merénylet az orosz trónörökös 
ellen Olso-ban a Duató mellett történt, 
mintegy 12 mértlöldnvirc Kyototól.

1891

N?gy tűz Budán. A katonai kincstár veszteség- 
számláján megint vagy 20,CC0 írttal szerepel a Vízi­
városban levő katonai élelmezési raktár, mely ina dél­
után, rövid néhány év lefolyása alatt immár haimad- 
izben, leégett ; legulóljára műit év február 8-án pusz­
tította el ezt a raktárt a tűzvész, mely a nap­
nak ugyanabban az órájában, ugyanabból az 
okból keletkezett, mint az idén, csaknem ugyan­
olyan mennyiségű takarmányt emésztett meg, 
ugyanannyi dolgot adott a tiizolt sápnak a 
ugyanolyan veszedelemmel fenyegette a környéket, 
hozzátehetjük m-"g, hogy a mai tűzvész is ugyan-, 
abban a tökéletlen állapotban találta a raktárai, 
mint a múlt esztendőben, daczára, hogy akkor 
egyes építészeti átalakításokat rendelt cl sürgő­
sen a tüzrendöri bizottság. A fuvaros most már 
hihetőleg nem tűri tovább a belső területen azt a ve­
szedelmes tűzfészket, mely örökös veszedelme a szom­
szédos házaknak és gyártelepeknek.

A tűz, épen mint tavaly, déli 12 óva után iüött ki a 
Palífy-tcr, királyhegy és a' tölgvfa-utcz»- által határolt 
telep udvarán levő földszintes raktárépületben. Ez 
épület belseje tágas,, melynek északi feli-ben 800 m - 
lermázsa zsups/alma s déli részi n 400 métermáz a 
préselt széna volt. A széna és szalmakiosztássn! fog­
lalkozó katonáknak szigorúan cl van tiltva a dohány­
zás. Ma két kálón I foglalkozott egy altiszt vezetése 
mellett a kiosztással, melynél vagy 20 idézőn katona 
volt jelen. A mull esztendei tűzesetről szóló tudósítá­
sunkból czitálunk, ha elmondjuk, hogy délelőtt 11 óra­
kor befejezvén a műnk t, a katonák ebédelni 
mentek s pont 12 óra tájban az ulczán járó­
kelők, valamint az udvarban levők azl vették 
és re, hogy az épületből füst lódul ki. Vénusz 
őrnagy, a közélelmezési raktár gondnoka, rög­
tön értesítette a közeli 11. tü/.őrsógel, maga pedig 
embereivel a rendelkezésére álló kézi fecskendőkkel a 
sxénarnktárhoz vonult, melynek kapuját kinyittatta. 
Ekkor a tűz végig Intőit az egész szalma és szén a ra­
káson. Csakhamar oda ért a II. lüzörség s kivonult az 
I.. IV. és V. őrség is, a tűzoltóság főbb tisztjeivel. A 
tűzoltók magukkal hozták a gü/.lccskendöt is. A raktárt 
egy század katonaság küríiiz; volta, míg a tűzoltóságot 
az önkéntes tűzoltók s a műszaki zászlóalj támogatta. 
A tüzet sikerült is egy óra alatt szerencsésen lokali­
zálni. A szomszédos Ganz-gyárnt féltették ugyan, de 
a tetőzetére felvonult gyári tűzoltóság elhárított min­
den veszedelmet. A tűz színhelyén több szakasz gya­
log és lovasrendőr teljesített s'/olgálaiot. Az intézke­
désekben része volt Lobkowitz Imrczeg hadtestparancs­
noknak is, a ki a tábornoki és főtiszti kar több tag­
jával együtt kora déiiVánlól alkonyaiig ott volt a tűz 
helyszínén Az oltás igen nehezen megy, mivel min­
den köleg szénát külön kell eloltani. Oltásközben 
Jgoston József csövezettre egy köteg égő széna rá­
esett s arc/án súlyos sérülésekét éji élt. Kívüle meg­
sérüllek még Bicskei Elek tűzoltó és Drucker Gusz­
táv ulász katona. Az épületnek magának alig van baja, 
de a tönkrement és elégett széna és szalma 20 ezer 
frtot képvisel. A tűz* estefelé eloltottak, do a tűzol­
tóság egy része még az éjjel is ottmaradt a tűz szín­
helyén. A tüzrendöri vizsgálat holnap lesz.

— Verekedő flnánozok. A Ferencz-körut 15. sz. 
alatt levő kávéházban egy csomó fináncz beleknp- 
czáskodolt az. éjjel a többi vendégekbe és verekedni 
kezdett velük. A kávés szerencsésen kituszkolta a 
finánezokat, a kik bosszút forralva, az ulczán lesbe 
álltak s a távozó polgárokat megtámadták. Verekedés 
közben Kelemen István fináncz felvigyázó Ritter 
Jakab boltiszolgának levágta kardjával a Kilét és töb­
beket összekaszabolt. A verekedésnek csak az éjjeli 
őrjárat vetett véget, mely a finánezokat kaszárnyá­
jukba kísérte, a sebesült boltiszolgát pedig kórházba 
vitette,,

A c.eúrevic8 utazásának egyik rendkívül érdekes, 
eddig nem ismert mozzanatát eleveníti fel a mc< 
rénylet hite. Az indiai látogatásról szól e remi* 
niszczi-nczia, melyet a következőkben adunk:

Azokban az országokban, a hol a czárevics keleti 
tanulmányújában megfordult, a kormányok és hatd< 
súgok a legszélesebb körre terjedő rendőri intézkedé* 
sokét telték fejedelmi vendégük biztonságának meg* 
védelmezi sere. így volt ez kétségtelenül Japánban is, S 
hol a diszkiseretre kirendelt előkelőségeken és a ren­
det őriző hatósági közegeken kívül bizonyára senki 
som férhetett oly közel Alexandrovics Miklós 
nagyhercZeghéz, hogy kardcsapást mérhessen reá, 
A szűkszavú távirati tudósítások közül nagyon tok 
valószínűség szól a mellett, mely azt mondja, hogy a 
merénylő cséndör volt.

Hogy például Indiában milyen aggályós éberséggel 
Őrködtek az orosz trónörösre, arról sokat mondhatna 
cl az a négy előkelő magyar turista, a ki a mull 
télen telt hosszabb utat a illájuk napkeleti birodal­
mában.

Báró Atzél Béla s neje, továbbá Májáth László és 
Majláth Géza grófok társaságában múlt év de- 
r ; ember 27-dike táján ért Bomfcayból Nandgaon 
v; suti állomására, a honnan kocsin akartak 
megtenni az utat a kilenczven kilométernyire 
eső Ellora Caves sziklába vájt buddhista templomai­
hoz. Bombaytól Nanilgaonig nyolc/, óra alatt röpitettő 
a gyorsvonat utasainkat, a kik bízvást reménylet lék, 
hogy a végállomáson könnyű szerrel keríthetnek mu)d 
megfelelő számú kétkerekű töngúkat, melyek im|nra 
hindu szolgájukkal és meglehetősen so.; ,lí$ 
málhájokkal jó pénzen majd e.viszik Őket kuán- 
dulásaik távol czélpontjára, Ellora Cavesbc.

Kellemelletlen csalódás várt reá jók, a mikor reggel 
fél hat órakor a szerény állomáson leszálltak a fo­
nalról. A három libériáé hindu szolga, a kit lengékért 
küldöttek, csakhamar azzal a jelentéssel tért vissza, 
hogy Nandgaonban e/.időszerint semmi néven neve­
zendő jármit nem kapható. Jóformán még első hatása 
alatt voltak a boszuságnak, a mikor egy angol ez. 
tedes lépett hozzájuk és tudlukra adta, bog? 
ton gát nem kaphatnak egyet sem, mert valamennyi 
ilyen jármüvet már jó eleve lefoglaltak az orosz trón­
örökösnek és kíséretének, a ki jelenleg az angol ki­
rálynő vendege Indiában és rövid idő múlva ez állo­
másra érkezik. Az ezredes egyúttal udvariasan, de 
bizonyos nyomatékossápgal közölte a társasággal. Impy 
a legközelebbi vonat két óra múlva indul v?«i 
Bombaybe : jó lesz, ha azzal ők is visszatérnek, mert 
tongát kapniok teljes lehetetlenség.

A társaság minden tiltakozása hasztalan volt. A* 
ezredes állig begombolkozott és mindannyiszor csak 
azt ismételte, a legkimérlebben, hogy utjok folytatá­
sára csak gondolni is képtelenség.

Utasaink e közben észrevették, hogy az ezredes ás 
a kíséretében levő policeman' k különösen gvanakv 
pillantásokat vetnek utimálháikra s ezek közt Kikében 
azokra a díszes bőrládákra, a melyekben Atzél Cél* 
báró az ezüst evőkészleteit és asztalneműit tartotta. 
A szemfü es icndőrök meg is emelgették egyiket má­
sikát a ládáknak s meglátszott az ábrázatukon, hogy 
azokat terjedelmükhöz képest feltűnően nehéznek 
találják. Nyilván nihilista bombákat sejtettek bei.nök.

Természetes, hogy orré aztán még éberebb figy«* 
, lemmel kísérték turistáinkat, a kik nagy derflteéggcl
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•«nerték fel csakhamar a helyzetet. Mindez azonban 
nem akadályozta meg őket abban, hogy lehetőleg ké­
nyelmes helyet ne keressenek, a hol bevárhassák, a míg 
Így lölszállnak a Bombaybe induló gyorsvonatra, 
vagy pedig az ezredes minden kimértsége daczáia 
ü folytathatják utjokat Ellora Caves felé.

ücy gondolták, hogy jobb lesz a kis állomásnak 
azt a szellös csarnokát választaniok, mely azonnal 
szemükbe tűnt virág- és lobogó-diszévcl. A három hindu 
szolga már hozzá is fogott a málhák átszállításához, 

mikor ijedten vágtatott turistáinkhoz az ezredes, 
abban a csarnokban a világért sc-m üthetnek 

mert ott az érkező trónörököst fogadják majd a 
hatóságok fejei. Végre hos-zas tárgyalás után annyira 
mégis megpuhult az ezredes, hogy a társaságnak, elő­
kelő mivoltára való tekintetből, megengedte, hogy az 
állomás — mosdó szobájában vonhassák meg magukat, 
mig a fogadás szertartásai véget nem érnek. Es ebbe* 
meg kellett nyugodni utasainknak. Szépen asztalt te­
lhettek a meglehetősen szűk szobában, előszedték 
Atzél bárónak pompás ezüst asztali készleteit és rög­
tönöztek olyan lukullusi reggelit, hogy az ezredesnek, a 
likózben egy-egy ellenőrző pillantást vetett a szobába, 
elállt a szeme-szája a nem várt fény láttára. A poli- 
czemanek is kezdtek alább hagyni gyanakvásukkal és 
valósággal el voltak hajolva, a mikor a pokol­
gépeknek hitt ládák egyikéből a hindu szolgák 
előszedték a drága ezüst poharakat és beléjük 
csorgatták a pompásnál pompúsabb málna paizlet 
likőrüket. A jég meg volt törve és utasaink,
3 kik az imént még a gyanakvó szemek valóságos 
keresetlüzvben érezték magokat s készülve voltak reá, 
hogy legelső öntudatlanul gyanús mozdulatra a rendőrök 
egész serege áll talpra ellenük, most egyszerre láthat­
ták hogy miként változik át a bántó figyelem elő­
zékeny megkülönböztetéssé. Rövid idő múlva az ezre­
des, a ki nyilván azt gondolhatta magában, hogy ilyen 
fénynyel nihilisták még sem utazhatnak talán — ujia 
izóba hozta a toneákat és egy kis habozás után tud­
tára adta a társaságnak, hogy talán mégis akad 
m.ijd annyi, a melyen kényelmesen megtehetik az utat 
Ellora Cavesbe.

A magyar turisták még ott voltak az állomáson, a mi­
kor a czárevics, nagy kíséretével megérkezett. Középter­
metű, szőke s meglehetősen vállas tialal ember az orosz 
trónörökös. Első pilanatban szembeötlenek pelyhedzö 
»sakállal körülvett arczának jóindulatra valló vonásai 
és különösen feltűnik nem épen katonás magatartása.
Úgy látszik, hogy erre nem fektettek nagy súlyt a 
nevelésénél.

Turistáink különben nem itt látták először a czárevi- 
csét. Néhány nap előtt, deczember 23-dikán jelen vol­
tak azon a fényes fogadtatáson, melyben India cső- 
szál nőjének legelőkelőbb rangú polgári és katonai 
méltóságai fogadták Oroszország jövendő uralkodóját.

Alexandrovics .Miklós nagyherczeg nem épen ked- 
;ező benyomást tett az angol hadsereg indiai tiszt­
jeire. Az Apollo Benderen, ebben a ragyogóan szép 
kikötőben szállt partra a czárevics. Három orosz hadi­
hajóval érkezet s a mikor a partok közelébe ért, megdür- 
d k az üdvlövések az angol hajókon, melyeket az 
oroszok viszonoztak. Az Apollo-Benderen óriás 
díszsátort vertek az érkező tiszteletére s előtte 
diszszázadot állítottak lül, a melynek közép ré­
szén az angol hadsereg egy tisztje tartotta a 
királyi lobogót, a Royal standardot, a melyet 
csak fejedelmi vendégek tiszteletére szoktak elő­
hozni. A díszsátor pompás szőnyegekkel és bibor- 
selyem kárpitokkal borított belsejében ott voltak az 
összes konzulok, a tábornokok, a hatóságok fejei s a 
bombayi előkelőségek, a képzelhető legfényesebb öl­
tözetekben.

Nemsokára megérkezett pompás á la Daumor.t 
díszhintajábán lord Harris, Bombay kormányzója, száz 
lovas hindu testőr kíséretében. A kormányzó diszlia- 
jóra ült, üdvözölni a tengeren a fejedelmi vendéget, 
aztán visszatért a díszsátorba.

Kevéssel a kormányzó után partra ért a czáre­
vics. A kormányzó a sátor bejáratánál fogadta öt és 
sorra bemutatta neki a diplomácziai kar tagjait s az 
indiai hadsereg tábornokait. A czárevics nem épen 
katonásan, meg-meghajtotta magát, de senkivel sem 
fogott kezet. Ez nem tetszett az önérzetes angol tisz­
teknek.

Később még fokozódott a visszatetszés, a mikor az 
Orosz trónörökös végig ment a disz-század előtt. A 
század közepén álló zászlós tiszt vízszintesre meghaj­
totta előtte a Royal standardot, a mikor közelébe ért. 
Fejedelmeket megillető nagy megtiszteltetés ez az án- 
gol ember szemében. Annál nagyobb volt te­
hát az összesereglett előkelőségek elhülése, a mi­
kor a czárevics meg sem állva, csak könnyen sza­
lutált erre a nagy tiszteletadásra — olyan formán, 
dint a hogy a generális szokta viszonozni a közle­
gény tisztelgését. A látszat az volt, hogy az" orosz 
trónörökös fitymálja a megtiszteltetést; pedig egy- 
azerüen csak félszegség volt az egész.

Hanem az angol tisztek nem bocsátották meg ezt 
neki a egész indiai tartózkodása alatt sem tudtak 
iránta fölmelegedni. ________ ___

Grünwald Béla öngyilkossága.
Grünwald Béla holttestét, mint mai lapunkban már 

megemlítettük, Párisban hivatalosan is agnoszkálták.
A miniszterelnökhöz tegnap este érkezett hivatalos 
jelentésen kívül bizonyítja azt Hoyos gróf párisi nagy­
követünk távirata is, a melyet Apponvi Albert gróf­
hoz intézett s a melyben intézkedéseket kér a teme­
tés iránt. Apponyi azt táviralozta vissza Hoyos gróf­
nak, hogy ha csak lehet, a jövő csütörtökig halasz- 
Kák el Grünwald temetését. Grünwald holttestét, mint 
már említettük, nem fogják hazahozni, hanem Páris­
ban temetik el. Agg édes anyjára ugyanis kőny- 
nyen végzetessé válhatnának a temetés izgalmai 
és ezért határozta el a család, hogy a holt­
testet nem fogja hazahozatal. Grünwald nagybátyja 
Majovszky Vilmos törvényszéki elnök, a ma délutáni 
gyorsvonattal Párisba utazott. Vele ment Linder György 
orsz. képviselő is, hogy a mérsékelt ellenzék koszo­
rúját Grünwald Béla ravatalára letegye. Gróf Teleki 
Géza volt belügyminiszter is fölkérte Lindert, hogy a 
ravatalra az ö nevében is koszorút tegyen. Zólyom- 
megyéből Csipkay alispán megy Párisba, hogy a te­
metésen jelen lehessen.

Az országgyűlési mérsékelt ellenzéki párt ma 
este 6 órakor Horánszky Nándor elnöklete alatt 
.értekezletet tartott. Az elnök Grünwald Béla haláláról 
értesítette hivatalos alakban a párt értekezletet, a kő­
vetkező beszéd kíséretében: '

•Az a szomorú hir, mely pár nappal ezelőtt 
szárnyra kelt, mindnyájunk mély fájdalmára igaznak 
Bizonyult. A mint tudjuk, feltétlenül megbízható hírek 
érkeztek, hogy Grünwald Béla, igaz barátunk és kép­
viselő társunk Párisban meghalt. A megdöbbenés, 
melyet e hir sorainkban és bizonyára az egész 
országban is keltett, megrenditövé válik azon tragi- 
fuu vég folytán, mely barátunkat a halálba kiaérte.

A rokonokon kívül mi állottunk hozzá legközelebb, 
kikkel eszméiért és nemes czéljniért együtt küzdött.
Mi voltunk közvetlen tanul azon rajongásnak, melylyel 
basáját szerette, azon önzetlenségnek, melylyel a köz­
életet szolgálta és azon fényes tehetségeknek, melvek 
szavait, tetteit és iratait kisérték és a nemzet köz kin­
csévé tették. Egy oszlop dőlt ki sorainkból és azért 
első sorban mienk h bánat is, mely érzelmeikre 
nehezedik. Ily körülmények között az elnökség 
kötelességének tartotta, hogy a pártot összehívja 
és fölkérje, hogy emlékének valami módon 
leendő megörökítése iránt intézkedjék. Előzetesen csuk 
annvit kívánok jelenteni, hogy boldogult barátunk, a 
család elhatározása következtében, Párisban fog eltn- 
mettetni és az elnökség intézkedett, hogy a párt ne­
vében ravatalára koszorú helyeztessék. Felkérem tisz­
telt pártvezérünket, a ki szólani kíván, hogy erre 
vonatkozó előterjesztéseit meglenni szíveskedjék.

Az elnök beszédje után Apponyi Albert gróf a 
következő beszédben emlékezett meg Grünwald Béla 
elhunytéról :

Grünwald Béla halálának lesújtó hatása alatt meg 
sem fogom kísérteni, hogy arról adjak képet, mi volt 
ö nekem, mi voll a pártnak, mi a nemzelnek. Az én 
életemből vele elköllözőlt valami, a mi soha, de soha 
pótolható nem lesz. Mint a szétzúzott tükör, úgy lel­
kem i'Om képes az ö alakját mint egészet már ma 
visszatükrözni. S erenc»étlen barátunk tragódiá a, 
melynek magyarázatához még nem bírom a kulcsol, 
ma leginkább a tisz án emberi vonatkozásokban érez­
teti velem liaiásá'. Idő kell aho , hogy a lélek ilyen 
csapások után visszanyerje nyugalmát, és hogy 
abból a fájdalomból, melyet mint nz elhunyt barátai 
érzünk, kiemelkedjék az a gyász, mely millióké, a 
kik öt sohasem látták, mely az összes magyaroké. 
Igenis nz összes magyaroké, a kikot senki lungolob- 
ban npm szeretett, mint ü, a kiket üsszckapcso ni, 
egységes, virágzó, hatalmas nemzetté tenni éleiének 
legfőbb vágya volt. Aligha csalódom, hogy e vágynak 
türelmetlensége zavarta meg nagy szellemének egyen­
súlyát. Kétségbeesetten látta a külső akndá'yokat, 
melyek ideáljai megvalósításának útjában állottak, 
és érezte a még hatalmasabb benső akadályokat, 
melyeket a közszellem elaléltságában, a közönyben 
vélt' találni. És midőn jelek mutatkoztak, melyek re­
ményt nyújtottak arra, hogy az állami szervezet prob­
lémái az ti eszméi szerint fognak megoldatni, akkor 
megrendült lelke már n-m e reményt vette fel ma­
gába, hanem csupán az aggodalmat, mely minden 
reményt árnyékként kisér. «Epoiir si muove» így ki­
álthatott volna fel, annak láttára, miként tör e őre a 
látszólagos tospodésból kibontakozva győzelmes erővel 
az általa hirdetett eszme; de ti inkább azt a veszélyt 
látta, hogy a mi sokáig ha'adni nem akart, miilön 
végre megindult, téves irányban fog haladni, f**ll, 
hogy tévedéssé válik az ti igazsága, ha nem ra­
gyoghat teljes tisztaságában. Es nem bízott ere­
jében, hogy a hatalom körein kivid állva is 
irányt adhat a megkezdett reformmünek, ö — 
a ki szellemének lángjával belevilágítani, bele- 
melegitrni tudott a nemzet szivének mélyébe, a ki 
oly munkát végzett egy nemzedék gondolkozásának 
átalakításában, mint talán Széchényi óta senki, tollal, 
szóval, de nem az agitáczió hevével, hanem a tudo­
mány nyugalmával, a következetesség csendes erejé- 
vei; és épen azért, mert befolyása zajtalanul műkő- 
dőlt, maga sem vette észre, hogy az mily nagy gyű, 
mily döntővé vált és győzelme pillanatában tört meg 
önbizalma.

És ebben tévesen látott c nagy szellem, mert már 
meg volt törve testi Ibetegség és benső küz­
delmek által; d lelki szemeinek csak látó- 
képessége volt elhomályosodva; önnön eszméinek 
sugározása a régi fényt mindvégig megtartói ta. 
Ésr ezért lelki gyötrelmeinek kínjai közt, melye­
ket csak utólag sejtünk teljes nagyságban, egy pilla­
natig sem szűnt meg világosságot árasztani es bará­
tai n-m szoktak hozzá az ö elvesztésének gondolatá­
hoz, mert mig össze nem tört, egész erejével látták 
öt soraikban Es igy fog ö a ma :yar nemzet emléké­
ben élni, eszméinek gazdag tartalmával, akaratának 
türhellen erejével, meggyőződésének szilárd köv-lko- 
zctességével, ideális felfogásaival, abszolút önzetlensé­
gével, hittérítői láradhatlnnságával. Es igy fogjuk em­
lékét megörökíteni — szóval és Írásban, színekben és 
márványban, de főleg tetteinkben. Mert hu az egész 
nemzet érzi veszteségét, mi, a kik hozzá legközelebb ál­
lottunk, vagyunk hivatva arra, liogv e fájdalmas érzelmet 
formába öntsük, tanulsággá alakítsuk és eszméinek 
megvalósításában dicsőítsük. Ez fog majdan vigaszunk 
lenni: ma csupán a fájdalom és a kegyelet könnyűit 
hullatjuk szerencsétlen barátunknak távol földön nyíló 
sírjára. Ezek folytán van szerencsém egyfelől a .párt­
nak tudomására hozni, liogv Linder György képviselő 
társunk a mai napon elhunyt barátunk temetésére pár­
tunk képviseletében elutazott, másfelől indítványozom, 
hogy Grünwald Béla szeretett barátunk arczképe a 
párthelyiségben leendő megörökítés végett lefestessék, 
továbbá, hogy intézkedések tétessenek, miszerint el­
hunyt barátunk emléke a családdal egyetértöleg valami 
alkalmas módon megörökittessék. Végül, hogy az el­
hunyt családjához a párt fájdalmas érzelmeit tolmá­
csoló részvétirat intéztessék.

A párt az indítványokat egyhangúlag elfogadta s 
annak végrehajtásával az elnökséget megbízta.

fi. a) Valse (E-moll) Chopin, b) Perp-tum mobil! - 
Weber, c) Magyar Rhapsodia — Zimny Lajos, d) 
Valse lente - Dólibes, e) Capr.ccio Paganini, előadja 
Reményi Ede.

A városligeti színkörben május 15-én pénte­
ken, lesz a megnyitó előadás, mely alkalommal a 
a Körút 27. szám* czimti énekes bohózat korül 
színre. Ezután a * Dunán an apó*-1 adják elő, me­
lyekben az operett-személyzet mutatja be magát. 
Éne következik Beniczky-Bajza Lenke *Jáver 
.Mártim* czimü népszínműve, a melyből mér meg is 
kezdtek a próbák.t. Előadásra ki van tűzve a «Aár­
ét iss» czimü dráma, melynek cziniszerepét Feld 
Zsigmond igazgató játsza.

színház es művészét.
— Az operaházban ma Heller Mira lengyel éne­

kesnő folytatta vendégszereplését és «Mignon»-ban a 
czimszerepet énekelte. Hangjának, mely a mélyei b 
fekvésben tömören és erőteljesen cseng, de a felsőbb 
régiókban, már az a-nál sőt a g-nél tompa és színtelen, 
sokkal inkább megfelelt ez a szerep mint Ammerisz 
de egyénisége sehogy tern tudta beleélni magát 
Göthe poetikus alakjának üde légkörébe. Ének 
dolgában a vendégmüvésznő ma is nagy tetszést ara­
tott, különösen szép bel cantoja, mely a mai kiabáló 
világban oly nagy ritkaság, feltétlen elismerést érde­
mel, de felfogásával nem értünk egyet. Nélkülöztük 
alakításában az egyszerű természetének s a naiv poe- 
213 báját, s túlságosan soknak találtuk benne a mes- 
terkéltséget, mely itt-ott az Ízléstelenség határait is 
érintette. Különösen feltűnt ez a második felvo­
násban, hol Mignon sarkanlyus csizmájával, czi- 
kornyas tánczával és kaczér pote-gaival határo­
zott visszatetszést keltett. A közönség ugyan oly 
lelkesedéssel tapsolt, hogy a művésznő kénytelen 
volt a styrienet megismételni, de nézetünk szerint a 
közönségnek ebben az esetben nem volt igaza. Mind­
amellett elismerjük, hogy Holler Mira más, egyénisé­
gének inkább megfelelő szerepekben derekasan helyt­
állhat és állandó tetszésre számíthat, mert hangja is, 
temperamentuma is elég van hozzá, bár mozdu­
latai kissé a túl gondos betanulás benyomását kel­
tik s nélkülözik a pillanatnyi ihlet közvetlenségét. 
Fridrik kis szerepében Müller Irmát hallottuk, ki már 
jó idő óta tagja az operaháznak, de eddig nem igen 
mutatkozott a színpadon. Pedig kár, mert kedves, ele­
ven teremtés, a ki egy kis routinnal gyarapodva, jó 
szolgálatokat tehetne. Hangja is csinos és iskolázott, 
de előbb a természetes lámpaláz legyőzésén kellene 
neki alkalmat adni, hogy tehetségeit teljesen érvénye­
síthesse. Nem értjük, hogy miért maradt ma adós, 
egyetlen áriájával, melylyel iapsot is arathatott volna 
A többi szerepek a régi kezekben voltak, —br—

— Az «Otthon» Írói és hírlapiról kör javára 
hó 20-án lesz a népszínházban a Reményi-hangver­
seny és az Elektra paródia előadása. A Rcménvi- 
han^verseny műsora a következő: 1. Ábránd Othello 
dallamai fölött — H. W. Crush előadja Reményi 
Ede: 2. Magyar Rhapsodia — Liszt Ferencz, átírta 
és előadja Reményi Ede; 3. Ballada (G-moll) 
Chopin, előadja Bodó Alajos; 4. a) Romance E-dur 
Chopin, b) Dal szöveg nélkül -

A szabadság harcz-szobor 
pályázat.

Egygyel több rossz emlék fűződik a mai naptól 
fogva a szahadságharcz-szobor történetéhez.

Ma ült egybe a szabadság harcz-szubor pályázatának 
nagy bizottsága, hogy kimondja Ítéletét a múlt év 
utolsó napján beérkezett s pályázatra általa elfogadott 
pályaművek fölött, s egyúttal kiossza a dijakat, — 
nem azokat ugyan, melyek a pályázati feltételekben 
ki voltak hirdetve — de azokat a dijakat, melyeket 
a nagy bizottság minden szerződés ellenére, csupán 
saját jókedvéből kiosztani jónak látott.

Két oldalú, terhes szerződés minden ismertető jelét 
viselte, az naptól fogva, a mint a szobor-bizottság a 
beérkezett pályamüveket elfogadta 9 azokat kellő 
mise en scöne-nel kiállította, az a pályázati feltétel, 
mely kikötötte, hogy a legjobb három pályaműnek a 
dija 1800 frt.

Hogy aztán a bíráló bizottság a pályázatra elfoga­
dott s vissza nem utasított pályaművek egy részére 
felfedezte, hogy a pá.yázati feltételeknek azért nem 
felelnek meg, mert az otl.kilüzölt kétszázezer forintnyi 
költségvetést nem respektálok s o pályamüveket en­
nélfogva — bármi művészi értékkel birtok is egyéb­
ként — nem a pályázatban kitűzött díjban, hanem 
úgynevezett tiszleletdijban részesítésre ajánl la : ez 
volt a pályázat első rossz emléke.

Volt azonban a pályázóinak egy darabja, Rónáé, 
melyet a közönség kitüntetett, mely ellen a bíráló 
bizottság művészeti légül ej us előadója egyetlen ér­
demleges kifogást emelni nem tudott, mely a pá'yá- 
zati feltételeknek minden pontját hűen betöltötte s 
egyetlen garassal nem hágta túl a költségvetés kere­
tét, s hogy még e pályamű is, nem a föltételekhez 
kiszabott 1800 fiiban, hanem a nagybizotlság kegyei­
ből osztogatott 1200 fi tos tiszleletdijban részesült: ez 
képezi a szabadságharcz-szoborhoz fűződő rossz emlé­
kek legjobbját.

Ila egy csöpp liberálitás — kérünk nem szabadéi- 
vüségel érteni alatta — keveredett volna a nagy bi­
zottság szoboiluübucsléssel foglalkozó figyelmébe, nem 
megtehette volna-e azt, hogy ha már hitszegücn szét­
tépte a pályázati feltételek szerződését, azt úgy tépte 
volna szét, hogy zsendülö, féltett, ápolgatott plasz­
tikánk látta volna hasznát. Nem megtehette volna-e 
azt, hogy kimondja, hogy Róna mellett még két másik 
pályázó, s müveikben legjobbnak ítélt művészünk, 
megkapják a kitűzött pályadijakat, megkapják pedig 
azért, mert hisz íme maga a nagy bizonyság utólago­
san elismerte, hogy a kétszázezer forint a szabadság" 
harcz emlékére kevés, hogy a gyűjtést tovább kell 
folytatni; meg azért is meg kell kapniok a sérh-tlej 
teljes 1800 fitos dijat, mert maga u bizottság elfogadta 
s kiállította mindegyik pályaművet, azokat is, melyeknek 
írásban beadott lei vrajzában aperté ki volt mondva, hogy 
nem két, de négy-ötszázezer írtra terjedt tervezettel 
lépnek fül. Nem megtehette volna-e a bizottság azt 
is, ha már a feltételek megszegésére vállalkozva nem 
három, de hat pályaművet kívánt díjazni, hogy az 
utóbbi háromnak diját ne az első hároméból vegye cl, 
de azt mondja nyugodt lélekkel, a tiszta lelkiismeret bá­
torságával a nemzetnek : «Annyi jeles pályaműve érke­
zett a szabadságharcz pályázatának, hogy hozzá kellett 
nyúlnunk magához a közadakozás utján egybegyült tö­
kéhez. Nem úgy nyúltunk hozzá, hogy a második rangba 
eső pályamüveket is érdemük szerint jutalmazhattuk 
volna, de úgy, hogy a magunk, valamint a nemzet részéről 
elismerésünknek adjunk kifejez st törekvő szobrászaink 
iránt s kiadtunk a pályázati feltételekben megígért 
5400 frton felül még háromszor liatszáz, összesen 
1800 frtot, nemzetem adj er::c az 1800 frtra nekünk a 
plasztika érdekében fölmentvényt!» Van-e csak egyet­
len adományozója a szabad.-iágharczszobor pályázati 
lökének, ki a föl ment vényt meg nem adta volna ? 
Nincs egyetlen egy sem.]

S hogy a szabadsághnicz-szobor nagybizottsága 
erre az egyedül igaz, egyetlen méltányos álláspontra 
felemelkedni nem tudott, vagy nem akart, az az, a mi, 
mint rossz emlék, mint a rcssz lelkiismeret szülötte 
fűződik a szabadságharezszobur pályázatához.

Megértjük azlán a nagybizotlság mai ülésének ha­
tározatából, hogy legközelebb össze fog hivatni a 
nagybizottság, hármas okból.

Az első ok az, hogy kitűzzék, hogy a szabadságharcz 
jövendő szobrát melyik köztérre állítsák fői?

Másik ok az, hogy a nagy bizottság leljen ki módo­
zatokat a további gyűjtés eszközlésére.

Harmadik ok az, hogy a nagy bizottság száz tagra 
egészítse ki magát.

Ki nem látná be, hogy e három ok ugyanannyi 
akadály a czél gyors elérésére, s hogy egyiktől a 
másikig s hármuktól a szabadságszobor mesvalúsilá- 
sáig nagy a közbevettetés.

Alindez nem volna baj, csak művészeink cl no vol­
nának kedvetlenilvol A mai nagybizottsági ülés után 
csakis hozzájuk van kérő szívunk s ez az, hogy 
higyjék azt, hogy az a közí-zellern, mely magos röptű 
szárnyalásuknak útját szegi, nem tarthat soká. El 
kell jön .i annak nz időnek, mely a közélet ily expo­
nált szerződéseit, minők egy pályázat föltételei, az 
osztó igazság szava szerint tölti be. El kell jönni an­
nak az időnek, a mikor a legideálisabb művészeti 
ágnak, a szobrászatnak hivatott művelőiből a magyar 
földön teljes elismerésre számíthatnak.

Sursum cord» I
A nagy-bizottság mai üléséről a következő értesí­

tést kaptuk:
A sznbadságharcz-szobor bizottság ma délután ha­

tározott a kiadandó tiszteletdijak tárgyában s kimon­
dotta, hogy a legközelebb összehívandó ül s alkalmá­
val megállapítandó lesz véglegesen a szobor helye 
ugyanakkor ki fogják egészíteni a bizottságot száz 
tagra és megállapítják a további gyűjtés
A a • ■> rííM'tl IC ti t* fl I V (I

szerű körülményekből folyik. Mindazáltal két irányban 
eredményes a pályá,.at; uz egyik az, hogy a bizott­
ság most már arra .'á határozott meggyőződésre 
juthatott, hogy a rendelkezésére álló 200,000 írtból 
a tervet keresztülvinni nem lehet, a másik eredmény 
pedig az, hogy e pályázat megmutatta, hogy Magyar- 
országon vannak oly kitűnő művészek, a kik ily nagy 
feladatot is képesek — ha minden eszköz rendelke­
zésükre áll — megvalósítani. Ha már csak ez utóbbi 
eredményt tekintjük is, hasznos beruházásnak mond­
ható az az összeg, a mely a pályadijakra volt ki­
tűzve. A bíráló bizottság azonban nem érezte magát 
arra hivatottnak, hogy a pályadijakat, mint ilyent, 
kiadja, mert a beérkezett pályaművek a pályázat föl­
tételeinek nem felelnek meg. De tekintettel arra, hogy 
mivel a pályázati föltételek között is volt olyan pont 
(a tér kijelölésének határozatlansága) a mely a mű­
vészekre nézve nagy akadályul szolgált, a méltányos 
ság úgy kívánja, hogy a pályázók fáradozása, lega­
lább tiszteletdij alakjában figyelemben ré.-zesittcssék. 
Kéri, hogy ennék a módját állapítsa meg a bi­
zottság. lodmaniczky Frigyes báró elfogadja 
a bíráló bizottság abbeli véleményét, hogy a 
pályadij ne adassék ki, főleg abból a szempontból, 
mert a pályaművek egyike sem lelel meg annak a 
kívánalomnak, hogy a szabadságharcz emléke örökit- 
tessék meg. A beéi kezelt munkák csinosak, s épek, 
de egyikből som sugárzik az a nagy eszme, melynek 
emlékszem jelzőjéül kell e szobornak lennie. De más­
részről a művészek iránt, a kik a feladat megoldá­
sára legjobb tehetségüket és buzgó munkájukat for­
dították, valóban illő, hogy a bizottság méltányos le­
gyen a ezért ö is hozzájárul ahoz, hogy meg­
felelő tiszteletdijak osztassanak ki. — A mi 
a szobor helyét illeti, ö — mint az Andrássy-szobor- 
bizottság elnöke — jelentheti, i gy nincs kifogás az 
ellen, hogy a szabadságba; ez-szobor az Andrássy-uton 
állíttass; k föl, mert újabban az Andrássy-szoborhelyéül 
az uj országház déli része előtti térséget szemelték ki. 
Rolónyi Géza kívánja, hogy a jövőben hirdetendő 
pályázatban minden kétséget kizárólag hangsúlyozva 
legyen, bogy a szobor egyedüli és kizárólagos ozólja 
a szabadságharcz megurölcilése. A helyre nézve pe­
dig egvodül a parlament előtti tért tartja arra 
megfelelőnek, mert mai parlamenti életünk ama 
nagy idők eredménye. Elloi.bvn az Andvássy- 
szobor helyéül jobbat az Andrássy-ulnál nőm 
tud s óhajtja, hogy ez itt állíttassuk löl. A tiszteletdij 
kiadásához ö is hozzájárul. — Raus Ivor br. a díja­
zásra előre kitűzött tiUOO frtot a művészek közt ki- 
oszlalni kívánja, még pedig akként, bogy a pá­
lyaművek kategóriákba osztassanak. Forgo Ist­
ván a G000 forintot bal művész közt 1000— 
1000 forintjával kívánja megosztatni. Ivánka 
Imre, Darányi Ignácz és Fülöp Károly fölszó- 
la ásn után a bizottság kimondotta, hogy a fisz 
telet dija k a prelinnnált 6000 frlnyi összeg keretén 
belül osztassanak ki, még pedig két kategóriába 
osztva s e szerint Strobl, Zala és Róna egycnkinl 
1200-1200 frlnyi s Donátli, Szécsi és Küllő egyen 
kint 600-600 frlnyi tiszleletdijban részesülnének. I 
legközelebb összehívandó bizottsági ülés napirendjét' 
a következő tárgyak fognak kitüzetni: 1. a szobor 
helyének végleges megállapítása; 2. a további gyüj 
tés módozatainak megállapítása és 3. a bizottságnak 
100 tagra való kiegészítésé. Az ülés ezzel vé­
get ért.

fhd. 3é. pm. Goldschmied, Blaskovich Bertalan 4fr 
pk. Csalfa, br. Springer G. 44. sm. Baka, gr. bzta* 
ray J, 4é. pm. Máskor, Chernél Gy. 4é. pm. n- 
czula. Második kísérletnél jó start. Másfél hoszszal 
könnyen nyerve első lett Weather, második «-uwi'» 
nyakhoszszal harmadik, ugyanannyival Goldschmied 
előtt Courage. Idő: 2 p. 41 mp. - Tolahsateur > 
" 18. — 1 frtos helyen 5 : 23. — 30 kros helyen

v-i«o nniiU — Reményi.
— Mendelssohn,

előadja Reményi Ede

módozatait.
A' mai ülésen" Gerlóozy Károly alpolgármester 
elnökölt s előterjesztve h bíráló bizottság jelentését, 
tévesnek nyilvánítja amaz egynémely részről föl­
merült nézetet, hogy a pályázat eredménytelen­
ségében magúnak a "birál-5 bizottságnak vo l nagy 
része. Igaz ugyan, hogy már a pályázat kiírása­
kor tudva volt,' hogy a hely végleges meghatározása 
s a kellő pénzbeli erő fö ött való lendelkezés nélkül 
elfogadható eredménye a oályázulnak nem lesz, — de 
másrészről szükségessé váll, hogy az ekként megindí­
tott mozgalom segélyével a nagy közönség érdeklő­
dése ismét e nagy eszmo felé tereitessék. Ha u pá­
lyázati fölhívásban némi hiány mutatkozik, az a kény-

Spor r.
— A magyar tanulók országos tornaverse

nyére, mely tudvalevőleg pünkösd két ünnepen lesz 
jegyek koronuherozeg-utezai színházjegy-irodában kap 
hatók a következő árakon: tribün-jegy az első sor 
ban 2 frt, a többi sorokban 1 frt; bemeneti jegy 
(mely érvényes a számozatlan ülőhelyeken is) 30 kr., 
a bemeneti jegy azonaan első sorban a tanuló iljuság 
számára van fenntartva s péntekig csupán tanulók 
számára adható el, azontúl a felnőttek is vásárolhat­
ják. A jegyek mindkét napra külön váltandók. A vég­
rehajtó bizottság figyelmezteti a versenyekben részt­
vevő tanulókat s ezek tanárait, hogy május hó 17-én 
délután 2 órakor lesz a gyülekezés a Károly kaszár­
nya udvarán s az összes résztvevők innen impozáns 
menetben vonulnak ki az Andrássy-uton végig a vá­
rosligetbe zászlókkal és jelző táblákkal, melyeken az 
egyes intézetek neve lesz fölirva. A végrehajtó bizott­
ság figyelmezteti a vidéki intézeteket, hogy fehér 
jelző táblákat hozzanak magukkal.

- A nemzeti lovarda-egylet május lfi-én (pén­
teken) d. u. 3 órakor a nemzeti kaszinó üléstermében 
évi rendes közgyűlést tart.

— A nemzeti hajós egylet a pünkösdi ünnepek 
alatt elnöke, B«di Albert min. tanácsos vezetése alatt 
kirándulást rendez Visegrádra és Pilis-Maróira.

— A berlln-hoppegarteni lóversenyek tegnapi 
napján került döntésre a néhai gr. Ménekéi Hugó által 
alapitolt allénclce!-verseny», moly tiszteleldijjal es 
8000 márkával jutalmazza a győztes lovat. Ez a ver- 
s, ny minket közelebbről érdekel annyiban, a mennyi­
ben Peter, a porosz királyi főménes lova pár hét 

ulva már találkozik a bécsi Derbyben legjobb bárom 
éveseinkkel s igy az idei formájából következtetni 
lehet. Eme 2000 méter távolságra terjedő pályán a 

dicsőséget csakugyan Peter (apja Chamant, anyja 
Pearlina) aratta, értékes tiszteletdijon kívül 8U00 már­
kát is nyerve a 2000 méter távolságú versenyen. Má­
sodik lelt a báró Fürstenberg Martigny-ja (ap. 
Stionzian, anyja Chamoung), harmadik lett Ginster, 
br. Oppenheimnak sárga kanczúja, (apja Chamant, 
anvja Miss Gorsc.) Pétert eme győzelme után bizo­
nyosan látni lógjuk Bécsben a Derby napján Freude­
nau gyepén. — A graditzi királyi istálló ugyanekkor 
egy másik lovával u 4000 márkás klubdijat is meg­
nyerte az 1200 méter távolságra. Ez Walvater (apja 
Chamant, anyja Walhalla), mely a hamburgi Derbyre 
is kötelezve van.

Budapesti tavaszi lóversenyek.
— Ötödik nap. —

— május 12.
Pompás szép idő kedvezett a mai versenynek, me­

lyen, a köznapot tekintve, elég sz-p számú közönség 
volt jelen. A futamok jobbára érdekesek voltak s 
bár nagyobb meglepetést nem hoztak a játékosokra, 
mégis nagy izgalommal jártak, mert csaknem minden 
díjért népes mezőny alakult. A meet ingnek már hat 
óra elölt vége volt, mert kivételesen csaknem minden 
start mindjárt az első kísérletnél sikerült. Az oszta­
lékok nem voltak rendkívüliek, de azért csekélyek 
sem, úgy, hogy a nyerők beérhették velük. Az aka­
dályversenyen semmi baj sem történt s igy az összes 
futamok a rendes kerékvágásban folytak le és semmi 
emlitésreméllót nem hozlak.

A versenyek lefolyása a kővetkező volt:
I. Nyeretlenek dija. 1000 frt 2é. és 3é. nyeretlen 

lovak számára. Táv. 950 m. Futottak: Capl. Burn- 
mooro 2é. sk. Cassandra, gr. Festetics Tuszilo 26. 
pm. Highlander, br. Üchtritz Zs 3é. pm. Gara, 
1). W. F. szöv. 2é. stpni. lyphon, Dreher A. 2ó. pk. 
Bisgvrn, gr. Erdödy K. 2ó. slpm. Szerencse Fel, 
Pulay Kornél 2ó. pm. Mascarill, Mr. Remember 2é. 
sk. Mariska, Süliinger R. száz. 3é, pk. Marsala, 
Cant. Violet 2é. pk. Pannika. Második kísérlet után 
jó start. Fejhoszszal biztosan nyerve első lett Cas­
sandra, má-odik Bighländer, másfóllioszszal har­
madik Gara. Idő: 69 mp. — Totalisaieur: 5:28. — 
1 frtos helyen fi : 36. — 30 kros helyen 5 : 36. — 
Hol' refogndások; I. 26 : 73, II. 25 : 60. — A többi ló 
quótája gvőzelem eseten: Gara 5:2-4, Highlander 5 :25, 
Marsala 5 : 38, Mariska 6 : 39, T\ phoon és Pannika 
fi : 68. Bisguin 5 : 96, Szerencse Fel 6 : 172, Mascarill 
5 : 220. — Könyvfngndások : Gara 3 :1, Highlander, 
Marsala és Cassandra 4 : 1, Mariska 6 :1, Mascarill 
10:1, Typhoon, Bisgurn és Szerencse Fel 12 :1, 
Pannika 15 :1. — Versenyórték: 960 frt a nyerőnek, 
420 irt, a másodiknak.

II. Állvány-d\j. Handicap. 3000 frt. Minden Se. és 
id. ló számára Táv 24GO m. Futottak: Gr. Hunyady 
I. 4ó. sk. I. eather, Péchy Andor fié. sm. Abu, i r. 
Kinszky Zd. 86. pia. Courage, gr. Trauttmansdorf K.

fogadások : Goldschmied és Baka 3:1, Weather 
‘ 1, Aba 5 : 1, Csalfa 6 : 1, Courage 7 : 1, Másko*

1, Piczula 12 : 1. Verseny érték: 3000 frt a nye­
rőnek, 450 frt a másodiknak, 60 frt a harrnz 
diknak.

III. Br. Wenclcheim Béla emlékverseny. 2000 
fit a nyerőnek, 500 frt a 2-iknak. Minden 3ó. és id 
mén és kancza számára. Táv. 1600 m. Futottak 
Br. Rotschild N. 3é. pm. Vico, Péíjliy A. ur. 36. pm 
Alnoki, ugyanaz 3é. pm. General Consul. Sima 
start után másfél hoszszal könnyen nyerve első lelt 
Vico, második Alnok, rossz harmadik General 
Consul. Idő 1 p. 46 mp. — Totalisaieur: fi: 13. 1 
fitos bolyon fi : 1-4. 30 kros helyen 5:1-4. — Helyre- 
fogadások: I. 25:26. II. 25:26. — A többi ló quó­
tája győzelem esetén: Alnok 5 : 7, General Consul 
5:63. — Könyvfogadások: Alnok 3 reá, Vico 2$ : 1, 
General Consul 16:1. Versenyérték: 2085 frt a nye­
rőnek, 435 frt a másodiknak és 720 az emlékverseny 
alapjának.

IV. Handicap. 1000 frt. Oly lovak számára, a melyek 
sem 3000 frt értékű handicapol, sem 2000 frt értékű 
korteherversonyt nem nyertek. Táv. 1400 m. Futot­
tak: Gr. Henckol Arthur 3 c. p. in. Khalif. Gr; 
Batthyány E. 3 é. s. k. Almádi. Dreher A. ur 3 é.

E. m. Number 13. Gr. Choloniewski E. 3 é. f. m.
átor. Gr. Hunyady Imre 3 é. s. k. Jolly. Br. Sprin­

ger G. 3 é. s. k. Peccuvi. Gr. Erdödy K. 3 é. p. m. 
Sziporka. Br. Schossberger N. 3 é. k. Senta II. 
Sima start ulán egy hosszal igen könnyen nyerve első 
lett Khalif, második Almádi, egy hosszal harma­
dik Number 13. Idő 1 p. 29 mp. Totalisaieur 5:14. 
— 1 fi tos bolyén 5 :14. - • 30 kros helyen 5 : 14. — 
Helyrefogadások I. 25 : 47. II. 25 :67. A többi ló kvó­
tája győzelem esetén: Number 13. 5:32, Pcccavi 
6 :34, Almádi 5 : 35, Sziporka 5 : 37, Bátor 5 : 43, 
Jolly 5: 120, Szonta II. 5:205. Könyvfogadások': 
Khalif 2 : 1, Almádi és Peccavi 5 : 1, Number 13 és 
Sziporka 6 : 1, Jolly és Senta II. 14 : 1. Versenyétté!;: 
950 fit a nyerőnek, 475 frt a másodiknak.

V. Ivadék-verseny. Futandó 1891. a budapesti ta­
vaszi meeting alatt. Dij 3000 Irt. Táv. 2-100 m. Fu­
tottak: Br. Üchtritz Zs. sm Achilles TI. 
Gr. Sztáray J. pm Remus. Br. Springer Gusz­
táv sm Ricardo. Dreher A. ur slpm Gigerl. — 
Sima start után két In aszal igen könnyen nyerve 
első lett Achilles II, második Rémus, négy hosszal 
harmadik, ti'z hosszal a negyedik előtt Ricardo. Idő:
2 perez 43 mp. 4 — Totalisaieur: 5: 25. — 1 frtos 
helyen 5: 18 -—'30 kros helyen 5:24. — Helyre- 
fogadások: I. 25:51, II. 25:42. A többi ló quotája 
győzelem eseten : Ricardo 5:12, Remus 5:19, Gigerl 
5:20. Könvvfogadások: Ricardo pari, Gigerl és Achil­
les II. 3:1, Remus 5:1. Versenyérték: 3000 fit a 
nyerőnek, 855 frt a másodiknak.

VI. hétévesek eladó versenye. 1000 frt. Táv 950 
m. Futottal;: Wackerow K. pk. Léda, gr. Batthyány 
E. pm. Flying Jib, Mr. Lowles T. pk. Chamber­
maid, gr. Sztáray J. stpni., br. Schossberger N. sk. 
Rejtelem. Sima start után két és fél hoszszal küny- 
nyen nyerve első Léda, második Flying Jib, két 
hoszszal harmadik Chambernudd. Idő 1 p. — To- 
talisuteur 5 : 13. — 1 fi tos helyen 5 : 1-4. — 30 kros 
helyen 5 : 14. — Helyrefogadások I. 25 : -45,11.25 : 49. 
A többi ló quotája győzelem esetén : Responsem 
5:17, Flying Jib 5 : 26, Chambermaid 5 : 37, Rejte­
lem 5 : 58. Könyvfogadások: Léda lí : 1, Responsem 
2£:1, Flying Jib és Chambermaid 5:1. Rejtelem 
12:1. Versenyérték : 960 frt a nyerőnek, 1750 frt a 
másodiknak és 1500 frt a közös segélyalapnak. A 
nyertest megvette gr. Apponyi A. 6000 írtért.

VII. Megyeri dij. Akadály verseny. 1500 frt a 
nyerőnek és 300 frt a 2-ikn ■ U. Minden ló számára. 
Táv. kb. 4800 tn. Futottak: Ivodolitsch A. tbnk 4é sk. 
Flavic. Lov. Streoruwitz 0. 6ó sk. India. Gr. 
Kinsky R. F. 4ó sm. Harkaway. Sima start 
után Harkaway ellenében igen könnyen öt hosz­
szal nyerve első lett Flavie, ezután 1^ hoszszal 
hátrább Trulla 3-ik. Harkaway egy zászló elkerülése 
miait disqualilikáltutott s Trulla másodiknak helyezte­
ti!!. Totalisaieur: 5 : 10. — 1 frtos helyen 5 : 10. 30 
kros helyen 5 : 9. Helyrefogadások I. 25 : 28. II. 
25 : 29. A többi ló qutája győzelem esetén: Trulla 
5:13, Harkaway 5:20. Könyvfoga lásuk: Flavie 

: 1, Trulla 2 : 1, Harkaway 24: 1. Versenyérték: 
1500 frt a nyerőnek, 370 frt a másodiknak.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A pénzügyi és gazdasági bizottság ma dél­

előtt Márkus József tanácsos elnöklete alatt tartott 
ülésében az élelmezési vásárcsarnoJcok ügyét tár­
gyalta és hozzájárult Maluska Alajos tanácsosnak a 
közélelmezési bizottság által pártolt javaslataihoz. — 
Az ülés lefolyásáról szóló részletes tudósításunk a kö­
vetkező:

Mntuska tanácsos, bö ismertetésében kiterjeszkedett 
a csarnokok jü vedel mezősére s abbeli természetükre, 
hogy az úruczlkkek árának szabályozására kedvezöleg 
hatnak. Kijelenti, hogy a most meglevő élelmi piaczok 
megszüntetését oly kardinális elvnek tekinti, a mely 
nélkül a csarnokok létesítése egyáltalában keresztü 
nem vihető. A csarnokok konstrukeziója tekintetében 
figyelemmel kell lenni éghajlati viszonyainkra és arra, 
hogy minden fényűzés clkerültessék. Egyik lényeges 
elv az is, hogy a delail-c-arnokok a most meglevő 
terek lehelő kímélésével építtessenek föl, s ez lehetséges 
is, azonban igy a költségek mintegy 500,000 frtlal többre 
rúgnak. Kívánatos, hogy a csarnokok bérházzal kap­
csolatosan építtessenek, mert ezek jüvedclmezésébül 
elérhető lesz az árudiiak leszállítása. Az összes csar­
nokukban 2610 áruhely lenne, négyszögméterenként 
10 krnyi árudijjal s ez évente 505,000 frtot hozna be, 
a mi a befektetett töke amortizálására elégséges. Az 
eddigi megállapodások szerint összesen 7 vásárosai' 
nők létesítendő, 6 millió maximális költséggel, a mely 
a 25 milliós kölcsön terhére esnék. A központi csar­
nok a sóház-telek-csoportban lenne elhelyezve. A csar­
nokok felépíttetése nyilvános pályázat utján történik.

Medrey Zsigmond kifogásolja azt, hogy ez a rend­
kívül fontos ügy, a mely évek óta vajúdik, most — 
úgyszólván 24 óra alatt — három fórum elölt kerül­
jön döntés alá; most tárgyalja a pénzügyi bizott­
ság, délben a tanács és holnap a közgyűlés határoz 
fölötte. Nézete szerint különösen a központi csarnok 
helyének végleges megállapítása körül nem állapodtak 
még meg a nézetek annyira, hogy a további meg­
fontolásnak helve no lehetne. A régi sóházlclck és a 
Boráros lér között való választásban döntő körül­
ményt kell hogy képezzen az is, vajon egyik, vagy 
másik helyen milyen nagy terület áll rendelkezésre s 
melyik mennyi költséget vesz igénybe és melyik 
mennyire felel meg nemcsak a jelen és legközelebbi 
jövő Idők igényeinek, hanem a távol jövő kívánalmainak 
is. Nem tiiholi'az előadó tanácsos amaz állítását, hogy 
a sóháztelel; mellőzése esetén az egész intézmény kocz- 
káztatva lenne. Minthogy tehát sem közforgalmi, 
sem pénzügyi szempontból nem látja a sóháztelek elü- 
nyuit, kéri, hogy a bizottság nyilatkozzék a központi 
csarnoknak a Boráros-téron leendő létesítése mellett.

Darányi Ignácz reflektálva az előtte szóló ama 
megjegyzésére, hogy a rég vajúdó ügy most rohamo­
san megy át a végső forumnk határozatai alatt — 
utal a törvényhozás körében szokásos eljárásra, a hol 
a szakbizottságok tárgyalásai után a végleges döntés 
szintén a legrövidebb idő alatt történik meg. A tár­
gyalások folyamata alatt a kérdés eléggé megérett a 
határozathozaia'ra. De abban sem ért egyet Medrey- 
vei, hogy n központi csarnokot örök időkre keilen» 
létesíteni; a központi csarnoknak nem az a fel­
adata, hanem az, hogy számolva a mai forgalommal, 
a mai generáció igényeit elégítse ki. A jelen idő s a
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közel jövő kívánalmait nem szabad mellőzni. Külön- I 
ben is a közvélemény régóta nyilatkozik a sóháztelek 
mellett ; emlékezteti a bizottságot, hogy midőn arról 
volt szó, hogy e térség az igazságügyi palota részére 
foglaltassák le, milyen nagy remonstrálás' történt ez 
ellen. Nem a lokális, de még a fiskális szempontok 
sem a döntök itt, hanem az, hogy a megérett eszme 
ne vettessék ismét fejlődésének , régebbi stádiumába 
vissza. Hozzájárul Ma tuska tanácsos előterjesztéséhez.

Dr. Wagner Géza több szempontból nem járulhat 
a sóháztelken leendő építéshez. A mi a belvárost illeti, 
ennek igényeit az itt épülő központi csarnok amúgy 
sem elégíthetné ki s igy közforgalmi és fmáncziális 
tekintetekből inkább ahhoz járul, hogy e czélra a 
Boráros-tér használtassák föl. Azt különben nem tartja 
szükségesnek, hogy valamennyi vásárcsarnok egyszerre 
létesittessék s ö akkor, a midőn e czélra eredetileg 
4.795.000 írt volt előirányozva, most nem szavazhat 
meg hat millió forintot.

Büsbach Péter szintén a Boráros-tér mellett nyi­
latkozik, inig Fenyvessy Adolf az előterjesztésben fog­
laltakat feladja el.

Az elnök azután szavazás alá bocsátotta a kérdést 
s a bizottság többsége a sóház telekcsoport leendő 
fölhasználása mellett nyilatkozott. A bizottság 
az előterjesztésben foglalt s a középitési és közélelme­
zési bizottságtól is elfogadott többi javaslathoz észre­
vétel nélkül hozzájárult.

A bizottság ülése után a tanács rendkívüli ülést 
tartott és szintén hozzájárult az előadói javaslathoz.

— Könnyelmű építkezés Említettük annak ide­
jén, hogy a Damjanich-utczában épülő uj ház tűzfala 
a szomszédos telekre kihajlik, s e miatt a tanács az 
építőmester ellen mecindilotta az eljárást. A középí­
tési liftes bizottság meghallgatása után a tanács az 
építőmestert 1000 írttal bírságolta meg, mely határo­
zat a közmunkák tanácsához másodfokú elbírálás alá 
kerülvén, ez a tanács határozatát feloldotta, s avval 
a felhívással küldte vissza az iratokat a fővároshoz, 
hogy azt az építészt is hallgassa ki, a ki az épülő 
ház terveit készítette, s pz alapon hozzon újabb ha­
tározatot.

— üj iporvaeut A kereskedelemügyi miniszter 
rendeleté fulvián a Pannónia gőzmalom elkészült ipar­
vágányának mütanrendöri bejárása e hó 19-én d. e. 
94 órakor lesz megtartva.

— Adókivetés. A föv. adúkiveto bizottságok e hó 
13-án szerdán a k"vetkező házakban összeírt 111. oszt. 
kereseti adókötelesekre vonatkozó javaslatokat fogják 
tárgyalni, u. in.: az 1—11. kér. a vízivárosi 2559— 
269Ó; a IV kér. a 336—365: az V. kér. a 739,40— 
748; a VI kér. a 3501—3591: a VII. kér. a 4487— 
4522: a Vili. kér. az 5634—57C0; a IX. kér. 
feronezvárosi a 9441—9545 uj helyrajzi számú házig.

— Uj építkezések. A magán építkezési bizott­
ság legújabban a következő épitö engedélyeket adta 
ki, u. m. Schulck Vilmos dr. és társainak, József- 
kürut 61. sz. három emeletes bérházra; Glücksmann 
Adolfnak, bérkoesis-uteza 5800 hr. sz. kétemeletes 
házra. — Krug Teofilnek, nefelejts-utcza, 9. sz. két­
emeletes béiházra, — Back Károknak, alsó-erdö-sor 
4384 b három emeletes házra. — Zseny J. és István­
nak. Szabóky-utcza 342. sz. földszintes házra, — Nonn 
Jánosnén.tk, Egressy-ut 2460 hr. sz. földszintes házra. 
— Ifj Szász Bélának, Szabóky-utcza 338. h. földszintes 
házra. — 5 cg ez Simonnak, angyalföldön, földszintes 
házra. — Goldberger $ F. és fiainak, Lzjos-ut. 217 
sz. kétemeletes házra, — az első pesti spódium gyár­
nak, soroksári-ut 9883 hr. sz kénsav és salétromsav 
gyárra, — Schwarcz Lajos, Bajza-ut. 26. kétemeletes 
házra, — Bay Gcrolamonak, rózsa-u 3215 hr. sz. 
lakóházra. — ezenkívül több toldalék és melléképit- 
kezésre adott a bizottság engedélyt.

— A fővárosi c-ylet ina délután Király Pál 
elnöklete alatt ülést tartott. A napirend elölt dr. Bu­
szát; Kálmán hívta fel az egylet figyelmét a Duna­
iak part lépcsózeiének rozoga állapotára. A lépcsőkön 
különösen a propeller állomások előtt, szinte veszélyes 
a járás. A rak tárt falában egyes kövek oly kopott'és 
töredezett állapotban vannak, hogy félő,ha az mielőbb 
kijavíttatni nem fog, nagyobb baj" háráinolhatik be­
lőle. Ezz-1 kapcsolatban fölemlíti, hogy a Duna-korzó 
aszfalt a. a sok foltozgatna és átalakítás folytán, egé­
szen kijött eredeti formájából és most úgyszólván 
járni sem lehet rajta. Az egylet elhatározta, hogy ez 
ügyben a fővárosi tanácstól fog fői világosi tást kérni. 
Következett a napirend. Hosszabb eszmecsere fejlődött 
ki a fővárosban alakítandó vásárcsarnokok ügyében.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A .Columbia;- galambkedvelők köre tegnap 

tartotta Pyber Elek elnöklete aiat** évi rendes köz­
gyűlését saját egyleti helyiségében. Az elnök felolvasta 
az országos baromfitenyésztő egyesületnek azt az 
ajánlatát, hogy olvadjon a kör a" baromfi tenyésztő 
egyesületbe. Az indítványt hosszas vita után nem 
fogadták cl. Végül a tisztikart a következőleg válasz­
tották meg : Tiszteletbeli elnök : Serük Károly, állat­
kerti igazgató, elnök : Pyber Elek. alelnök: Krisziies 
Lázár, I. titkár: Oszetzky Béla, if. titkár: Duke 
Károly, pénztárnok: Sulzbtrger Ignácz, ellenőr: 
Benkharcit Adolf s gondnok: Tomosay Ferencz.

— A magyarországi Kárpát-egylet keleti osz­
tályának választmánya e hó 10-én tartotta S.-A.-l"j- 
helyen a vármegyeháza nagytermében ülését. Matolay 
Elek elnök előterjesztő, hogy az egyletnek ez évi köz­
gyűlése S.-A.-l"jheiyen július 5-én log megtartatni. A 
prugrammot a következőkben állapítotok meg: A 
közgyűlés előtt és után kirándulások lesznek S.-A,- 
Ujhely környékére. Az egylet budapesti osztálya f. 
hó 10-ikén dr. Fialovszky Lajos és dr. Thiring Lajos 
vezetése alatt kitünően sikerült és igen látogatott ki­
rándulást rendezett Fóthra.

— A 'iVáczvidéki egyetemi ifjak köre» e hó 
15-én, (pénteken) esti 8 órakor tartja* rendes helyi­
ségeiben (Bátori-kávéhóz, kecskeméti-utcza) évzáró 
közgyűlését.

— A szent-István társulat tudományos és iro­
dalmi osztálya május 14-én délután 4 ó’rzkor tartja 
tavaszi gyűlését, a szakosztályok ugyanaz nép d. u. 
3 ólakor tartják értekezleteiket Az osztáiygyülés tár­
gyalásai nyilvánosak.

— A fővárosi Kárpát egylet, mint nekünk írják, 
a jövő vasárnapon Fóthra rándul ki. A Somlyóhegy, 
a grófi park és kastély, a hires templom, az egykori 
Fáy-fé!e szoló, a Garav-ház megtekintése és közebéd 
az odavaló nagy vendéglőben vannak a nap pro- 
grammján.

MULATSÁGOK.
— Jogász majális lesz május 20-án a margitszi­

geti alsó vendéglőben a joghallgatókat segítő egyesü­
let javára.

HÁZASSÁG.
Esküvő. Sass Béla a debreczeni ev ref hittan- 

szaki akadémia tanára nőül vette Csáki Mariskát, 
Csáki Gergaly nyugalmazott városi tanácsos leányát.

takarói

a yos adómentes záloglevelei.

A közönség köréből.

Tőkebefektetésre ajánltatnak.
Az egyesült bu^ajiestji fővárosi
4‘0 ’ t4r

A záloglevelek 100 frt, 600 frt, 1.000 frt és 5000 fitos- 
darabokban vannak kiálltiva, félévi kisorsolás utján 46$ év 
alatt teljes névértékben beváltatnak és május 1-én és no­
vember 1-én esedékes szelvények Játvák el. Ezen zálogleve­
lek 1891. évi február hó 20-án 6966. szám alatt kelt magas

IénzCigyminisztcri rendelet értelmében a közszolgálat lián­
én ágazatában bánatpénzül és biztosítékul elfogadtatnak. 
Ezen záloglevelek napi árfolyamon az alulirt bank és pénz­

váltó czégnél kaphatók. 6400
May, Elfér és Adler,

5400 Budapest, V. kér., FUrdí-utcrn 6. szám

ROHITSI
S AVANYUVIZ

Icy kellemesen» 1*11 Ildiié* 
é, mint B.v<lBT»*rr, tn|,ns*«nlnl ««érint,' 

frlülinullintntlun hnlflsn ein#s*«<=*l zavarok, 
i-lvrtBj-hlílny, gyomor- í« bílliurul eeelellien. 

Főraktár:
HOFFMANN JÓZSEFnéL

BUDAPESTEN.
Akadétnia-atcü 

8. szám.

Savánvuvi

Dr. SzalárdI és dr. Tem esváry

szülészeti és nőgyógyászati
in a «á, ii intézete

Bvj^.apest, Hermina-nt 9.
Orvosi foliig^let. — Gondos ápolás. — Jó ellátás. 
Ápolási <fl| egy napra (a szüléssel együtt) 2—6 frt 
JjC* Kívánatra prospektus. *’380

Van szerencséin a t. közönséget értesíteni, hogy a váczi- 
utc-za 12. szám alatt fiókot nyitottam és igyekezni fogok 
jó áruk és legolcsóbb árak számítása által t. vevőim elége­
dettségét kiérdemelni.

Egyúttal ajánlom legfinomabb úri, női és gyermek- 
czipük, frrmezin és angol női és gyermekezipök, 
minden általános fajta barna borjú- és bigariabőr-czipők 
és va’ódi bagaria turistnezipbkkcl dúsan felszerelt 
raktáramat. Kitűnő tisztelettel.

5535
BtexDHL Zbvdlilrsa,

V., Do:o:tya-utcza 14.

FagylalG»sütemény
i t. kávés és c ukrász urak számára legolcsóbb árakon 
topható. u. rn Karlsbadi-ostya, nagy és kis ostya- 
opény iWaffii) fagylalt, ostyalepény (Eiswaffel), ktirtős- 
jstya (Holippen > és pezsgő-piskóta. Mindezeket ajánl és 
múltakat kívánatra ingyen küld belőlük

SZIMON ISTVÁN
Főüzlel viczi-körut 12. — Fióküzlet: váczi-körut 60.

Legkitűnőbb liptói (kárpáti) túró
(enyhe és zsirosj 50 és 90 kros dobozokban kapható

LÖWENSTEIN M.-nél Eskü-tér.

RnfCnnnk számára gyógytai 
UaNuyUIH szeresitése végett it 
„diódában található vagyuk Sprachheü
Prettins, BerlinbvL

gyógytanfolyamok rend- 
itt a vadáeekttrtl 

Instituts Direktor 
6680

A hivatalos lap május 12-iki számából.
Kitüntetés. A király Koller János czimzetes apát­

nak és esperes-plébánosnak, az egyház és tanügy te­
rén szerzett érdemei elismeréséül a Ferencz József- 
rend lovagkeresztjét, ■— Dobozi Istvánnak, Maglód 
község jegyzőjének, a községi közigazgatás terén szer­
zett érdemei elismeréseid, az arany érdemkeresztet, 
Fodor Attila kürmüczi bányahivatali főnőknek, a bá­
nyászat terén teljesített hü és hasznos szolgálatai el­
ismeréséül, a bányatanácsos! esimet díjmentesen ado­
mányozta.

Kinevezés. A kereskedelemügyi in. kir. miniszter 
Piinkösti Ferencz kir. főmérnököt, a kőmives-, kő­
faragó- és ácsmesteri képzettség megvizsgálására 
Kassán szervezett bizottság elnökévé, — a in. kir. 
pénzügyminiszter Lumpéi Vilmos és ifi. dr. ken­
ézéi Gusztáv miniszteri fogalmazó-segédeket, minisz­
teri fogalmazókká, — Fősek Emil fizetés nélküli 
pénzügyminiszteri irodatisztet, Scholtz Gyula és Quill- 
maun György 11. oszt. pénzügyi irodatisztekot, vala­
mint Holndouncr Orbán igazolványnyal ellátott ki­
szolgált méneskari kezelő őrmestert, ideiglenes minő­
ségű III. oszt. pénzügyminiszteri irodatisztekké; to­
vábbá Schmotzer János igazolványnyal ellátott ki­
szolgált altisztet és fleyde Gyula pénzügyminiszteri 
dijnokot, 11. oszt. pénzügyi irodatisz.tekké, — Déschán 
Dezső nagy-kikindai lakost, kataszteri irattárt kezelő 
II. oszt. tisztté, ideiglenes minőségben, Scherz Jenőt 
ideiglenes minőségű állami végrehajtóvá, — a vallás- 
és közoktatásügyi m. kir. miniszter Országit Ignácz 
turz.ovkai állami elemi iskolai vándortanitót, jelen 
állásában végleg megerősítette, — A nagykárolyi ni. 
kir. pénzügy igazgatóság Müller Antal nagykárolyi 
lakost, ideiglenes minőségben, állami végrehajtóvá, — 
a zornbori m. kir. pénzügyigazgatóság Bukta Gábor 
ideiglenes minőségű állami végrehajtót a zornbori, 
Farkas Imre íogarasi kir. adóhivatali gyakornokot az 

újvidéki és Sterenbcrg Ernő zentai adóhivatali gya­
kornokot a zenlai kir. adóhivatalhoz ideiglenes mi­
nőségű VI. oszt. adótisztté, — a pestvidéki kir 
törvényszék elnöke Gacsályi Károly díjtalan jog­
gyakornokot, a pestvidéki kir. törvényszékhez segély- 
dijas joggyakornokká, — a főrendiház háznagya 
Pinztovnik Mártont főrendiházi teremszolgává ne- 
nezte ki.

Névváltoztatás. Knbascsik Mihály, a m. kir. V. 
sz. csendörkerület állományában Rózsahegyen állo­
másozó felsö-vadicsói illetőségű csendőr, vezetéknevé­
nek «Kubinyi»-ra, — Rosenberg Mór zsirai illetőségit 
szombathelyi lakos vezetéknevének <>Zsirai»-ra, 
Schrottman Jakab makói illetőségű aradi lakos ve­
zetéknevének «Sellei»-re, — Raiz Jenő puszta-ko­
vácsi i illetőségű kassai lakos, a m. kir. IV. sz. 
csendörkerület álloinányáhozjtartozó őrmester, valamint 
Gyula és Jenő nevű kiskorú gyermekei vezetéknevének 
«ísomogvix-ra kért átváltoztatása belügyminiszteri ren­
delettel megengedletett.

TÁVIRATOK.
Marosvásárhely, máj. 12. B. Szvetenny hadtestpa­

rancsnok tegnap Nagy-Szebánböl ide érkezett, s a 
mai napon szemlét tartott a bárdosi határon a 62. 
ezred két zászlóalja felett, melynek harczászati képzett­
ségével meg volt elégedve. A hadtestparancsnok ma 
estére Szász-Régenbe, holnap pedig Beszterczére uta­
zik, hogy terepszemlét tartson azon a területen, 
melyen f. é. szeptember első felében ö felsége legma­
gasabb jelenlétében tartják meg a hadtestgyakorla­
tokat. (0. É.)

Béos, máj. 12. Ö felségeiknél a lainzi kastélyban 
ebéd volt, melyen a dán királyi pár, Ferencz Salva­
tor föherczeg, Mária Valeria főherczegnö, Lipót bajor 
herczeg nejével és leányaival együtt és a Cumberland! 
herczeg és neje vettek részt.

Tekintettel arra, hogy Ausztria és különösen Trieszt 
városa Görögországgal és a jóni szigetekkel élénk ke­
reskedelmi forgalomban van; tekintettel arra, hogy 
a legutóbbi zantei-i zavarok alkalmával nem­
csak a bennszülött zsidók, hanem számos osztrák 
alattvaló élete és vagyona is a legnagyobb veszélyben 
forgott ; tekintettel továbbá arra, hogy ez által az 
osztrák és főleg a trieszti kereskedelem a legnagyobb 
károknak s talán elpusztulásnak van kitéve ; és tekin­
tettel végre arra, hogy a többi állam már tett előké­
születeket alattvalóinak megvédésére, az alulírottak a 
következő interpellácziót intézik a miniszterelnökhöz 
és a kereskedelmi miniszterhez :

Minő intézkedéseket szándékszik a miniszterelnök 
és a kereskedelmi miniszter tenni a külügyminisz­
terrel való egyetértésben, hogy az életükben és 
vagyonúkban veszélyeztetett osztrák alattvalókat

megvédjék és a Görögországgal és a jőni szigetek­
kel való osztrák kereskedelmet roppant veszteségektől 
megmentsék ?

Bócs, máj. 12. (Az Egyetértés eredeti telefon- 
tudósítása.) Holnap Luzzatti képviselő és társai 
számos aláírással ellátott interpellácziót intéznek 
Taaffe gróf miniszterelnökhöz és Baquehem minisz 
terhez a korfui csidóilldözések ügyében. Az inter- 
pelláczió igy hangzik:

Berlin, májéi 12. Az urakháza mai ülésében 
hosszas, élénk vita után 123 szavazattal 41 ellené­
ben elfogadta a jövedelmi adó-tarifát a képviselőház 
által megszavazott, szövegezésben; szintúgy elfoga­
dott egy határozati javaslatot, melynek értelmében 

progressiv-adó rendszere mellőzendő, az adó-re- 
portolc továbbra is fentartandók s az alapozott és 
nem alapozott jövedelem különböző módon adózta-» 
tandó meg. Á szavazás alkalmával az egész tör­
vényt nagy többséggel elfogadták.

Berlin, május 12. Berlepsch báró államminiszter az 
első osztályú vörös sas-rendet kapta a cserdiszit- 
ménynycl, Maltzahn báró államtitkár a másodosz­
tályú vörös sas-rend csillagát a cserdiszitménynyel.

Berlin, máj. 12. A e«Tngblatt»-nak jelentik 
Rómából: A péterfillér kezelésében nagy szabály­
talanságokat konstatáltak. A Vatikánnak több ma­
gas személyisége súlyosan van kompromittálva- 
folchi bíborost, n péterfillér kezességének titkárát 
valószínűleg elmozdítják állásáról. (M. É.)

Köln. máj. 12. A «Volkszeilimg» megczáfolja 
azt a hirt, hogy Kopp herczegpüspük legközelebb 
libornokká fog ^neveztetni. Ugyan e lap jelentése 

szerint a szocziul zmusról szóló pápai encziklikát e 
hó folyamán fogják közzétenni.’

Hamburg-, máj. 12. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Magántáviratok jelen­
tik, hogy Valparaiso ellen az ágyúzást 
nemsokára megkezdik. Az európaiak el­
hagyják a várost. (N. Fr. Pr.)

Róma, máj. 12. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A régóta várt pápai encziklika, 
mely a társadalmi kérdést terjedelmesen 
és behatóan tárgyalja, megjelent és már 
szét is küldték a püspököknek. Franczia 
fordítása állítólag magától a pápától szár­
mazik, az angol fordításról pedig egy tá­
bornok és a dublini érsek gondoskodtak.

Róma. máj. 12. A képviselőház ülésén Quin- 
cieri képviselő interpellácziót intézett a miniszterelnök­
höz az iránt, mily magatartást fog követni az olasz 
kormány az Unió kormányának new-orleansi ese­
ményekről legutóbb tett közléseivel szemben.

Róma, máj. 12. A kamara mai ülésén ne 
gyedszer került révszerinti szavazás alá Budiul 
ama indítványa, hogy a Cavalotti által beterjesztett 
és az igazságügyminiszter ellen irányuló határozati 
javaslat fölött a ".árgyalás két hónapra elhalasztas- 
sék. A kamara, mely ez alkalommal határozatké­
pes volt, 191 szavazattal 52 szavazat ellenében 
elfogadta Budini indítványát.

Paris, máj. 12. A képviselöliázban Chiche in­
terpellácziót akart tenni az iránt, hogy «egy four- 
mies-i tüntetés alkalmával miért lőttek a csapatok 
a tüntetőkre, mielőtt a törvényes felszólítás meg­
történt volna.»

Páris, máj. 12. Az Agcnce Havas jelenti Kai­
róból a mai napról, hogy Riaz pasa lemondását 
Kitchener-rel és Scot-tal fenforgott nézeteltérések­
nek tulajdonítják, kik rendszabályokat alkalmaz­
tak a nélkül, hogy ez iránt Riaz pasa tanácsát 
kikérték volna.

Charleroi, május 12. Az itlei sztrájkterületben nem 
igen változtak a viszonyok. Marchienncben a munkát 
nagyobb terjedelemben ismét megkezdték. Couchetban 
az összes munkások dolgoznak, Monsban szintén ke­
veset változott a helyzet: a leranti bányában (flenu 
bányavidék) 500 munkás ismét megkezdte a munkát

Páris, máj. 12 A képviselőház ujra meg­
kezdte a vámjavaslat tárgyalását. Méline az 1860- 
bnn behozott rendszer eredményeit vette vizsgálat 
alá. Megjegyzi, hogy Ausztria-Magyarország, hála 
gazdasági átalakulásának, bevitelét csökkentette 
kivitelét emelte. Szóló arra a következtetésre jut 
hogy a minimális tarifát bizonyára elfogadják az 
idegen nemzetek - mert az nem is olyan magas 
mint a minőnek mondották. (Élénk tetszés.)

Páris. máj. 12. Határozottan állítják, hogy La­
jos Napóleon hevezeget, kinek ideutazását jelentet­
ték, csak abban az esetben utasítanák ki, ha tün­
tetést rendezne.

Madrid, máj. 12. A Spanyolországban megej 
tett községi választásoknál összesen 2573 monar- 
chistát, 854 republikánust. 169 független pártit és 
31 karlistát választottak. A republikánusok főleg a 
városokban és ezek közt Madridban értek el si 
kert.

Szófia, máj. 12. Az Unio-klub az innét távozó 
román diplomáoziai ügyvivő, Djuvara tiszteletre 
tegnap este búcsú lakomát rendezett. Á kör 
elnöke, Grekow miniszter. Djuvara egészsé 
gére emelte poharát; kifejezést adott ama saj 
nálkozásnak, melyet ő maga, valamint általá­
ban mindenki érez. Djuvara távozása felett 
beszéde végén néhány rokonszenves szóval emlé 
kezelt meg a Bulgáriával barátságos viszonyban 
álló Romániáról. Sonnae gróf olasz uiplornacziai ügy 
vivő hangsúlyozta Djuvara kiváló tulajdonságait és 
kollegái sajnálkozását távozása felett. Ezután Stam 
bulov miniszterelnök bolgár nyelven mondott nagy 
tetszéssel fogadott tósztot Djuvarára, melyben rokon 
szenvét nyilvánította Románia és annak érdemes 
képviselője iránt és megemlékezett Románia hagyó 
mányos barátságáról Bulgária iránt, melyre ő úgy. 
mint sok más bolgár, kik Romániában vendégsze­
retetre találtak, hálásan emlékeznek vissza. Tegnap 
előtt Ferdinánd fejedelem Philippopolisban búcsú 
kihallgatáson fogadta Djuvarát.

Szófia, máj. 12. Burián, Ausztria-Magyarország szó 
fiai ügyvivője, szabadságáról ina ide visszatért.

Belgrad, máj. 12. (Az Egyetértés távirata.) A 
Turn-Szeverinben megtartott szerb-román ifjúsági 
konferenczia a következő rezolueziót hozta:

Európa délkeleti részében a nemzetiségi kérdés 
megoldása most a legfontosabb és legégetőbb. Ettől 
függ első sorban az európai béke fentartása. 
nemzetiségi kérdés magában foglalja nemcsak az 
állam beléletét, hanem úgy közművelődési, mint 
társadalmi téren valamely nemzet boldogulása is 
ettől van feltételezve. A mig valamely nép ki van tagad 
va, a politikai jogokat nélkülözi, addig kulturális 
téren sem fejlődhetik. A társadalmi kibékülés 
mindaddig lehetetlen, mig vannak olyan elemek, 
melyek a középítőn hódításokra támaszkodva, rend 
kívüli rendszabályokkal a békét és a nemzetiségek 
békés fejlődését háborgatják. A szerb és román 
ifjak meg vannak győződve arról, hogy e szeren 
csétlen helyzetet a keleten élő nemzetek izolálása 
okozza, mely lehetetlenné teszi, hogy közös érdé 

, keiket felismerjék. A nemzeti művelődés elő 
mozdítása érdekében közös és szolidáris akczió 

: megindítása czéljábói javasolják, hogy a Kárpátalj:

égre oldja meg á marhasó tifcí 
dését. A kormány képviselője közli a bizottsággal *

és Balkán államok összes egyetemei öt-öt mégha- I hogy a képviselőhöz v
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London, máj. 12. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Gladstone influenza betegsége jelentékte­
len. (N. Fr. Pr.) v;

London, máj. 12. A «World», mely elsőben ' kö­
zölte a walesi herezeg pénzügyi zavarait, ma monte- 
getödzve vonja vissza a hirt. — Az ismert baoearat- 
botrénv junius hó folyamán kerül tárgyalásra a pró­
ság előtt.

London, máj. 12. A felsőház e hó 26-áig el­
halasztotta üléseit.

London, máj. 12. Az alsóház vita nélkül egy­
hangúlag elfogadta Verney-nek a szemérem elleni 
vétség miatt elitéit képviselőnek kiutasítását.

Pétervár, máj. 12. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Cor. Alexandrovics György nagyherczeg haza- 
utaztában Triesztet és Bécset nem érinti, hanem az 
eredeti terv mellett megmaradva, Konstantinápo- 
lyon és Odesszán keresztül utazik vissza Oroszor­
szágba. Ezt az újabb uti-programm változtatást a 
Kosztroma-esetnek tulajdonítják, melynek békés el­
intézése idézte elő, hogy a nagyherczeg a szultán 
és a porta iránti udvariasságból hazatérőben 
stantinápolyt meglátogatja.

Newyork. május 12. A Pcnnsylvárnában történt 
vasúti szerencsétlenségről érkezett további jelentés 
szerint 30 személy sértetlen maradt, hét személy hol­
létéről nem tudnak semmit és hét a lángokban lelte 
halálát.

Kairo, máj. 12. A Reuter-ügynökség jelenti : 
Biaz basa miniszterelnök egészségi okokból leadta 
lemondáséit. A miniszterelnök visszalépése nem tu­
lajdonítandó annak, mintha dill'erencziák merüllek 
volna fel közte és az angol tisztviselők között.

Lissabon, máj. 12. Ma éjjel dynamit töltény 
explcidált a belügyminiszteri palotája kapuja előtt, 
a nélkül, hogy kárt okozott volna.

Lissabon, máj. 12. A kormány rendelete, mely 
az esedékes kötelezettségek álalános rendezésére 
60 napi határidőt engedélyez, pusztán váltókra, 
bankjegyekre, Ígérvényekre, letétekre és a magán­
bankok, társaságok és szövetkezetek közti forga­
lomban előforduló kereskedelmi és pénzértékekre 
vonatkozik. A bankok igazgatóságai a kötele­
zettségekre nézve megadott átalános időhaladékkal 
nem éltek. Csak a Luzitana-bank és a portugáliai 
bank éltek azonnal teljes mérvben e joggal, hogy 
mostanában megtagadják a bankjegyek beváltását. 
A dolgok pillanatnyi állása szerint a papírpénz 
kényszerfolyamának dekretálása valószínűleg nem 
fog szükségessé válni. Az időhaladék nem terjed ki 
az állam kötelezettségeire.

Az osztrák költségvetés
Béoa, máj. 12. (.4 költségvetési bizottság ülése.) 

Keuwirth előadó az «általános államadósság» czitné- 
nél a sóbányajegyek körül követett eljárás megváltoz­
tatását kívánja. E jegyek összege erősen apad, a mi 
a forgalmi eszközök erős szaporodásával függ össze. 
Herbst azt válaszolja, hogy a forgalmi eszközök sza­
porodása főleg az ezüst erős visszafogására vezethető 
vissza. Kaizl azt kívánja, hogy amaz összegeket, 
inelypkkel Magyarország az általános államadósság 
törlesztéséhez hozzájárul, önálló tételekként vegyék 
fel az állami bevételek közé. Szóló kérdi, vajon a 
Magyarországgal fennálló egyezmény kötelez-e ben­
nünket arra, hogy a nem konvertált általános 
államadósság törlesztésére kizárólag egyezségei jára­
dékot bocsássunk ki. Szónok a valuta rendezé­
sével foglalkozik és hangsúlyozza annak szüksé­
gét, hogy az időpont megválasztásánál a legna­
gyobb körültekintéssel járjanak el, különösen az át­
meneti árfolyam megállapítását illetőleg. Herbst a 
költségvetés eddigi beosztását védelmezi és nem 
tart attól, hogy a valuta rendezése állal a:: állam kárt 
szenvedne. Niebuuer, a kormány képviselője az 
államjegyek és a sóbányajegyek közti virement elő­
nyeit fejtegeti. Mióta az osztrák-magyar bank nincs 
többé a 200 milliónyi bankjegy kontingensre szo­
rítva, kétségkívül kérdésesnek tűnhetik fel ama 
virement megfelelősége, azonban számos körül­
mény a virement fentartása mellett szól. A 
papirpénzforgaloin emelkedésén nem lehet meg­
ütközni, mivel a szükséglet forgalmi eszközük iránt 
igen tetemesen növekedett. A sóbányajegyeknek je­
lenleg a rendesnél sokkal alacsonyabb állása a gabo­
nakereskedelem visonyaiból folyik, a mennyiben a 
gabonakereskedők és a nagyobb mezőgazdák halaszt 
ják az eladást; halasztották főleg addig , mig 
aranyvalutánkban egész rendkívüli hullámzás volt 
észrevehető. A szónok kifejti ama okokat, a melyek 
a három havi lejáratú 21/20/0-os sóbányajegyek alapí­
tásához vezettek. A kezdeményezés Pléner részéről 
indult ki 1880-ban. Az akkor még táplált aggodalmak 
1888-ban szétoszlottak és az intézkedés a kereskedelmi 
körök részéről valóban elismeréssel talkozott. A kor­
mány az államjegy forgalom szabályozásánál állan­
dóan azt tartja szem előtt, hogy a tisztességtelen 
spekulácziók kedvezményben ne részesüljenek és hogy 
az államjegy forgalmat nem szabad jogosulatlan ka­
matmegtakarítás által a közgazgazdnságra nézve 
aggasztó nagyságra emelni. A valutaszabályozás al­
kalmával megkezdődik az ügy rendezése, a midőn is 
a szukezessziv eljárás lesz ajánlható. Menzer ajánlja 
a kormánynak : tenné megfontolás tárgyává, ha vajon 
nem volna-e lehetséges a budget javítása az adófize­
tők megtcrheltetése nélkül. A szónok utal az 
államadósságok konverziójára Európa legtöbb államai­
ban és indítványozza: kéressék fel a kormány, hogy 
megfelelő módon gondoskodjék az üt százalékos osz­
trák papirjáradék konverziójáról, a jelenlegi kamatláb 
mellett. Menzer indítványát elfogadták. Hallivich 
«az osztrák államvasutak főfelügyelősége» ézimről re­
ferál, a melyben a kormány önálló traszirozások 
megkezdése és tervezetek készítése czéljábói az elő­
irányzatnak 34,000 frllal való szaporítását igényli. Az 
előadó kifejti c követelés czélszc-rüségét s produk­
tiv kiadásnak mondja ez összeget, melynek egy- 
része a bécsvárosi vasút végleges traszirozá- 
sára fog fordíttatni. Ez összeg jelentékeny eme­
lése a jövőben elengedhetetlen lesz. Végül határo­
zati javaslatot nyújt be az 1851. nov. 16-iki vasúti 
üzleti rendtartás beható revíziója iránt. Herold csat­
lakozik az előadó fejtegetéseihez s a tervezett dél­
csehországi vasutakat a kormány hathatós támogatá­
sába ajánlja. Lupul azt sürgeti, hogy létesítsenek 
vasúti összeköttetést Kimpolung és Máramaros-Szigct 
között. Menzer a helyi érdekű vasutak elégtelensé­
gére és kiterjesztésének szükségére utal. Bacquehem 
marquis kereskedelmi miniszter megjegyzi, hogy a 
kért külön hitelnek épen az a ezélja, hogy — mint 
Menzer szóba hozta — vasúti tervek készíttessenek az 
állam közegei által. Lupul kérdésére válaszolva kijelenti a 
miniszter, hogy kilátásban van rüvidebb összeköttetés lé­
tesítése Bukovinával, Mármaros-Szigetről kiinduló vasút­
vonal által, melynek végpontja azonban nem Kimpo 
lung, hanem valamely más hely lenne. A vasúti üzleti 
rendtartás szóba hozott revízióját illetőleg a miniszter 
erre vonatkozó régebbi fejtegetéseire utal. Az üzleti 
rendtartás kilátásba vett novellám reformja iránt 
tárgyalások folynak a magyar kormánynyal, melylyel 
már közölték az átdolgozandó részeket. Egyelőre az 
itteni szakközegek a nemzetközi szállítási joggal, vala­
mint a szabályzatnak ezáltal szükségessé vélt átdol­
gozásával vannak elfoglalva. A miniszter reméli, hogy 
az első tárgy iránt a tavaszi ülésszak folyamán tör­
vényjavaslatot fog benyújthatni. — A 2. fejezetnél 
Kozlowski határozati javaslatot nyújtott be az iránt, 
hogy felhivassék a kormány, hogy a sóárak leszáJli-

leszáJlitása iránt ered* 
ménytelenek voltak. A mig" a' marhasó árusítását 
meg nem engedik, addig a termelés fokozása lehe­
tetlen. Morelly, Lupul és Menzer. képviselők a sóátak 
leszállítása mellett beszéltek Ausztria gazdasági érde­
keinek szempontjából. A pénzügyminiszter visszauta. 
sitja ama szemrehányást, hogy a kormány nem vesd 
elég komolyan a sókérdést. A sókérdést a miniszter igen 
fontosnak tartja, mivel a monopólium által okozott 
áremelkedés széles körökben érezteti hatását; de 
az osztrák kormány Magyarország hozzájárulására 
van utalva. A házban felmerült kezdeményezés csak 
arra vezethet, hogy a tárgyalások fonala más ponton 
újra felvétessék. E nehézségek daczára a kormány 
folytatni fogja kísérleteit. A sókereskedést illetőleg 
kifejti a miniszter, hogy csak a termelés és nem a só- 
kereskedés van monopolizálva, minélfogva a sóárakat 
különféle körülmények befolyásolják. A sókereskedést 
is monipolizálni oly lépés volna, melvet még nagyon 
meg kellene fontolni. A marhasó kérdést illetőleg már 
történt egy-más, azonban messze túlbecsülik a be­
szerzési viszonyok kedvezőségét. A mi egyedárusági 
viszonyainkhoz képest — mondja a miniszter — sí­
telepeink kielégítők lehetnek, de kétes, vajon a 
külföldön, hol nincs sómonopóliurn, idegen sóval 
szemben nem volna-e nehéz mcgállani helyünket.
A belföld egyedárusági viszonyai továbbra is a kormány 
szorgos gondoskodásának tárgyát fogják képezni. A 
só-egycdáruságokról szóló fejezetet a javasolt rezolu- 
ozióval együtt elfogadták. A rézváltópénznek egy mii- 
hóval való" szaporítása tárgyában Magyarországgal lét. 
rejött egyezményről szóló törvényjavaslatot változat­
lanul elfogadta a bizottság. Végül táryyalás alá vette 
a bizottság a kaszárnyáknak Becs város bel­
területéről ~ való áthelyezéséről szóló törvényja­
vaslatot. Herold kéri, hogy e tekintetben Prá­
gában is hasonló viszonyokat hozzanak létre. Neu» 
wirth attól tart, hogy a törvénynek spekulativ vissza­
hatása lesz a bécsi ingatlan birtokviszonyokra. 
Steinbach pénzügyminiszter megjegyzi, hogy a sző­
nyegen forgó törvényjavaslat a hadügyi és pénzügy­
igazgatásnak megegyezésén alapul. A hadügyi igazga­
tásnak természetesen a katonai kincstár tulajdonát 
képező több ingatlant kell összefoglalnia, mivel gondos­
kodnia kell arról, hogy a szükséges épületek pótlására 
inegkivántaló eszközöket megszerezze. Ebben tehát 
nehézséget találni nem lehet. Nöuwirlh fejtegetéseivel 
szemben megjegyzi s miniszter, hogy az nincsen 
tervben, hogy valamennyi, a kaszárnyák máshová 
való elhelyezése folytán ‘ megmaradó ingatlan 14 
nap alatt " eladassék. A törvényjavaslat csak ai 
eladásra való felhatalmazást kéri és ez inég nem je­
lenti azt, hogy a telkek egyszerre fognak eladatni ét 
hogy ezek helyén magánházak fognak állani. A kor­
mány mindenesetre meg fogja akadályozni, hogy ezer 
eladási művelethez káros üzérkedés fűződjék. Herbst 
zárszava után, a ki Neuwirth-tel polemizál, a bizott­
ság változatlanul elfogadja a javaslatot.________

= KÖZGAZDASÁG.
Fiume, máj. 12. A szabadkikötő megszűnteiét 

dolgában kiküldött pénzügyi vegyes nagy bizottsáj 
Triesztben bevégezte működését és az éjjel ide érke­
zett. A bizottsági tagokat, kik működésüket itt fely 
'tatni fogják, a kormányzó fogadta.

Fiume, máj. 12. A «Tarifa» bérelt gőzös ide ér­
kezett, hogy Liverpool szamára megrakodjék. A - Jó­
kai» gőzös" Cardiffnak Rouenból elindult. A «Tibor* 
gőzös Cattaróba érkezett.

Köln. máj. 12. A «Novoje Vremja» fejtegeté­
seivel szemben a «Kölnische Zeitung» pétervár 
értesülései alapján konstatálja, hogy az orosz pénz­
ügyi körökben nagyon aggódnak a jövő mialt és 
nagyon telnek Both sétáidnak, az «ellenségnek», to­
vábbi támadásaitól. Különösen tartanak azon nagj 
befolyástól, a melyet Rothschild a párisi tőzsdére 
gyakorol. (M. É.)

Zürich, máj. 12. A zürichi bank a leszámítolás' 
kamatlábat 4« 0-ra emelte.

tésa végett a magyar kormánynyal újra folyamatba 
tegy<? a tárgyalásokat, valamint hogy hasson oda, [ Rtebe község feletti

A Béga-Temes folyamrendszer
szabályozása.

A vízügyi műszaki tanács tegnapi ülését Bethlen 
András gróf földmivelésügyi miniszter a következő 
beszéddel nyitotta meg:

Tisztelt uraim! Összehívtam a műszaki nagy taná­
csot a végre, hogy vitatkozás és megbeszélés tárgyává 
tegvem hazánk egyik legfontosabb közgazdasági kér­
dését, illetőleg annak megoldását, a mi azt hiszem, 
egyszersmind egyik legérdekesebb műszaki kérdése is 
A helyzetet ismerjük. Egy egységes konczepczió, 8 
mely szépen elkezdetek, keresztülvitele fokoza­
tosan halad, de be nem fejeztetett, helyen­
ként elfajult és egy hoszszas ideig fenn nem 
tartható állapot előtt állunk. Az orvoslásra nézve 
különböző alternativ tervek adattak be, melyek kuzrn 
a kis műszaki tanács egynek ad előnyt. Ezen égés? 
kérdésnek, illetve ezen alternativ megoldásoknak be* 
ható, tüzetes, őszinte megvitatás kell, hogy alapja' 
képezze, azután a további akcúónak; azért kerem, 
hogv méltóztassék a tárgyhoz tüzetesen hozzászólani. 
Ezennel a gyűlést megnyitom ; mindenekelőtt a jegy­
zőkönyv vezetésére Bulyovszky János, vizepitesze 
felügyelő urat és a jegyzőkönyv hitelesítésére Khernui 
Antal és Meissner Ernő urakat kérem fel.

Most pedig a temesvölgyi vizszerkezet ismerteté­
sére felbérem Bulyovszky János vizepitészeti tel-
ügvelö urat. . .

Bulyovszky János vizépitészeti felügyelő: A te-
mes-bégavölgyi vízrendszerhez tartozó folyók, paiaKo
és csatornák "vizeinek mindannyian, az O-Bega, Be­
rettyó lecsapoló csatornát és a Lanka-Birdát tap i , 
valamint az alibunári medenezén keresztül nux. 
medreknek léteit adó vizek kivételével Krassó-azo- 
rénvmegye északi és keleti részein elterülő «egyse­
gekből erednek, mig az utóbb említettek forrásai 
tnes vármegyének északi és keleti részén lekvo i 
gyek közül fakadnak. , .

Mindezen vízfolyások elvezetésére a termeszei aiiai 
is részben mesterséges utón két irány jelöltetett u, 
nélkül azonban, hogy egyszersmind a lehetőség meg­
adatott, illetve gondoskodás történt volna arra néz 
is, hogy mindkét levezető meder, a bennük lefolyásra 
utalt vizek tömegére megfelelő legyen. Mert míg a 
egyik levezető meder t. i. a Temes feladatának, lile 
azon követelménynek, bogy a benne létrejövő es a 
természet által, tehát nem mosteiséges utón hozza 
utalt vízfolyások vizhozomúnyait levezesse, az ország 
más vízrendszereihez tartozó medrekhez viszonyítsa, 
legnagyobb részben megfelelne, addig a másik föleve- 
zetö meder: a Buga, illetve a Béga-esatorna az « 
irányban szükségképen támasztott jogos igenyeKe 
egyáltalában kielégíteni nem képes. , „

A Béga szabályozását történelmi sorrendben ko* 
vetve, világosan kitűnik, hogy a jelen század másom 
felének kezdetéig, illetve 1859-ig végrehajtott müve 
főbb vonalakban estik a Temesvár feletti fausztató# 
valamint a Temesvár alatti hajózó csatorna részér 
szükséges meder létesítése Kis-Kustély Kiszetó közsé­
gek között ásott u. n. tápcsatorna utján biztositó vize 
beszerzése és lehető állandósítására szorítkoztak és az ar- 
mentesités csak annyiban jutott érvényre, hogy a ked\e- 
vezü esésű mocsarak kiszáritattak és a hajózó csa­
torna jobb partján töltések hiánya következtehe 
kiömlött árvizeknek az Ó-Béga medrében Ieen 
gyorsabb elvezetéséről lett gondoskodva.

A helyzet azonban lényegesebb változást szenve­
dett akkor, mikor a Temes-bégavölgyi vi:jszc5,^ 
zetben is az ármentesitési kérdések előtérbe kezdte 
nyomulni. Ugyanis annak következtében előbb a ha­
józó csatorna jobbparti töltései építtettek, mig azután az 
O-Felek és Ittebe községek közötti szakaszon az u. n. 
Csurgó-nyilás biztonsági szelepként nyitva hagyatot 
hogy az áradat azon része, melyet az alatta fekvő csator­
na szakasz veszély nélkül elvezetni képes nem lenne a 
Ittebe közuée feletti Rnldurréten raktározódnék mind­
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1891 i JlÜ I KS. SZERDA. MÁJUS 13.
sddie mig azt az apadó Ó-Béga medrébe fogadhatja, 
maid utóbb, miután a Tömésnek töltések közé szorí­
tása folytán a bázosi árterületre kiömlött vizek egy 
részét a Tcmes mederbe való természetes lefolyásuk­
ban korlátozva lett, az árapasztó csatorna kibő­
vítve oly czéiból vétetett folyamatba, hogy azon 
a szinte ugyanakkor a fausztató csatorna med­
rébe az árapasztó csatorna elágazásán alul beé­
pített két korlátozó sarkantyú segélyével a Bega- 
íjryjz tömegének egy harmada a Temesbe tereitessék.
A Temes folyó vidékére ezen káros behatásnak ellent 
súlyozóját képezte az árapasztó csatorna hiányos 
emésztőképessége, a mennyiben teljesen megbízható 
adatok tanúsága szerint a Bega-árviz tömegéből 44-néJ 
is kevesebbet, az összes vizhozománynak csak 22-5 
százalékát képes átvezetni. De épen azért a kor­
látolt hatású árapasztó csatorna, mint az alsó 
Borvidék ál-mentesítésének füfontosságu tényezője, 
hivatásának nem felelhetett meg és jelenleg 
sem képes számba vehető biztosítékot nyújtani 
és pedig annál kevésbé, mert az árapasztó 
csatorna kibővítésén kívül a fausztató csator­
nán a jelen időig ánn-ntesitési szempontból munkálat 
elváltaién nem történt, a hajózó csatornán pedig 
inkább csak a töltések erősítése foganatosittatott azon 
czéiból, hogy némi biztonságot nyújthassanak az 
árvíznek azon része ellen, mely az árapasztó csa­
torna s a bázosi ártér általi megoszlás után benne 
lefolyást keres. Ez előbb említett munkálatok 
mellett, valamint másrészt azon körülmény folytán, 
hogy a Temes-Bégavölgy eddigi szabályozásánál ala­
púi elfogadott Képessi-féle tervezetben, a Béga-esa- 
torna árvizének a Temesbe való vezetése czéljából 
javasolt munkálatok sem hajtattak végre — a Béga- 
csatorna árvizvezető képessége számba vehető módon 
alirr növeltetett és az ármentcsilési szempontból lé­
nyegében alig szenvedett némileg is kedvező vál­
tozást. , .

A Béga-csatornának részint a természet, részint 
mesterséges utón létesített állapota kétséget kizáró 
bizonyságot tesz arról, hogy jelen állapotában a benne 
lefolyásra utalt árvizek veszély nélküli elvezetésére 
képtelen, addig helyzetének beható megismerése

csatornát nem

megoldásától függ. A Bega-csatornának ezen szükséges 
szabályozása azonban egymaga a Temes-Bégavölgy kielé­
gítő ármentesitését eredményezni nem fogja, mert a 
második fö'evczetö meder, t. i. a Temes folyó sincsen 
a Képesv-féle tervezett alapján végrehajtott munkálatok 
daczara sem olyan helyzetben, mely a maximális árviz­
ein ellen kellő biztosítékot képes volna nyújtani,mint 
ezt a Temesen 1SS7. évben lezajlott árvíz súlyos következ- 
ménvei igazolják. A helyzetnek állásánál fogva miután 
a Term s Bégavtlgy vizszerkezetének okszerű s emberi 
számit;'- na’; megfelelő biztonságot nyújtó ármente- 
sitése ful.ep azon körülmény folytán, hogy a Boga 
folyó nagvnak mondható árvizének kárt okozás nélkül 
levezetése mindeddig számbavehetö mérvben gondos­
kodás nem történt, valamint hogy a Temes s a mel 
lék folyások helyzete a vidék biztonságát a Boga viz 
tömege nélkül is csaknem állandóan fenyegetik, bár 
ugyan pénzügyi szempontból súlyos feladatot képez 
de'épen okoknál fogva a Tcmes-Béga-völgy ármente 
iitési kérdésének mielőbbi megoldása feltétlen s el 
od zhatlan szükség* t képez.

Melazner Ernő Rába-szabályozási társulati fő mér 
nők az országos vizépitészeti hivatal javaslatait min 
denben helyesli. Nem akar kiterjeszkedni arra, vájjon 
a vízmagasságra vonatkozó számítások teljesen meg 
felelöek-e, mert ily számítások éveket vesznek igénybe 
de meg van győződve, hogy azok a valósághoz min­
den esetre közel járnak. A minisztérium által java­
solt megoldása azon kérdésnek, mely felett most ta­
nácskozunk, önmagában nem uj. A raktározási rendszer 
Hollandiában már régóta nagy sikerrel van használva a 
Mnasnál. A rendszer életrevalónak bizonyult és mi­
után ez azonkívül a Temes-Bégánál még a leg­
el sóbb megoldás, miután az i első alternativa, 
méh- szerint a Béga-csatornába volna levezetendő a 
viz,' 25 millió forintba kerül, a másik alternativa a 
Karason való levezetés szintén 25 millió forintnyi 
költséget okoz, a harmadik alternativa ugyancsak 
11.70U.000 frtnyi költséget okozna, de hydrotechnikus 
szempon'ból nem tanácsos, mert a töltéseket 
még két méterrel emelni kellene s a vidék
még sem volna biztosítva : a teljes biztosítás­
hoz pedig 50 m iliő frt sem volna sok, úgy hogy 
minden hold 135 írtba kerülne. 0 egyedül a raktáro­
zási tervet tartja jónak és megfelelőnek. Ezen mun­
kálatok tulajdonképen csak 5 mi lió forintba fognak 
térülni, miután a többi 54 millió forint hasznos terü­
letek megszerzésére keilend. _

Elró Elek társulati főmérnök Írásban beküldött 
véleményében kijelenti, hogy általánosságban a rak­
tározási elvet tartja helyesnek és keresztülyiendönek.

Bethlen gr. elnök felteszi a kérdést, vájjon általá­
nossá "ban van-e még valakinek megjegyzése. Miután

eevik tervezet felett be van fejezve a vitatkozás, át 
lehet térni a következőre, csak a harmadik és negye­
dik alternatívát együtt kellene tárgyalni, miután a 
raktározási rendszer mellett még a töltések erődítésére 
is terjednek ki az orsz. vizépitészeti hivatal javas­
latai. .

Llpthay Béla br. azon nézetben van, hogy az első 
három alternativa tulajdonképen már szuperált kér­
désnek tekinthető az általános vita befejezte után. U 
csak arra szorítkozik tehát ezúttal, hogy kérdést in­
téz. vajon a tervezett raktárak ténvleg elégségesek-e 
minden eshetőséggel szemben a várható vizmenynyi- 
ségnek.

Bulyovszky János megjegyzi, hogy a lehető leg­
részletesebben lettek felvéve, a vizmérések s miután 
a le"nagyobb vízállásnál a Bégánál másodperczenkint 
455° köbméternyi vizhozományrúl van tudomásunk, 
112 milliónyi köbméter tartalmú raktárak kétségtele­
nül elégségesek; pedig tekintetbe kell még venni, 
hogy a raktározott viz mindenütt átlag csak egy me­
ter magasságra van tervezve, az elgátoló töltések pe­
dig másfél méter magasságúak lesznek.

Kovács Sebestyén Aladár kir. mérnök jelenti, hogy 
bár kedvezőtlen vízállások következtében az utolsó 
két évben viztörnegméréseket tenni lehetetlen volt, a 
meglevő adatok mégis teljesen megnyugtatók. A szá­
mításnál mindig a legkevésbé kedvező esetek lettek
alapul véve. . . ,

Bethlen gróf elnök felkéri a tanács tagjait, hogy 
nyilatkozzanak az egyes alternatívák felett kűlon- 
külön. Miután az első alternatívára vonatkozólag sen- 
kisem jelentkezik, azt hiszi, hogy a minisztérium elő­
terjesztését ezen pontra nézve egyhangúlag eltoga- 
dottnak jelenti ki. E szerint az első alternatív terv, 
melv szerint a Béga árvize magának a Bégának vagy 
az Ó-Bégának töltések közzé fogott medrén vezettes­
sék le, egyhangúlag elejtelik.

Bulyovszky János a második alternatívára, a Karas 
rendszerre vonatkozólag részletes és beható fejtegetés 
után azon végeredményre jut, hogy miután a kis-to- 
poloviczi árapasztó csatornától a Karas*csatorna kez­
detéig miv.tegy 30 km. hosszban a Temes medre a 
Bégávnl szaporított vizeket kénytelen volna levezetni, 
a töltések ezen vizszin-emcléshez képest jelentékenyen 
emelkedők lennének, minthogy további 70 km. hosszban 
uj védelmi vonalat kellene teremteni, . valamint a csa­
torna eliszapolásnak, mederelfajulásnak lehetne kitéve 
s a potporányi magaslaton a 19 m,-nyi mély bevágás 
ientrrtása előre nem látható* munkákat és költségeket 
okozhatna, s ezenkívül az összes költségek 25 milliót 
igényelnének: tehát ezen tervezet kivitele sem lett 
javaslatba hozva.

Zsák Hugó műszaki tanácsos azon meggyőződésé­
nek ad kifejezést, hogy ha az ország már nem adott 
volna ki annyi rendkívüli sok pénzt a vizek levezeté­
sére, a mostan előadott terv kétségtelenül keresztül 
is lenne viendő. Ez a legszebb gondolat a Temes- 
Béga vízrendszerének szabályozására vonatkozólag, de 
ma, midőn ugyanazt a czélt hasonló eredménynyel 
sokkal kisebb költséggel is el lehet érni és biztosí­
tani, és tekintetbe kell vennünk azon nagy terheket, 

vizszabályozási munkálatokra

.vegyen, sem a nagy, sem a kiskarasl 
‘lehet ajánlani.
' Dániel Ernő azt a kérdést veti fel, vajon rni fog 
történni az allibunúri mocsárral, az ottani vizek leve­
zetésével s különösen a Therozia-csatornával, mely 
Utóbbi túl van duzzasztva a belefolyó kis patakok és 
belvizek által, a mely vizeket pedig az előadott ter­
vek szerint máshova lehet vezetni s a Thcrezia-esa- 
tornát megfelelően degagirozni. Kérdi, vajon ezen terv 
is elejtettnek tekintendö-e ?

Kvassoy osztálytanácsos kijelenti, hogy a kis ta­
nács ezen tervet is elejtette, mert tekintetbe kellett 
venni a nagy költséggel már keresztülvitt szabályozási 
munkálatokat és a mederbe befektetett tőkéket külö­
nösen a Therczia-csatornánál s a versccz paulisi csa­
tornánál. Ha a karasi kis csatornáról van szó, ez sem 
egységes terv, hanem két alternativ terv ez is. Az egyik 
t. Lvonatkozik az összes élő vizek levezetésére, s keresz­
tülvitele kerülne 5.400,000 frlba, a másik alter­
nativa csak a belvizek levezetését czélozná, de ez 
és kerülne 4,800.000 frlba s igy tulnjdonképon egyik 
sem áll arányban a várható haszonnal. Az ottani vi­
déknek ez ugyan kedvencz eszméje, a műszaki em­
berek sincsenek ellene tisztán mérnöki szempontból, 
de- praktikusan véve a dolgot, a haszon sokkal kisebb 
volna, mint a mennyi tökét elnyelne. A kis tanács 
tehát egyedül pénzügyi okok állal vezéreltetve, nem 
ajánlja c tervek keresztülvitelét, bár elvi szempontból 
nem volna ellene kifogása.

Bethlen gróf elnök kijelenti, hogy a második alter­
nativa is, miután senki szólásra nem jelentkezik ép 
úgy pénzügyi, mint műszaki tekintetből elejtettnek te­
kintendő. A harmadik és negyedik alternativa együtt 
volna most tárgyalandó.

Bulyovszky János részletesen kifejti a harmadik 
alternatívára: a Béga és Temes árvizeinek a Temes 
medrében a fennálló töltések emelése által való elve­
zetésére vonatkozólag, hogy miután az árvizeket 
mostani állapothoz képest csak jelentékeny vizszin- 
emelésscl, a cscbra-széchényi szakaszon közel két 
méter emeléssel volna képes elvezetni s ezenkívül 
ha a kimutatásba vett víztömegek, illetőleg vizszinek 
jövőben emelkednének, a veszélyt csak vagy újabb 
töltésemelés, vagy egészen más szabályozási rend­
szerre való áttérés által lehetne csak orvosolni: ezen 
hátrányok következtében a szabályozásnak ezen meg­
oldási módja sem ajánlatos.

Kovács Sebestyén Aladár kir. mérnök hosszabb 
felszólalásban fejiegeti a negyedik alternatívára, « 
raktározási rendszerre vonatkozó tervezeteket. A ja 
vasolt szabályozási munkálatok nem vonatkoznak j 
létező müvekben helycnkint feltalált hézagok és 
hiányok foltozására, hanem a bajok eredetére menve 
vissza, oly orvoslást indítványoznak, mely a Ternes- 
Béga völgyében az oly régen munkált ármentesitést 
végre valóban megvalósítja. 11a nein gondoskodunk 
ideje korán a rendezési munkálatokról, biztosra ve 
kelő, 1 ogv legkésőbb 1893-ban újra nagy ka 
tasztrófa következik be e vidéken. E veszély el 
len a rendes védekezéssel nem lehet czélt éini, de 
czélirányos berendezés mellett c területek megtartha­
tók volnának a növelésre is. A Tcmcrina lapályán, a 
Bega és Temes közös völgyében, továbbá a Berzava, 
Delta és Denta feletti völgyben, az alibunári-rétet el­
árasztó élővizeknél, a Schulhof-esatorna felett kisze­
melt zugban oly térségek jelöltetnek ki vizfelfogúk 
gyanánt, melyek ma is vad állapotukban e czélra 
szolgálnak. — Az ármentesités eredménye az lesz, 
hogy az árvizvezető medrekben többé oly ma-, 
gas vízállások soha be nem következhetnek, a 
melyek ellen a létező töltések is biztos védelmet ne 
nyújthatnának s igy a társulatokra nézve a terhes 
töltés védekezés meg fog szűnni. Az árvizekkel való 
megküzdés a jövőben egyedül a vi/raktározó terüle­
tekre lesz korlátozandó. Minden külbeavatkozás nélkül 
a szükséghez képest a viz be fog tódulni a raktá­
rakba s a területeket elborító vizoszlop csekélységénél 
fogva a vizfelfogó kereszttöltések az alsóbb vidékeknek 
teljes biztonságot fognak nyújtani, süt ezen gátakat 
ki lehet a hullámvezérek ellenében kővel rakni, sőt 
alacsonyabb hullámtörö gátakat is építeni. A fenye­
gető árvízveszély elöl teljesen meg fog menekülni a 
Temos Bega völgye és a" raktál területeken meggyűlő 
iszap még kitünően meg fogja javítani a talajt. A- 
javasolt nmiikálatok természetesen az egész folyam­
rendszerre terjednének ki, miután a vizszerkczettel oly 
szoros összefüggésben vannak, hogy azok egyikén 
sem lehet változtatni a nélkül, hogy a szabályozást 
végül az egészre kiterjeszteni nem kellene. A vég­
zett számítások azt igazolják, hogy a Temesvár feletti 
nyílt ártér mindkét folyó felső viz.-zenéből eredő árvi­
zek befogadására elégséges a nélkül, hogy a fel­
tartóztatott víztömegek az elárasztott területen 
oly magasságot érnének cl, mely ellen kisebb
töltésekkel védekezni nem lehetne. Ily ked­
vező viszonvok közt a Tomes és Béga folyóiuöd ter­
mészetes utón és könnyű szerrel érhető el az ár.iz- 
szincknek olyannyira szükséges csökkentése és fökep 
teljes biztossá" szerezhető a felső völgyből rohamosan 
lezúduló árhullámzásoktól okozható minden váratlan 
és eddig oly hirtelen bekövetkezett vizszinemelkedé- 
sek ellen. Az összes szükséges munkálatok a követke­
zükben foglalhatók össze: Azon vízlefolyásoknál, a 
melyeknél az árvíz színének leapasztása még 
nem szükséges. Feleié semmiféle változtatás vagy 
szabályozás ne vitessék keresztül, nehogy az árvíz 
összegyűlj tessék és a felső völgybe nagyobb tö­
megben gyorsabb lefolyásra kénvszerittessék. A be­
gyek tövében rendnz.tes3enek be megfelelő terjedelem­
ben raktározó helyek, a melyekből a viz azonnal 
szabadon visszafolyhat és minden egyes folyónál első 
sorban a létező meder egyenletes kiképzésére kell tö­
rekedni. Ezeknek megfelelőié" az O-Bega-Beregszó csa­
tornáin csak a medrében mutatkozó lefolyás! akadályok 
lesznek eltávolitandók és töltései a'módosult vizszinhez 
képest kellő mértékre kiegészitendök. A jankahidi át­
vágás teljesen mellőzhető, miután czélszcrübb és gaz­
daságosabb az Ó-Béga állandó vízlefolyását megtar­
tani.0 Ellenben a Beregs. ó-Nvárd és á járpatakok 
Szakállházi-ál végződő szabályozott részén ’felül a 
meglevő müvek olyképen rond<-zendök, hogy az 
árvizek szétterülését nem ak dályozzák és igy 
a természetes raktározást előmozdítják. A Béga 
fausztató csatorna nem szorul szabályozásra a 
Kiszetó felett, a Kiszotón alul pedig gondoskodni 
kell az összes árvizeknek a Temes medre felé való 
terelése iránt. A Temes folyónál Ság felett a Bega vi­
zével egvütt raktározási helyeket kell készíteni, de 
u"y, hogy a terep felé legfeljebb 2-5—3 méterrel 
omolkedhessék. Evvel együtt a* Ternes medrének víz­
vezetési képességét kell átvágások kidolgozása által 
fokozni. A Temes és Béga közös völgyében 
berendező raktárak a két folyó közt, valamint a Bega 
jobb és a Ternes baloldalán volnának clhelyezendük, 
akként, hogy kisebb árvizeknél az elárasztás alól egyes 
területek kivonnltassanak. A vizet felfogó területre cső 
bcltclkck megvédendők, sőt a kisbirtok lehetőleg az 
elárasztáson alul is kihagyatik. Mindez azonban- csak 
úgy eszközölhető, ha az összes területek meg­
vételnek, illetőleg kisajátittatnak. A Temesina-csa- 
tbrna medre O-Haba-Forgaoh körül rendesen bőví­
tendő és emelendő, az árvíznek a jobbparti töltés 
megkerülésétől való visszatartására pedig B (miintól 
Zsabár felé a Temes töltéséig egy izoláló töltés alakí­
tandó. Egyébként Baldurtól Kopetig a Tcmesina bal­
parti töltése alkalmas pontokon felnyitandó. A Save- 
gény és a Poganis patakok akként szabályozandók, 
hocy a Temes medrét terhelő árvizeik á berende­
zendő raktárterületekbe közvetlen bevezettessenek. 
_ Különben pedig a Poganis bnlpartján Iklodu 
Újlak közti töltés Ikloda felé a magas pariig 

' meghosszabitandó, nehogy a Poganis árvize a • 
ügvi lápokra áttörhessen. A tanka Birda korul 
Giiádi Birda és Vajlik felül érkező Lanka-vasút 
hidján való átlépéseknél töltések közé fogandók 
é3 Ciládnál a Birda medrében egyesitendök, azután 
e«Y uj csatorna segítségével töltések között nyílt 
burkolással a Temes medrébe vezetendők. Ez 
lövőre lehetséges lesz, mert a Temes vizszine e helyen 
leanasztatik. A bersovai csatorna árvizszinének le- 
anasztá-a végett Delto Denta völgyben raktározó he 
lyi3ég rendezendő be. A Terézia csatorna, Moraviczi 
és Roiga csatorna jelenlegi állapotukban megmarad­
hatnak csak a Tcré-/ii-?satorna töltései, Istvánvölgy és

és vele kapcsolatos csatornák hasonlóként változat­
lanul meghagyhatók, Az elkülönítő töltések védelme 
alá helyezett egyes-' tfaszefúggő területeken gondos­
kodni kell azonban még a belvizek biztos és állandó 
levezetéséről is, a hol Tehe: nyílt betorkolássul, a hol 
ez nem lehetséges, megfelelő vizemelö telepek beren­
dezésével. Ezen belviz-rend'izési keretbe belé illeszt­
hető a csákóval holt Tömés ágának élő vízzel való 
ellátása is. ...

A mi a költségeket.illeti, a következő összegek szük­
ségesek : A vizelfogó területek berendezésénél u te­
rületek megváltására kell összesen 5.583,124 frt 40 
kr., a viz fogó területeken szükséges munkákra össze- 
seu 2.763,362 frt 89 kr. A vizvezetö medrek rende­
zése és uj irányban rövidítésénél összesen 1.431,280 
forint 32 kr. Kizárólag csak védelmi töltések 
építésénél külön összesen 615,591 forint 31 kr. 
A belvizek levezetésére összesen 857,181 frt 81 kr. 
Különleges felszerelésekre : mint az előző ezimek a la 
nem foglalható műtárgyak és előre nem látható ki­
sebb munkákra számított összeg 249,469 frt 18 kr. 
Az egész előirányzatnak tehát épen fele raktárterüle­
tek megváltására van szánva s ezen költségek távol­
ról sem tekinthetők elveszett összegnek, mert joggal 
várható azoknak bizonyos kamatoztatása. A többi 
költségeknek nagy része azonban mindenesetre 
szükséges volna, akármilyen szabályozás lenne 
kereszt ül viendő. Egy katasztrális hold ál-mentesítése 
ezen költség mellett tehát körülbelül 20 forinton 
kerülne, hozzászámítva n már 12 millió forintnyi 
tartozást, a befektetés kerek 46£ frtra rúgna holdan­
ként. De tekintetbe veendő az a rendkívüli nagy 
előny, hogy ezentúl az á.-mentesítő társulat kezelési 
és fentarlási költségei, különösen védelmi költségei 
tetemesen leapadnak.

Bethlen gr. elnök az ic.ö 
a tanácskozás folytatását a 
tartandó ülésre halasztja.

előrehaladott volta miatt 
holnap délután 5 órakor

A mai négy óráig tartott ülésben, melyen szintén 
Bethlen András gróf miniszter elnökölt, végig letár­
gyalta a műszaki tanács ti Béga-Temes szabályozásra 
vonatkozó összes előterjesztéseket. Beható, különösen 
műszaki szempontból nagy érdekű, minden egyes rész­
letre kiterjedő, alapos megvitatás után, egyhangúlag 
mondta ki a műszaki tanács azon véleményét, 
hogy a Béga-Temes vizszerkezetnél Magyarországon 
előszűr lesz alkalmazandó nagyban a raktározási 
rendszer, mint a helyzetnek legmegfelelőbb, azonkívül 
leggazdaságosabb, és a melynek keresztülvitele után 
az egész vidék bizton számíthat teljes ármentesitésre. 
Utalva lett arra is, hogy e raktározás még akkor is 
keresztülviendő, ha nem is oly kombinativ mestersé­
ges módon, mint a hogy a minisztérium tervezi, ha 
esetleg a raktárokra szükséges területek megfelelő áron 
— a költségvetésben holdanként átlag 200 frt meg­
váltási ár van felvéve — he nem volnának szerezhetők, 
az illető körülbelül 30,000 hold terület szabad ártér­
nek nyilváníttatnék, miután a törvény megengedi 
egyes területeknek kirekesztését az ármentésilésböl. 
Az összes munkálatok 6 év után lennének befejezhe­
tek, 3 időközben is megvalósíthatók a legsürgősebb 
védelmi munkálatok, eset.cg előbb beállandó árvizek 
ellen védelmük

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A szerb dunagözhajózásl társaság részvényeire, 

mint nekünk Belgrádból jelentik, mindössze 12,000 
részvényt Írtak alá egéss; Szerbiában. 16 faluból ugyan 
még nem érkeztek be az aláírási ivek, de ez aligha 
fő» változtatni az ere Jménvcn. A prospektusban 
30,000 részvényre hirdetlek aláírást 50°/0 befizetéssel, 
de mint az Od'jok Írja az aláirt 12,000 részvénynyel 
is megcsinálják a szerb dunagőzhajózási társasagot 
és az aláírókkal befizettetik az egész 100 frankot es 
az igy befolyt alaptőkét elégségesnek tartják a uuna- 
gőzhajózási társaság létesítéséhez.

* A sümeg-tapolcsiai helyiérdekű vasút mü- 
tanrondöri bejárása e hó 9-én tartatott meg La­
katos Aladár min. titkár vezetése alatt. A pályavo­
nal, mely teljesen rendben és üzemképes állapotban 
találtatott, a baba-jánosháza-sümegi h. é. vasul sü­
megi állomásából kiágazik és gróf Esterházy Pál uzsai 
birtokát érintvén, Lesencze-Tomaj állomást én el, 
melyből körülbelül 5 kilométer távolságban, gyönyörű 
fekvésében a bndacsony-szigligeti hegyekre való kilá­
tással Tapolczán mint végpontján végződik. Itt egy 
küldöttség és nagy közönség fogadta a bizottságot, 
mely számos fogatokon tartotta bevonulását a városba, 
melyet 30 teritékü bankit követett.

* Regalebérlök értekezlete. Mint már jelentet­
tük néhány fővárosi ügyvéd kezdeményezésére a re- 
gálebérlük pünkösd hétfőjén a fővárosi vigadóban ér­
tekezletet akarnak tartani, melyen azok a rcgálebcr- 
lők, a kiket bejelentett kártalanítási igényeikkel eluta­
sítottak, e kártalanítási igények érvényesítése czéljából 
teendő lépések iránt akarnak határozni. Ezzel szem­
ben ma hivatalosan a legilletékesebb helyről kijelentik, 
hogy a pénzügyminiszter a felek kérelme nélkül, hi­
vatalból vette revízió alá mindazoknak a jogosultak­
nak kártalanítási ügyeit, a kik kártalanításban nem 
részesültek s ezek az üzyek ma már teljesen elő 
lévén készítve, hivataból, minden további közbenjá­
rás nélkül, már legközelebb végleges megoldást nyer- 
nek, ennélfogva ez ügyek állására az érdekelt közűn- 
ség figyelme felhivatik azért, hogy a kérvényezés 
vagy más ezimen való teljesen felesleges költekezéstől 
magát megóvhassa.

IPARÜGYEK.
_ A tanszer-ipar. A vallás- és közoktatásügyi

miniszternek tudomására jutott, hogy az egyes iskolák 
taneszközeiket és más egyéb iskolai szereiket idegen 
ezégektöl szerzik be. E visszásság megszüntetésére 
a miniszter szigorú rendeletet bocsátóit ki a tanfel­
ügyelőségekhez, hogy mindennemű iskolaszereket és 
eszközöket csakis hazai ezégektöl szerezzenek be, mert 
ellenkező esetben a legszigorúbban fog eljárni.

— Az iparművészeti palota. Az iparművészeti 
muzeum és iskola épületére a közoktatásügyi minisz­
térium állal hirdetett pályázat e hó 15-én lejár. Mint 
halljuk, több kiváló műépítész vesz részt a pályázat­
ban. A bíráló bizottság, melynek elnöke Szalay Imre 
min. tanácsos, a pályázat sorsa fölött rövid idő alatt 
határoz, hogy minél előbb megkezdhető legyen az 
építkezés.

— A kereskedelmi muzeum épülete. A keres­
kedelmi miniszter a kereskedelmi muzeum czéljaira 
emelni szándékolt épület terveire hirdetett pályázat 
alapján az 1000 frtnyi első pályadijat Pártos és Lech- 
ner .műépítészek pályaművének, a 600 frtnyi második 
pályadijat pedig Hauszmann Alajos műépítésznek ítélte 
oda. A nem jutalmazott pályaművek kellő igazolás 
mellett-a kereskedelmi muzeum igazgatóságánál ve­
hetők át.

KERESKEDELEM ÉS TÖSZDE.
** Pénzügyi vélsá-s Portugáliában. A portugál 

pénzügyi válság az összes, nyugoti tőzsdéket forron­
gásba hozta. A párisi tőzsdén valóságos pánik tört ki 
ma. A londoni és berlini tőzsdéken is roppant nagy 
az izgatottság. A portugáli válságot, mint már közöl­
tük, a kormánynak az a rendeleté idézte elő, hogy 
a kormány főlhatalmasita a portugál bankot, hogY 
mindazokat a tartc zásokat, melyeket aranyban 
kellene fizetni, ezüsttel fizesse. Ma azonban 
még tovább ment a portugál kormány és oly rend­
szabályokat léptetett életbe, melyek egyértelműek 
az ország fizetésképtelenségével, a mennyiben már 
országos moratóriumot hirdetett, minthogy még 
ezüstpénzük sincs. Ezért van az a pánik a nyugoti 
tőzsdéken, melyről tőaisdei távirataink adnak bő. hirt. 
— A portugál* válságot a következő események, vilá­
gítják meg^v

Az 1864-dik évi julius 29-iki törvény az aranyértéket 
léptette életbe Portugáliában. A portugál bank azóta 
bankjegyeit arai\ynyaj, tartozik beváltani. Most a kor­
mány rendeleté‘felmőnji ó kötelezettség alól. A portu­
gál kormány rendszabályát "azzal indokolják ugyan, 
hogy csak a pénzhiányon akar vele segíteni és csak 
a pénzkivitelt : akarja vele megakadályozni, de 
nem ez a valódi’, oka,' a miért erre határozta el 
magát, hanem nagyol!"komoly pénzügyi zavarok kész­
tették e lépésre, melyekkel Portugália már évek óta 
küzd. Tudvalevő, hogy a portugál kormányt a Ba- 
ring-ezég fizetésképtelensége is közelről érdekelte, a 
mennyiben e czégnúl 800,000 fontra rugó követelése 
volt. Éz a körülmény a közfigyelmet a portugáli pénz­
ügyekre terelte, s ekkor kitűnt, hogy Portugáliának 
állandóan nagy dcficzitje van. Bevételei 1889-ben 8-4 
millió fontra, kiadásai pedig 11*2 millió fontra rúgtak ; 
adósságát 134 millió fontra teszik. A kamat az évi 
bevételeknek majdnem felét, t. i. 4-1 millió fontot 
emészti fel. Portugália, a mikor csak tehette, kiaknázta 
hitelét, még legutóbb is 250 millió frankot vett fel 
dohányegyedárusága bérletére. Már régen kétség me­
rült fel tehát az iránt, vajon Portugália a nagy ter­
het elbirja-e még tovább, s a Londonban, Párisban és 
Berlinben jegyzett portugáli értékpapírok árfolyama 
az utóbbi évben folyton hanyatlott. Tagadhatatlan, 
hogy Portugália hitelének az ország politikai zavar­
gásai is nagyon ártottuk ; az oportói felkelés bebizo­
nyította, hogy Portugáliában erős republikánus párt 
van, mely a hatalomtól sem riad vissza.

Mint ma Lisszabonból táviratilag jelentik, a kor­
mánynak tegnap kibocsátott rendeleté, mely az összes 
lejárt kötelezettségek rendezésére G0 napi morató­
riumot engedélyez, a portugáli bank igazgatóságá­
nak jelentésére keletkezett. E jelentés szerint pénte­
ken és szombaton 1178 contoreis letétet visszavontak 
és a többi bankok részéről segély iránt támasztott 
követelések már 1600 contorcis-re rúgnak s attól le­
het tartani, hogy a letétek visszavonását ma Lisz- 
szabonban, Uportoban és Braguban folytatni fog­
ják. Ezek a körülmények s az anyagi nehézségek 
melyek az ezüstpénz vcrctését késleltetik, a portugál* 
bank igazgatóságának nézete szerint szükségessé teszik a 
rendeletét, a mely ma reggel megjelent. A moratorium 
lusitánói bank megakadályozása végeit is szükséges, mint 
ez a bukás több iparvállalat bukását vonná 
maca után. Egy másik liszaboni távirat szerint ma ren 
delet el kibocsátani, fognak mely a papírpénzt kényszerfo 
lyámmal látja cl. A portugáli bank cgv milrcisra szóló 
bankjegyeket fog kibocsátani. — Egy párisi távirat 
szerint ma azt jelentik az «Agence Havasinak» Mad 
ridból, hogy a ezenzura következtében Portugáliából 
jövő táviratok csak nehezen érkeznek rendeltetésük 
helyére. Egy chiffi irozott távirat szerint a 60 napi 
moratóriumra vonatkozó rendelet Lisszabonban pá­
nikot idézett elő, mely egész Portugáliára kiter­
jed. Az üzleti helyzetet igen komolynak mondják.
Egy londoni távirat szerint a «Times» a követ 
kezüket jelenti Lissabonból : A 60 napi mora 
tóriumra vonatkozó kormány-rendelet követkéz 
lében a kereskedők, vonakodnak. a . kisebb bankjegye 
két elfogadni, úgy hogy ezeken csak vesztességgel le 
hét túladni. A «Times» levelezője beszélgetést foly 
látott a portugáli bank igazgatójával, a ki kijelen­
tette, hogy a tegnapi rendelet feltétlenül szükséges 
volt, minthogy az éreztartalékok, daczára bőségüknek, 
a folytonos elvonások következtében végtére mégis 
kimerültek. Azt hiszi, hogy a válság rövid tartamú 
lesz, minthogy az ezüstpénz veretése a leggyorsabban 
megtörténik és az ezüstpénzt mihamarább a magán­
bankoknak és a közönségnek fogják juttatni.

Az éj folyamán még a következő táviratokat 
kaptuk:

Lisszabon, máj. 12. (Az Egyetértés távirata.) A 
váltólejáratok hatvan napi kényszermeghosszabbi- 
tása és a bankletélek kiadásának megszünte­
tése következtében roppant nagy az izgatottság 
és a súlyos kereskedelmi válság elkerülhe­
tetlennek látszik. Készpénz teljesen hiányzik, mert 
a bankjegyeket senki sem fogadja el, még a por­
tugáli bank jegyeit sem. A kiskereskedelemben és 
iparban teljes a pánik. A portugáli bank elölt fe­
nyegető néptömegek csoportosultak. Tegnap este a 
bank oltalmára katonaságot kellett kirendelni. 
Mára további demonstráczióktól tartanak. Még sokkal 
veszélyesebb a helyzet Oportóban-, a komolyan ve­
szélyeztetett bankok oltalmára ott a katonaság ki 
van rendelve.

London, máj. 12. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A portugáli bank igazgatója kijelenti, hogy 
múlt péntek óta 620,000 funt sterlinget vettek ki a 
bankból és attól lehetett tartani, hogy a pénzkivéte­
lek még szaporodni fognak, miért is a tegnapi de­
krétum föltétlenül szükséges volt. A válság főleg 
abból származott, hogy Brazíliából nem érkeztek 
aranyküldemények. A lisszaboni pénzverde éjjel-nappal 
ezüstöt ver az aranynak pótlásai a. A hivatalos lissza­
boni körük állítják, hogy a válság nemsokára el fog 
múlni, de a kereskedelmi körük kevésbbé vérmesen 
nyilatkoznak. A portugáli kereskedelmi körökben a 
dekrétum nagy rémületet okozott. A mai tőzsde, 
mint már említve volt, folyton nagyon ingadozott. 
Megnyitás után angol spekulánsok 4 millió spanyol 
járadékot adtak el, minek következtében azok 
árfolyama 67-ről 3 fonttal esett. Azután s por­
tugál járadék esett 39-re, Tinto 20’/8-ra. Vala­
mennyi többi járadék, úgyszintén az amerikai értékek 
js lanyhák voltak. Délután a baisse spekulánsok vissza­
vásárolni kezdtek, mire a spanyol járadék 68^-re, 
a portugál járadék ellenben csak csekélységgel emel­
kedett. A report a tegnapi liquidáczióban 6°/0 volt, 
pénz meglehetősen szűk volt, délután valamivel 
olcsóbb lett, minthogy a legnagyobb ház, mely teg­
nap takarékoskodott a pénznek reportczélokra való 
rendelkezésre bocsátásban, ma valamivel liberálisabb 
volt. Ámbár a külföldi járadékok és az amerikai érté­
kek meg a Tinto- részvénynek árcsökkenései az utolsó 
liquidáczió óta meglehetősen jelentékenyek voltak, 
még sem tartanak attól, hogy a holnapi fizetési 
napon bukások fordulnak elé. Első. házakról keringő 
hi' ek teljesen alaptalanok. (N. Fr. Pr.)

** a magyar kereskedelmi csarnok annak idején 
folyamodott a keresk. miniszterhez, hogy a kereske­
delmi utasítások vonatkozó rendelkezéseinek megvál­
toztatásával a «pályaudvaron marad» megjelöléssel 
érkező küldemények a személyazonosság igazolása nél­
kül a feladási vevény elömutatásn mellett szolgáltassa-. 
nak ki. Mint értesülünk, a keresk. miniszter a magyar 
kereskedelmi csarnok által előterjesztett indokok foly­
tán a kérelmet teljesítette, a mennyiben ezentúl a 
vasul restante érkező küldemények a feladási vevény 
elömutatása mellett akadálytalanul fognak kiszolgál­
tatni.-

** Oroszország gabonatermése 1890-ben. Az 
orosz földmivelési minisztérium a napokban tettq 
közzé Oroszország tavalyi gabonatermésének hivatalos 
kimutatását. E szerint a rozs csak egy százalékkal 
haladta meg az 1883-1887. évi átlagot; az őszi búza 
2J százalékkal volt nagyobb, ellenben a tavaszi búza 
16 százalékkal alatta maradt ennek az átlagnak. A 
zabtermés szintén 15, az árpa, tatárka és hüvelyes 
vélemények 2j> 42 es 6 százalékkal csökkentek. 
Európai Oroszország tavalyi termését a kővetkező 
számok fejezik ki;

1888 ^ . 18S9t

Rozs . . . 118,500 92,600
Ószi búza . 18,700 7,000
Tavaszi búza 31,000 23,000
Zab . . 91,500 82,100
Árpa . . 26,500 19,400
Tatárka . . 10,800 10,900
Hüvelyesek . 9,150 5,600

1890
(809 91 liter)
113,500 

12,100 
21,100 
85,000 
22,000 

, 6,500 
7,540

1883-1687
átlag

112,400
11,800
26,00»
89.00»
22,50»'
11.20»
8,040

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditoren­
verein következő fizetésképtelenségekről tesz jelentest: 
lilies M. Péter kereskedő Kupriában, Elgart József ve- 
gyesárukereskedö Becsben, Benporat L. kereskedő 
Triesztben, Blauhorn Izidor, kereskedő Pécsett, 
Bulaich Miklós kereskedő Triesztben, Penso Eugen ke­
reskedő Triesztben, Újhelyi Móricz kereskedő Nagy- 
Szalontán, Altmann J. és társa kereskedő Kunfaluban 
és Késmárkon, Omsicin fivérek festék és anyagara! 
kereskedők Prágában, Nicki Ferencz szabó Leitmcncz- 
ben, Schweizer János József papirkereskedo Leitme- 
ritzben, Altenstein J. (Jakab) vegyesáru kerc-skedo 
Brünnben. ?

BUDAPESTI ÁRU* ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Május 12. —

Gab onatőzsde.
A buza-üzlet ma is emelkedő irányt követett. A 

kínálat kedvezőbb volt ugyan, de vételkedvben sem 
volt hiány, minek következtében mintegy 2500 mm. 
búza kelt el s az árak könnyen 15 krajczárral emel­
kedtek. Más gabonanemekben gyenge forgalom volt, 
változatlan árak és irány mellett. — Kiadatott.

Búza. Tiszavidélci: 400 mm. 80.5 k. 10.70 frt, 
200 rnm. 80.3 k. 10.70 frt, 100 mm. 80.5 k. és 10U 
mm. 79.5 k. 10.70 frt, 2000 mm. 80 k. 10.67$ frt, 
3000 mm. 80 k. 10.70 frt, 400 mm. 79 k. 10.7G frt, 
300 mm. 79 k. 10.70 frt, 100 mm. 79 k., 100 mm. 
79.5 k., 100 mm. 78.5 k. és 100 mm. 77.4 k. 10.65 
frt, 200 mm. 78.5 k., 100 mm. 78 k. és 100 mm.
77.4 k. 10.45 frt, 100 mm. 78.5 k. 10.50 frt, :1G0
mm. 78 k. 10.50 frt, 200 mm. 78 k. 10.55 frt, 100 
mm. 78 k. 10.50 frt, 100 mm. 77.5 k. és 100 mm. 
77.3 k., 10.60 frt; mind három hóra. ^

Pestmegyei: 200 mm. 79.8 k. 10.57$ frt, 100 mm.
79.5 k. 10.50 frt, 200 mm. 79 k. 10.50 frt, 1000 
mm. 79 k. 10.65 frt, 100 mm. 79 k. 10.45 frt, 500 
mm. 79 k. 10.55 frt, 200 mm. 79 k. 10.50 frt, 100 mm.
76.5 k. 10.40 frt; mind három hóra.

Zombori: 4700 mm. 76.3 k. 10.50 frt, három hóra.
Bácskai: 400 mm. 79 k. 10.62$ frt, 100 mnt

78.5 k. 10.45 frt, 100 mm. 74 k. 9.90 frt; mind 
három hóra.

Dunavidéki: 500 mm. 74.6 k. 10.15 frt, báron# 
hóra. , . .

Szerbiai átmeneti: 3300 mm. 73 k. 9.30 forint# 
három hóra.

Zab 100 mm. 7.05 frt, 200 mm. 7.20 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effeJctiv árak:
Búza ó bánsági_...__  78—80 —-—

— a tiszavidéki___ 76—81 » 10.20
— » pestvidéki ..._76—81 » 10.15
— » fehérmegyei... 76—81 » 10.20
— » bácskai....76—81 » 10.20
— » északmagyarorsz. 76—81 » 10.05

Rozs »     70-72 » 8.20
Árpa » takarmány ._ — 60—62 » 6.90

— » égetni való ... ... 62—61 » 7.20
— » sörfőzdéi.......  —. 64—66 » 7.70

Zab » ........ ..........39—41 » 7.—
Tengeri » bánsági _____ 75 » 6.80

— » másnemű ........ 73 » 6.7o
— » 7.60Köles

Repcze

10.65
10.60
10.65
10.65
10.50

8.35
7.10
7.50
8.40
7.25
6.85
6.80
7.90

y.o8,

6.46,

9.70-9.72 
I 6.76—0.78 
I 6.91-6.93 

6.44—6.46 
17.15-17.25

káposzta ... ... — » " *■*'
Határldoüzlot meglehetős élénk forgalommal nyílt 

meg s magasabb amerikai gabonaárak és a vetések 
kedvezőtlen állása miatt emelkedő irányt követett.
— Köttetett:

Délelőtt
Szokványbuza május—júniusra mintegy 20000 mm. 

10.20, 10.25, 10.30, 10.32, 10.35 frton.
Szokványbuza őszre mintegy 100,000 mm. 9 58, 

9.60, 9.61, 9.63, 9.64, 9.66, 9.65, 9.64, 9.66,
9.67, 9.68, 9.69, 9.70, 9.69, 9.67, 9.66 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 6.74 
6.75, 6.76, 6.77 frton.

Tengeri julius—augusztusra mintegy 20,000 mm. 
6.93, 6.91, 6.90, 6.88, 6.87, 6.89, 6.90, 6.91 frton.

Szokványzab őszre mintegy 10,000 mm. 6.40« 
6.42, 6.43, 6.44 frton.

Káposzta-repoza augusztus—szeptemberre 1,000 
mm. 17.20 forint.

Hivatalosan e hó 17-ikére 2000 mm. tengeri: 
mondtak fel.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén szilárd irány mellett mérsékelt for­

galom volt. — Köttetett:
Szokványbuza május—júniusra mintegy 10,00 > 

mm. 9.35, 9.38, 9.35, 9.34 frton.
Szokványbuza őszre mintegy 30,000 mm.

9.69, 9.71, 9.72, 9.73, 9.74, 9.72, 9.71 frton.
Tengeri julius—augusztusra mintegy 5,000 

6.9T, 6.93, 6,92 frton.
Szokványzab őszre mintegy 5000 mm. 6.4' 

forinton.
Délutáni 5 órakor záródnak:

Szokványbuza május-juniusra .................. frt 10.34—10.35
Szokványbuza őszre ... —...........— —
Uj tengeri 1691. május—júniusra .............
Tengeri julius—augusztusra ...................
Szokványzab őszre..................... - — —
Káposztarepcze aug.—szept.-re —------ —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom meglehetősen élénk volt, az 

irány igen szilárd és emelkedő maradt, mert Berlinből 
is magasabb jegyzéseket jeleztek. — Köttetett:

Szokványbuza május-juniusra mintegy 10000 mm. 
10.35, 10.38, 10.41, 10.40 frton.

Szokványbuza őszre mintegy 50,000 mm. 9.72, 
9.75, 9.76, 9.77, 9.80, 9.82, 9.83, 9.85, 9.S7, 9 86, 
9.84, 9.81, 9.80, 9.79, 9.81, 9.83, 9.84, 9.85 forinton.

Tengeri május-juniusra mintegy 5000 mm. 6.76. 
6.77 forinton.

Tengeri julius—augusztusra mintegy 10,000 mm- 
6.93, 6.92, 6.93, 6.94 forinton.

Szokványzab őszre mintegy 20,000 mm. 6.46, 
6.48, 6.49, 6.51, 6.54, 6.56, 6.54, 6.53, 6.52, 6.51. 
forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza május-juniusra ................ frt 10 40—10.42
Szokványbuza őszre —------ ... — — * 9.83—9 85
Tengeri május—júniusra .......... — " 6-76 - 6 78
Tengeri julius-augusztusra — — — — 6-Q2—6-9í
Szokványzab őszre..................................... a 6-52—6-a4
ICáposztarepcze aug.—szept.-re------— — 11 17.‘/6—17.V*

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt volt a forgalom. Szalonna 

változatlan, szilva Valamivel szilárdabb, szesz szilárd. 
— Köttetett:

Szilva, szerbiai szokványminöségü 14$ frton, bosz­
niai 85 szemes október—novemberre 12°/g frton, szer­
biai szokványminöségü október—novemberre 9$, 95/V 
és 9.? frton, 56 kilónkint.

Szilvaiz szlavóniai áru 18 forinton.
Disznózsír, elsőrendű városi áru 54 frt.

Értéktőzsde.
A tőzsdének igen mozgalmas napja volt. Az irány a 

rimamurányi vasmű és az osztrák-macvar államvasut 
részvényeiben történt vásárlásokra szilárdan indult, 
de csakhamar intenzive ellanyhult. A külföldi tőzsdék 
valóságos deroute-árfolyamokat jelentettek. A párisi 
tőzsde különösen lanyha volt a belga munkás­
zavargásokra, továbbá, mert Portugáliában a kény­
szer árfolyamot behozták. A bécsi tőzsdén Taaffe 
miniszterelnök egy nyilatkozatára az ottani helyi­
értékek rohamosan estek. A londoni tőzsdéi* 
is valóságos deroute van. Mindezek következ­
tében a malom-részvények és tégla-gyárak kivételével 
az öszszes értékek csökkenő irányt Kővettek. Osztrák 

, hitel-részvény mintegy 8 írttal, magyar aranyjáradók.



jo/e-kal csökkent tegnaphoz képest; osztrák-magyar 
ftlíamvasut és rima-murányi vasmű szintén jelentéke­
nyen csökkent, továbbá Ganz-féle vasgyár, salgótarjáni 
köszénbánya és más értékek is, mig malom-kötvények, 
Drasche-íéte tégla-gyár, újlaki téglagyár szilárdak 
voltak. Valuták és váltók jelentékenyen magasabbak.

El6tözsde.
Az elötözsde, daczára a gyenge flffllklurti esti árfo­

lyamoknak, szilárd magatartásban és emelkedő Irány­
ban nyílt meg, de alacsony bécsi árfolyamokra és 
arbitráge-eladúsokra csakhamar ismét ellanyhult. Igen 
élénk forgalom mellett köttetett: osztrák l.itelresz- 
vény 2119.1)0—300—‘29850—2í)8.80-on, pesti magyar 
kereskedelmi 95G—95ó-ün, magyar aranyjáradék ul­
timo™ j 01.40—104.20-on, magyar papirjáradek ulti- 
movu 101.32}-en, osztrák-magyar államvasul 205.25-- 
265T/8_2G3.75-ön, rimamurányi vasmű ultimora 180.25 
r-182—179.2B—179.75-ön köttetett.

11 óra 15 perozkor záródnak: osztrák hitelrész- 
vény 298.90—299, magyar hitelbank 342.75—343, 
ma°yar leszámitoló és pénzváltóbank 114.50 114.(10,
magyar aranyjáradék 10Í.20—104.25, magyar papirjá- 
radek 101.30--101.35, osztrák-magyar _ államvasut 
2G4S,a—2(14.50, rima-murányi vasmű 179.75—180.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde eleintén igadozó volt, de csakhamar 

ellanyhult az irány és majd minden téren realizálások 
történtek. Igen élénk forgalom mellett köttetett osztrák 
hilelrészvénv 298.90-299.25—298,50-en, magyar hi- 
telbank ultiméra 313.50-en, pesti magyar kereskedelmi 
bank 955—952-ön, magyar leszénitoló és pénzváltó 
bank ultiméra 114.70-111.90-cn, kész szállításra 
114.40—114.30-on. — Járadékok és elölcgezési értekek 
közül magyar aranyjáradék ultiméra 101.30—101.2i>-ön, 
magyar papirjáradék kész szállításra 101.50-en, osz­
trák ezüstjáradék 92—92.10-en vásároltatott. — i'-gyeb 
értékek közül forgalomba jöttek: Osztrák-magyar 
államvasut 264--,, -205.50-en, 261.25-ün, rimamurányi 
Vasmű 180-180.» 179.75-ön, Ganz-féh* vasgyár 1-80
—17Gő-ön, kőbányai téglagyár 578-on, Erzsobct-malom 
408 109-en, Yiktoria-malom 202-ön.
’ 1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vány 298.50—298.G0. magyar hitelbank 313.50- 
943.75, magyar leszámitoló és pénzváltóbank_1114.40 
—Il i 50. ma'gyav jelzálog-hitelbank 173.75—171, ma­
gyar aranyjáradék 101,20—101.25, magyar pnpir- 
iáradék 101.35—101.40, ;oszlrák-magyar államvasut
264.25— 264.50, déli vasút 115.50—115.75, rinia- 
muránvi vasmű 179.75—180. '
' Praémlumüzlet: Osztrák hilelrészveny holnapra 
4.50—2 fit, nyolez napra I1—4.50 fit, egy hónapra 

9 forint.
* Utótözsde.
Az utótőzsdén párisi árfolyamokra és berlini arbi- 

íra°c-eladásokra jelentékenyen csökkentek az árfolya­
mok. — Osztrák hitelrészvény 298.G0—297.80-on, 
magyar hitelbank 343— 342.50-cn, magyar arany- 
járadék 104.15—104.10-en, osztrák-magy_ar államvasut 
26.;—263-un, rima-murányi vasmű 179.50—178-on 
^Ötleteit.
" 3 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 29/.‘10 
»—298, magyar hitelbank 342.50—342.75-ön, ma­
gyar aranvjáradék 104.05—101.10, oszt rák-ma var 
jHlam-vasut 2G3—2G3.25, rima-murányi;vasmü 177.75 
f—178.:
‘•Zárlat után az ulezai magánforgalomban osztrák 
hitelrészvény 297.80-ról 297.20-ra esett, javult ismét 
297.00 ™, osztrák-magyar államvasut 262.75-ön, ma­
gyar aranyjáradék 10í-cn köttetett.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén nyugodtabb volt a hangulat és 

contremine-fedezésekre megszilárdult az irány. 
Osztrák hitelrészvény 298—298.40-en, magyar-hitel­
bank 343.15—343.50.en, magyar aranyjáradék 101.10 
—10t.25-Ön. osztrák-magyar államvasut 2G3- »—
264.25- őn, rima-murányi vasmű 178.75—180-on, köt­
tetett.

5 orakor záródnak : Osztrák hilelrészveny 298.30 
—298.50. magyar hitelbank 343.25—343.50, magyar 
leszámitoló és pénzváltóbank 114.50—114.60, magvar 
jelzálog hitelbank 173.75—174, magyar aranyjáradék 
*04.22}- 101.25. osztrák-magyar államvasut 264— 
204.25, ritua-muránvi vasmű 179.50- 179.75.
F —

Sertéskereskedelmi csarnok,
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, máj. 12. A) Hízott sertés árak • I. Magyar 
íclsö rendű: 1. Üreg, nehéz páronkint 400 klgramm- 
r.ál súlyban) 43 —45 kr. 2. Öreg közép (páron­
kint 300—4(i0 klgr. súlyban)-------- kr. 3. HatíO
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 4G—17 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban! 4G—17 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 47—18 kr. II. Magyar sze­
dett : G. Nehéz (páronkint 280 kilogrammnál súlyosabb) 
434—411 kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. súly­
ban) 454—40 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 
kilogrammig terjedő súlyban) 4G—17 krajezár. 
III. Romániái: 9. Nehéz (páronként 320 klgrmon felüli
súlyosabb-------- kr. 10. Közép (páronkint 250—320
klgr. súlyban)-------- kr. 11. Könnyű (páronkint 250
klgrig terjedő súlyban)-------- kr. IV. Romániai ere­
deti (Slachl): 12. Nehéz (páronkint 210 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 220 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 11. Nehéz
(páronkint 260 klgron felülisulyban) 454—404 kr. 
15. Közép (páronkint 220—200 klgr, súlyban) 454—16} 
kr. 10. Könnvii (páronkint 220 klgrig terjedő suly­
kán) 45—40 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokványszerü levonások mellett, cgv kilogramm súlyra 
krajezárokhan értendők. Szokványszeriileg a hízott sertések 
teljes (bruttói súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vélelárából a vevő javára 4 százalék vo­
nandó le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) 
fculva vétetik irányadónak.

Sert'-s létszám: 1891. évi május hó 10. napján 
volt ké-zlct 135,345 darab, május hú 10. napján 
felhajtatott 1638 darab: május hó 11. napján elszál- 
littatott 1599 darab; 1891. május 12-re maradt kész­
letben 135384 darab. A hízott sertés üzletirányzata 
Csendes.

Magánhajók forgalma.
— Máj. 11. —

Budapestre érkezett : Geiringer és Berger 3. sz. 
hajója Újvidékről 3220 mm. tengerivel, Bruck Simon 
Iparja Dunapcnlelérül 711 mm. árpával és 358 mm. 
zabbal, Weisz .1. és M. Hanszsza Dunaféldvárról 1528 
mm. rozszsal, Sándorjuk Dunafüklváirúl 1000 mm. 
búzával és Bernhardjuk Újvidékről 5997 mm. tengeri­
vel, Guttentag G. Archimedese Dunalöldvárról 694 mm. 
búzával és 502 mm. árpával, Eggenhofer József 
Kínája Zimonyból 4000 mm. tengerivel, Stribl és 
társa Erzsébetje Titelről 2900 mm. tengerivel, Hack- 
stoll F. Ferencz Józsefje Pócskáról 3801 mm. tengeri­
vel ; Eggenhofer és társa 0. sz. hajója Rubinról 1815 
min. tengerivel és 8. sz. hajója Rubinról 1820 mm 
tengerivel; Révész Mihály Reménysége Mosolinról 
3425 mm. tengerivel, Privinszky János Julcsája Hók­
ról 477 mm. búzával, 3089 mm. tengerivel ; Totli 
Ferencz Európája Mindszentröl 3980 mm búzával 215 
mm. árpával és 405 mm.rozszsal; Penzinger és társa 
Erzsébetje 108 mm. búzával és 3018 mm. tengerivel 

Budapesten áthaladt: Freund Jakab és fiai Sa­
roltája Panesováról 2700 mm. tengerivel Győrbe.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtozsde.

Becs, máj. 12. (Az Egyetértés lávirata.) Ama 
beszéd következtében, melyet Taaffe gróf a bécsi mér 
Bökök és építészek küldöttségének mondott, a mai 
elötözsdén az építési értékek árfolyamai hanye Holtak 
s példájukat nem sokára a többi értékek is követték 
A spekuláczió realizácziói igen viharosan folytak le, 
kitűnt, hogy az üzérkedésben a tőzsdén kívül álló kö 
rök is részt vettek. Nemzetközi értékekben meglehető 
sen csendes forgalom volt, az árfolyamok nemnagyt 
ingadoztak Osztrák-magyar államvasut részvényei h_ 
nyatlottak. Londonból és Parisból ma megnyugtatóbb 
fcirek érkeztek, minek következtében az irány javult

EGYETÉRTÉS, SZERDA. MÁJUS 13.
A valuták árfolyama gyengült. A mai elhelyezés drága 
pénzzel ment végbe.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 298.87, 
magyar hitelbank 348, angol-osílrák bank 167.25, 
unió-bank 118.50, Llinderbank 214, földhitelintézet 
355, osztrák-magyar államvasut 203.87, Károly La- 
jos-vasut 219, déli vasút 115.87, elbavölgyi vasul
221.50, törökdohány-részény 157.26, alpesi bányarész­
vény 91.25, rima-murányi vasmű 179.60, prágai 
,-asmü 397, bécsi épitőtársulat 90.50, általános épttö- 
.ársulat 113.50, májusi járadék 91.80, ezüst járadék 
91.73, osztrák aranyjárak 110.60, magyar aranyjáraduk 
104.36, magyar papirjáradék 101.03, huszfrankos arany 
9.35, német birodalmi márka 67.80.

Dóll tőzsde.
A déli tőzsde változatlan iránynynl nyílt meg. 

Jegyeztetett: Osztrák liitolrészvény 298.75, magyar 
" itelbank 343.—, Llinderbank 214, Union-bank_ 237.2j, 
angol-osztrák bank 157.50, bankegyesület 112.75, osz­
trák-magyar államvasut 264, déli vasul 115.25, Károly 
.ajos-vasút 218.75, elbavölgyi vasút 221.50, tőrük do- 
ányrészvény 157.25, alpesi bányatársaság 91, ri- 

mamurányi vasmű 179.25, ált. épitötársulat 116.50, 
májusi járadék 91.80, magyar aranyjáradék 104.30, ma­
gyar papirjáradék 101.30, busz frankos arany 9.35.

A helyzet ismét nyugodtabb lett, de a forgalom is 
majdnem teljesen megszűnt. Az árfolyamok nem vál­
toztak. Valuták és váltók feszesk.

2 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 297.90, 
ninevar hitelbank 342.—, angol-osztrák bank 156.—, 
uninbank 230.75, Llinderbank 213.—, bankegyesülct 

12.77), osztrák-magyar államvasut 203.—, déli vasul
14.50, elbavölgyi vasul 220—, Károly-Lajos-vasut 
18.—, északi vasút 2830, dunagőzbajózási részvény

103, Lloyd-részvényck 425, észak-keleti vasul 207.25, 
Ipesi bányatársaság 89.—, rima-murányi 177.50, 

májusi járadék 91.75, osztrák nrnnyjáradék 4 ÍO, 
magyar aranyjáradék 104.15, magyar papirjáradék 
101.25, községi sorsjegy 150.75, busz frankos arany 
.87, német birodalmi márka 57.85, orosz rubel 
OS5 ». Külföldi tudósításokra lanyha.
Bécs, máj. 12. (.Magyar értékek zárlata.) 4°/n-os 

vldleherment. kötv. 92.20, mngy. hitelb.-részvény 
41.75. Erdélyi vasut-részvény 201}. 1870. m. k.

áll. els. kötv. 1134. Magy.nyer.-k.-sorsjegy 138.—, 
M. lesz. és váltóbank-részv. .113.50, Tiszai és szeg. 
köles, sorsj. 129.4 4%-os aranyjáradék 104.15, mngy. 
fegyvergyár —.—, Magyar vasúti kölcsön 99.—, 
Alföldi vasut-részvény 201.50 Magy. északkel, vasut.- 
részv. 198.— 1869. m. k. v. áll. els. kötv. —.— 

iszav. vasut-részvény —.—. Kassa-Odorb. v.-részv.
170.50, 5°/o-os magy. papirjáradék 101.25, villamos 
részv. —.—, in. jelz. Intelb. részv. —.—. M. vasúti 
kölcsön aranyban —.—.

Bécs, máj. 12. (Osztrák értékek zári at a.) Osztrák 
bitelint, részv. 297.60 Déli vasutrészv. 114.50, 4°/o-o 
osztr. aranyjáradék 110.40. Londoni váltó-ár 118.50, 
Károly Lajos-vasut 217.50, 1804-es sorsjegy 182.2», 
1800-as sorsjegy 139.75, Török sorsjegy 34.75, 4,2°;'o-°3 
ezüstjáradék 91.75, Dunagőzbajózási társ. részvényei 
303.— Török dohányrészvény 155.50, Angol-osztrák 
bank részv. 156.—. Osztr. államvasut részv. 202.02, 
20 frankos 9.37 4
trák bitelsorsjegy 18.
Osász. kir. arany 5.54. Osztrák-magyar bankrészv 
•99. Elbevölgyi vasut-részvény 220.—. Bécsi bank.- 
észv. 112.75. Alpesi bánya részv. társ. 89.—. — 

Lanyha.
Délutáni magánforgalom.

Bécs, máj. 12. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) A déli tőzsde zárlata után a magánforgalomban 
jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 297.37 és 298.25 
után 297.75, angol-osztrák bank 150.50, Liindeibank 
213, osztrák-magyar államvasut 262.75 és 204.2» 
után 203.60, déli vasút 114.75, Károly-Lajos-vasut

17.50, török dohányrészvény 155.75 után 155, alpesi 
hányatársaság 89 után 88.80, rima-murányi vasmű
177.50, magyar aranyjáradék 104.10.

BECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, máj. 12. (Az Egyetértés tudósitójának táv- 

rata.) A meleg időt a vetésekre nézve kedvezőtlen­
nek tartják, s a monarchia több részéből jelentik, 
hogy az esőt várva várják. Ily körülmények közt a 
legutóbbi londoni lanyha tudósítások hatástalanok 
maradtak, annál is inkább, mert Newyoikból maga­
sabb árfolyamokat jegyeztek. A mai forgalom emel­
kedő irányt követeti; búza jelentékenyen emelkedett. 
Tengeri ára nem javult. — KöttcleH : búza tavaszra 
10.55—10.0» frt, május—júniusra 10.3»—10.50 fit, 
őszre 9.90, 9:92, 9.88, 10 és 9.98 frt; rozs őszié 
8.85 és 8.87 fiion, zab őszre 0.83 és 0.85 frlon, 
tengeri május—júniusra 7.03, 7.05 és 7.04 forinton, 
július—augusztusra 7.14, 7.10, 7.1» forint; uj 
repcz.e 17.10 és 17.10 forinton. Hivatalosan fel­
mondtak: 1500 mm. búzát, 1500 mm. rozsot, 500 
mm. tengerit. Egy rakomány 80 kilós búzát Szalok- 
Taksonyban való átvételre Í0 írton adtak el, s egy 
rakomány becskcreki búza 10.50 írton, Becsbe szál- 
"ilva.

Délután az irány még inkább emelkedett, mert a 
nagyon meleg idő miatt attól tartanak, hogy a veté­
sek nem silánvan fognak fejlődni, minek következté­
ben vélemény és fedezési vételek élénken folynak. — 
Bűzre május—júniusra 10.00 írtig, őszre 10.08, 10.13, 
10.1U frtig, rozs őszre 8.90, 8.95, 8.92 fi ion, zab 
őszre 0.88, 6.91, 0.90 fiion áruitatott; tengeri május 
— júniusra 7.10—7.12 frtig, uj repeze 17'/6—17} frtig 
jegyeztetett. A tavaszi batáridő már majdnem telje­
sen le van bonyolítva.

Készáru igen szilárd irányt követett; s a búza 
szombat óta ismét 15—20 krral drágult.

Szesz ára ma nem igen változott. Kész kontingen­
tált áru 21.25 Irt pénz és 215 írt áru.

l,20 n-os papirjáradék 91.75. Osz- 
85.75. Német bankváltók 57.82,

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, máj. 12. (Az. Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A porlugáli moratorium miatt a mai érték­
tőzsde igen lanyha volt, minden téren sürgős kínálat 
uralkodott, minek következtében az árfolyamok jelen­
tékenyen estek. Zárlat felé valamivel jobb párisi ár­
folyamok és ama londoni hir következtében, hogy ajj 
ottani nehézségeket rendezni sikerült, mérsékelt javu­
lás állt be. Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 100.87 
Diseonlo-Commandit 185.12, darmstadti bank 135.25 
drezdai bank 140.50, Handelsgesellschaft 110.50, 
nemzeti bank 119.--, nemzetközi bank 100.02, orosz 
bank 81.—, magyar államvasut 113.87, osztrák 
déli vasul 54.—, Károly Lajos-vasut 100.25, elba 
völgyi vasul 93.50, bustiehradi vasút 213.50. 
dux-bodenbachi vasút 247.50, varsó-bécsi vasút 
244.25, orosz délnyugoti vasút 88.—, Svájczi vas 
utak tartva. Svájczi észkkeloli vasút 149.37, union 
vasút 118.12. Német vasutak keveset változtak. 1880-iki 
orosz kölcsön 95.60, keleti kölcsön 74.70, magyar 
aranyjáradék 89.37, olasz járadék 90.87, orosz rubel 
239.50. Bányaértékek meglehetősen szilárdak. Laura 
kohó 123.37, dortmundi 66.—, bochumi 120.87, gél 
senkircheni 150.37, harpeni 179.37, Hibernia 167.12. 
Trust 157.

Berlin, máj. 12. A tőzsde a Portugáliából érkező 
jelentések következtében gyengén kezdődött. Különö 
sen portugál értékek, a spanyol, görög és a többi 
járadékok alacsonyabban jegyeztettek. Vasúti részvé 
nyék ellenben tartották magukat. Osztrák-magyar 
és osztrák déli vasúti részvények szilárdak voltak 
duxi és buchliehradi ellenben gyengült. Bányaértékek 
aránylag tartották magukat.

Berlin, máj. 12. (Utótözsde.) Magyar aranyjáradék 
89.40, osztrák hitelrészvóny 160.75, osztrák-magyar 
államvasut 113.90, osztrák déli vasút 64.—, Károly 
Lajos-vasut 93.60. Nyugodtabb.

Frankfurt, máj. 12. (Esti tőzsde.) Magyar arany 
járadék 89.60, osztrák aranyjáradek 95.10, osztrák 
hitelrészvény 267.12, osztrák-magyar államvasut 227.12 
Osztrák déli vasút 98.25, Károly Lajoa-vasut 187.60, 
alpesi bányatársaság 70,60. Javult,

Pária, máj, 12. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Ha már a tegnapi nap is a tőzsdére nézve a 
krach beállta óla a legrosszabbak egyike volt, úgy ma 
a tőzsde hangulata még jobban kifejeződött és teljes 
pánikszerű zavarrá fajult. Egy értékpapír som maradt 
megkímélve és némely értékpapírok, mint a por­
tugál és spanyol járadék, valamint a Riú- 
részvény különösen szolgáltak támadási pontul 

rohamosan előrehaladó baisse pártnak. A mint 
az értékpapírok kevéssé emelkedni kezdettek, a 
kínálat azonnal megújult, és sok eladási megbízást 
nem lehetett teljesíteni, mert lehetetlen volt egészen 
kétségtelen fizetési képességgel bíró vevőket találni- 

lázas izgatottság majdnem valamennyi tözsdeláto- 
gatón erőt vett és a legszenvedélyosobb baisse-speku- 
lánsok szorongva gondoltak arra, hogy lehet-e majd a 
rohamos áresésnek idejekorán véget vetni. Arra mutat­
nak ugyanis bizonyos jelek, hogy már a közönségen is kezd 
az aggodalom erőt venni. Ezt bizonyítja az a körül­
mény, hogy sok cziimlcttulajdonos jelent meg u tőzs­
dén veszteségeik ellenőrzése végett és igen szeretné­
nek nehány vigasztaló szót hallani, a mit azonban a 
dolgok mai állása szerint, senki sem adhat meg nyu­
godt lelkiismeretid. Előrelátó emberek már most sze­
relnének gátat vetni a baissenek, ha ezt a londoni és 
portugáliai hírek me (engednék, hogy az állal n va­
gyonos közönség aggodalmát elhárítsák. Mert ha az egy­
szer megkezdené az eladásokat, akkor olyan krach törne 
ki, mclylyel szemben a tegnapi és mai események csak 
szolid előjáték gyanánt tűnnének fel. Sajnos azonban 
jondonból nem érkeznek oly hírek, melyek a látha- 
árt lölderitenék és \ portugáliai jelentések nagyon 

kedvezőtlenek. A nagy tözsdc-mahdórok, kiknek 
nyilatkozatait máskor orákulum gyanánt fogadják, el. 
lenkezülog azt az. aggodalmas kérdést vetik fül, 

ogy mit hoz majd a liquidáczió. — Hu ker- 
dezik, hogy az át hanyatlás mért sújtotta épen ezt 
vagy amazt a papírt, senki sem tud rá mast, mint 
általánosságokat felelni. Ma azt a hirt terjesztették, 
hogy a török sorsjegyek és a spanyol járadék birto­
kosai közölt nagyon sok rossz fizető van és hogy ep 

papírokban fognak a legnagyobb veszteségek elő­
állni. Ezt ugyan már tegnap lehetett volna tudni, de 
tegnap egy angol Bio-ház állítólagos bukásában 
elég robbanó anyaggal bírlak, ma azonban spanyol 

török értékek ellen volt fegyverre szükség, mely 
értékek csakugyan 1 anyatloltak is és pedig még job­
ban, mint azt a baisse spekulánsok kívánták. Minden 
hirt, még a legvalúsíimitlenebbet is elhisznek és a 
mint a párisi tőzsde nem ismer mértéket a liausse- 
ben, akkép rossz najókban sem bir táinaszszal.

3 ára 4O perozkor záródnak : 3°/o-os franezia 
járadék 92.23, 4}°/Vos járadék 103.60, türleszthető já- 
adék 92.40, magyar aranyjáradek |90.2ö, oszlrák-ma- 

gyarállamvasut »70, osztrák déli vasul 207.50, osztrák 
földliitelrészvény 1072, tűrök dohányrészvény 330.68, 
Banque de Paris 770.—, ottoinán bank 536.87, 
osztr. Länderbank 458.75, alpesi bányatársaság 210.25, 
Mozgalmas. Utótőzsdén 3°/0-os járadék 92.50.

Milano, május 12. Olasz járadék 93.00, Szerfölött 
lanyha. Nagyon izgatott, londoni, párisi^és berlini ár­
folyamcsökkenések következtében. (M. 1..’

Brüsszel, máj. II. Bécs-varsói vasút »86.50. 
Pétervár, máj. 12. Váltó Londonból 84-75, váltó 

Berlinre 41.50, váltó Parisra 33.524. Bágyant a zárlat 
szilárdabb.

London, máj. 12. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A tőzsde ma lázas izgatottságban volt. Meg­
nyitása óla folyton változtak öt perczenként az árfo­
lyamok, különösen n spanyol és portugál járadékok, 
spanyol járadék 07 alá esett. A legtapasztaltabb te­
kintélyek véleménye szerint az egész szituáczió Páris­
ii függ, minthogy tíz itteni piaez teljesen egészséges. 
Rotscliild nem vásárol több aranyat. Ez a tárgy, vala­
mint az a körülmény, hogy idevaló házakra vonatko­
zólag további nyugtalanító liirok nem szárnyalnak, 
délután a hangulatot javította.

London, máj. 11. (Zárlat.) Magyar a-anyjáradék 
89.50, osztrák aranyjáradék 9».—, osztrák ezüst jára­
dék 79.—, osztrák déli vasút 10.02, ezüst 44.02, 
2?°/o*os angol eonsol 95.2», uj spanyol járadék 71.50. 
óla z járadék 91.37, egyiptomi kölcsön 94.37. Magán- 
kamatláb 4°/0. Bágyadt.

London, máj. 12, (Megnyitás.) 2j®/0-os angol eonsol 
95.25.

London, május 12. Aranyagio Buenos-Ayresre 205. 
Newyork, máj. 12. A tőzsde tegnap gyengén és 

határozatlanul nyílt meg. Később azonban jelenté­
keny londoni és chicagói vételek következtében és a 
baisse-párt fedezései befolyása alatt megszilárdult. A 
zárlat élénk és szilárd irányzat mellett történt, a 
mikor is a legmagasabb napi árfolyamok érettek cl. 
Az ezüstpiaez élettelen, árfolyam 98., Az ezüstforga­
lom 141,000 uncia volt. Az ezüstkészlotct 5.600,000 
unciára becsülik. A kincstár 593,000 unciát vett leg­
magasabban 98-25. 500,000 dollár exportarány ren­
deltetett Berlinbe. Sterling-váltók kedvezők, de a hét 
folyamára nagyobb aranyexportot várnak. (M. E.)

Külföldi értéktőzsdét «érintő.
Az árfolyamok a * illeti helyi szokványok szorlnt k-izp.inzhon, medlórs 
vary ultiméra értendők, szerint a mellékelt paritás la koazpunzro vív 
mellára, illetnie* altimára értendő. A kéiTpénz-arfolyamok K-val * 
médiára M-mcl az altimára U-val vannak megjoldlve. Magutál értetodik 
hocy a lenti ataznmiliio.-hoz mér a transokczIó-khltBégek, továbbá a 
medlá- és ulllmá-árfolyamokhíz azonkívül mer a mindenkori Ludapostr 
prolonyúcziú.tildék is számításim veendők. A -gal joldltertokek a buda» 
vesti tOzsdún nőm jogyeilétnek. Átszámítási árfolyam to<> marka vnta 
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KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, máj. 12. Nyers ezulcor Prágában 15.80-— 

15.8», Aussigban 16»/e frt; finomilott változatlan.
Trieszt, máj. 11. A ozulcorüzlet lanyha, centri­

fuga 1-pi lé kész áru 10^—17 
magyar hordó áru 20 Irt.

Berlin, máj 12. Búza, rozs hausse, zab szilárd, olaj 
nyugodt, szesz bágyadt. ..

1 Hamburg, máj. 17. Petroleum helyben 6.40, 
augusztus—deczomberre 6.70 mátka; nyugodt.

Hamburg, máj. 12. Nyers ezukor májusra 13.1^, 
júniusra 13.17, júliusra 13.27, augusztusra ló.»», 
október—deczomberre 12.25 márka 60 kilónkint.

Hamburg, máj. 12. Kávé májasra 86$, jubusnl 
8Gj, szeptemberre 834, decemberre 7*4 Idler ion- 
lonkint. , . . •

Paris, máj. 12. Búza, liszt csendes, olaj baisse, 
szesz bágyadt, idő szép. .

Párté, máj. 11. Nyers ezukor 88° kész áru dl 
—344 frank, nyugodt; fehér ezukor folyó hónapra 
86.10", júniusra 35.30 frank, tartva; júliustól négy 
hónapra 35.00, novembertől négy hónapra 31.30, lin?- 
mitott kész áru 105—100 frank.

Havre, máj. 12. Kávé folyó hónapra 108$, négy 
hónapra 107 frank. ,

London, máj. 11. Gabona a nyári időjárás követ­
keztében igen renyhe; búza mintegy 1 shillinggel ol­
csóbb, mint a múlt héten; utón levő és érkezett nyo­
mott. — Liszt i—1, tengeri 1-14, bab 1, borsa 
4, zab mintegy $ shillinggel olcsóbb, mint a múlt 
héten; árpa igen nyugodt, változatlan. — Itepeze- 
ofaj 29$. — Tengeri május—júniusra 29, junius— 
júliusra 28}, július—augusztusra 28. — Jáva-czukor 
15, répaczukor 13, bágyadt. — Felhozatal: búza 
38004, rozs 7515, zab 62252 qu. — Az idő derült.

Bréma, máj. 11. Petroleum helyben 6.40 marka 
nyugodt.

Antwerpen, máj. 11. Petroleum. 10} frank; nyu­
godt.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
AtiiémIUs! árfolyam német piaczokre too mirk» viola 57.75 íit.too frk 
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PARIS.
Búza folyóhóra— — — —

— júniusra — — — —
— julius-aucusztusra _ _ —
— 4 utolsó búra... _ — —

Liszt folyó hóra _ _ _ —
— júniusra — — — —
— Julius.augusztusra — — —
— 4 utolsó hóra —

Olaj folyó bóra— _ _ — — —
— júniusra — — — —
— július-augusztusra— — — —
— I utolsó hóra — — — —

Etesz folyó hóra — „ — — —
— júniusra — — — —
— julius-augusztusra — -»
— 4 utolsó hóra — — — **•

BERLIN.
Bern májúéra ~ —

.«zc|it.-októberre „ _ —
Rove mnjusrn — —   — —

— rz-pt.-októberre— — — —
Zab rmijusra ... ... — — — —

— szept -októberre— — — —
Olaj májusra ... — — — — —

— szopt.-oV.óborre— — — —
Beesz májusra...

— juniui-juliusra — — — —•
STETTIN.

Enza májusra.......... — _ —
szept.-októberre — — _ 

Rozo mój.-ra — — — — — 
szopl.-októbcrru — —

Olaj máiu-ra . ~ _ — _ —
szcpt.-okt.-ro — — -. —

Szoes helyten 60 márka fogyasz­
tási adóval _____— -.

— helyben 10 márka fogyasztási 
adóval —

— m:'i|.-ta 70 niárka fogyasztási 
adóval ... — — — _ _

~ aug.-szept.-re 70 márka fogyasz­
tási adóval _ — — _ _

KÖLN.
Búza májusra _ _ — — ■

... júliusra _ _
Rozs mnjusra — — _ _ _

— júliusra _ ____ — —
Olaj májusra

— októberre — ... — — —
B0R03ZL0.

Búza ^
Róza (nj)
Zab 
Repose 
Bzosz _
Tengert 
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18 1962.25
111 4263.-I
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21 24
21.3741.25

38.75 20.11
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25.SÍ

236.75 
211 .- 
200.50 
183 25 
172.2 
147. 
60.10 
60.80 
51.60 
51.80

13.74
12.01
11.67
10.28
34.65
35.22

238.-
203.-
202.-
178.-
60.-
61.-

51.30

51.50

13.CO 
13.74 
11.95 
11.43 
36.33 
37.19

23.90
23.80
20.70
19.60
63.-
64.40

13.74 
í 1.78 
9.71

23 80 
20.40 
16.85

40.77
9.59

70.60
16.60

0.21
0.01

A nagy vámtanáca ülése d. u. 3 órakor.
Az egyetem 111 éven fennállásának ünnepélye d, e.

11 órakor az uj városház dísztermében.
Bérmálás a terézvárosi és budavári templomokban d. e. 
A fekórmegyei társaskör választmányi ülése este 8 

órakor a «Paris» szállodában.
Országos képtár az akadémia palotájában nyitva d. t 

B-ttil d. u. 1-ig,
Nemzeti museum: képtár nyitva d. e. 9-tŐl d. u 1-ig, 

(Délután 1—3-ig 60 kr. beléptidij). A muzeum többi tárai 
megtekinthetők 50 kr belépti dij mellett.

A m. földrajzi-társasáé könyvtára az egyetem épQle-
télien nyitva d. u. ö—7-ig.

Szabadalmi levéltár (Lánczbidtér 3.) nyitva délelőtt' 
ti-12-ig.

A kereskedelmi muzeum tudakozó irodája akik 
déinin-utcza 12. földszint. Nyitva van minden nap d. e. 
9—12-ig és délután 3—ti-ig.

A ni. kir. teoknologiai iparmuzoum (Vili. József-körut 
6.) megtekinthető : hétköznapokon (szombat kivételével) 
d. e. 9—1-ig és d. u. 3—5-ig, vasárnap és ünnepnapi)« 
kon pedig d. e. 9—12-ig.

Kivonat a hiv- lap máj, 12-iki számából
Árverések a fővárosban. Mandl Mihály 234-2 írtra 

bocs. ingós. május 15. VI. kér. Bajza-utcza 2Q. ßZ, 
Kapler Kristóf Hál írtra becs. ingús. május lő.V.keá 
bálvány-uteza 26. sz. Vass Lajos 820 frtra beca. 
ingós. május 12. X. kér. felső vaspálya-uteza 21. sz. 
Delbek Ferencz 1013 frtra becs. ingós. május 13, 
Vili. kér. Mária-utcza 21. sz. Friedmann József 608 
frtra becs. ingós. május 13. Rákóczy-tér 17. 
Kunczi József 378 frtra becs. ingós. május 13. IX. 
kér. tüzoltó-ulcza 1. Marsovszky Imre 17004 írtra 
becs. ingall. iulius 21. 1—III. kor. kir. járásbíróság.

Árverések a vidéken. Baghy Mihály 2108 írtra 
becs. ingós. május 10. Ócsa. Zerkovitz Ipnácz 1468 
frtra becs. ingós. junius 1. Korányi Adolfné 1356 
rtra becs. ingós. május 13. Péczel (Gödöllő). Uhlyarik 
István 454 frtra becs. ingatl. május 10. Rákos-Csaba. 
(Gödöllő). Nyitrai János 1120 frtra bocs. ingatl. julius 
24. Soroksár (pestvidéki törvényszék). Weiss Béla 
3574 frt 35 krra becs. ingós. május 2». Szilas-Balhás 
(Enying). Uj falusi István 3976 frtra becs. ingatl. május 
27. Dcbreczen. Horváth Józsefné 107» frtra becs. 
ingatl. május 21. H.-Büszörmény. Akkerman János 
1066 frtra becs. ingatl. junius 2. Illocska (Dárda). 
Szabó József 2593 frtra becs. ingatl. június 6. Har­
kány (Siklós). Todoreszk Mihály 2041 frtra becs. 
ingatl. május 29. Dédás (Déva.) Elefánt Ignácz 3899 
frt 39 krra becs. ingatl. május 21. Zsibó.

Coödnyitás. A budapesti kir. kereskedelmi és váltó- 
törvényszék részéről Eisenhut József budapesti ke­
reskedő ellen. Gsödbiztosul Jamniczky Sándor tör­
vényszéki bitót, dr. tömeggondnokul Ardó Alfréd, he­
lyetteséül dr. Hirsehler Henrik budapesti ügyvédek 
neveztettek ki. Bejelentési határidő junius 20. A b.-gyulai 
törvényszék részéről Steiner Dávid békési lakos ellen. 
Csőd biztosul Pallay Jenő törvényszéki biró, tömeg­
gondnokul dr. Szogedy Kálmán, helyetteséül dr. La- 
die- László gyulai ügyvédek neveztettek ki. Bejelen­
tési határidő julius 7. A budapesti kir. keteskedelmi 
és váltótörvényszék részéről Grecsák és Komjáthi bu- 
dapes ezég eílen. Csödbiztusul Zalacsy Zoltán tör- 
vényszéki biró, tümeggondnokul Németh Antal, he­
lyetteséül dr. Szirotka Kálmán budapesti ügyvéd k 
neveztettek ki. Bejelentési határidő junius 16. A 
brassói törvényszék részéről Kluseh Márton bejegyzett 
kereskedő ellen. Csödbizlosu! Kovács Károly törvény- 
szélű biró, tümeggondnokul Popeseu Viktor, helyet- 
leséül dr. Phlcps Frigyes brassói ügyvédek neveztet­
tek ki. Bejelentési határidő junius 22. A zilahi kir. 
törvényszék részéről Elefánt lgnáez zsibói kereskedő 
ellen. Csödbiztosul llyasevils Sándor törvényszéki 
jegyző, tümeggondnokul Bacsó Péter zsibói ügyvéd 
neveztetett ki. Bejelentési határidó junius 30. A 
gyulai kir. törvényszék részéről Muranszkv Lajos bé­
kési lakos ellen. Csödbiztosul Pallay Jenő törvény- 
széki biró, tümeggondnokul Igar Károly, helyetteséül 
Ladies László gyulai ügyvédek neveztettek ki. Be- 
lentési határidő julius 7.

OsödmegBzüntetés. A lugosi kir. törvényszék ré­
széről Lederer Vilmos martonosi lakos ellen. A lugosi 
kir. törvényszék részéről özv. Auspitz Izraelné ellen. 
A szalmáv-némeli kir. törvényszék részéröl Sasku 
János felső-bányai lakos ellen. A b.-gyulai kir. tör­
vényszék részéről Grosz M. b.-csabai kereskedő ellen.

Pályázat. A zsolnai kir. járásbíróságnál III. oszt. 
telckkönvvvezetöi, — a marosvásárhelyi kir. jbiróság- 
nál albirói állás.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Juhvásár.
Budapest, máj. 12. (Scliik Mór és fia szarvasmarha 

és juhbizományi ezég heti tudósítása az Egyetértés 
számára.) Fellinjtatotl 143» juh. Mindamellett, hogy a 
párisi jelentések mindig keevezötlenek, a múlt heti 
árak mégis megmaradhattak és elkeltek: nyírott kivi­
teli ürü 22—28 írtért páronkint, kivételesen 30 írtért, 
mely szerint az ár 28—31 frt volt métermázsánként 
élő súly szerint,) közönséges juh 12—15 fiiért kelt 
páronkint.

Sertóavásár.
Bóob (St-Marx), máj. 12. (Távirat.) A mai vásárra 

6900 sertést jelentettek be az üzlet kezdetén. 1720 
süldőt és 4989 magyar hízott sertést hajtottak fel. 
Az üzlet élénk volt, de az árak a nagy felhajtás miatt 
estek. Jegyeztetett: elsőrendű sertések 40}—41} kr, 
kivételesen 42 kr; középszerűek 35—38 kr; könnyük 
12—34 kr; süldők 36—44 kr. kilónkint, élő súlyban, 
fogyasztási adó nélkül.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK
* A marha- és sertéskivltel Szászországba. A

földmivelésügyi miniszter körrendeletben értesíti a tör­
vényhatóságokat, hogy a szászországi kir. belügymi­
nisztérium az Ausztria-Magyarországból származó élő 
szarvasmarháknak és sertéseknek a szászországi vágó­
hidakra való bebocsátására nézve, az eddigi határoz- 
mányok érvényének fentartása mellett, újabban még a 
következüket rendelte cl. 1. Minden eddigi határozmá- 
nyok szerint a vágóhidakra bebocsátható szarvas- 
marha és sertésszállitmány a határszéli állatorvos 
által megvizsgálandó, s ha azok gyanútlanoknak talál­
tattak s igy bebocsátásuk megengedtetik, a Boden- 
bach-Teschen illetve Zissai határállomás rendürbiz- 
tosa a szállító felek költségén' a rendeltetési 
hely rendőri hatóságát a behozandó szarvas 
marhák és sertések számáról távirati utón ér­
tesíteni köteles. 2. Szarvasmarha és sertés 'szál­
lítmányoknak Auszlria-Magvarországból Szászorszá­
gon keresztül, de Szászországon kívül fekvő vá­
góhidakra való szállítása szintén csakis az e czélra 
meghatározott belépő állomásokon keresztül történhe­
tik. Ily átviteli szállítmányoknál a rendeltetési hely 
rendőrhatóságának az első pontban elrendelt távirati 
értesítése az illető szászországi rendőrhatóság által 
eszközlcndő. 3. Folyó május hó 4-től kezdve az 
Ausztria-Magyarországból származó szarvasmarhák és 
sertések Bodenbach, Teschen és Zitlaun kívül a voi- 
lersreuthi határállomáson át is minden hétfőn és csü­
törtökön bevihetők. Az 1. és 2. pont alatt említett 
intézkedéseket a a voitersreulhi határszéli rendőrbiz 
tos, az itt bebocsújtásra kerülő szállítmányokra nézve 
szintén foganatosítani köteles. 4. Az Ausztria-Magyar­
országból származó szarvasmarháknak Schneeber, 
város vágóhidjára való bevitele az ismert feltétele! 
mellett szintén megengedtelett. Ily szarvasmarha szál­
lítmányok a pályaudvarban levő lerakodó helyről 
vágóhidra csak jól záródó kocsikban szállíthatók, me­
lyek minden használat után alaposan fertötlenilendök.

NAPIREND: május 13-án.
Naptár: Szerda. Róm. kath.: Szervácz pk. — Prot. 

Szervácz. — Görög-orosz: (május 1.) Jerem. — Zsidó: 
(ijar 6.) — Nap kél: 4 óra 27 p., nyugszik 7 ó. 26 p. 
— Hold kél: 8 óra 17 p. reggel, nyugszik: 12 ó. 18 p. 
éjjel.

A miniszterelnök mint belügyminiszter fogad délután 
4 órakor.

A földmivelésügyi miniszter fogad d. u. 8 órakor.
A főváros törvényhatósági bizottságának közgyűlése d. 

u. 4 érakor az ui városház dísztermébe».

Csávóiszky Lajos, 
lapkiadótulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK NÉVSORA.
Marsvhal-szálloda 

az Aliiról királynéhoz.
fir. Choriu-zky I bírt. Ipolyságh 
Br. Ranvánszky J. bírt. hatvan 
Szva sties B töisp. Z.-Egerszeg 
Tilköry A. bírt. Daruvar 
Ürm nvi B. bírt. ! iurao 
Inkcy A. birt Bogit 
(iiaeíl J. birt. Poroszló 
Örményi P. kamarás Petris 
Gr. Jonkovieh A. Sz.-Gyűrűk 
Gr. Mlgazzy V. t. t. A.-Maróth 
Br. Kaibermatten F.. mgz. Becs 
SvhUller a. mgz. Bocs 
Valsamaohl A. mgz. Bukarest 
Warmulh 1. opera én. Krakó 
Winter A. Ugyv. Arad 
Poppfir V. gyos Becs 
Kllnzer S. M. gyos Becs 
Matouacbek A kdó Béca 
Succó P. kdfl Bécs 
Preying F. kdó Bécs 
Präger M. kdö Bécs 
Fischer Qy. utazó Bocs

Erzsébet szálloda.
Dr. Czibulka N. Esztergom 
Dr. Kun Z. Sárospatak 
Hcropoy K. Sároipatak 
özv. Horváth A.-né Szegszárd 
Csanády J.-nó Erdély 
Kenesscy M. Veszprém 
Vsnnny J. B.-Gyarmat 
Morlkovszky (ly. Dóidra.
Boti us K. B.-Csaba 
Varja Ü. F. Nyék 
A’acy S. Gódullü 
Molmik J. Vácz 
Ruday J. Kolozsvár 
Viola K. Kecskemét 
Cozta J. Er. KUrtvélyes

Pannónia szálloda.
Madarász J. Paks 
Klein D. Miskolc*
Kolm 0. Miskolcz 
Gazdik L.-né B.-Gyarma|r 
Komáromy A Ksztergum 
Bemenyik J. Eger 
Ivanits AI.-né tiz.-Tamás 
I.ovas S. Kasra 
Karcsay L. N.-Lét 
Kárász J. Diósgyőr 
Blikk P.-né S. Lád 
Papp Ö.-né Sz.-Keresztár 
Walter A -né N-Hapány 
Csllchner M.-né N.-Harsány 
Kacz L.-né Tarosa 
Geszner Gy. T.-Szele 
C-ia J. Rónaszék 
Schwarz 8. Békés 
V a sorry J. Urincny 
Hegedűs L. P.-Ktlkko.
Türk J. Borsod 
Külber F. Homorod 
Székely Gy. Q.-Szt-Kercszt 
Zimmermann V. Q.-Szt-Kerezzf 
Losonczy J. Néma

Ringer 2 korona- 
szálloda.

Dr. Keményt V. Ugyv. Kassa 
Dr. Biilrm L. Ugyv. Kassaj 
Csorna J. filldb. Hornád 
Wlttendoihor A. Temesvár 
Szelay J.-né füldb. Tass 
Horválli J. földb Szeged 
Koré s N. kdn Nisch 
Kontra J. lolk. A.-Dnbas 
Boér J. róldb. FfilUpszállás 
Hama J. biztos Győr 
Nagy K. fóldb. Fulöpszállis 
Janóiba J kdü Dunuvecso 
Ganz M. kdö Sári 
Hahn F. kdö Reischdorf 
Balia P. fiMdb. Laiosmizso 
Putnoky J. fiildb. Milrovicz 
Knickt P. kdü Bécs 
Julisbarlts J. kdö Bolgrád 
Jeorguvlls B. kdü Bolgrád
WalterPeliérló szálloda.
Horváth M. tüldb. Temes 
Klein 9. fiildb. Besztó 
Manusbeig E- fiildb. N -V4raí 
Schiefer M. mérő. Zágráb 
Donhoffer Gy mérő Heves 
tlunyady A. épít. Baja 
Sáros! J. tan. Győr 
8»la*on M. tan. Mjuttafatf»

Schalta B. hív. Bécs 
Rozenlhal T. hiv. Losoncz 
Lukasovits B. hiv. A.-Maróth 
Steinberger D. hi?. Lugos 
Llpperl Oy. kdü Pozsony 
Szander J. kdú Pozsony 
Engl J. kdö Kecskemét 
Rottmann S. kdö Miskolci 
Arletlr J. kdü Bukarest 
Hoffer M. kdö Brünn 
Schultz A. kdö Győr 
Klóin II. kd i Pozsony 
Welsz M. kdö Veszprém

Nemzeti szálloda.
Gr. Ráday B.-né birt. Torkeve 
Gr. Halier J. biti. Hévíz 
Gyurcsák J.-ré bírt. Kalocsa 
Haraszti S. birt. Dcbreczen 
Auber E.-né bírt Mohács 
Wagner I. birt. Tass 
Dr. Havasy B.-né bírt. K.-Czell 
I.lptay P. birt Kecskemet 
Szendy A. Ugyv. Szolnoki 
Klein M. Ugyv. Debrecrea 
Zuckermann I. kdö Becs 
Sloneky J. kdú Bécs 
Schuth V. kdö Villany 1 
Broun S. kdi Paks 
Sclrapiia 1. kd6 Lemberg 
Batamaki C kdö T-MogatM 
Valla M. kdö Gitcblia 
Fischer K. kdö Frankfurt

Hungária szálloda.
Gr. Bawarowsky R. birt- Le™$v< 
Schloctzer E. aitaché Belgrad 
Balogh K. asztala. Füss 
Br. Redl L. bírt. Kirchstetten 
Bretschnelder P. m«ó Berlin 
Riedinger E- mgtó MUncnen 
Coincy A mgzó Landes 
Goul lomé E. mgto Párt»
Comecy Cl. mgzó London . 
Burckhnrdt R. mgzó Zürich 
Schuster F. mgz* Konyár 
Konlyontscheff J. orn. Széna 
Wanke Gy. fölgazg. Baja 
Forgách J. pléhn. Munkáé. 
Gleseker P. szerk. Brüsszel 
Gröliliog L. mern. deci.
Merz S. mérn. Becs .
Dr. Conan Gy. Ugyv. Kolozsvár 
Dr Starck J. orv. London 
Latus Gy. gyáros Prosnitz 
Bonffier A. gyáros Lren 
Manoschok K- kdp Becs 
Bachnr E. kdö Becs 
Gratzer M kdö Becs 
Krapp V. kdö Becs 
Tauber S.kdö Rács 
Rosenzweig L. kdö uécs 
Schwerer M. kdu Becs 
Hellin M. kdö Becs 
König 1. kdö Réce 
Fuchs Gy. kdö P.-Vstvs 
Bruck H. kdö Borpszló 
Bakmar t. kdö Mitrovless 
Kutzer H. kdö Préga 
Jonsara A. kdö Parts 
Oppenheim M- W.A Berlin 
Imerdauer F. kd» Lemherg 
GrUnvald M kdö Párkány 
Trevers G. kdö Tilest 
Rigó G. kdö Triest 
NcugroBchl F. BzáE®
Weisz A. kdö Manchen 
Schreiber K. kdö Anneberg 
Rolfmann A. kdö Ptzlbam 
Cobn E. kdö Berlin 
Perslnachl 8. kdö Brails 
Meyer E. éksz. Mainz
Holzwarth Continental 

ezelőtt FrolmerszálMa.
R Lat novite 0. bírt. Katymár 
Dr. Zelér I m föorv. Katymér 
Kecskés S. műszakit. Pozsony 
Meissner E. • aT6t 
Wcln a. férném. Győr 
Dr. Kircz V. üevv. varsecs 
Tomaichek l bírt Szered 
Bergmann S. gyáros DobrMls 
Mann I. gyáros Rumburg 
Taaszlg M. eT<”1.Bic*Heller k Igazg. P<w .
Leader ő- vhlvstln. Becs 
Rosvnfeld B. kdö Bére 
Koho F. kdö Bécs 
gumók J-né mgz N -Ktiss 
Dr. I lein J.-né mg-.. Léve 
Bist 8 -né Csákóvá

Mí figsstr.%
S'Vé -

flíStUa
«seer A. Wp. Lt|
getrtUczZ*V. kd» b.

gchmldt Őriéi
ember E> Kenderei

DrPbiHpe»® .Égd 
-• —- * r,"3 1

Bánj 
Kolo 

Görs 
Tör . 

Dr. Véeeey J-Szab
Aéxriar S. Arad 

pollak M. Fuzine L
Vadászkflrtl

Or. Wrenzel 0. fői 
Tarajoesy S. bírt. 1 
Halász A.-né birt.L

Sznlyovszky D. bii
Kéler J tvsz. ein. I 
Eberls F. mgzo PB 
Opris Gy- koplt- H 
Wimmer I.
Menerer R. rőmor,

Blhalti
Sterelemlel I. 77 1 
Neiechl f. 66 é. ni 
Kalap sz. Radies 1 
Domonkos ez. Frll 
Klepkó I. -b é. vd 
Mihajlovits Lé. 4
Boskó M. 45 e. lal 
Merni te A. 81 e. ll
Scholman sz Wlr| 
Oil J. £8 é. ápoló 
Berkovics I. 6 é. s 
Has* Cz. 38 é. esd 
Kozér I. 57 < OM 
Krlzsek J. 83 é. s| 
Msnener L. 81 é.l 
Bogyó K. 66 é. kis 
Bajor J. °* é. naif 
Kanssl Exler M. 
Szabó J. 16 é. est 
Kén Mária X. Kö. 
Rreltner A. 68 á. 
Tomesik J. £8 e. L 
Schütz I. 6 é. ntr|
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EGYETÉRTÉS. SZERDA. MÁJUS 13.

ffiez. V. kdö Szuctiny
Schmidt Orient szálloda.

fr. Philipp» O Eger 
ßri‘h'le‘r B° Banjaluka

bad<?.c»r,ivir
»%{;yTrs,.b.dk.
Sín G. Jt'esIeMbánia

Pollik M «•“«»«
Vadászkürt szálloda.

flr Wrsnzel G. tób. Gyöngyié 
TariioMT S. hirt. Kalocsa 
Hilisr A.-né birl. R -Pilot«
Bo-r K. bírt Sopron 
Emresz Gy. bírt Bánhatom 
Réökönvi V. bírt. Ludas smín B. bírt. B.-Csnba 
Smlyovszky D. bírt Nyi.ra 
Ké er J. tvsz «ln- Ks»ia 
Eberlo F. mgzo Pforzheim 
orri* 'iy. kupit Sribadka 
Wimmer I. i;nrg- Esz cr,:om 
Msnerer R. fSmarn. lemcsvar

Sehaadt Gt- Jegyzi Majoe 
Propper L. gyáros Prága 
Paneck L. gyáros Becs 
Freund A. gyáros Becs 
Laiarszky E kdö Bécs 
(íottliob E. kdö Bécs 
Hatsek E. kdö Bécs 
Schawel J. kdö B*cs 
Sych .1. kdö Grácz 
Winkler Cb. kdö Frankfurt
Fehér hattyú szálloda.
Walter S. fitdb. P.-KUrt 
Urgár G. Ibldb. Mo.'iicsát 
Braun D- földh. T -Verseny 
Deutsch J. kdö Szolnok 
Cohen S. G. kdó Belgrad 
Leon M. kdö Nisswü 
Korda J. kdö Kisbér 
Halász J. kdö «rád 
Lang M. kdö Eszes 
Holtmann D. kdö N.-Otossl 
t’oszlopi F. kdö Veszprém | 
lllgncr N. főhadn. N.-Körös
Magyar király szálloda.
Sólyomy S. birl. Tapolceány 
Marsulit I. birl. P -Toldy 
Aloxits 1*. bírt- Siklós 
Ujfnlutsy L bírt. N.-Várad 
Borsih A.-né mgzA Torda 
Gajdon K. plébn. Sármellék 
Tivadar Gy. gazdal. P -I.adány 
Poln V. gyáros Csehország 
Deutsch A. kdö Surány 
Stern M. kdö Nyílra 
Ziffer F. kdö Bécs 
Götzl B. utazd Bécs

Szimplieziusz Tollagi 
Gateclou Horváth V.

Elhaltak névsora 1891. május 11.
Szerelemlei I. 77 é. kovács III. kulcsár u. t. 
ü.íschl I f6 é. napsz. Ili pacsirta u. m.Slip sz. Radies A A3 e. szobalest.-, neje III. kis czelli-ut 18. 
Domonkos sz. Frits A. 3-J é. ezukrasz neje I. Lipótinezö.
Kl*ikö |. 6 é vasöntő I. Lipótmezö.
Minajlovit.- I. 4. é. czipisz I. Lipótmezö.
Boskd M. 15 e. lakatos I. Lipótmezö.
Nersits A. 3i e. I. Lipótmezö.
cch man sz Wirlh A. 47 c. napsz. ff. kacsa u. 6.
Oil J. ?8 é ápoló I. Lipótmezö.
Betkovics I. 6 e. szabd leánya VII. Százhoz u. 20.
H»"Z C.r. 33 é. cseléd VII. Csányi u 6.
Kozir I 57 é földmivcs utró'.
Krlrsvk J. 3j é. szolra VII Erzsébet-körut 23.
Manerier L. 31 é. lakitfc* VI. Bajnok u. 14.
Bogyó K. 15 é. kintornás VI. 1 portár u 12. 
ßi er J 4 é. napsz. Vili. tava-zmezö u. 16.
Kannal Exler M. 51 é. házmester neje V. Arany Jánoa 0. 16» 
Szabó J. 13 é. cselód útról.
Kéri Mária X Kőbánya
Preitnsr A. 5i é. Vili. aticziö u. 19.
Tome;!': J. .‘2 é. napsz. V. Katona J. u. 17.
Schütz I 6 é. útról.

SZÍNHAZAK ésMULATSAGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 115. Havi b. 11. 

Budapest, május 13-án.
A megboldogult.

Visrj. 3 felv. Irta Alexandre 
Bisson, fordította Paulay E. 

Személyek:
Náday 
Vízvári

Duperron
Yalory
Mafhiett
Letellier
Pitéi
Francois
Közszolga
Valentine
Angéle
Josephine
Rost ie

Újházi
Gabányi
Mátrai
Latabár
Tóth
Hegyesi M. 
Lánczy I. 
GyÖrgyné 
L. Boér H

Kezdete 7.1 órakor.

M. KIR OPERAHÁZ.
Budapest, május 13-án.
Az operaház zárva.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, május 13-án.
Szinitanoda.

Énekes vígjáték 4 felv. Irta 
Alexandre Bisson. Fordítot­
ták Ewa L. és Rákosi V. 
Zenéjét szerzetté L. Gregh.

Személyek:
Cavén,Vadas Németh 
Valentine Csongori M. 
Polyhimnio M. C.satai Zs. 
Beauhipnac Kassai 
Szeleburdi R. Szirmai

Suzette
Tambourine
Helene
Serpolelte
Titine
Juliette
Germaine
Fifinc
Sarah
Louise
Aurelia
Hermine
Marie
Victorina
Raquette
Sziget fire

Réthy L.
F. Hegyi A. 
Kézdi J. 
Mátrai V- 
Toronyi L. 
Gyöngyösi 
Béres M. 
Erdösi I. 
Rontai B. 
Pivári M, 
Horváth J. 
Gelloi K. 
Erdei A. 
Gellei I. 
Béni 1. 
Sántha

Trvszéki biztos Lubinszky 
1-sÖ vendég Nárczisz

I.

2- ik
3- ik »
4- ik »
lmok
Gusztáv 
Fcliigyolőné 
Egy vendég

Fodor 
Szilágyi 
FAncsi 
Szabó J. 
Marton 
Szfics K. 
Nemeskei R-

Matrózgyerek Burghardt B. 
Flaupin Újvári

IKezdete 18 órakor.

BUDAI SZÍNKOR
a Krisztinavárosban. 

Budapest, május 13-án. 
Hoffmann meséi. 

Opera 4 szakaszban. Irta 
Jules Barbiere. 

Kezdete 7 órakor.

scjkcöilt

Nemzeti kávéháza.
BvLd.a.peBt fö-vó-roa l&t’v&ii.yess&gfa. 

Vnczi-kÖ rut 45.
Ma és mindennap linngversenyez a 

veszprémi 3CISS TA3STOSI.
16 tagból álló hírneves nemzeti zenekara, mefy a párisi 
világkiállításon nagy tetszésber. részesült és Montovideoban 

arany-érmet nyert. 5351
Kenlcte 8 órakor. .

Színházi játóhrendek.
A nemzeti színház jútékroudje: Csütörtökön, 14-éll: 

47-ik czikk. Hunyady M. és Szép Aladár fellépte.is bzep Air
Havi bérlet 12. szám. — Pénteken, 15-cn : A peterdi csata. 
Havi bérlet 13. szám. — Szombaton, 16-An: Napamnsszony. 
Hunyady M. fellépte. Havi bérlet 14. szám. — latdrnap, 
17-én: A megboldogult. Rendkívüli bérlclszünct. A munkás 
nyugdíj javára.

A m. kir. operáltál játókrondjo. Csütörtökön, 14-én : 
Zsidóm",. Vnsquez-M. 1. assz. és Wnrmulh Ignácz ur vendég- 
felléptóvol. Páratlan bérlet, mérsékelt helyárnk. — Pénteki n, 
16-én: Tanhäuscr. Krammcr Riza k. a. vendégfelléptóvcl. 
Páros bérlet, mérsékelt helyárnk. — Szombaton, l(5-án: az 
országos szinész-iskola operai osztályainak évzáró vizs­
gálata. Rendkívüli bérlctszüiiet 6. szám. rendkívüli 
mérsékelt helyárak. — Vasárnap, 17-é'i: Eljegyzés lámpa­
fénynél. Csárdás. Hérletszünet lő. szám, mérsékelt hely- 
árak. — Hétfőn, 18-án: Parasztbecsület. Sylvia. Bórlctszü- 
net 16. sz., mérsékelt helyárak.

A nópseinhúa jntókrendjo. Csütörtökön, 1-i-én : Szc. 
gény Jonathán. — Pénteken, 15-én: Miss Helietl. — Szom­
baton, 16-án: A tékozló fiú.

Első fővárosi

ORPHEUI
nagymező-uteza 17. sz. alatt. 

Teljesen nyáriasan berendezve.
Uj műsor! Uj műsor!

A lcgszenzácziósabb siker!
^Egy jelenet a czárkuszból,
zenopantomia nagy kiállítással és tökéletesen uj díszle­

tekkel. Még csak rövid ideig
gg Mademoiselle Diamantine jgjj
exczentrikus franczia énekesnő, itt még nem liitolt genre. 
W. Starr és Mis» Lylia kiváló mutatványai az ezüst 

létrán. Osrani csoport exczentrikus zene parodisták. Mr. 
P. Harvey lábmüvósz. Percy és Ella sodrony-művésznők. 
Citcila Carola k. a. exczentrikus énekesnő. Pauteer Bro­

thers akrobaták és fejmiivészok.

MT“ AEROLITHE -Ä
mely a levegő-talánynak neveztetik, előadva Sgr. Carlo 

de Venturinl által.
William és Ernst exczentrikus bohóczok. Budapest 
kedvelt komikusa Riiok Nándor, Russol Elvira 
k. a. német- és dán-énekesnfi. Bánfy Mariska k a. ma­
gyar énekesnő. Neumann k. a jelmoz-soubrette. Roloff 
K. a. énekesnő.

WULFF CIRCÜSZA
nz ólln-tlcertbeii 

Ma kedden, májns|12-én este órakor
gnagy előad-ás.^g

Változatos műsorral
Feltűnő nagy siker az oroszlán lovon
fellépnek az összes művészek és művésznők. Jegyek előre- 
váltása reggeli 9-lől d. u. 6 óráig Kertész asszony szervita- 
tű'i Ifízsdéjéhcn. Holnap nagy előadás ünnep- és vasár­
napokon két előadás 4 és esti 7 és fél órakor. 5437

Herzmann-fóie Orpheum
Hajós-utczn 13. sz., a'ni. k. opera átellenében.

] páholy I. sor (5 személyru ö fit.) 1 páliolyillés II. sor 
1 frt. 1 erkély páliolyillés 60 kr. Földszint bemenet 40 kr. 
erkély 30 kr. karzat 20 kr. A helyiség szép idő alkalmával 
nyáriasan nyitott, füst- és gözinentcs.
Csak 6 nap! Csak 6 nap!
vendégszerepei a legjobb hírnévnek örncndö és itt igen 
kedvelt couplet énekes és igazgató

KRIEBAUM FERENCZ
Bécsiből.

Kitűnő válogatott miisor, holnap csülörlökön május 14-én 
lépfcl először Msr. Davide Halas a legpbaemomcnal sabb 
orvosi talány. /A művész megeszik kavicsot, üvegdarabo­
kat, fiirészport, faszenet, csizmabőrt, rongydarabokat stb.) 
Igen érdekes mutatványok különösen orvosoknak.

isa? HOVA MENTÜNK?
A. Kalvin-térre,

Bereczky Lajos kávéházába!
Ott kellemesen töltjük az estéket. Uj amerikai tckeaszla 

lók. legjobb italok, hideg buffet. A legkitűnőbb minőségű 
magyar és franczia borok. A leghíresebb magyar női zenekar 
ERNEST ILONA művésznő közremükedéso mellett hang­
versenyezik. Külön mulatótcnm. A n. é. közönség minél 
nagyobb pártfogásáért esedezik
5404 Bcrcczky Lajos

VADÁSZÉRT
SZÁLLODA,

Kezdető

Ma este a díszudvarban

ismert és kedvelt népzene 
kara játszik.

S árakor. 5189

HUNGÁRIA
SZÁLLODA.

Ma este az étteremben

RÁCZ PÁL
ismert és kedvelt zenekara 

játszik.
KTezd.ete S óraisor. 5447

Vízállás, 1891. május 12-én.

A foWónm

Dana

váz
Dián

Tisza

Kraszaa
számos
Bodrog 
Latűicza 
Onilv.-Tapoly 
Berettyó 
sebes- \ 
Fekete- \ s

Állami
tlimércze álloméi

Ma Tegnap
méterben

felett*

szava
Teines

Pozsony____ __
Komárom.— — 
Budapest — —•
Mohács _ —.
Újvidék _ _
Pancsova_ —
Orsóvá_ — —
Sárvár _—•
Győr —
Szered — — 
Zákány— — — 
Barcs... — — 
F.sz.ék — — —
M. -Sziget — —
Tekeháza — — 
V.-Namény — 
Tokaj — — —< 
Polgár — — 
Szolnok— — — 
Csongrád ... —
Szeged — — — 
Ttirök-Bccso — 
Titel — - —
N. -Majtény — 
Deés — — »- 
Szatmár ._ _
Sáros-Patak___
Munkács _ — 
Hoór — — — 
B.-Szt.-Márron _ 
Nagyvárad _ _
Tenke......... _
Borosjenő _ _ 
Gyoma — — 
Déva — — — 
Arad — — _ 
Kiszóló — — 
Temesvár— „ 
N.-Becskcrelr 
Sziszek — ■ 
Mitrovicza _ 
K.-Kostély— .

0 pent 
alatt

°felett 0afatt‘

3.64
4.06
3 79
4 68 
3.90 
4.27 
4.03 
2.34 
3-58 
0.72 
1.62 
3.18 
8.57 
0.118 
0.80 
2.30
4.10

6.11
5.04
5.26 
3.87 
4.24 
0.48 
0.79
1.26 
2.68 
0.42

0.09 
0 48 
0.34 
0.20 
3.45 
1.86 
0.37 
0.88 
0.47 
0.S1 
6.51 
5.61 

, 1.40

0.50

3.65
4.06
3.75
4.52
3.80 
4.16
3.95 
2.08 
3.62 
0.82 
1 63
2.96 
3.46 
1.20 
0.90
2.81 
4.<8

5.10
5.00
6.22
3.83
4.15
0.46
0.81
1.40
2.98
0.45

0.09
O.öö
0.38
0.22
3.56
1.46
0.55
0.88
0.50
0.81
5.34
5.63
1.45

Hazánkban többnyire száraz és enyhe idő volt; az északi 
Kárpátokból zivatarokat (esővel) jelentenek. . ,

Eszok-keleti szelek, többnyire derült és száraz, aeiteie 
ten inkáb borús idő s helyi zivatarok várhatók.

Állomások

0.46

Időjárás
a m. kir. mcteorologiai közvonti intézet távirati 
jelentése 1591 májas 12-én reggel 7 órakor.

Budapesten a megelőz» nap legnagyobb hőfoka = 23
fok, legkisebb =■ + lö fok Ccls. A légnyomás a tenger- 
színre van átszámítva. A szélirányok jelölése: E = észak, 
K «= kelet, D — dél, Ny = nyugot. Felhőzet: 0 = egé­
szen de-tilt, 1 = többnyire derült, 2 =, részben felhős, 
3 »=* többnyire borult, 4 egészen borult, ® =» cső 
íj« = hó. ea = köd, PJ = zivita:-.

Miután délen a légnyomás emelkedett, a barometrikus 
különbségek valamivel kisebbek lettek. A magas nyomás 
Hsznk-Európa fölöli van, az alacsony nyomás pedig a 
földközi tenger medenezéjét borítja.

Közép-Oroszországbnn a hőmérséklet sülyedt.

Arvaváralja.......
Trencsén ........
Selmeczbánya ...
Magyar-Ó vár _
Ó-Gyallu ........
Budapest ___
Sopron .............
Keszthely ____
Csáktornya........
Zágráb.............
Fiume ..........
Pancsova ........
Zsombolya........
Orsóvá.............
Arad..................
Szeged .............
Szolnok..._...
Eger..................
Dehreczen ........
Késmárk ........
Ungvár.............
Akna-Szlalina ...
Szatmár............
Nagy-Várad ...
Kolozsvár ........
Nagy-Szeben ...
Bécs..................
Krakó .............
Bregenz.............
Salzburg ........
Klagenfurt___
Poln... ........
f.esi na ... ...
Torino .............
Florencz ........
Róma ..._
Nápoly.............
Brindisi... ___
Cagliari.............
Palermo ___
Malta ... ____
Zürich.............
Paris—.............
Nizza .............
Biaritz ..._
Rreszt.............
Kopenhága........
Hamburg ..._
Swinemünde ...
Memel .............
Berlin .............
Münster............ .
Stornoway........
Mtillnghmore ...
Scilly.............
Shields.............
Christiansund „.
Ulenborg ........
Stockholm........
Szent-Pétervár_
Moszkva___ __
Kiew.......... .......
Odessa............
Varsó .............
Sulina .............
Konstantinápoly

763
762
763 
761 
761 
761 
763
759
760
761 
758 
753

759
760
760 
763 
766 
763
763 
762
758 
7ö6
761
759 
755 
755
755
756 
75 i 
752
764
765
759
766
767 
770
769
770 
770
768 
766 
766
769
768
769
768
760
769 
768
766
767
761 
767 
760 
759

A hő­mérséklet 
Celsius 
szerint

Szél

és ersje
1

£ I1
Biaimkietz'

Síí: mini»merné

+13 4 li 3 0 ö 21 IV
--16.8 E 2 0 4 — —
- -15,5 K 3 0 3 — —
- -18 0 0 — —• —'
- -16 6 EK 1 1 — 26 13
- -18 0 0 — 23
- -14 8 ENY 8 1 — — —
- -18 8 ENY 2 0 — — —■
- -15 -4 E ö 1 — — —
- -18 0 EK 2 3 — 23 14
- -16 4 K 1 2 — 25 16
- -19.1 D 2 0 — — —

—
— —

+15 ti F.NY 0 0 — — —
- -16.7 EK 3 0 — — —
+ 18 2 F.1C 6 0 — 23 14
- -19 0 EK 4 1 — — —
- -16 2 NY 3 0 — — —’
- -12 2 K 2 1 16 — —
- -17.6 EK :t 0 — 23 to
+ 14 0 D 2 0 — 23 10

+ 17 8 DK 1 ! 1 — — —
- -13 8 
--II.G 
--16 2
- -13 8
- -12 2 
- -12 8 
- -12 1
- -19.8
- - 21.6 
- -12 0
- -17.5
- -17 2
- -17 8
- -19 0
- -17 8 
-1-13.7 
--18,2 
--tol
- -14 6 
-.17.2 
-.13 0
- -11.4 
-- 7.5
- -11.7 
-- 6.8 
--11.1

! 1

»■«'. ,'j rr,-a

A budapesti áru- és értéktiszsde hivatalos árjegyzései május 12
Faj

B ti x n
BSniági----------------6

TitxavMéki------

PíilviJeki----------

ieberniígyei----------

táceüai---- ----- —

úzakraagyaronz.-----

Irányzat
Minői.
lekloLl

szilárd 74
7C
78
80
74
76
78
EO
71
76
78
E
76
78
80
74
76
78
80
74
76
78
80

100 kilogramm >

írttól Mi-
I

io." :o 10*35
10 .0 10.45
10.45 10.60

10.15 lo'ao
10.25 10 - 0
10.40 10 55

10.20 10.35
10 30 10.45
10.43 10.60

1020 IC.35
10. :0 10.45
10.45 1C.50

1005 10 20
10 15 10 30 1
10.20 10 45 j

75
77
79
G1
75
77
79
81
75
77
79
81
75
77
79
81
75
77
79
8i
75
77
73
81

Gabona ó vagy uj Irányzat !| Faj
Mm i 

mlf 
hoktoii.'i

Peri___
Arra-----------

Zafc —-------------
zógi

Kápoez'aropcze ———--------
BaLtagl zepeze —-------------

szilárd
Iskarmány
tjcini való 
tfirfőzi1»l

mátneroil i

70-72 
60-62 
62-64 
64 - 65 
39-41 

75 
73nélk’il

5 E
Tengeri___ lanyha

” 5 Zab 77 ezilár^

K«p. i*p;ze »ende» j

mtljns—Junlna ; „ 
őszre j S
máj na—június 
jnlfus—S’ic. ! 
Bpeítizál. tavr.1 g 

• « ös/ro -
aug.-sz»pt.

100 ki'ogrina 
ára

•rt ti 1 Írtig 7

10.25 10.40
. 10.40 10.55

10.5a 10.65
Ü !
II 10.20 j 10.35
1 10.35 ; 10.50
li 10.50 10.60

1C.25 10.40
10.40 10.55
10.55 10.65

10.25 10.40
10 40 10.55
10.55 10.65

10.10 10 25
13.25 10 40
10.4G

.
10 50

1 u ki ii.ramm
1

" . fűti

1 8.20 8.25
II 6.50 7.10

7.20 7.50
7.ZO 8.40
7.— 7.25

Ü 6.P0 6.85
6.7-, 6.80

" 7-60 7 90

'

I
10.0
9.72

> .-» = 6.7fl
6.91

!' g
' - 

S 1
n -16 

17.25

Különféle
tcvmOnyelc

Heremag-------
Hiprrenlaj----
Olajpogácsa----
llüénózsir------

Szalonna-------

Faggyú----------

Szilva------------

Irányzat

Szilva határidőre

Szilva-lz____
. határidőre

Méz!___I-----
Vieezk ---- ------

Szett---- ------- -

izilárd 
csendes 
kell, mes

keVeme*

lanyha

lanyha

lanyha

BzilárJ

F aj
Ára

Irt
C

J,fli­

rr.

I.ncrerna magyar, Idei —
Vflriit. Idei—---------------
Őrzi, kötszer finomított
PéFtV
Vidéki ................... ......
M. la léceiisz. áru m. sz.
Viioei legentz. ----- ----

• • 3 darabos
Füstölt . ___________
Olvasztott____________

boszniai. IEíiO 
szokványmlnúség 

ten darabos ) 5
6é . t
szeihiai. 1690 

szokvanyminötég. _ 
mo darabos 
E5 • l
boszniai 1691 Í-. ,

ezoltványmlnöseg) ,*! y 
tea darabos ) a 1
66 • \ 1
szerbiai isoi (s, 

ezokványminöségl,-: f"
U11 darabos 1L ,v.
t:, . I
Szlavóniai 1870-----------
Szerbiai---------------------
Sz’avouai izept.-okt.189l 
Szerb • « —
Sárga, csurgatott ......—
íiozenyói ................... -
Szlavóniai------- ....------
Szesz nyers oszlalékolt
Szesz-élesztő •

37.-
40.-
37.50 
5.50

54.-

43'íC
44.50
45.50 
50.~
34.50

38- -
44. - 
35.50
5.75

55.-

44" —
45. -
46. - 
5t.- 
35.50

25.50
23.25

25.- 
27.50
23.25 ,23.50 
25. i 25.5C 
27 50 ' 23.25

18.75 
22.-

17.—
19.75 
22 5C

: 2’j. - 
1 21." 

-.7.50

29.50 
133. —

17.50 
19.25
22.50
17.50 
20 2 » 
2"'. 
24.- 
2 ! - 
13.-

30.50 
124. —

18 50
:-0 aO

19.50
21.50

A IliijóMzziIlitíl.s luvavtlíjtótoliM.

Duna

Ttera

Száva
Boga

Pancsova ------  129 — 30
Újvidék...... ....... 124 - 215
Bezdin______
Kalocsa.........—
Szentes----------
Szeged ----------
Zcnta-------------
Titel -............. !26—28
Mitrovicz-------
li mesvár . .. .. 
Kagy-Fr-skerok

Cell'll 
1h '-re

10:-
3-aO

in.-

íü'i’6'
17.—1 
47.20 
1.2- 
8)—;

17—:

13— 
«I—

47-—

20—1

11.-
2:--

H1--
2’:0

10 kra|cz6rral16 18 
14-15 
34-30,
31 — 33 drágább a budapesti

134-36, 
,41-43 . 
29-31

díjtételeknél

•A hajéiHitétehk 
; értetnek a száll!-. 
l.i=iadot beleértve 

és a biztositasi 
, dijat kizárva;
A liéga-állomások 
a Lurczelllrozást 

belctitvo.

ÉRTÉKPAPÍROK
II Utolsói

ADÓSSÁG.ÁLLAM
Magyar kir. eranyjáradek adémeate- r^nbW, 10O0-----4

1 papiriaradék adómentes — ...----------------ő
. 1676. keleti v államkötvény annyban-------------5

1“>. adóm. m. kir. államvaauti kölcsön aranyban------- 4 ,
l=.o. e.,i 4' ,“>es adóm. áll. \aa. k ezüstben------------- 4 ,
Magyar kir. nyeremeny-kölceim lí*o Irt ............. ............

4*„ adóm. regale-kártalanitásl kötvény------------------  *Vi
Tiszai ez szegedi külcsín -------..................... .....- í
M. 4',, adóm. Magyaiorsz. „Mteherm. kotv , _ ........... « .
Magyar főldtehermentesilos kötvények; horvátországi . 0 « 10j,.n0
Magvar orsz. jelzálog űrben valtaigkotvenyek «H'-; Irt)-. S 0 100.
Ki,* horv-szlavonjelLio.' ,V,Idváltsá,kötvény (tno frO a %
Magyar ült. kamatozó kincatari utalvány 0 bora i.iouirtj

104.25 ' 104.55

101.40
1-4.
117.
99 25 

138. -
137.50 
S'.'O

129.50 
92.20

104.50
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115- 
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ICO. - 
139.- 
130.50 
93.40

130.50 
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105.50
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r papírt-:

Irban május—nov.------
február—ang....... -

ÉRTÉKPAPÍROK
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Osztrák aranyjéradék ’■ lómentes-------------------------------- *"»
« »apirjárodek adómentes ------ —-------- ----------------» ,1
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, , . ISl'iO l. 1 ." CO frt 0. c 5",,
, , , leeu-ki ivó frt
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:_____ÍVa

Utolsó árkelet

A temes-bégavölgyl tlzszabilyezö-társulat------------------- 8%
Budapest fótáros 1890-lkl kölcsCne adómentes ------------ ,
Bolgár fejedelmi éllamvasull zálog kjilcsönkötveny—..........« 0
Szerbiai nyeremény-k de-nn too Irank•* ■,» , , , .0 z.tr. fo.ulbulyegzc sei 3%
Bécs város nvireménr kölcmn 13~>-b6l---------- --

péji* ám

92.- 02.50
97. - 92.SC

110.50 III.-
101.75 102.25
133.— 134.-
1 1". 141.-
143.50 149.53
183.- 134.
183. - 1á4,—

2D.—
1Ú

3I0--

ÉRTÉKPAP1ROK

RÉSZVÉNYEK,

a nmihetL.
Angol ns’lrák bank ......... .............. 101
A bn sll állal. hltclegyl.míntszövotiC. Ml 
I'unnpe-ll banlmgyes. réez.v.-társ. . l'i'j
Budapesti keresked. cs iparb. r.-tar. ji>] 
Discr.nle- cs érlékpapirbank r.-tats.
Fiumei hitelbank .........   Pl
llorvit leszámítoló bank______ ____
Magyar általános hitelbank----------
Magyar jelzalog-hitelbainc ..............
Magvar jclzálog-hltelb. II. kih. id. o . 108 
Magyar leszámítoló és pénzvéltóbank ji fl
UszAiák hitelintézet-------------------- ■ I 1
Osztrák-magyar bank---------- — Röl
1. magyar Iparbank ................. ......... bj
Pesti magyar kereskedtlmi bank..... j'Q
bz / l.i : l!.'lba:i . ..................  - - Vn
«Unl)i-bank______________ - 2JJ

I nielosllrt trtranlaloli.
Fedi biztosító társaság —........  jijl]
Bécrl élet- és Jirndék-bizt. Iár«a=óg ’iq 
Fiséi magyar általiin .r hizt. társ.— ..Ilii
főm iéit porti bittó itó intézőt------- 1i|i)
A «I.loyd. viszonlhiztoiiló r.-t. -----l)j
Magyar franczia blzt. társ.________
Mi. '■ ■ i tl.í-t Hé r.-t Vfl
l’an ionia viszontbiztosító társarág— 3)0

r CiCanmliiioh'
Conrordla gőzmalom--------------------- m
Elit' budapesti------------------------------- iy
Erzicbot-malnm---------------------------- ;lif|
Hengermalom-------------------------------ra
I.uj.'.a-malnm -------------------  i;n
Molnárok és sQtök........................ ...
Pannónia...... ..........——........-.......... ||))ij
Vikiória-------------------------------------- ÜJ

ri Közlekeilésl TrtllnlMfolt,

«Atrla» m. tengeri haj. r.-t. . — M3
AlfiUd liumoi......... ............... .. ,-iV)
Aradi és Csanádi egyesült vasul----  jiljj
Bari's.pakraczl vasút részv.-társ-----
Bútlaszék-dombovóri ................... 1 <1
Burlapcst-pcesi vasul r.-t. ................ . ; •)
Hp(bt-8zt-Lörlnczholyiérdekű v. r.-t. jié 
Flprst-Szt-Lürincz Irolyl érdekli ols. r. j|iQ
Uehrccz.en-haj.'"iánási v. cls. r...... .. )
Del vasút........... .. .......................- ...
F.sz. íkkelotl vasút----- ----—....... 1
Érd IlyI vasul _________ ...---------- éüif
Gye"r.-opron-ebenturli vasút............. j
Kasia-odcrbergi vasút........................
Ma( yar-gallcziai vasul___ ; |
M. ny. v. fszékeslehérvár-győr-gráczi) " | 
Mármarosi eóvasut r.-t. oh. r. . j ;|
N. -Kikinda—N.-Bccskercl:v.-u.els. r. juj 
Orz; rók-magya" állanivasut... ar. ,1
l'éc.»-barcsi vasút ___  $i«
Szamosvillgyi vasul t. cin. r._____;>)
O'z lók ri'inapézhajözási tárcasóg ... 51g

közül- vaspálya___ ... ...... jijjj
uzilti vaipá'ya élvezeti egy . 

közúti vaspálya máaodsorozatu *)]

ji Utolsó árkelet
rpto._

OcMft
nr.-re

85, — 57.—
13:1.- 1-10.--
91.- L8.—

120.- 125,-
95-'- 100.-

313.:0 344.-

173.7S 174 ".25
114-40 ii4.ee
298.53 298.70
918.- 1003.—
1/9.50 180.50
952; - 953.—

145.- 150.-
285.- 290.-

2775.- 2EOO.—
71.- 72.

100.- 109.-
80.- 85

99s! — 1005.-

Il'ti 
Pte :

rj TaknrCU|id:i3lArnlt.

Iliid ipesti III. kerületi 
Országos központi 
Pesti első hazai.
Egyesült Hudanc t lóvriros________  M
Abgyar áit. lakaiékpóuztár r.-t.-----Íj]

EEEl
/JKUIliiilílc vállalatok.

ánns v.aggon-köícsönzö-fársaság sjt!HS__ _______ . ...
!• gye sitit magyarhoni üveggyárak r.-t. 2t' 
Esziokiiiagyniorszigi e. kós/enb. r.-t.

512.- 
1108.— 
406.— 
550.- 
2S2.- 
445.- 
950.- 
?.ö2. —

145.-
202.59

200.50
291.

:115.50 
193. 

,202.—

;73-- 
200.- 
199 50

95.40
264.25
200."
3oo. - 
330 - 
163. -

118.- 
608. -

514.- 
1115.— 
403. — 
570.— 
286.- 
448.- 
960. — 
254.

148.—
203.50

201.50 
20;

116.5U
19".
203.--
1751 — 
201. — 
200.50
96Í-

264.75
202.
306 i- 
335. 
166.-

120.-
610.—

egyszerű és finom kivi­
telben legolcsóbban be- 

rendeztettnek a

belvárosi bolorforrás,
Egyetem-tér a Kecakemétl-utczával »zemben I. ere.
által, a hol egy dúsan felszerelt raktár készletben ’

Tisztelettel
SÁRKÁNY ÉS SCHÜTZ

kärpltos ös díszítő »n
villanyos va*.ut megálló hely. *^*0

Czimünkre figyelni kérünk, hogy a/, utolsó idfibeu a 
concurrenczia által habr.. ált (Belváros) felirattal <i««

ne tóvr-satessüuk. ^-Ajni
1 M \ BB a

Eszakinagyi 
Fövi roei Canaino-épitlct részv.-társ.

8250. — 8230 — 
ICoO.— 102C. — 
116.50 117.50

167.-
88.-

250.-
164.-

26—

ÉRTÉKPAPÍROK I] utolsóárkekt
JLL-iJa-ÉS«

vasmtl...... jfi'
Schlick-fcle vuaüntö'i'cs gépgyár......
Ferfüzde első magyar ____________ 36

dó------------- 2U
cs csonlliezlgyár------------ - >

ág------------WÜB
■

Szállítási vállalat I. m..................— }
Szegedi .zcszgyár és finomító r.-t. ... íj 
Torok bir. donány-egyodárua___*r

ZÁLOGLEVELEK.
rponz.t.

Magyar földhitelint. papirérték-----3 %
. « -----4V, %

. • • ___ 4
« • ar. v. ez. — 5
, s iiimialajjav. t
« (elzálogbank ...... ............ 5'/i0/o

*'/,%
M.leltáIogb.köz«..kMv.r,nóvvl.linf. 4 •/, 
-lacvar orsz kii.'p. takarékpénztár 4 
KiíbirlokoDOk orsi.riiidiiitelfntézeto ö'/,6',

! . .60'/, évre 4'/,%
Osztrák-magyar bankó, é............— 4',/A,

, r ... 40'-, évre 4 •/,
, , ... 60 évre t %

Pesti magyar kereskedelmi bank.. 6^ Ve
Peetimap.y. kér. bank kilzségi köte. 4':,% 
•Albina, takarék- és hitelintézet— 6 %

Aradi goig. takavékp. 40 cv vf. lioő”/,, 
Ara. i [,<i|;. lakarékp. 40 évvf. 110.4'',', 
íingyszebuu loldhilelintezot ------- 5 *',

! . ZZ™. 6 '6/°
. ált. takar.-p. el1, év vf. iiof. 3 «'0 
, . • 40 cv vf. !03 f. 5 0 o
. , . III. kib. 5 «/,

Temesvári cltő lakatékpénzlár - 5
Magy! jelzálogh. nyer-külce. köt7. 4 ”■’/*

, « osz.tr.fclülbélycgzcisol 4
, . nyerőmé y-jogy-------
„ , oúlr.fel Ibclyogzóssol

Osztr. löliili.-int. ny. kölcsön kötv. 3 e-„
5,.tSr-«rsrtisSi'A

233.- 240.-
425.-
200.—
227. —
950 -

1765.- 770 -
É5 405'.-

340.-
475'.- 478.-
540.- 545.-
578 - 587..-
150 + 210.-

165.-
1051 — 105-"-
179.50 1PO.-
245.- 246.-
925.- 930 -
322.- 32G. •
174.- 126. -
175.- 180.

158.- 159Í -

98.75 99.75
101.. 5 102.50
100.75 101.50
95.75 96.25

116.-
95.- 95.50

102.- 103. -
101.25 102.-
99./5 100.25
95.5C- 97.
58 75 98.4 5

102.75 
101.25 
39 36

103.50 
10:.5C 
100.

101.'0 10’.50
91.70
10?:-

100 '.0 
100.10 
102.-

99.75 1C0.5P
101.- 102.-
!01. — 102.-

- 99.50 100.
98.- 99.-
96. — I0:.-

101 50 102.

Pesti ba/ai

102.
103.-
102.-
102.-
101.50
100.-
98.25

112.75
114.-
21.-

109.29
25.50
99.75

"Folszámoiásl áríólyaihök"____
Magyar 4"/, aranyjarauex........  _ • _
Magyar S"ipapirjarado<—........
Magyar általános hitolbink 341.
Miv:y. „Italán - uin 'bank II. . ..
Magyar pénz.v. ca leszúró, bank -.-
Magyar jelzálogbank---------------  H •
Osztrák hitclimézot---------------• 209.

ól. bank--------------

102.—
101.50
98.75

113.
114.75
23.-

110.25 
27.—

100.25

értékpapírok
Utolsó árkelet

ELSŐBBSÉGEK.
Az »Adria. m. teng. ha|óz.áslr..lárs. r, V,
Bpeell közúti vasp. társ. lsS7 4 
... • 1869 ... P'f’s

Budapesti láncz.hid--------------- 101 0
Budapesl-pecsi vasút....... .. 306 * *'•
Deli var ul................  400/3000 ma«» t >
Dtiiiagözhajúzási társaság — ltv'?41 *
É-zakkeu ti vaepálya------------31

• • (aranyb.)— !i
. . . -|6)

I.loyd és löz.-'le.épülőt ............*!
Magyar gallcziai vaspálya---- :l

T » ».1l.ktb.ji
, , . er.Q:t '/V

M.ny. v.7sz..foh.-györ-gráczi)— t ■'
Magyar nyug. v. 1874. kib. ... 2:
M. v. elsőbbs. beruh, aranyb. ;i 
. . . . « H'3 4V,fl',

fiyir-Boproii-ebonhirtl v. arany 'll I %
Kasta-odcrb. v.feporjes-tarn.ez. » „

. « els.rcsz.-kötv. 1839.6Z. í r,
, , . , . tcso.ar. t
, . (osztr. vonal) 1639. oz. t %
MSS»*
O.-m. államv. X. h»b. iSSc» £p0 fra 1 ,
Viktória gőzmalom elsobbs. kutv.bJ •

MAGÁNSORSJEGYEK.
Budaváron!

Keglevich sorsjegy—
a »Jó bz.Ivi etyésület snrrlegvu.............A »JO Bzív 06_,r- n.iiubétyegz. s.el
M az. korona érsz. vörös kereszt egylet , K‘ , . osz.tr. folülliélyegz.ésiel
Nver.-kötv. a bpoct-linóty. bazil. teióp... 

•, , .o ztr. fclülhélyegzessef
A - , |g-z. vörös kereszt egylet .................

, , « osztr. lelülbélyogzéss.
(),ztrák hitelintézet ....... -............-
Osztrák vörös «ereszt egylet--------- -----
Pélüy oursjegy ------------------------- -—•

PÉNZNEMEK.
r,észári királyt a.any (yerti... ---------

!,,.5'.vi arany köt ) ...............
Vi'.ruk-magyar b forintos a n,y 

g(> ironkii» arany —
márka ■----- --------------------------

"I örök arany ws .. . - ------------ -
n-ztiúk es roagyír ezüstLemet birodalmi ’»nkjegy too mv-k'myl 

llv.é
1 Állóit «trfolyaw» lAt,.»r. k iút

.1 I - „mac.- k t I "'.irka
frankért --------------- 3 SÍ

,frV v« írónkért........................ .4 ,*

.enzplaczoK too frankért t •/ 
r,)u Ll, KO Itankert . ....

.1. 10 Iont sietluigert...... - I •
1 0iiullttct •' IvO rubeltrt . . .
b‘en'1 nky. hm lira ....... Hal n ».

p'-“ L ám

105 - í 110.-
97.25 ! 97.7595.- 1 9 i, —

103.50 104.50
92.:0 93.50

101.25 102.25
119. - 120.
ro £0 121.50
99.50 100.-

102.50 103 50
102 SO 103.50
91.- 97.

102.- 103.-
101.75 IO’.7$
118. - 119.
115.50 116.50
101 25 107Í25
93.- 94.-

114.50 115.53
95.- 9j.50

255.- 260.-

56.- 58.-
58 50 59. £0
—
3.50 4.—3.60 4. -
11- t1.5012.20 12.706.50 7.-
7. - 7.SO

13.25 13.7513.SO 14.25
185 £0 187.50
2C. 21.55.SC 56.50

5 51 S.56
5 43 5.48
9.32 9.37
9 H 9.3/

II 34
-. -

11.58

S/.75 57.85

57.95
98-

•16 7á 45 95
46.65 
46 5 

M3 25

46. í 3 
45.6

118.75

'815 44 36

1890. 41’, fiié ősi kulcs II ......
Jelza o: tor«.egyel. ........ ............

llaUirdukA ma! déli tőzsdén 
eladatoh

„szíillitílyra.6*.
4*/, magyar aranyjáradék -------
6% magyar papirjáradék_____
Magyar hitelbank--------------- -
Osztrák hitelbank___________
Osztrák-magyar államvasut___
Lcszámitol»rÚ3zvény-------------
Jelzálog hitelbank részi. 1L kib.
Ilima-Nlurányi______ ___—_
I) :i >•:,»gálya ........ -..................

Az. inztr.-magy.-bank kamatlába váltóleszámítolásnál 
railékok és az. osztnik-magyar zálogleveleinél 4V,"

UtOl ó urkylul

pénz I áru

; 1391 május 1. 
'ia.M . «
I1891 • «
' 1891 junim 4. 
mii május 1 . 
1911 • «
mii « »
1891 • •

I 1891 . .

1C4.20 104.25 '104.25 ,104.30

343.50 I —.—

114.40 114.70

—. - 1:175.75 130.60

4% zu útügyieteknél ‘.illám 
o, más éilóKvapiroknil 5'/,

rJímEiX

kir. szab. l>iinn-güy,hajózási Utisasá^.

Áruszállítási hirdetmény.

Magyar királyi államvasutak.

Hirdetmény.
fii- illetve III. pótlék kiadása a szathmárm. Lányai vasút 

személy és áru díjszabásához).
F. évi juntas hó l ón a szathmárn.-bányai vasút szc- 

*nély és áru díjszabásához (II rész) a IL illetve III. pótlék 
lép életbe mely által az ezen vasúton személyek és útii pod- 
gyisz, továbbá gyors és teher árukra nézve fennálló szállítási 
dijak, a törvényes szállítási adóval fel emeltetni fognak.

Budapest 1891 ápril 17-én.
Aa igazgatóság.

(Utánnyomat nem dijaitatik.)

A mindennemű titkos betegség- hólyag-í 
hurut, kalikó ellen mint gyógyszer ezelőttg 
oly általános közkcdvcllsugbcii részesült: 
Copaivft-bnizpam, ma már alig jő haszná-j 
latija, részint kellemetlen szaga és ize, fé-i 
szint a felbólogés, hányinger s más egyéb 
gj-omorbajok miatt, melyeket használata 1
° A^lflidy úr által feltalált, tiszta lepároltj 
Santal-sícsz nem bir ezen kellemetlen j 
tulajdonok egyikével sem s 18 óra alatt j 

még a leuidiilteiii) 8 legfájdalmasabb kifolyásoknak is 
anélkül bogy a gvomornak terhére lenne s roirdcn befeos- 
kendés segélye nélkül csaknem teljes megszűntét idézi elő.

Érv ttvoc ára. használati ut.isttassal h 50 tokocs- 
VA»»12-10 frt. 2 30 frt beküldése roollottvitlékre |
hé rmoutvo küldetik meg. Mlndeaio'joesíaa ttlDY oev úlváshato.

Raktárhelyiség: Páris, 8. rue Vivienne 
IBudapesten, TÖRÖK JÓZSEFgyóaryszerész- 
I nól, király-uteza 12. szám alatta 88oi>

FOGFÁJÁSOK
bármily neműek, egy pillanat alatti« biztosan eltávolíttatnak.az 
linllnt fociéi vonni használnia altat, rirely gyors os biztos hátain . 
folyton nagy hírnevet vívott ki magának, ogyszersroiiid a legjobb | 
leB. «ín NrilJUnztlKlNzer. — Egy nagyüveg 1 frt, lu.cbb 5il kr.

Kapható TÖRÖK JÓZSEF gyógyazertáráhan, 
Jiu</aponton Icirdtu-utcsa 12. .sz.

I•<B*e®eeeeeeee»6eeee»»ft«eseeeeeeeeeee
A hnihniesll <‘s hresi lt<il,.„<il.órli<n<ilib<"‘. valamint sxamos w 
kutouattrtdml »ir rt bő tn)>a«*tnlnt ;•-/.»//>in, ezen orvostmtur Irí/mrlet/ebbni atanlliat'). ,

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatal­
ban Budapesten, Keeskeméti-uteza 6.

A társulati üzletigazgatóság az alább felsorolt anyagokat 
hajógyárak számára ajánlati versenytárgyalás utján szán­

dékozik hrsr.erczni. és padi;:
Ifin mm. horgany-feliért, 
óO rí vegyileg liszta ólomfehórt,
30 rr finom hamburgi "

290 « ólnmdárdanyt (ólompirt) ó3
Gn «■ bécs-újhelyi terpentin olajt.

A szállításnak az összes feltételek figyelembe vételével kell 
történnie. A részletes feltételek a központi anyaggondnokság­
nál Becsben, a forgalmi igazgatóságnál Budapesten ér- a hajó­
gyári anyaglári főnökségnél O-Rudán megtekinthetők; az 

■ általános feltételek pedig a bécsi és a budapesti igazgatósé 
I goknál 10 kiéi t kaphatók.
1 A szöveggel átirott, 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatok 
boritokban ezen czitn als.tt: «Áruszállítási ajánlat az Első 
cs. kir. szab. Dunagőzhajózási társaság számára» legkésőbb 
f. é. május hó 20-án déli 12 óráig nyújtandók be a becs
;üzletigazgatóságnál. ...... .. , , . , a-!• hál«íln«VbijoU»tBy«ÉÜTÍ8-«vi ü"atönaorv0«l tep!uiItalat
I Minden ajánlathoz a szállítási feltételeknek a versenyző1» nn**n a legújabb gydtrymdti szerint abposan ea biztos sikerrel 
állal aláirt egy példányát kell mellékelni, azonkívül a tarsa- e 
sági közp. főpénztárnál Mécsben 10 százalékos bánatpénz! g 
kell letenni.

Budapesten, 1891. májún hó 8-án.
A magyarországi forgalmi 

igazgatóság.

hitbiz
Pályázati hirdetmény

Méllóságos gróf Hadik Barkócsy Endro m 
uradalmaiban folyó évi szeptember hó 1-jévcl egy

^állatorvosi állomás^
pályázat utján lészen betöltendő, mely állás következő évi 
javadalmazással van egybekötve:

Hétszáz forint készpénz; tiz hektoliter búza; húsz hekto­
liter rozs; nyolez hektoliter árpa; hat hektoliter zab; báron« 
hektoliter főzelék; hat hektoliter bor; nyolezvan köbméter 
tűzifa; három hízott disznó; három urasági tehén utánni 
haszonélvezet; kél cat. hold szántóföld és négy szobából egy 
konyha és egy kamarából álló lakás kerttel.

Kik oz állomás elnyeréséért pályáznak, felhivatnak miként

Titkos
küldjék he. Hrehuss 
fZnmplénmcgye.)

Gyula urad. felügyelő. Varannó
5501

liiiiívchOíolydMokal, sebeket, syi.liills „t<ikttvetkeem6- ® 
rlityenKÜlt férflerOt. magOmléieket, öafsrtírts« • 

tCs iitdhnialt, nőknél febérfotyflst, bcfeeskolidezos nelkUl.es bar- » 
I, elv mil baiokat a legmakacsabb bőrbetegségeket, valamint ifjú- _ hrntUnilk következtében beállott Ideg- és ennek atókoáretkozmenyet a •

KAJDACSY :
„ volt ci. és kür- eiretlorvo». |1
S Lakás: Budapest, V., Váczi-kürut 4. sz., I. em. »I
2 bejárat a lépcsőnél. „.. . e1
# Rendel délelőtt 9-t óráig, este 7-8 óráig ; n6kneka. ra. lér^knik »
• kU16n be- és kijárat--külön láíótírem. - óya“‘tieJe,1*fe íf
» vilaszoltatlk ée gyöí^zerekért §**»••

Titkos betegségeket,
tehetetlenséget, elgyengült férfierőt, bujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, hugyostifolyásokat uj gyógymód 
szerint, befecskendezés nélkül, h» elévült Íz, 

5—6 látogatás alatt gyógyít alaposan 5282

BESENBEK A.
emi-eebéis ée uüléez, 86 év óte e téréi klllilegei érni. 

Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 
este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre vál&szoltatík.

Lakik: Budapest, Király-uteza 14, n. em. i7. ajtó.

I «>,*.• 'Vi
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EGYETÉRTÉS, SZERDA. MÁJUS 13. 1891
hirdetési rovatban minden sző 

egyszeri belktatAsaközönséges petit 
fcettikbCI 2 krral, a compact betUk- 
|)0I szedve 4 krajcz&rral fizetendő.

Minden hirdetésre tBlvHegoehestag 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmeteü*. 
tott hirdetések minden közlése utSn 
mtig 30 kr. bélyegllleték lefizetendő.

ImiAía Ul 1 140 ID I IUV/S . ....    i 11 , - - , , I** M I | I • I

Csak olv levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküidatik. és a hirdetés alatt allo szám közöltét; k.
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iSmlrónek
levele van a kiadóhivatalban.

Egy 18 éves
intelligens leány óhajtana meg­
ismerkedni egy vagyonos úr­
ral, a ki öt czélja elérésiben 
anyagilag segélyezné. Ajánla­
tok «Irma» névre a kiadóhi­
vatalba intczendök. 10764

Eladás.
Uasinált és u|

pénz-szekrények
rendkívül olcsó áron kapha­
tók a bécsi pénzszekrény gyári
raktár Budapest, V., Bál- 
wány-utcza 6« az. 2875

Szatmármegy ében, 
Seatmár városától 5 kiló- 
méternyire, Batiz község 
határén 270 hold tag-bir­
tok eladó, értekezhetni 
Dravetzky Jánossal Ba- 
tizon n. p. Batiz-Vasvári.

10737

Olcsó birtok.
Kecskemét határában a vá­
roshoz 1.J óra járásnyira eső 
350 hold területű földbirtok, 
melyből mintegy 250 hold 
szántó és kaszáló, 30 hold 
akácz erdő, a többi hálás le­
gelő, teljesen philoxera-men- 
tcs szőllő telepítésre alkalmas 
homok talajú, a rajta levő 
gazdasági épületekkel, gyümöl­
csös kertekkel és jó ivóvizü 
kutakkal ellátva 17,500 forint 
készpénzért eladó. A feltételek 
és tulajdonos neve s lakása a 
kiadóhivatalben. 5406

Makulatúra.
Magyarország legnagyobb 
napi lapjának megmaradt 
példányai, felvágatlan 
nagy kettős Ivek, csoma­
golásra kiválóan alkal­
masak, kaphatók legol­
csóbban. Hol I megmondja 
a kiadóhivatal. 5336

Elegáns Jnkker fogat
teljesen fölszerelve családi vi­
szonyok folytán olcsón eladó. 
Megtekinthető Budapest, nynr- 
utcza 9. 5536
10741 Irsán 
Pestmegyében nyári lakásnak 
igen alkalmas ház, ß szoba, 
konyha, istállók, pincze, nagy 
kertlel igen jutányos áron el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatal.

Vétel.
Üres petróleum hordókat
és olajhordókat egész éven át 
legmagasabb napi árakon vá­
sárol Weinborger Izidor, 
Budapest, Andrássy-ut 31. 
szám. 6519

Birtokot
keresek megvételre vagy 
haszonbérbe. Rendelkezem 
40-50,000 írttal. Részletes 
ajánlatokat «gazdatiszt» czi- 
men kérek. 107-18

Alkalmazást keres.
Adóügyekben

jártas állami tisztviselő egy 
nagyobb vagy több kisebb fő­
városi ház kezelését elvállalja, 
vagy egyéb, délutáni irodai 
foglalkozást elfogad. Czim a 
kiadóhivatalban. 10766

Gazdatiszt,
18 évi gyakorlattal, izraelita, 
nős, mint ispán vagy kulcsár 
alkalmazást keres. Szives meg­
keresést kér «Szorgalmas gaz­
datiszt» czimen e lap kiadó- 
hivatalába. 10750

Alkalmazást nyer.
Állás nélküli fiatal emberek

némi irodalmi ösmcrettel tar­
tós és jól jövedelmező foglal­
kozásra lehetnek szert. Aján­
latok «llizlos föllépés» 
jelige alatt a kiadóhivatalba 
intézendő!,-. 10727

Ügynökök
akik jó treJrencziákkiil ren­
delkeznek uj divata Jac;uardfa- 
rouleaux és zsaluk eladására 
magas jutalék mellett keres­

tetnek,
C, KLEMT, BRAUNAU

Csehország
o szakmának legnagyobb- és 
legversenyképesebbnek el­

ismert gyára arany es ezüst 
érmekkel, valamint z.z 1889. 
világkiállításból, fllelliouruo 
5499 (Ausztrália.)

Müveit nő,
keresztény, ki a magyar és 
német nyelvet bírja, azonnal 
alkalmazást nyer InO frt biz­
tosíték mellett Szabó István- 
selyem-festő üzletében szabad 
lakás és havi 30—35 forint 
javadalmazással Budapesten, 
VII. kerület. Akáczfa-utcza 4-2. 
szám. 10745

Intelligens
úri emberek kereshetnek na­
ponta 5—10 frtot. Czim a ki- 
adóhivatalban. 10691

Lakás és bérlet.
Maglódon

olcsó nyaralók, bővebbet 
a jegyzősóg.

a
10758

Azonnal kiadó 
IX. her. Lónyni-utcza 13. 
szám a III emeleten 3 utczai, 
előszoba, fürdőszoba, cseléd­
szoba éléskamra igen jután os 
áron ; ugyanott több raktár­
nak telette alkalmas helyiség 
is kibérelhető. 6250

Elegáns
utczai lakások

és bolthelyiségek augusztusra 
kiadók

VII. Erzsébot-körut 5.
VII. Erzsébct-körut 34.
VI. Tcréz-körut 31. 10728

Nagy, rcmok
urasági lakás

valamint világos, műhelynek 
igen alkalmas pinezo kiadó. 
Rottenbillcr-utcza 27. 10772

Különféle.
Gellérthegyi villa
gyönyörű kilátással, egészsé­
ges helyen, belvárostól gyalog 
25 pereznyi távolságban, 1600 
□-öl telekkel eladó vagy bér­
beadandó. Értesítés a kiadó- 
hivatalban. 10765
Kereset után járók
fontos értesítést kapnak, ha 
czimoiket a kiadóhivatalba 
«Olcsó önállóság;» allatt be­
küldik. 5170

Kerestetnek birtokosok,
jószágigazgatók, gazdatisztek

Neumann Mór
székgyáros Nngy-Enycd (Er­
dély) árjegyzéket 
bérmentvo küld.

ingyen és 
5093

A «Bisznóxö»
vendéglő ezen idény alatt 
zárva marad. 10751

mindennemű kifogástalan 
szilárd asztalos óskárpitos

BÚTOROK*

Szilárdan készített szalon 
garnitúrák, ehódlödívá­
nak, ottomáuob, kálódivá- 
nok, jutányosán kaphatók a 

készi őknél 10744

GresíL.ésTársa
kárpitos és diszitőknél.

V. her., Nádor-utcza 28. 
az újépülettel szem&n.

Legolcsóbb

Bebútorozások
részletfizetés

szállíttatnak, mérleg, 
utcza 2. sz., szemben a kapuval.

bármely nagyságban, fehér 
fekete vagy sárga, 5Q»>al ol­

csóbban, mint bárholIMIÉ (0 i kölcsönkópen

óriási választókbanós kod-
slb, kik hajlandók nekünk; vezö fizetési feltételek; 
nagyobb eladó birtokokat,'mellett'a m. t. katonatiSz-1 
birtokhdileteket és szükséges tek, egyházi férfiak, állami1 
nagyobb birtokkölcsönüket és, tisztviselők és.tanár urak, va- 
közsógl kölcsönöket megne- jlamint más jó állású egyének* 
venni. Biztos fizetés és tiszte-]nck, úgy helyben, mint a ívi- 
Irtdij. Titoktartás. Részletes déken. Bővebbet a hutor- 
ajánlatok kivántatnak. Czim í gyárban Budapesten (bc!-
«Külföldi társaság» alatta ki- város) Duna-utcza 15., í-ső választékban.Ezüstgyertya-
adóhivatalba intézendő. 10767 emelet.______________49lij_ tar.tált_eEílinni-ia-_8-kr- 5414 Bnflamt, ATUliylauos-ntcja 10. ría-

HeuM Lajos utódánál
Budapest, Koronalierczeg-n. 8.

(Harisbasár)
A kir- zálogházból kiváltott 
uj és régi áruk arany, ezüst, 
ékszerek- és órákban bá­
mulatos olcsó árakon, nagy

18.
még pedig fölötte kedvező 
feltételek mellett kaphatók.

Z s á k o k
mindennemű terményekhez 
újak, egy és többször hasz! 
náltak, bámuatos olcsó áron

MGEL ADOLF-nál I

KANITZ FERENCZI
szepessógi vászonraktárában

Budapest, váczi-utcza 12« sz.
IlatósAgllag engedélyezett 5324 í

tartatik, mely okból az összes Arn-raktAr
tetemesen leszállított áron eladatik. I
A n. é. közönség saját érdekében figyelmeztetik, ezen ritka 
alkalmat, a legnehezebb minőségű asztalnemüek, vász-| 
nak, fchcrnemtiek és kelengyék beszerzésérefelhasználni. stb.

Meidinger-kályhákat,

A csász. és k-r. kizár. szál), gyárak

Alexander Herzog,Iien, I, Graten, Biänuersirasseß.
szálliiják a legjobbnak elismert 5039

Mosógépeket,
vJV Slrakoecli cs Boner sza- 

badalma.

' Facsaró gépeket
mángorlókat,

vauiig'

egyszerű és olegán

szabnlyozhatójtöl-
tökályhákat

Galorifér-eket,
központi

fűtőket.

kr.HYCEA ARCZKENOCS —----
M0SDÓY1Z Ara,forint'

. a.i.-s ,o.úl!ás melleti. — Képes árjegyzékek ingyen és bérmci.t-,-

iRaktár: Budapest, Andrássy-ut 40.

FISCHER GYŐZŐ városligeti

viz-gyóeiitézstG
(ezel. Dr. Fiichhof-féle vizgyógyinlézel)

Budapest, Hermina-ut 1525. szám,
egész éven át nyitva van úgy bcnlakók, mint bej ál 
rók számára. Üdülőhely lábadozóknak. Magas fek­
vés, kitűnő viz, szigorú orvosi kezelés. Kitűnő ellátás, 
massage, villanyozás méltányos árak, telefon, lovasul. | 
prospektus. 52681
Testegyenészetl kezelés Hessing után.

50 kr.Savon hygiénique szappan
Ezen kiváló gonddal készített szerek a bőrnek finom­

ságot és tugékonyságot kölcsönöznek, az. arezon lévő 
minden foltot, szcplőt, májfollot, forrósáé v. fagyás által 
keletkezett pirosságot rövid időn ctmu osztják és ezen­
felül a bőrnek üde frteseséget, viruló ifjúságot és bár­
sony puhaságot adnak. Valódi minőségben kaphatók 
magánál a készítőnél, l"tl.rkl*e Jöz.ef gyógyszs-- 
tiraban a -nagy Kristúf.-hoz Budapesten, továbbá: 
Török Jözwcf gyógyszertárában kiraly-utrza 13. 
Thnllinayer éa Srttz kereskedőknél, Koch- 
nielstrr l'rlgyf« utöUntnAI és a legtöbb 

magyarhoni gyögjszerlitrbaii. »71

és tavaszi időszakbanA gyakran változó időjárású téli 
sok családra nézve előnyös, ha a
£r. Milier-féle mohnövónynedvre
figyelmessé tétetik. E szer 25 év óta általánosan kiváló 
sikerrel alkalmaz tátik köhögés, rekedtség, elnyálkásodás, 
kezdődi. tüdőgümvkór és általában a légutak mindennemű 
hurutja felien- Egjr tégely külön felnőtteknek és gyer­
mekeknek 50 kr.

K-cncti minőségben kapható Budapesten, TOROK 
JÓZSEF gyógyszertárában király-utcza 12., továbbá 
Thall na aver' és Scilz és Neruda Nándor gyógyfúszerüzleté- 
ben, Spuller J. és Krivátzky L. tüszerkercskedésében, va­
lamint' Magyarország csaknem ’minden gyógyszertárában. 
Központi szétküldés! raktár Miller Gy. gyógysze- 
réozuél Brassóban. 3851

Fényképészeti csikkek,

Vízi erőknek
alapos kihasználása minden iparvállalatnak vagy gazdaság­

nak biztos hasznot hajt

rfTSfArrylJ

Turbinákat és vízilcei*ele eltet
Baját és kitűnő rendszerek szerint ezen czélra szállít

WÖRNER J. és Társa BUDAPESTEN
malomópltö-vállnlat, gépgyár és vasöntöde.

Külóulrg saégek: Turbinák ö« vlzlkorekek, malmok, 
malomgépek, IrnnMKiHiióU. 39<2

( Pillanat hideg lak. UJ! Succinolretouchehoz,

kézikamerák
minden nagyságban 12X16*/, 

cm.-ig. Teljes lelszerelőek

Mindennemű fénykóiiószeti üsz­
kösök legnagyobb és legválasz­
tékosabb raktára. — Árjegyzékek 

ingyen és bérmentve. 4171

EISHSCHIlLésWACHTL
Budapest, Erzeóbottér 9. 
Gyár: Bocs, VII., Kaiser- 
strnseo Nr. 62. - Alapiitatott 
1856. -- Többször kitüntetve.

Becs „Hotel Metropole“
Ráagstrasse. Frans Josofs-Qutd.

Első rangú nagy szálloda. "IZM
ezoto és terem (1 írttól feljebb) Büomély-felbB'ló, olvasóterem mm 

*r orezáirbeli uisárgal, „Egyotértés", pompáé üveg-terem, dana 
lUrélkés távirdol hivatni a szállodában. Szállodai omnibusz n indon vas- 
falyaudrorban. Hoesiabb Idei tartózkodna mellett mérsékelt arak«
21 ___ ___« A-» HI I ö Lü Xi, L. igazgató

hÄZÄ6 8MFS8
Budapesti fagördüld redőny jalusia 

cs vár/on rodönygyár
JUSTUS SÁNDOR
Budapest, Andrássy-ut 60. 

£_____ ‘__A Cscniíoryiit

"'ísűszAMaauinsusBBz

ImiÁcsi
Egyedül ismeretes

11ACZEL-FURDO.í
1 szénsavas vasaslicviz.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(visszsfizctliotő tetszés 
szerinti kisebb részle­
tekben Is; bármily ősi- 
szeget Igen ölesén ad

KÖYÁRY ÁRMIN
bank- és viltólizlete 

liatvnnl-utczu 6. u. 
Dr*her féle pslits.

cza mirhán.
Ki .Untotvc : az 
1890-iki aradi ki­
állításon, a ki­
állítási iiiury 
érem <*" «Usz- 
oklpví-llrl. — 
a ánlja gyártmá­
nyait n legjutá- 
ijyosabb áron. 
Árjegyzékek kí­
vánattá ingyen 
és hérmentve.5031

V
Az idénytartama május 15-től ozept. 30-lg.
Felülmulhatlan vórszogónysőg, sápkór, női beteg­
ségek. hátgeriuczvelö- és idegbajok, bénulások 
ellen és a kiállott betegségek, óa erőfeszitö munka 
utáni erősbitésre. Kimerítő felvilágosii ásókkal és érte­
sítőkkel szolgálnak, és lakás megrendeléseket elfogad­
nak dr. Grümvald M. és dr. Szemere A. fürdőorvos urak, 
valamint a teljes tisztelettel alulirt 61US

Szliácsi fih'(lö-igaz</atósff{t, Zólyómmegye.

Dr. Breyer

M vizgyójjylntézete sPa“S3 k-
«i.vöiiyörü vidéken, a váron közelében, a gralaberirt 
lojgaHUerekit vasnt mellett, erdőit, ponii'á* uh i-hí táj, 
Nzámoa ktrándulo bely é< ritka lernieszeit n/.épségeit 
körn Tzotébrn. Nagy étterein, blllsrdnzit., olvasd-, játszö- 
é' zeneleiem. fedett wétaflt, nagy nsrámeil.-nrr.i- fih1- It.) 
lornahelyliép, lioesl es omnibus, posta- es sürgöny- 
hivatal Vlzgyágylte/elés, dlála- és sovrtu.vltá gyógy- 
mod, massage, svéd gyóg.i tornászat, vlhamos fürdők, 
márséhell árak. Útmutatókat küld az i.-azgatoság. 4839

e-

] A legjobb motrgépek, mángorlók, 
ruha.fsc«arók, eonirifugák, száiitó;, 
vataló-, fényesitfi-, élesítő-, fo loriló- 

■ éi plisir-gépek, lényesitfi-vrvpek, enycsito-ves, fesritfi- 
keret, egyáltalában minden czii:k, a 
mire a hízben és mo ó-lá bari szük­
ség van, csakis a köv-tkező Mlldnte- 
ges gyári) m kapheló: Gärdtner és 
inopp, Wien. Xill. Venzlng, 
Postslrasse 10. Nagyban és ki­
csinyben. A j'-gyzek ingyen. Hada- 
pesten, (Irlttiicr és Itnuscli- 

női. 5132

Kimutatliatólag jól jövedelmező
ipar-vállalatok
Ausztria-M.agyarorszdgban a vállalat bővítésére I
kifogásollatlan biztossággal mérsékelt kamat és nye- j 
reség megosztás fejében tokét kaphatnak.

Részletes adatokkal ellátott ajánlatok dr. Müller- 
i hez intézendők Svhnlek Henrik hirdetési irodája I 
által Becs, Wollzcile 11 54441

Dr. TASKOTIIS-Iéle

VIZGYÓGYINTÉZET
Budán

a városmajorban és a svábhegyen.
Gyógy eljárások": Vizgyógvmód minden alakja, villa- 

mozás. testgyurogatis, Schrolt’ kúra, lápfürdök, gőz­
fürdők.

Mindkét in'.ízet kiválik iiile hegyi levegője, jó, 
tiszta vize és szép környéke által. Arak igen
mérsékelték.

A gyógyvendégek a fogaskerekű vasúton 3O0'0 mér­
sékelt jegyekkel mehetnek a svábhegyre.

Ismertető könyvecskével szívesen szolgál
óiőO nr. ii/azgatésúg.

3@°|o árengedményt $§°|0
nyújtunk a már eddig is bámulatos olosön szabott tíralnltliöl, az összes raktáron lévő

kész úri-, fiú- és gyermekruháknál.
és zxxln.aen.lri teljecen. nn-eo-győT-á'aixetili: amecés olcsóoásr- 

Sy ról és Icészitnaényalzils: clcoré.n.c:ciájdról és tartóeságfé-ról.

THEIN és Tsa első hazai úri ruha-csarnok hatvani-nícza I. Ferencziek hazára,
Mérték utáni megrendel és vidéki megbizások pontosan eszközöltetnek. 5090

|Az önsegély
hü tanácsadó mindama sac- 
rer.c.-ctlenck számara, a kik 
ifjúkori könnyelmUscsUk foly­
tán erőik hanyatlását érzik. 
Har/onnalolvaslmtiáktovabbá 
az idegességben, szívdobogás- 
ban, nehézemésztésben, arany­
érben szenvedők is. F. könyv 
évonkint ezreknek adja visz- 
sza az erűt cs egészséget. 
Kapható beküldött 1 forintért 
vagy utánvétellel dr. I,. Ernst 
haronszenvi orvosnál, llées, 
Gizollastrasso 11. A könyv bo­
rítékba zárva küldetik meg.

Brimi mÜl
az 1^01. év

tavaszi és nyári idényére,
minden elképzelhető minő-1 
ségben, gyári áron l in.
1 forint isii hr.-tói I

frt-ig szállít 4648

SIEGEL IMHOF
posztó gyári raktára 

BRÜNNBE IV.
Jó tartós szövetekért és 
mlntahü szállítmányokért 
kezesség vállaltatik. Egy 
teljes férfi öltönyre (kabát, 
nadrág és mellény) 310 
méter szükséges. Minták 

ingyen és bérmentve.
J»TO50K3EaSNÍ£lBSS«a B9U5SMSFP«

Örökség felosztás [
egy igen értékes nemesi j

birtok
• Magyarországban, a terrné-1 
kény Nyitva völgyben 2301 
bolti elsőrendű szántóföld; 
(czukorrdpafölrl) és kitűnő: 
rétek, 74,000 forintért el-1 
adó, bolozárva a fundus 
instruktust. Csinos úri lak, 
gazdasági épületek és istállók 
jó karban. Fundus és jószág­
állomány elegendő. 5500, 

I Csakis vevőknek adnak 
; készséggel felvilágosítást m. 
királyi nyugalm. f'öerdész 
Horváth ésPatzRikhard 
Becs, Margarethonstr. 12.,

^EEiSlÄÖ S FÜRDŐ
Cilii mellett (Steicrmarli.)

Régi líirii aoratotkerma 29'2° R. (37° C.) és aczél- 
fürdő gyorsvonattal 8*/s órányira Becstől. 6*/2 órányira 
Triesttöl, 8 órányira Budapesttől. A dólntajcr fürdők 
közt legmagasabban fekszik (1245 láb) naey kiterje­
désű fenyöcittök közepette, nagyszerű, kiima, tiszta 
portól egészen ment hegyi levegő, felülmúlhatatlan hatású 
női- és idegbctegségeknél, gyengeség! állapotok­
nál, crúzos bajoknál, bél- és kólyaghurutnál stb. 
Az idény megnyílt, május 1-ón.

A gyógykezelésre szolgálnak: nagy közös medenezék 
29", 26°, és 21° R. elegáns külön fürdők, villamos 
fürdők, zuhanyok, massage, tej és savó, ivógyógy­
mód stb. Szép, olcsó /lakások, jó éttermek, szép gyógy- 
teiem. játszó és olvasó szobák fürdői zenekar, hang­
versenyek, tánczestélvek stb.

Posta- és távirdaállomás. Naponta kétszeri posta­
közlekedés Ciliivel, utazási alkalom, a pályaudvaron. 
Kérdezösködósek és megrendelések az országos-gyógy­
intézet igazgatóságához Neuhausba íCilli mellett) inté­
zendők. — Ptospeciusok ingyen. 536;

WALLA JÓZSEF
czcinentárii-gyárii

építési anyagok raktára
Budapest, VII. kér., Bottenbillev-ixtcza 13. sz.

V lillallíozilí : 
G-ra-nitterazzo, 
Betonirozásck, 
Csatornázások, 
Szölcőlriatalr, 
Czsmer.tlapok és 
Mozaik lapolslsali 

kövezések 
ell-sészitésér© stTo.

Gyári raktára a 
garte na ni Port­
land! cement és 
vízhatlan mész- 

gyárnak.

líaktíirt tart: 
KZeram.it Xapolr, 
ZKZellxeimi lapok:. 
ZivíCettlaclri lapok, 
Terracotta-ámlc, 
2Cő±ed.élpép. 6>3t
Tü.zá.116 téglák:. 
Kémény rakvá-

n3ro'a3:loól efb.

Gyári raktá ra a 
gnrtunaui Port- 
Inndl cemeat és 
vízhatlan mész- 

gyárnak.

fekszo, Háté! általié, Baasr ürünwald,
Sokszorosan kitüntetve Bécs, Pária, Sydney, Melbourne, Budapeot, Linz stb.

Szód a víz­
gépeket

legjobb és legújabb szer­
kezettel, valamint szóda­

víz-előállítására való
«épeket

folyékony szénsav se­
gélyével.

POCHTLER KÁROLY Becs, VII., Kaiserstrasse 87.
cs. és kir. íjjjjjjjf orsz. szab.

szodavizg’ép- es s^pli.on-B’^ára.
Ár egyzékek teljes szodavlzgyár-berendezésére Is Ingyen és bérmentve. 5085

Syphonokat
nikkelirozva v. fényesre 

csiszolva
jótállás a cs. k. osztr. 
és a magy. kir. magas 
minisztérium megha­
gyása szerinti törvé­

nyes minőségért.

29S$ÖOÖ frt nyerhető

IGÉRVÉIYEK
május 15-iki húzásra.

Jelzálog-sorsjegyekre
1 db. 1 frt öO és 50 kr. bélyeg.

Földhitel-Sorsjegyekre
1 db 1 frt 25 kr és 50 kr bélyeg

Államsorsjegyek
2 írtjával. 5470 

Mindhárom darab (5 frt 50 helyett) csak ő Irt. 6 darab 
mindkét nemű Ígérvény (különféle sorozat) csak 

9 frt 50 kr (11 frt 50 kr. helyett).

Ä lüO.OOOfrtos
főnyeremény,

mely az áprll 1-eet 
húzásnál a 

4205 sor. 7. ez.

Tisza-sorsjegyre
esett,

A „BUDAPESTI LLOYD“
kiadóhivatalának, bank- és váltó üzlete,

ENGEL ZSIGMOND ÉS TSA

Budapest, Dorottya-utcza 8 sz.
Megrendelések az egész összeg utánvételével nem esz­

közöl telinek.

Csak akkor valódi, ÄoÄ"
szorositott ezége látható.

Sikeres gyógyhatás makacs gyomor- és »ltost-bajnk- 
»ál, gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, ssókrekedés, 
máj bajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
női betegségeknél.

Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Baktárak az ország minden jónevii gyógyszertáraiban.

I í özponti *z6tlcüld6»i hely«
BOLL A., gyógyszerész és cs. k. mlv. szállítónál 

Bécs, Stadt, Tnehinnben 9.
zmm Hflüonid üiauvettel. Kél lútrnai kevese'ot) m kSldetllt.

II

Csak akkor valódi, ha minden üvegen 
a védjegy és MOLL

aláírása látható.
Bedörzstiléattl sikeres használat köszvény, csúz. 

mindennemű testfájdalmak és bénulásnál.
Bnrogatns alakjában minden sérelem és sebnél, da­

ganatok, gyuladásoknál. Belsőleg vízzel vegyítve hirtelen 
cosszullét, hányás, kólika és hasmenésnél.

Egy üveg pontos utasítással 90 kr. 
Raktárak minden magyar gyógytárakban és anyagkereskedésekben. 

Központi ezőtküldési helyi
ngOLL A., gyógyszerész és es. k. udv. szállító 

Bécs. Stadt* Tnehinnben 9. 4 31
Mltlfe naponta ntánvéltel. Két üvegnél Mii) nem kőldeilk.

ÁLLANDÓ MŰKIÁLLITÁS
Andrássy-ut 31. szám alatt.

Magyar és külföldi régi és uj mesterek figyelemreméltó

eredeti olajfestményei -»JpKj
Tölgyesy Artur, Than Mór tanár, Ebner tanár, Nadler Róbert tanár, Szirmai tanár, 
Munkácsy, Manheimer, Biliary, Kubányi Lajos, Pataki László, Guyot J. L. Fried­
länder Frigyes, Kaufman A. A Van der Neer, Van Geldern, Ostade, Saftleven, 

WolSrot Victor, Hellmont J. Watterlo stb. kiváló müvei. Továbbá

MÖRtanár
összes müveinek a mester aláírásival ellátottt kabinetalaku fényképei ki vannak állítva és egy forintjával eladatnak.

Délután 6 óráig szabad bemenet, 6 órától kezdve 10 kr. belépti díj.
E felette érdekes kiállítás megtekintésére a magas nemességet és a n. é. közönséggel meghívja mély tisztelettel

Ferenczcsatorna-részvény-társulat.

Hirdetmény.
A Ferenczcsatorna-rószvény-táreulat 1891. évi 

jnnius 11-ikón délelőtti tiz órakor, saját hivatalos helyisé­
gében (Thonet-udvar I-sö emelet.)

XIX. rendes közgyűlését
^artja, mire a részvényesek ezennel tisztelettel meghivatnak

NAPIREND :
1. Az igazgatóság jelentése az 1890-iki üzletévről, - 

mérleg és zárszámadás előterjesztése.
2. A felügyelő bizottság jelentése az 1830-iki üzletévről 

és zárszámadásról.
3. Három igazgató választása.
4. Az igazgatók díjazásának megszavazása. 
Budapesten, 1890. évi május hó 9 én.

5495 Az igazgatóság-
(Utinnyomal nem díjaziatik.)

Én nem Ígérek

500 aranyat
de nem is adok, mint azt mások hirdetik!

De azt határozottan állí­
tom, hogy

a MÜLLER J. L.-féle

Szalicil - szájvíz
és fogpor

használata eltávolít min­
den fogfájdalmat, biztosan 
megszünteti a fogak rom­
lását és a kellemetlen száj- 

bűzt.
Egy ttveg szájvíz 40 kr., 80 kr.

nagyobb üveg frt 1.60 és 3 frt«
A Müller J. L-lele Szalicilfogpor,

a fogakat, hanem a már létező fogbetegségek tovább, 
terjedését is meggátolja. Doboza 60 kr. és 1 frt 20 kr

J. k-ffl

6462

WEINBERGER I., Andrássy-út 31.

Nyomatott! a Pallas irodalmi ée nyomdai részvénytársaság kőrforgógépón, Budapest, IV,, Keoskemúti-utab 6. szám,

fogpor.

darabja 35 kr. Ugyan-
mint 
4894

,bj:
azon hatással bir, mint

Minden tönt elősorolt készítmények orvosi utasítón 
után készülnek. Kaphatók:

HÜLLER J. L.
illatszer- és pipereszappan-gyárosnál

Budapesten, Koronalierczeg-utcza 2
a «Virágkirálynéhoz.»

Fogkefék rendkívül jó minőségűek, nagy én 
olcsó választékban.

A budajpl

A bwlope«! 
után Knchvií 
ülést tarloll," 
vasúm aj>' 
rendelet tervi 
77.tzpolcban rl 
vasárnapi mi] 
ülése annyi 
jesztését a 
az egész tűrj 
egy olyan ka 
vágták és cs 
szövetkezeté]
gek közül 
relmesnek, 
alatt álló 
szerződéses
ján juttattá 
hogy az ül
reskedelemül
lalása után,[ 
szövetkezetéi 
kedelmi tár 
szavazattal 
megvizsgáláj 
érdekelt hj 
nyal hini.

Kochvit\ 
megtette a 
többi közt,
reskedelmi 
mara által 
engedi megl 
oly preczed 
kony intézel 
a kamara <r 
tói megvon] 
adatai közé 
vonatkozó 

A napirej 
kasziivet 
hívta ugvar 
vasáru ap<\ 
XIII. törvcj
alapján ki!| 
leményes jr 

A kamarl 
gyáva tevéi 
lamint küld 
kelt iparos] 
rához e Iá] 
jókat és ja 
sokat hoztí 

A kcresli 
vetkezők 

A vasári 
csemege, 
valamint al 
túlnyomó ti 
óráig korit' 
minő más 
is tartanakl 
nyitva taríj 
elárusitás n 
gedélyezcn] 
árusító üzlj 
tendö. Ezl 
élővirágk 
A törvényi; 
elárusitás 

Az ipái 
zet 1. csojj 
nézve azét 
pitandók, 
olyan ipari 
engedtetik] 
való dolgc 
szerint us 
folytathati

— As 
rülményc 
értesülhf 
atyád az 
s mely 
a ki ért] 
ságübanj 
dek tud] 
megköti 

Halált 
mint Git 
az öregi] 
elöl az 
látnpákí 
való bei 
szinte 
kernet 

Yalai 
mert ki) 
olyan 
ha nefl 
apámnt 
kozásár 
határoz 
egyetler 
Londoi 
lesz. Aj 
val ser 
a parki 
tokkal. I 
volt eil] 
nap r 
apám 
jön ha] 

Es 
látott, 
épen 
irodájf 
büntár 
— mel 
eszébeI 
ki api 
volna 
ségü 

Ki
gyilkos] 
mint 
jár azl 
nek aí 
ban 
kit b| 
szobi 
melyb] 
talán 
«lőtt?!



[891

‘»után
«end«.

tások
tés 4838

mérte*.
1 a kapuval.

11
M fehér,
|őO»/o-al ol- 

I bárhol

is,

kedvező
kaphatók.
o le

[ínyekhez,
>e<ör ha$7.1 
blcsó áron

J-nál 5
«ajikria-

ej

$0-lg.
beteg-

palások
munka 

érte­
je!fogad­
ós urak. 

Ő1U8

és aczél- 
[órányira

kiterje- 
i, tiszta 
hatású

^potok- 
íál stb.

Icaczék
lllamos
[eyógy-

hang-

|i posta­
id varon, 
rsyőgy- 
19 inté- 

5367

lete.

391. évi
helyisé-

és ét
[hivatnak

»évről, . 
Ilzletévről

lóság.

álli-

Iféle

Ijviz

Ifrte
Eiiáival
Fétesz-
ovább.
|20kr
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MELLÉKLET A 131-ik SZÁMHOZ.
A budapesti kereskedelmi és ipar­

kamara teljes ülése.
— május 1'

A bmlopesli kereskedelmi és iparkamara ma dél­
után Hochmeister Frigyes báró elnöklete alatt teljes 
ül,' : tarlót!, melynek két legkiemelkedőbb tárgya a 
rasiininp' munkaszünetre vonatkozó miniszteri 
rendelet tervezete és a budapesti henteseknek a 
„apukban alakított szövetkezetének ügye volt. A 
vasárnapi munkasziinetet illetőleg a kamara teljes 
ülése annyi kivételt állapított meg, hogy ha felter­
jesztését a miniszter egész terjedelmében elfogadná, 
az egész törvény illuzőriussá válnék s lenne belőle 
egy elvan kabát, a melynek a posztóját egészen ki­
váglak és csak a gombokat hagyták meg. A hentesek 
szövetkezetét pedig a budapesti terménykereskedő ezé. 
gt-k közül többen azért találják érdekeikre nézve sé­
relmesnek, mert a kereskedelmi miniszter pártfogása 
alatt álló magyar kereskedelmi társasággal lépett 
szerződéses viszonyba. Sérelmeiket Ullmann Emil ut­
ján juttatták a kamara tudomására indítványozva, 
hogy az ügyben sürgős felterjesztést intézzen a ke­
reskedelemügyi miniszterhez. A kamara többek felszó­
lalása után, a kik majdnem kivétel nélkül a hentesek 
szövetkezetét örömmel üdvözölték, a magyar keres­
kedelmi társasággal való szerződést helyeselték, 12 
szavazattal 10 ellenében elhatározta, hogy az ügy 
megvizsgálására bizottságot küld ki, melybe az 
érdekelt hentesek közül is meg fog a kamara néhá­
nyat hini. Az ülésről a kővetkező tudósítást adjuk:

Hochmeister Frigyes báró megnyitván az ülést s 
megtette a szokásos elnöki előterjesztéseit, tudatva a 
többi közt, hogy a kereskedelemügyi miniszter a ke­
reskedelmi alkalmazottak nyugdíjalapja javára a ka­
mara által megszavazott 1000 forint kifizetését nem 
ensedi meg, mert nem akarja, hogy a kamara ezzel 
oly preczedenst alkosson, melynek alapján más jóté­
kony intézetek is segélyért forduljanak hozzá s mert 
a kamara ezt az összeget kénytelen volna olyan őzéi­
től megvonni, melynek előmozdítása elsőrendű fel­
adatai közé tartozik. A teljes ülés a miniszter erre 
vonatkozó leiratát tudomásul volté.

A napirend következő tárgyát a vasárnapi mun­
kaszünet képezte. A kereskedelemügyi miniszter föl­
hívta ugyanis u kamarát, hogy az ipari munkának 
vasárnapon való szüneteléséről szóló 1891. évi 
XIII. törvénvezikk §-ában foglalt fölhatalmazás 
alapján kibocsátandó rendelet tervezetére nézve vé- 
leményes jelentést terjesszen hozzá.

A kamara mindkét osztálya beható megvitatás tár­
gyává tevén a tervezetben foglalt rendelkezéseket, va­
lamint különösen figyelmére méltatván az egyes érde­
kelt iparosok és ipari szaktestületek részéről a kama­
rához o tárgyban intézett beadványokban foglalt óha­
jokat és javaslatokat, — az alább fölsorolt módosítá­
sokat hozta javaslatba.

A kereskedelmi osztály által telt javaslatok a kö­
vetkezük :

A vasárnapokon való elárusitás a faszer, bor, tea, 
esem etje, gyümölcs, tej és / isztkereskedésekre, 
valamint a szatócsüzletekre nézve, — a folyamodók 
túlnyomó többségének kérelméhez képest — déli 12 
óráig korlátozandó. — Oly üzletek, a melyekben bár­
minő más árnezikkeken kívül egyedárusági tárgyakat 
is tartanak, vasárnapon csak déli 12 óráig legyenek 
nyitva tarthatók. -• A hentes üzletekre nézve, az 
elárusitás vasárnapokon csak déli 12 óráig volna en­
gedélyezendő. Minden egyéb kereskedelmi, illetve el­
árusító üzletnél az elárusitás déli 12 óráig kiterjesz­
tendő. Ezen általános kötelezettség alul csupán az 
élövi rá (/kereskedők érdekében volna kivétel teendő. 
A törvényes munkaszüneti napra eső hetivásáron az 
elárusitás' d. e. 12 óráig engedélyezendő.

Az iparosztály javaslatai a következük; A terve­
zet I. csoportjában fölsorolt iparágak között, melyekre 
nézve azért volnának kivételes intézkedések inegálla- 
pitandók, mert az üzem félbeszakítása lehetetlen, több 
olyan ipar lévén felsorolva, melyeknél nem feltétlenül 
engedtetik meg a vasárnap és szent István napján 
való dolgozás, hanem e napokon a tervezet szavai 
szerint csak a «félbeszakítást nem tűrő munka» volna 
folytatható, — e határozatlan kifejezés aggályos, mert

az tág teret enged a felügyelőt gyakorlásával megbí­
zandó hatósági közegek eltérő fölfogásának s alkal­
mat adna oly zaklatásokra, melyek a hazai iparnak 
nagy hátrányára lehetnének. Így például a papírgyár­
tásra, a sörfőzö és malátaiparra, a szesziparra, a szín­
nyomó és kékfestő iparin, valamint a vegyészeti iparra 
vonatkozólag egyaránt azt a kifejezési használja n 
tervezet, hogy a törvényes szünet betartása csak «a 
félbeszakítást nem tűrő munkák»-ra nézve nem köte­
lező. E megszorítás oly általánosságban van tartva, 
hogy az egyes iparágak technikai üzemének külön­
böző természeténél fogva, a felügyeletet gyakorló ha­
tósági közegek a legjobb szándék mellett sem lehet­
nének képesek minden egyes esetben megvonni a 
határvonalat, melyen túl a munka (élbcszakillialó-o 
vagy nem, az iparvállalat lényeges károsodása nélkül. 
Az ebből elkerülhelleniil származó visszásságok meg­
előzése czóljából kívánatosnak véli az osztály, hogy az 
érintett aggályos kifejezés helyett határozottabban meg­
jelölendő volna ama munkakör, melyre a törvény ren­
delkezése aló! kivétel engedtetik, vagy meg volnának 
nevezendők ama munka-ágak, melyek félbeszakíthatok 
lévén — kivételes elbánás alá nem eshetnek. A sör- 
főző- ás maláta-iparnál, valamint a szesz- és 
élesztőgyártásnál végzendő munkák egész vasárnap 
föltétlenül megengedendök, mely kivételes rendelkezés 
kiterjesztendő az élesztő és hizlalásra szánt moslék 
elszállítására is. A papír-iparnál a nyersanyag be­
szállításán, a rongy osztályozásán, valamint a kész 
papír osztályozásán, felszerelésén és elszállításán kí­
vül — nincsen oly természetű munka, mely félbesza­
kítható volna, a mennyiben az osztály véleménye sze­
rint a vasárnapi munka még a fncsiszolásnál és cellu­
lose gyártásnál sem szünetelhet. A vegyészeti valamint a 
fehérítést iparnál a vasárnapi munka föltétlenül en­
gedélyezendő. A malomiparra vonatkozólag is ag­
gályosnak vélt az osztály, hogy a tervezet egész álta­
lánosságban csak az «őrlési műveletet» cmliti, "'ifit 
a melynek vasárnapon való folytatása megengedhető; 
minthogy a malomiparnál — a nyersanyag beszállí­
tásán és a kész áru elszállításán kívül — minden 
egyéb munka az őrlési művelettel szorosan összefügg, 
ennélfogva a szóban lévő pont az említett félbeszakítható 
munkáknak megjelölésével volna határozataiban s/.ü- 
vegezendö. A vas- és aozólmiiveknél a fent említett 
általános észrevétel mellett, az osztály megjegyzi, hogy 
a tervezetben használt «magas kemeneze» kifejezés, 
mint a mely nem magyaros, a «kohó» elnevezéssel 
volna helyettesítendő.

A bőripar körében a kavarási és bürforgatási ipari 
munkák déli 12 óráig legyenek végezhetők. — A czn- 
koripárrá vonatkozólag a tervezetben foglalt rendel­
kezés helyett, hogy «a czukoriparnál a ezukorgyártási 
időszak alatt» ez volna teendő: «a czukoriparnál a 
czukorgyártással és czukorfinomitással járó ipari mun­
kálatok ' föltétlenül.» — A tervezetnek a gépiparra 
vonatkozó rendelkezése, mely szerint ez iparágnál va­
sárnap is végezhetők «a sürgős és halaszthatatlan ja­
vítási munkák déli 12 óráig», az osztály véleménye 
szerint kiegészítendő azzal, hogy az ipari vállalatok 
saját munkagépeiknek az üzem folytatásához esetleg 
szükséges javítását úgy vasárnapon, mint szent István 
napján föltétlenül (egész nap) eszközölhetik. Az üveg­
iparra nézve kívánatos, hogy az üveggyárakban al­
kalmazott gázkcinenczefülők, üvegolvasztók, üvegfúvók 
és e munkáscsoporlok segédei a munkaszünet kény­
szere alól föltétlenül fölmentessenek. Ellenben az üzem­
mel kapcsolatos többi munkaágaknál, u. m. bókasózu- 
zás, őrlés, rostálás, agyagtaposás, köszörülés, csiszolás, 
festés, vésés, [továbbá osztályozás, csomagolás és el­
szállítás körül alkalmazott munkásokra nézve a vasár­
napi szünetelés kütelezüleg volna kimondható. Az üzem 
folytonossága szempontjából kimondhatni kívánja az 
osztály, hogy a szalámi gyárosok, a gyártási évad 
alatt iparukat vasárnapokon is föltétlenül gyakorolhas­
sák. A tésztagyártás körében előforduló kivételes 
munkák vasárnap és szent-lstván napján déli 12 óráig 
volnának végezhetők. A zoniánezozott vasedények 
előállítása oly természetű műveletekkel van össze­
kötve, melyek vasárnap félbeszakíthatok, —amennyi­
ben az égési művelet is ez iparnál aránylag rövid ideig 
tart; s igy a munka szünetelése ez iparágra nézve 
kötelezőleg volna kimondható. Ami ezek után a ter­
vezet II. csoportjába foglalt iparágakat illeti, mint a 
melyekre nézve azért volna kivételes intézkedésnek 
helye, mert a fogyasztó közönség igényei a foly­
tonos üzembentarlást megkövetelik, az osztály 
ezukrász- és sütemény-iparra nézve megálla­
pított kivételes intézkedést, de , csak az eláru­
sitás tekintetében , a mézeskalácsos és viasz- 
gyertyaöntő iparra is kiterjesztendönek véli 
A fűszer-, bor-, tea- és csemege-, gyümölcs­

léi- és tisztkereskedésekre, valamint n szatócs üz­
letekre nézve a kereskedelmi osztály részéről telt ja­
vaslathoz, mely szerint a vasárnapi munkasziinot kö- 
leleze.llségo ez üzletágakra nézve dűli 12 órától fogva 
elrendelendő volna. Viszont, tekintettel arra, miszerint 
füszerkeroskedésekben is, do különösen szatócs üzle­
tekben pálinkát árusitnnnk, az osztály méltányosnak 
tartja, hogy a pálinkám érések is addig legyenek 
vasárnapokon nyitva Inrll alök, mint a meddig ez a 
fűszeres és szatócs üzletekre nézve megengedve volna. 
Ezen felül kívánatos, hog" a pálinkamérések hétfőn 
reggel, illetőleg a szent hlván-napjál kővető regge­
len már öl órakor kinyithatok legyenek A hen­
tesek és külbászkészitöl; ipara szempontjából az 
osztály kívánatosnak tartja, hogy az előállítás ne 
vsak vasárnapon és szent István napján déli 12 óráig 
legyen megengedve, hanem a sertések leölésével, va­
lamint az említőit áruk előállításával járó munka 
hétfői napokon, illetőleg a szent István napját kö­
vető napon már éjféltül kezdve végezhető legyen. A 
mészáros-iparra nézve az osztály kívánatosnak 
tartja annak elrendelését, hogy a mészárosoknak a 
vágás és elárusitás vasárnap és szent István napján 
délután 11 óráig megongcdltfasék. Továbbá az osztály 
azt is kimondandónak véli, hogy a mészárosok üzle­
tüket hétfőn és a szent István ünnepe után eső liá­
non nyáron reggel 4 óra sor, télen pedig a órakor 
kinyithassák.

A tervezettül ellérüleg kívánatosnak tartja az osz­
tály továbbá, hogy a kisiparosoknál sürgősén ren­
delt javítások bevégzésére szükséges ipari munka d. e. 
10 óra helyett déli 12 óráig legyen teljesíthető. A 
hetivásárokat érintő nndelkozésre nézve az ipar- 
osztály csatlakozik a kereskedelmi osztály javaslatá­
hoz. A nyomdaiparnál kívánatos, hogy a sürgősen 
végzendő ipari munkák közé, melyekre nézve a tör­
vény alól kivételnek van helye, a sürgősen szükségelt 
műsorok (programmok) elkészítése is felvétessék. A 
pékiparra nézve az osztály magává tette a budapesti 
sütök, ezukrászok stb. ipnrtcslülete által kifejezett óhajt, 
hogy a mennyiben a fűszer- és szatócsüzletekre nézve,
hol a péksütemények csaknem kivétel nélkül áru- 
sillntnak, a munkasziinolnek déli 12 órán túl külele- 
zölcg való kimondása elhatároztatnék, — az elárusi­
tás a pékiizletekhen is csak déli 12 óráig legyen 
megengedve. A tervezel a vasárnapi munkaszünet 
kötelezettsége alól a szódavíz elárusitásáyal járó 
munkát kiveszi, ellenben a szódavíz előállítására 
nézve föntartja a törvényben megállapított kötelező 
munkaszünetei. Ezzel szemben az osztály kívánatos­
nak tartja, hogy a szódavíz elárusilásán kivid annak 
gyártása■ is úgy vasárnap mint Szent-lstván napján 
föltétlenül megengedtessSk.

Végül általánosságban kiemelendönek véli az osz­
tály, hogy a tervezetben foglalt rendelkezések nem 
lévén eléggé áttekinthetően csoportosítva s már is 
több oldalról kételyek merülvén fül, egyes pontozatok 
értelme tekintetében kívánatos, miszerint a kiadandó 
rendelet végleges szövegezésekor amaz iparágak, me­
lyekre nézve egyenlő rendelkezések lesznek érvénye­
sek, lehetőleg ‘egymásután soroltassanak föl, külön 
csoportosítván azokat, melyeknél a munka egész nap 
vagy csak deli 12 óráig, vagy délelőtt 10 óráig stb 
folytatható.

A teljes ülés a két osztály fenti javaslatát magáévá 
telte s az elnökséget megbízta, hogy a miniszterhez 
fellerjeszszc.

A fővárosi tanács felterjesztése következtében, me­
lyet a kereskedelemügyi miniszter véleményadás végett 
a kamarának megküldött, a teljes ülés pártolja azt a ter­
vet, hogy a keddi napon t irtatni szokott fővárosijahvá- 
sárok, melyek eddig az esetre, ha keddre ünnepnap esett, 
megelőző hétfőre helyeztettek át, tekintettel ezen 
hétfői vásároknak a Becsben ugyanezen a napon tar­
tott marhavásárok miatt tapasztalt csekély látogatott­
ságára, a jövőben ne a megelőző hétfőre, hanem a 
legközelebbi szerdára helyeztessenek át. Guitmann 
Adám kamarai tag indítványa, került ezután leiolva­
sásra, melyben előadván, hogy a budapesti árukereskedés 
forgalmára nagyon hátrányos befolyással van az a körül­
mény, hogy a helybeli teherpályaudvarokon csak este (í 
—7 " óráig lehet árukat föladni, inig az árukeres­
kedés terén velünk versenyző Bécs varos teher­
pályaudvarain a Budapestre és Magyarországba kül­
dött áruk a lusü éjjeli órákban is fölvétetnek: 
annak kieszközlésére kéri a kamarát, hogy a magyar 
kir. államvasutaknak le.'alább egy budapesti teherpá­
lyaudvarán esti 11 óráig lehessen árukat feladni. A 
kamara az indítványt figyelemmel a bécsi piaca ama 
további előnyére, hogy a Magyarországba küldendő 
darab áruk gyors tehervonalon szállíttatnak, — azon 
kiegészitésscl fogadta el. hogy lépéseket tegyen a ka­

mara az iránt, hogy ilyen gyors tehervonatok a lübb 
útirányokba Budapestről rendszeresillnssenek.

A magyar kereskedelmi csarnok körlevélben érte­
síti a kamarát, hogy a kereskedelemügyi miniszter 
úrhoz fölterjesztést intézett az iránt, hogy a mester­
séges borok készülésének és forgalomba hozata­
lának iiialmazását czélzá törvén/gavaslat ná­
lunk csakis az esetben léphcltossék életbe, ha 
almz hasonló törvény Ausztriában is létesiltetik, 
mert különben a törvényes intézkedések által korlá­
tozva nem levő osztrák borkereskedők a hazai bor- 
kereskedésnek egyenlőtlen és káros versenyt fognának 
okozni. Fölkéri ezek alapján a kamarát, hogy ha­
sonló irányban a maga részéről is lépéseket tegyen.

A teljes ülés tekintettel arra, hogy a kamara a 
mesterséges borokra vonatkozó törvény kérdésével 
szemben már ismételten foglalt állást s tekintet tol 
arra, hogy a kereskedelmi csarnok kérelmének telje­
sítésével «Magyarország nagy vészében nem szívesen 
látott közösségi viszonyt» mintegy előmozdítaná, a 
körlevelet egyszerűen tudomásul vette.

A kereskedelemügyi miniszter tudomására hozta, a 
kamarának, hogy Magyarországit chicagói kiállítás­
ban hivatalosan nem vesz részt, de ha egyes iparo­
sok, illetve vállalatok abban résztvenni szándékozná­
nak, a miniszter a maga részéről kész azokat minden 
lehelő erkölcsi támogatásban részesíteni. A kamara 
tudomásul vette és elhatározta, hogy a kiállításban 
aló részvétel iránt jelentkező érdekelteket a szüksé­

ges fölvilágositásokkal támogatni lógja.
Több budapesti nyomdnlulajdonosnak az iránti kér­

vényét, hogy a többszürösitü iparágak, mint a könyv­
es könyomdászat, czinkografia s a többi rokon iparok, 
mint a melyek a technikai fejlettség mai magas foká­
nál fogva csak hosszabb tanulás után sajátíthatók el, 
a képesítéshez köteti iparok közé vétessék föl és ipar­
testületi kötelékbe jussanak, a teljes ülés pártolja.

Több kisebb ügy elintézése után Ullmann Emil 
negyven budapesti terménykereskedő ezég megbízásá­
ból indítványt terjesztett elő a végeit, hogy a ka­
mara hívjon össze enquclet ama sérelmek megvizs­
gálására, melyeket a magyar kereskedelmi társaság 
az indítványozók véleménye szerint azzal elkövetett, 
hogy a budapesti hentcsszövelkezettel a zsiradékok 
bizományba vétele és eladása czóljából szerződőit Az 
indítványozó hosszabb indokolásában hangsúlyozza hogy 
a magyar kereskedelmi társaság nagyszámú helybeli 
hentessel oly szerződést kötött, mely szerint az illetők 
zsir- és szalonnutermékeikelbizonyos meghatározott időn 
belül neki tartoznak szállítani s más ezégekhez ugyan­
akkor csak bizonyos bánatpénz lefizetése mellett szál­
líthatnak. A kereskedői körök attól tartanak és ez 
nagyon nyugtalanítja őket, hogy a nevezett részvény- 
társaság ezeknél az áruknál megállapodni nem fog, 
hanem csakhamar, mint különben hírlik is, oly ter­
mények elárusilásával is fog foglalkozni, a melyeknek 
már a hazai kereskedők által bizlositott fogyasztó kö­
zönsége van. Ennek kapcsán az indítványozó a ke­
reskedelmi részvénytársaságnak egy másik tranzakció­
jára is utal, mely szerinte abból áll, hogy állítólag 
okot a «Magyar Kereskedelmi részvénytársaságnak» 
egy, n m. kir. államvasutakkel évek óla szerződési 
viszonyban álló szállítmányozó ezég ügynökségeit 
nevezett bank a szerződésekkel együtt vette át, mi 
által kereskedőink a dolog természete szerint meg­
fosztanak azon megnyugtató bizalomtól, mclylyel egy 
tisztán szállítmányozással foglalkozó ezég iránt visel­
tethetnek, de mely meg kell hogy szűnjék abban az 
esetben, midőn ezen szállítmányozó ügynöke oly 
banknak, mely maga is árukereskedéssel foglalkozik 
8 minden nehézségek nélkül a szállítások rendeltetési 
helyeiből a kereskedők üzleti titkait megtudhatja és 
saját hasznára fordíthatja. Tetézi a kereskedelmi kö­
rök aggodalmait az a körülmény, hogy a nevezett, a 
m. kir. államvasutakkal évek óta szerződési viszony­
ban álló szállítmányozó ezég egyúttal az állami szub- 
vcncziúl élvező m. kir. Adria tengeri hajózási társa­
ság vezérügynöke, kire mint olyanra mindenki utalva 
van, a ki kénytelen az Adria szolgálatait igénybe 
venni.

Az indítványhoz többen hozzászóltak.
Ráth Károly alelnük utána járt a dolognak s ar­

ról győződött meg, hogy itt a budapesti hentesek régi 
óhajtása teljesült, akik már évekkel ezelőtt megindí­
tották a mozgalmat a végett, hogy termékeik jobb 
érlékesithetése czóljából szövetkezetei, alapítsanak, de 
a szükséges pénz hiánya miatt tervüket nem való it- 
hatták meg. A magyar kereskedelmi társaság most 
lehetővé telte a szövetkezést, előlegeket ad a hente­
sek termékeire, de nem kötelezi őket arra, hogy azo­
kat neki adják cl, mert még azt sem kívánja, hogy 
a közös raktárba szállítsák, hanem kiki otthon tart­

hatja azt a termékét is, a melyre a részvénytársaság­
tól kölcsönt kap. .

Hatvani Deutsch Sándor czáfolta ezután az matt 
ndokolásában felhozott állításokat, hangsúlyozva.vény hiuunuH.o,.»».. .......................... ........ , • .

bony a magyar kereskedelmi társaság csakugyan azt 
teszi, a mit bármely más banknak tenni meg van en­
gedve: előlegeket ad bizonyos termékekre, hogy ázott 
előállítói a kedvezőbb konjunktúrákra várhassanak, 
azokat saját érdekükben felhasználhassák. A részvény- 
társaság nem kötelezte a henteseket, hogy termékeiket 
neki eladják, szabadon rendelkezhetnek, annak adhatják 
el, a kinek akarják, bizományi eladásra a részvénytár­
saság is elfogadja tőlük még pedig igen mérsékelt díjért, 
külföldre eladott zsírért 75, belföldre eladottért 80 
krajezárt, ha pedig az illetők a közös raktárt nem 
veszik igénybe, csak 20 krajezárt szed métermázsátt- 
kint. A magyar kereskedelmi társaság ezzel egy oly 
iparágat támogat, melynek jelentékeny kivite.o lehet, 
mert a budapesti zsírnak külföldön jó hire van, s a 
mely kivitelben a kisebb nemzetek eddig azért nem 
vehettek részt, mert terméküket forgó töke hiányában 
minél előbb helyben kellett eladniok, hogy pénzhez 
jussanak. A mi a kereskedelmi társaság emlí­
tett második akczióját illeti, Indítványoz 1 arról 
is rosszul van informálva, mert a társaság csak 
annyit tett, hogy az említett ügynöknek pénzt adott 
arra, hogy ügynökségét,nagyobb alapokra fektethesse, 
de egészen az eddigi kezekben fog maradni.

Fischer Ignácz, Mpdary Gábor és Marton Alajos 
örömmel üdvüzlik a magyar kereskedelmi társaságot 
kezdeményezéséért s Fischer hangsúlyozza, bogy 
nem bizottságot kellene a kamarából kiküldeni 
az ügy megvizsgálására, hanem köszönetét kellene 
a kereskedelmi társaságnak szavazni azért, hogy a 
hentesipart felkarolta.

Kőim Gábor bemutat s betekintés végett az 
elnöknek átad egy eredeti szerződést, melyet a ma­
gyar kereskedelmi társaság a szövetkezet tagjaival 
kötött s melyből kitűnik, hogy az indítvány indokold 
sában említett kötelezettségekről szó sincs.

Végül Ullmann. élt a zárszó jogával, hangsúlyoz­
ván, hogy sem neki, sem megbízóinak semmi 
kifogásuk sem volna az ellen, ha bármely bank ilyen 
üzletbe bocsátkoznék, csak az ellen van kifogásuk, hogy 
a magyar kormány által támogatott bank «Baross 
kedvencz eszméje» lép versenyre magánczégekkel. .

Az elnök szavazásra bocsátotta az indítványt, mire 
a teljes ülés 12 szavazattal 10 ellen elhatározta, hogy 
az ügy mibenlétének megvizsgálására enquet-t hívjon
Össze. , . . .

Ezzel a napirend kimerittetven, az uks veget ért«

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Kinevezések. Dr. Horváth. Ferencz nagyki- 

kindai törvényszéki elnök és .Major Kálmán, Buda­
pest főváros tiszti ügyésze — értesülésünk szerint —• 
a budapesti itélö táblához Lírákká, Tóth László, győri 
itélö táblai biró a nagy-kanizsai törvényszékhez el­
nökké neveztetett ki.

— Versenylovak hamisított leszármazási táb­
lája. Ilyen is van, mert ma már lovak is fölviszik 
családfájukat a nyolezadik—tizenkettedik ősapáig. 
Nyilvánvaló, hogy az efajta lovaknak aztán sokkal 
több értéket tulajdonítanak azoknak a lovaknak az ér­
tékénél, a melyek — ha ép úgy megállják is a sarat, 
de — családfával nem bírnak. Élelmes lőkupeczek, a 
kik a kor lóneinesitési dühét alaposan megértik, a 
gazdag nyereségre való kilátással fáradhatatlanul mű­
ködnek lóleszármazási táblák készítésén, miket aztán 
büszkén emlegetnek a túrion vagy a vásárban. Termé­
szetes, hogy azokhoz a leszármazási táblákhoz nagyon 
sok kétség fér, mert a csikók származásánál még min­
dig nincs szerepe a keresztelő papnak, a hiteles anya- 
könyvnek meg a katonakütelesck fölött őrködő köz­
ségi elöljáróságnak, és igy könnyen megcshelik, hogy 
egy-egy jól megtermett parasztcsikót a Bukáner di- 
s es, arisztokratikus famíliájába csempésznek a le­
származási tábla által. Ilyen lúlcszármazáai tábla ha­
misítása ügyében Ítélt ma a budapesti kir. Ítélőtábla, 
mint másodfokú bíróság.

Néhány évvel ezelőtt — ez a bűnügy históriája — 
Salamons Leo poroszországi földbirtokos 12 magyal 
telivér tenyészlovat akart vásárolni. Ebből a őzéi­
ből Pick Oszvald és Dallal Miksa budapesti 
lókereskedökhöz fordult, a kik aztán szállítot­
tak is neki 12 lovat 14,000 forintért. A vá-
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KI ölte meg 7

(Folytatás.)
— Az egyetlen homályos pont a bizonyító kö­

rülmények e teljes lánczolatában csupán az: hogyan 
értesülhetett a gyilkos olyan pontosan arról, hogy 
atyád azon a végzetes napon mi dologban fog járni 
s inelv órában hol lesz. Kellett lenni valakijének, 
a ki értesítette, akár itt a ház közvetlen szomszéd­
ságúban, akár az ügyvéd irodájában, hol a segé­
dek tudhatták, hány órára volt kitűzve a szerződés 
megkötése és mily nagy összegről volt szó.

Halálos fagyosság rezgeti végig az ereimen, a 
mint (iilbert ezeket a szavakat mondta. Örültem 
az üregbedö sötétségnek, mely eltakarta (iilbert 
elül az arezomat. Örültem, hogy nem gyújtottam 
lámpákat, mert jól esett az esthomály csöndjében 
való beszélgetés. Némán, mozdulatlanul ültem ott, 
szinte megnémulva a rettenetes gyanútól, mely lel- 
kemet egyszerre eltöllötte ...

Valakinek innen a házból kellett értesítést adnia, 
mert különben a gyilkos nem tervezhette volna ki 
olyan pontosan büntettél. Es ki lehet az a valaki, 
ha nem a ház egyetlen barátja, bizalmasa, a ki 
apámnak és anyámnak minden tervéről és vállal­
kozásáról tudott? Anyám kérdésemre válaszolva, 
határozottan azt mondta nekem, hogy a házban 
egyetlen cseléd sem tudta, hogy apám akkornap 
Londonban hova volt menendő, vagy mi járatban 
lesz. Az előző estén a vacsora fölött egyetlen szó­
val sem érintették magát a birtokvásárlást. Apám 
a park tervrajzaival a különféle fa- és virágcsopor­
tokkal. pázsitokkal, szökőkutakkal, melegágyakkal 
volt elfoglalva. A cselédség ekkor este vagy más­
nap reggel mindössze csak annyit tudhatott, hogy 
apám reggel Londonba megy s csak
jön haza. . .

Es valaki mégis olyan pontos értesítést szolgál­
tatott, hogy a gyilkos találkozni tudott apámmal 
épen akkor, mikor a bankból a pénzzel az ügyvéd 
irodájába igyekezett. Ki volt a gyilkosnak ez a 
bűntársa, vagy talán még bűntársnál is rosszabb
— mert hiszen lehetséges, hogy Claude Morelnek 
eszébe sem jutott volna a gyilkosság, ha valaki, a 
ki apám ügyeit alaposan ismerte, meg nem mondta 
volna neki, hogy e bünténynyel jelentékeny mennyi­
ségű pénzhez juthat ?

Ki lehetett ez az alattomos, titkos gyilkos — 
gyilkosnál is rosszabb — ki más lehetett volna ez, 
mint az az ember, kinek most folyvást nyomában 
jár az a vérontó? Ki más, mint az az ember, ki­
nek az arczán minden egyes vonás a legvilágosab­
ban árulta el a lelki mardosást, az az ember, a 
kit borzalommal láttam visszariadni annak a 
szobának az ajtajából, mely egykor apámé volt s 
melyben bűnös lelkiismerete abban a pillanatban 
talán a meggyilkolt jóbarát képét Idézte föl szeme 
"lőtt? , ,.

Igen az ő nemes, nagylelkű, őszinte barátja
képét. Oh isten, mily elvetemültség kellett ahhoz! 
Hideg kiszámítással előkészíteni azt a kegyet­
len gyilkosságot, kitervezni azt a bűntényt, 
melyet egy közönséges gonosztevő volt végrehaj­
tandó ; várni, lesni az alkalmat, talán kísérletbe 
ejteni, rábeszélni is azt a rossz indulatu embert, 
kinek az ösztöne esetleg irtózott a vérontástól s ki 
csak a rábeszélésnek engedett! És mily alávalóság 
kellett azután ahhoz, együtt lenni velünk az ördögi 
gaztett után napról-napra, évrul-évre, együtt ma­
radni, barátkozni velünk, vigasztalni bennünket, 
mig végre, kizsákmányolva a szegény asszony há­
lás érzelmeit, házassági ajánlatot 'telt a saját áldo­
zata özvegyének és birtokába vette gonosz szerelme 
tárgyát! ...

Birtokába ? Nem, hála istennek, nem! Tudom, 
hogy anyám sohasem szerette őt, s hogy csak há­
jból áldozta oda neki életét, jutalmul hü és hosz- 
szas barátságáért ...

Óvja meg az isten őt attól a borzalomtól, hogy 
megtudja azt, a mit én tudok ! ...

Hosszas hallgatásom nyugtalanná tette Gilbertet 
miattam. Gyöngéd részvéttel volt eltelve, azt gon­
dolva, hogy apámról való beszélgetésünk fölujitotta 
régi bánatomat.

Mialatt igy vigasztalgatott, anyám megérkezett, 
behozták a lámpákat, s nekem az ő kedvéért vidám 
arezot kellett öltenem. Vacsorakor pedig egy asz­
talhoz kellett ülnöm azzal a dudással és tovább 
játszanom a képmutató szerepét. Olyan különösnek 
tetszett a saját hangom, hogy szinte bántotta a 
fülemet.

Oh milyen rettenetes egy óra volt az ott a sza­
lonban, mikor anyám felszólított, hogy játszani cl 
néhányat azokból a régi szép változatokból, melye­
ket mind a ketten annyira szeretünk, s én gépiesen 
vertem a zongorát, mialatt Ambrus bácsi lágy, 
macskaszerü léptekkel járkált lel s alá s olykor 
megállóit néhány másodpereznyire a hátam mö­
gött, sőt egyszer rá is tette a kezét összerezzenő 
váltamra-...

Egész valóm csupa borzalom és felháborodás 
volt. Alig bírtam lélekzetet venni, mialatt olyan 
közel volt hozzám; de azért csak játszottam to­
vább, tovább, mint valami élettelen gép. Szegény
Mozart! , „ ,,

— Nem vagy a szokott hangulatodban, Mar­
gitka, jegyzé meg Gilbert, ki túlságosan jó véle­
ményben van az én zongorajátékom felöl.

Azután odajött hozzám, lehajolt, hogy a sze­
membe nézzen, s beszélgetett velem, de olyan 
kedvesen, hogy nyájassága elűzte a démont, az a 
nyomorult bűnös pedig lassan eltávolodott s foly­
tatta nyughatatlan járás-kelését, fel s alá, fel sala 
mint valami elkárhozolt lélek a pokolban a 
bűnös emlékek, mardosó gondolatok poklában, a 
gazok és gyilkosok gyehennájában, az emberi 
lélekben lakozó emésztő tűzben, e benső pokolban 
mely dudást arra késztette, hogy visszadobja meg­
vásárlóinak a harmincz pénzt s azután kirohanjon 
a mezőre és elölje magát 1...

Ez az a pokol, melyet Arden Ambrus magának
teremtett.

Tovább zongoráztam, mialatt (iilbert visszatért 
anyámhoz a szoba túlsó felére és sakkozni kez­
dett vele. Én egyedül maradtam az árnyékban a 
zongora előtt, s mialatt játszottam, figyelmesen 
néztem a magas, nyu.ánk alakot, görnyedő villái­
val, a mint lassú, nesztelen léptekkel mozgott 
ide-oda.

Mióta ez a borzalmas való feltárult előttem, egé­
szen uj világításban látom magam előtt Arden 
Ambrust, mintha csak vak lettem volna mostanáig 
s képzeletemben színeztem volna ki öt eddig. Az 
az arcz és alak, a melyet ma nézegettem, egészen 
újnak és idegennek tetszik, s a bűnös lelkiismeret 
jelei, az alattomos, kétszínű természet bizonyítékai 
most olyan világosan látszanak meg ez embernek 
minden 'tekintetében és mozdulásán, hogy azt mon­
dom magamban: lehetetlen, hogy vak ne lettem 
volna mostanáig, mert különben ez a titok nem 
kerülhette volna ki a figyelmemet.

Hiszen olyan világosan van odaírva a homlokára, 
olyan szembeötlő rajta a Káin-bélyeg!...

Milyen jól esett végre egyedül lehetni!
Igen, még az is megkönnyebbülésemre szolgált, 

mikor Gilbertnck és anyámnak jó éjszakát kíván­
tam s bezárva szobám ajtaját, leülhettem a kan­
dalló mellé, egyedül maradva a rideg, borzalmas 
valóval.

Alaposan végig akartam gondolni ezt a rettene­
tes helyzetet, rendbe sorakoztatni a tényeket és 
körülményeket, melyok oly lesújtó bizonyítékot szol­
gáltatnak mosloha-apúm ellen, s megkísérteni, hogy 
nem menthetném-e Dl — legalább «bizonyítékok 
hiányában», mint a bíróságok mondani szokták.

Fájdalom, nem lehet! Gondolkozásban töltött 
hosszú órák, álmatlanul fenvirrasztott téli éjszaka 
után, a józan eszem még folyvást elítéli. Anyám 
második'férjében, gyermek és hajadon-éveim barát­
jában és tanítójában, abban az emberben, kinek 
olyan sokat köszönhetek — ő benne, kit a világ 
összes emberei közül legkevésbé gyanúsítottam 
volna : egyre csak apám gyilkosát kell fölismer­
nem.

Eszembe jutott Duverdiernek megielenóse lon­
doni házunkban, állhatatoskodása, mclylyel minden 
úron beszélni kivárt mostoha-apámmal s dühös 
arczkifejezése, mikor elment. Eszembe jutott az is, 
mikor idejött utána. Vajon olyan ember, a kit bű­
nös összeköttetés nem jogosít fel, merne-e így zak­
latni egy olyan társadalmi állású embert, a milyen 
Arden Ambrus ?

De a zaklatásnak ez a puszta ténye még nem 
késztetne arra, hogy bűnösnek higyjem mostoha- 
apámat. Az a bizonyíték, mely előttem végkép 
döntő, nem más, mint Cyrilnek a magaviseleté és 
külseje azon a nc.pon, mikor kileste az atya és 
Duverdier közt folyt beszélgetést.

Most is magam előtt látom {még azt a három 
alakot: Arden Ambrus és Duverdier egymás mel­
lett lépegetnek, Duverdier mérgesen, indulatosan, 
bár fojtott hangon beszélt, az a harmadik alak 
pedig lopva suhant utánok s lehajtott fővel, sápadt 
arczczal figyel...

Föl lehetett-e tenni az én nyílt, férfias leniem­
ről azt, hogy apja utún kémkedni, fog, hogy

lopva utána oson, hogy kihallgasson egy bizalmas 
párbeszédet? Lehet-e valami, a mi kevésbé illett 
az ő jelleméhez, a milyennek én ismertem ?

Nem, csakis a legkényszeritöbb körülmény kész­
tethette öt ilyen alacsony szerepre!

Es alig két-három órával e jelenet után Cyril 
eljött hozzám — elváltozva, megvénülten, mintha 
valami halálos betegségből kelt volna fel, és kije­
lentette nekem, hogy küztknk mindennek vége!

Emlékszem beszélgetésünknek csaknem minden 
egyes szavára, Cyrilnek arra a kijelentésére, hogy 
azt az okot, mely őt erre a lépésre bírta, én 
sohasem tudhatom meg, és arra az elhatározá­
sára, hogy elbujdosik a földgömb túlsó felére, uj 
életet kezdeni, s elszakadni mindentől, a mit eddig 
ismert.

És erre az elhatározásra, egész élete tervének 
e felforgatására az óta szánta el magát, hogy a 
vidám tennis versenyről a legjobb kedvben távozott.

Mi egyéb változtathatta meg oly hirtelen egész 
életének a folyását, mint valami rettenetes fölfe­
dezés ! ?

Ez az a bizonyíték, mely előttem a legsúlyosab­
ban esik a latba. A második bizonyíték pedig Ar­
den Ambrus egészségének lolvtonos hanyatlása, 
annak a borúnak fokozatos öreghedése, mely e 
paradicsomi környezetben egyszerre meglepte.

Nincs, nincs már semmi kétségem abban, hogy 
az az agy, mely a gyilkosságot kigondolta, az a 
kéz, mely a végzetes napon a gonosztevőnek az 
értesítést megküldte, kié volt.

És anyám ennek az embernek a felesége, és 
soha sem szabad megtudnia ezt a bűnt, mert bor­
zalmas volta őrültté tenné. Ila meggondolom, mint 
nem szűnt meg szeretni apámat soha, s mégis 
mint adta magát oda ennek a dudásnak, a kit pe­
dig nem szeretett, majd beleőrülök magam is.

Oh milyen csaló, milyen cselszövű, milyen gono­
szok gonosza volt ez az ember, hogy olyan ti'ire- 

. lemmel játszotta szerepét, elvetette a gonoszság 
magvát, mihelyt a sors kedvező alkalmat nyújtott 
reá, s azután hét esztendeig várt az aratásra 1 Ha 
egy-két évvel a gyilkosság után kérte volna meg 
anyámat, a szerencsétlen asszonynak talán kinyílt 
volna a szeme, talán gyanúja támadt volna, hogy 
Arden Ambrusnak valami része lehetett az ő férje 
meggyilkolásában.

De hét évi csendes, önmegtagadó barátság után, 
mikor már teljesen befészkelte magát a szivünkbe, 
a képmutatás legválogatottabb eszközeivel: ekkor 
csak természetes, kikerülhetetlen következménynek 
látszott az, hogy a jó barátból férj legyen, hogy 
állhatatos ragaszkodása megkapja jutalmát.

Nem, annak az én drága jó anyámnak sohasem 
szabad megtudnia azt az iszonyatos titkot, s nem 
is fogja megtudni, ha van.földi hatalom, melynek 
segítségével én azt meggátolhatom.

Nekem pedig napról napra együtt kell ülnöm az 
asztalnál azzal az emberrel, ki apámnak a meg­
gyilkolását tervezte s magamba kell fojtanom utá­
latomat és csak olyannak mutatkoznom iránta, a 
milyen eddig voltam — legalább anyám jelenlé­
tében.

Szerencsémre Arden Ambrus a nap legnagyobb 
részét odaát tölti az ö régi házikójában a könyvei

közt, és — mindnyájunk szerencséjére — nem va­
lószínű, hogy sokáig él még. Itteni orvosunk, a ki 
vele volt Londonban, mikor anyámmal együtt egy 
orvosi tekintélyt meglátogattak, bizalmasan azt 
mondta Gilbertnek, hogy Arden Ambrusnak úgyne­
vezett. szervi szívbaja van, s hogy nem lesz belőle 
öreg ember.

(Folytatása következik.)
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Irta: HAMILTON A1DÉ.

— Tiz perczet szánhatok önnek mr. Darville —- 
többet nem. Mondja meg a lehető legkevesebb szó­
val, miben lehelek szolgálatára.

A csevegés művészetének John Darville sohasem 
volt birtokában; ha valóban nem volt mondani­
valója, akkor inkább és igen sokszor hallgatott é3 
ha kényszerűségből beszélgetést folytatott, érőiké* 
dése nagy volt és nagyon is látható. Oly alkalmak­
kor azonban, mint a mai, mikor tárgyával cl volt 
telve, épen nem hiányzott nála az ékesszólás, ha­
bár mint mindenki, a ki többet gondolkozik, mint 
beszél, gondolatainak mindig a legrövidebb kifeje­
zést kereste. Világosan és tömören előadta, mily 
aggodalommal tölti el unokahugának helyzete, 
a ki, az ő meggyőződése szerint egy lelki­
ismeretlen világfi spekulacziöjának van zsákmá­
nyul dobva, hogy ez öt pénzéért nőül vegye, ho­
lott pedig a szivét más tölti el. Elmondta, a mit 
a Guildlinllban látott s előadta az okokat, a me­
lyekből következtetnie kell, hogy Bethune ezredes 
lady Cravcnt anynyira behálózta, mikép ez utóbbi 
pártolja a tiszt törekvéseit. Midőn előadásával ed­
dig jutott, megállt egy pillanatra és sir David azt 
kérdő :

— Tanácsomat kéri ön ez ügyben, msr. Dar­
ville ?

Éles, átható lekintete az ifjúra volt szegezve, 
keze hanyagul játszott egy elefántcsont papirkóesel.

— Nem, sir Dávid, hanem segítségét. Óhajta­
nám, hogy ön lady Cravennel beszéljen. Önt, azt 
hiszem, meg fogja hallgatni, — engem nem.

— És miért nem ? Ön rokona.
Jolin elpirult, de nyíltan és habozás nélkül felelt!
— Mivel engem ki nem állhat és mivel azt 

hinné, hogy személyes kivánatoktól vagyok befo­
lyásolva.

Most átlátta dr. David az egész tényállást; ily 
érzelmek megléteiét a fiatal embernél különben úgy 
is rég sejtette.

— És ha miss Craven Bethune ezredesbe sze­
relmes volna — mit tegyünk akkor9

— Nem hiszem, hogy már az. De nagyon való­
színű és egészen természetes, hogy ez eset be fog 
állni, ha oly gyakran összehozzák őket. Ezt meg­
akadályozni kérem Önt.

— Nagyon kétséges előttem, hogy meg lehet-e 
akadályozni.

— Lady Craven nagyra becsüli az ön ítéletet 
sir David. Nem hihetem, hogy e sajátságos tervbe» 
tovább is ragaszkodnék, ha ön felnyitja neki *
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sárid kívánságára elküldték a lovak leszármazás 
törzsleveleit is. Ezek szerint a lovak egyike a hires 
Strentia, a másik a még híresebb Waisen Knabe 
ivadéka lett volna. Később Salamoni Leót a szállí­
tók a lovak áráért bepörölték, de Salamons azzal ál­
lott elő, hogy a lovak tenyésztési ezélokra ^ alkalmat­
lanok, mert a szállító ezég a leszármazási táblá­
kat meghamisította. Budapesti ügyvédje utján ez­
zel egyidejűleg följelentést is tett a lókereskedök el­
len csalás miatt. Minthogy azonban Salamons a lo­
vakat már eladta volt, a törvényszék azok értéke és 
a leszármazási körülmények felöl adatokat nem sze­
rezheti, az első bíróság a lókereskedök ellen indított 
eljárást beszünteté. A kir. táblán ma Heil Fausztin 
bitó referálta az ügyet, a melynek az lelt a vége, 
hogy a törvényszék megszüntető határozata helyben- 
hagyatott.

— Az igazságügyi orvosi szaktanács tegnap 
tisztelgett elnökénél, dr. Kovács József egyetemi ta­
nárnál abl ól az alkalomból, hogy a király üt minisz­
teri tanácsossá nevezte ki. Dr. djtai Sándor tanár 
nagyobb szabású üdvözlő beszédében utalt azon fel­
adatoknak fottíoeságára, a melyekkel az igazságügyi 
tanács — élén érdemes elnökével — buzgón foglal­
kozik. Kovács tanár kitüntetése a sikeres működés 
elismerése.

— A honvéd-ezredes panasza. I'’ezerle Gyulát, 
á kinek a neve mindegyre megfordul a büntető bíró­
ság vagy a rendőrség előtt s a ki magát a valóság 
ellenére «hírlapírónak» mondotta a legutóbbi tárgya­
láson is, Qajzágó kir. büntető járásbiró Jekelfa- 
lussy Lajos honvédezredes panaszára becsületsértés 
miatt 100 forint pénzbüntetésre, illetve 10 napi fog­
házra ítélte.
■ — Bohóozok pőre. Price testvérek, a Wulf-féle 
czirkusz két bohócza, meg a czirkuszigazgató, szerző- 
désfelbontás miatt porolnék egymással. A bohóozok 
angolországi születésűek, a szerződést ügynök köz­
benjárásával Párisban kötötték, mialatt \\ulf czir­
kuszigazgató Budapesten, a két bohócz pedig Frank­
furtban volt. Ez utóbbiak a szerződés létrejötte után 
Brüsszelben léptek fül először, a pör pedig Zürich- 
ben folyik. A zürichi bíróságnak most a kérdés elbí­
rálásánál hat állam törvényeit kell figyelembe vennie.

— A kalocsai ügyvédi kar, mint levelezőnk irja, 
egyesülve a törvénykezési tisztviselőkkel, abból az 
alkalomból, hogy Battluy Imre ügyészt kassai királyi 
táblai föügyészszé nevezték ki, lakomát rendezett. 
A búcsúzó ügyészt felköszöntölték Agarasztó ügyész­
társa, a törvényszék részéről Csernyus J. bitó, az 
ügyvédek részéről Hang F. Battluy pohárköszüntöje 
Után szólt még Erdőssy Gyula ügyvéd.

Az aggl egeny testamentoma.
(Második nap.)

— máj. 12.
Holczmann Teréz és társai bűnügyében óriási kö­

zönség előtt folytatta ma a törvényszék a végtárgya­
lást. Az esküdtszéki terem padsorait, sőt az. állóhelye­
ket is teljesen megtöltötte a hallgatóság, úgy hogy a ké­
sőbben érkezők számára egyáltalában nem maradt hely.

Reggeli 9 órától délután 3 óráig tartott n mai tár­
gyalás félórái közbe rs > szünettel. Ezt a hatodfél órát 
az egyik tegnap kihallgatott vádlottnak folytatólagos 
kikérdezése, továbbá a két utoNő vádlottnak s két rö­
viden nyilatkozó tanúnak, mindössze tehát alig üt 
ecvénm k a kihallgatása vette igénybe.

Leghosszasabban foglalkozott a bíróság Holczmami 
Terézz.e), ;>. ki kétségkívül a legérdekesebb, mondhatni 
föulnkja az egész hönpörnrk. Talpig feketében jelen 
meg a törvényszék előtt. Sugár, magas termete, csinos 
fiatal arcza, meglehetősen választékos beszéde _ 
elegáns tartása — általános figyelem s foly­
tonos megjegyzések tárgya volt. — Meglepő 
nyugalommal felelt a hozzá intézett kérdésekre- 
És ellenfeleinek védői — bárhogyan iparkodtak — 
zavarba hozni egyetlen egyszer sem tudták. Csak ak­
kor pirult el mélyen a haragtól és méltatlankodástól, 
midön'S/athmárynake véd je annak a szerelmi viszony­
nak a mértékéről, terjedelméről, határairól tudakozódott, 
a mely Szathmáryl állítása szerint közötte és 
Holczmann Teréz között még .Majoros életében kifej­
lődött s Majoros halála után is eltartott egyideig. 
Holczmann Teréz, Majorosnak a gazdasszonya, sér­
tődve utasította vissza azt a «rágalmat» s midőn vé­

szemét Rethune jelleme és a leány után való tö­
rekvés okai felöl. Mindenek előtt ez az ember fülig 
el van adósodva.

— Az bizonyos. De lady Craven, a mint én isme­
rem. minden személyes áldozatra kész, ha hite van 
az emberben, vagyis inkább azon eszményképben, 
a melyet róla magúnak üsszeábdált.

— De ha meghallja, hogy ez mind e mai na­
pig nem szakított Poyutznéval ?

— Igen, ha a felöl bizonyítékokat lehetne eléje 
adni, hogy Bethune még mindig szereti azt az 
asszonyt, akkor ... de összejövetelük a Guildhall- 
ban nem bizonyíték. Ez, az ön előadása szerint is, 
nem volt tervszerű, a férfi részéről legalább tisztán 
a véletlen müve es ön maga hallotta, hogy az ez­
redes Povutzné meghívását elutasította.

Mindez világos volt .lohn előtt is. Tényeket nem 
tudott felhozni, csak bizonyos makacssággal ismé­
telte :
I — A ki az ő arczát e találkozáskor látta, nem 
kételkedhetik abban, hogy előtte e nő még mindig 
igen drága.

— Fájdalom, azonban lady Craven nem láthatta 
az ezredes arczát akkor, s az ön kijelentésének 
kevés értéket tulajdonítana, valamint az enyimnek 
is, ha nála evvel előállnék. Azt fogja mondani, 
hogy az ezredes valami őrült, vétkes szenvedélyt 
érzett — ez már sok férfinál megtörtént — és 
hogy szive most egy tiszta erényes szerelem által 
meg fog ujulni. Az asszonyok megmagyaráznak 
mindent, a mit akarnak.
- — Azt hiszi tehát ön. hogy nem hozhatna fel 
Semmit, a mi az anya szemét kinyithatná ? Hisz ez 
borzasztó! kétségbeejtő I kiáltott a fiatal ember.
• — Ha kilehetne mutatni, hogy Bethune ezredes 
már máshol is próbát tett ily pénzházasságga!, ak­
kor valóban azt hiszem, hogy a bálványt veszély 
fenyegetné. De köztudomású, hogy a dolog nincs 
Úgy, hogy ő eddig készakarva távoltartotta magát 
a fiatal leányokkal való érintkezéstől.

— Persze, mert eléggé igénybe volt véve, felelt 
John keserűn, és mert most először kezd össze­
csapni feje fölött a viz. >

Sir David egy pillantást vetett órájára. A tiz 
pereznek már nem sok híja volt. A dologba való 
avatkozás ellen felhozott minden nyomós ellenve­
tést, a mint ezt a dolog helyzete kívánta, mind a 
mellett már elejétől fogva el volt határozva, lady 
Cravennel beszélni. Valószínű, hogy ez eredmény­
telen lesz, de lelkiismerete és hiúsága egyformán 
sürgették, meg aztán mindenesetre érdekesebb volt 
ezt a dolgot lady Cravennel megbeszélni, mint mr. 
Wbitbredről, vagy lady Hertfordról fecsegni.

— Ez az eset azok közé tartozik, a melyek a 
legnagyobb óvatosságot és a leggyöngédebb bánást 
kívánják mr. Darville, mondá a beszélgetést befe­
jezve. Meg fogom gondolni a dolgot és ha alkalom 
nyílik lady Cravent kivallatni, megteszem, a mi 
tőlem telik. Ö igen különös sajátságos termé­
szetű hölgy. A mi közönséges életbölcseséget föl 
lehet hozni vele szemben, az ő rá méz ve nem létezik. 
A mi e vig lovag iránti nyilvánuló elfogultságát 
illeti, némely dolgokban, a miket ön felhozott, 
egyetértek önnel, habár ön tán az ezredes bűnét

dtije, Eötvös Károly, a törvényszékhez azt a kérési 
intézte, hogy védenezének nő szemérmét oltalmazza 
meg a leplezetlen kérdésektől, egész testében kiegye­
nesedett.

Szathmáry szigorló orvos, az a vádlott, a ki teg­
nap azt vallotta, hogy öt a szép gnzdasszony irán 
való vak szerelem vitte a bűnre, siralmas alakká 
omlott össze a mai tárgyaláson. Nimbuszát, a melybe 
védője iparkodott burkolni azzal, hogy ö a szerelem­
nek, az embersziv leghatalmasabb, leglegyözhetetle- 
nebb érzésének az áldozata, föllépésével, vádaskodá­
saival, a szép és büszke gazdasszonyhoz intézett kitaka­
rásaival önmaga tépte össze. Sajátságos undorodás fogta 
el a közönséget, a mint ez a fiatal ember szerelméről 
és arról kezdett beszélni, hogy Holczmann Teréz az 
ö érzelmeit mennyire viszonozta. * *És a mily arányban 
süllyedt ez az ember az emberek előtt, oly arányban 
emelkedett a nöiségében megtámadott lány, a mint 
lesújtó, megvető hideg tekintetével azt a férfit mére­
gette, a ki az egész világ előtt szemébe meri mon­
dani,^Shogy összeköttetése volt vele.

Érdekes viták is voltak a mai tárgyaláson. Eötvös 
Károly az ö kifogyhatatlan {leleményességével mind­
egyre talált valami kritizálni valót s több ízben össze­
csapott a vádhatósággal. Mikor Holczmann Teréz ki­
hallgatása befejezéshez közelitett, különféle Írásbeli 
bizonyítékoknak, leveleknek egész sorozatát olvastatta 
fel a törvényszék által, fokozódó izgatottság mellett, 
süni meglepetések közölt.

A vádlottak kihallgatását a mai napon befejezték ; 
de a tanuk nagyobb részének kihallgatása még hátra 
van. Azt lehet hinni, hogy a tárgyalás az egész hetet 
igénybe veszi.

A részletekkel az alábbi tudósítás számol be.
Pavelka Józsefnének, a tegnapi napon már kihall­

gatott vádlottnak folytatólagos kihallgatásával vette 
kezdetét a mai tárgyalás. Elnök: Néhány tanú 
előtt úgy nyilatkozott [Majoros, hogy, jútékony- 
czélokra fogja hagyni vagyonát. — Vádlott: Ar­
ról nincs tudomásom. Az öreg itr nagyon sze­
szélyes természetű volt; ha megharagudott, más­
képen beszélt, mint mikor jó kedve volt. — Durvái 
védő: Mondta ön előtt Majoros valamikor, hogy körül­
belül mennyi vagyona van ? Vádi. : Soha.

Konecsny Antal, budapesti születésű, ő0 éves rom. 
katli. vallást!, nős. korcsmáros, vagyonos, elemi kép­
zettségű, büntetlen előéletű IV-ed rendű vádlottat ve­
zették be most. Előadja, hogy 1883. év óta ismerte 
Majorost, a kinél gyakrabban megfordult. Nem 
arra esküdött ö a polgári bíróság előtt, hogy Majoros 
szóbelileg a Holczmann Teréz javára végrendelkezett, 
hanem arra, hogy az üreg Majoros több Ízben emlí­
tette előre, hogy Holczmannra fogja hagyni vagyonát. 
HoWmann Teréz c<ak arra kérte, hogy tanúskodjék 
erről a bíróság előtt, a mire ö nem adott határozott 
választ. Kevéssel ezután levélben hivatta Holczmann 
Teréz ügyvédje. Eleinte nem akart oda menni, de 
később mégis elment s tanúskodott is, mert 
abban n nézetben volt, hogy az egész dolog 
nem egvébb mint puszta formalitás. — Közvádló: 
Kitanitotta önt Holczmann Teréz, hogy mit 
mondjon ? hogy ki volt jelen ? hogy mily szavak­
kal nyilatkozott Majoros? — Vádi.: Elmondta ne­
kem, hogy mit óhajtana velem bizonyítani. Én tudtam, 
hogy a mit elmondott, szóról szóra igaz, tehát eleget 
tettem a kérésének. — V'aisz Sándor védő: Hitte 
ön azt, hogy Majoros Holczmann Terézt akarta örö­
kösévé tennni ? — Vádi.: Igen. — Védő: Mikor lel­
ment a közjegyzőhöz, meg volt ön győződve arról, 
liogy^ csakugyan Holczmann az örökösV — Vádi.: 
Én csak azt vallottam, a mit tudtam. — Védő: 
Tudta ön azt, hogy a tölíbiek is hamis tanuk V 
— Vádi. : Csak később tudtam meg. Engem Szath­
máry figyelmeztetett, hogy vallomásomban arra he­
lyezzek fösulyt, hogy a végrendelkezésnél mind a négy- 
tanú egyszerre volt jelen. Szíjgyártó meg azt mondta 
el, hogy mást vallják. — lódó': Hát mire esküdött ön ? 
arra-e. hogy Majoros Holczmann Terézt fogja örökösévé 
tenni, vagy arra, hogy Majoros végrendeletileg öt telte 
örökösévé. — Vádi.: Végrendelkezésről nem volt 
szó: én csak azt akartam bebizonyítani, hogy Majoros 
említette előttem, hogy Holczmannt teszi örökösévé? 
.'/ védő: A polgári bíróság elölt milyen nyelven hall­
gatták ki? német vagy magyar nyelven ? — Vád-

már tüzet fogott, akkor nem tehetni semmit, leg- 
fiilebb annyit, hogy vagyonát lehetőleg biztosítsuk 
s e részben a dolog nem fog rajtam múlni.

John fölkelt.
— Tudom, mily tisztelettel van lady Craven ön 

iránt sir David és remélem, hogy ön tudatára fogja 
öt hozni annak, hogy e házasság pártolása által, 
mely mindenki szemében őrültségnek tűnik lel, 
gyermekét a saját regényes képzelgésének veti 
áldozatul ... Én mindenre kész volnék, hogy ezt 
meggátolhassam, de teljesen tehetetlen vagyok. Az 
egyetlen, kinek e dologra befolyása lehet, ön.

Sir Dávid mosolygott, s szemöldökét egy kissé 
felrántotta. Azután kezet szorított Johnnal és meg­
húzta a csengőt.

Nehéz szívvel lépett ki a szegény falusi ember 
az utczák tolongó sűrűjébe. A vén ügyvédet sokkal 
szenvedélyesebb bosszankodásra remélte felbujthatni 
azon gálád méltatlanság miatt, mely a fiatal leányt 
makacs, uralomvágyó, negédes anyja részéről fe­
nyegette. Sir Dávid azonban hajlandóbb volt föl­
tenni, hogy az «elvetemedett gazember» ennek ne­
vezte John az ezredest magában — talán jobb a 
hírénél mint a hogy a látszat mutatja. John meg­
tett minden lehetőt, hogy a haragot benne lángra 
keltse, de a tűz nem akart égni. s lobogó láng he­
lyett csak egy kis udvarias füst szállt fel a tűz­
helyről, mely kevéssé volt alkalmas arra, hogy aki 
közelébe jut, megégesse.

Nem volt rajta mit csodálni, hogy John e hi­
bába beleesett. Egyenes, becsületes és őszinte vol­
tában, a hogy ö gondolkozni és cselekedni szokott, 
a jogtudósok tekervényes utjai nehezen voltak 
előtte érthetők. Emberismeret épen nem hiányzott 
nála; érezte, hogy sir David ép oly derék, mint 
nagy tehetségű ember, de nem volt képes az olyan 
szellem sokágú kanyargásait követni, mely sok éven 
át el szokott attól, hogy munkáját a nap világa 
mellett végezze.

E délután lady Craven és leánya, mrs. Child 
bankházának ablakában álltak s onnét nézték az 
utczán ide-oda hömpölygő embertömeget, a pálezás 
konstablereket, a katonákat, kik az utczát elzárva 
tartották és a tribünöket, a hol n tarka és sokfejü 
publikum, letelepedett. A mennyire a parton ellehe­
tett látni, az ablakok és háztetők tele voltak uj- 
ságvágyó, izgatott arczokknl, lobogó zsebkendőkkel 
és zászlókkal.

Imogen melléit lord Ronchureh állott, a kinek 
beszédfolyamába időnkint csak egy-egy kavicsot 
kellett belevetni egy «igen» vagy «nem» vagy 
«valóban» alakjában, hogy aztán vigan megint to­
vább locsogjon.

A leány alig vette észre ennek jelenlétét; a me­
net vagy legalább annak az a része, melyet fe­
szülten kémlelt, minden gondolatát lefoglalta. Imogén 
nem volt valami nagy tisztelője a kétszin posztó­
nak, egy vagy két nyugalmazott tábornokon kívül 
csak kevés vereskabátost ismert, de anyja az utóbbi 
időben annyit beszélt és olvasott. neki a Colds- 
treem-gárdáról, hogy annak közeledését most a 
legnagyobb érdekkel várta. Emlékébe idézte a lo­
vagcsapat minden merész hőstettét és midőn Be- 
thume ezredes ellovagolt előtte s mosolyogva feite-

lőtt: Magyar nyelven. — Vádit: íme, pedig nem tud 
magyarul. Nagy baj, hogy egyes bíróságok a magya­
rul nem értő embert is rászorítják, hogy magyarul 
beszéljen. — Eötvös Károly védő : Muszáj neki tudni 
magyarul, Budapesten született! (Tetszés.) — Ko- 
nccsni szembesittetvén vádlottal, megmarad vallomása 
mellett. — Szíjgyártó azzal válaszol erre, hogy 
ö csak arra tanította be Konecsnit, ^ a mit, ö 
maga is betanult. (Derültség.) — Szuthmary 
tagadja, mintha ö figyelmeztette volna konecs- 
nit, hogy a polgár, bíróságnál úgy valljon, hogy 
a végrendelkezésnél a négy tanú egyszerre volt jelen. 
Konecsni föntartjn vellomását.

Holczmann Teréz, szilágymegyei, tusnádi születésit, 
25 éves, ióm. katli. vallása, vagyontalan, elemi kép­
zettségit, büntetlen előéletit hajadon!, mint elsőrendű 
vádlottat hallgatták l.i azután. El.: Mikor lépett ön 
Majoros szolgálatába ,J Vádi. :. 1888-ban.— EL : Minti 
feltételek alatt? V<iál. :Az alatt a feltétel alatt, hogy 
ha egy évig ott maradok: 2000 h tot kapok; ha pe­
dig élete fogytáig nála maradok: reám hagyja egész 
vagyonát. — El.: Azzal vádolják önt, hogy vád- 
lottársuit hamis tanuzásra bírta, felbujtotta. — 
Vádi.: Az nem igaz. — Ein.: De hiszen vádlot­
tak azt vallják, hogy a maga felszólítására mentek 
tanúskodni. — Vádlott: Az nem való. Nekem 
semmi okom sem volt arra, hogy hamis tanukat 
szerezzek. írásbeli végrendelet i< volt, melyben 
Majoros engem tett örökösévé. Ezt elvitte Jandek 
jegyző ur s máig sem adta vissza. — Elnök : 
Jandek jegyző ezt az állítást valótlannak mondja. — 
Vádi.: Jandek urna< nagy oka volt ellenein vallani, 
mert Majoros egy izb?n neki ígérte a vagyonát. Egyéb­
iránt én már akkor, a mikor Majoroshoz mentem, ug\ 
állapodtam meg vele, hogy ha élete fogytáig ott ma­
radok, nekem hagyja mindenét. Erről írást is adott és 
ezt az irást vette át Jandek ur, a ki különben az üsz- 
szes iratokat magához vette — Elnök : Ki irta alá 
azt az okiratot ? — Vádi. : Vidlieskay József 
képviselő és Tóth Kálmán tanúk. — Ein.: Ho­
gyan tudta ön azt, hogy Majoros szóbelileg is vég­
rendelkezett ? — Vádi.: Szíjgyártó levelet irt
nekem, a melyben tudatta, hogy szóbeli végrendelet 
is van, és ajánlja, hogy ne egyezkedjem ellenfeleim­
mel. Ezt a levelet ttadtnm Sámuel ügyvédnek. — 
Elnök : Ön bujtatta fel Szathmáryl is, igy szól a vád.
— Vádlott: Az sem való. A tekintetes kir. törvény­
szék he fogja látni, hogy én gyönge nő, nem vagyok 
képes arra, hogy vn akit, pláne egy képzett férfit, ki- 
tnnitsak. Ez nem is állt érdekemben, mert hiszen tel­
jesen elég volt nekem az Írásbeli megállapodás. An­
nak az alapjan elég erősnek éreztem magamat. — 
Elnök : Vádlott társai visszavonták eskü alatt 
telt vallomásukat. Nem igaz, — igy szólnak — 
hogy Majoros előttük az ön javára végrendelkezett 
volna. Ezt csak az vn rábeszélésére vallották hami­
san, alap nélkül. — Vádi.: «Tekintetes kir. törvény­
szék! Mindenki tudja, hogy nagyon beteges, idegbeteg 
nö vagyok. Egy ideges nö pedig nem képes arra, 
hogy gyöngéd, hízelgő legyen, az ideges nőnek nincs 
rábeszélő tehetsége, nincs ilyesmihez kellő nyugalma 
és türelme. Hogy tehetni fel egy ideges nőről, hogy 
négy embert is képes legyen hamis tanuzásra bírni ?! 
Hiszen oda gyöngédség, hízelgés kell: erőszakkal, go­
romba bánásmóddal senki sem bírható valamely bűn 
elkövetésére. Én pedig nem vagyok gyöngéd; sokan 
mondták lőlam, hogy olyan vagyok, mint egy mérges 
furia.» — Bizaglich hiró : Hát ön nem is beszélt a vád- 
lottársaival ? Nem kérte őket tanúskodásra ? — Iá dl.: 
De igen. Felkerestem őket, mert úgy tudtam —ha jól 
tudom, Sámuel ügyvéd úrtól — hogy ők tudomással 
bírnak a szóbeli végrendelkezésről. Felkerestem s felkér­
tem őket, mondják el a bíróság előtt azt, a mit tudnak. — 
Iliin.: Három tanú van még, a kik határozottan vallják, 
hogy őket is meg akarta szerezni hamis tanuknak. — 
Vád/.: Nem mondanak igazat. — Ein. : A szemébe 
fogják mondani. Szóbeli végrendelet nem is volt. On 
rábeszélte, felbujtotta a tarmit; befonta őket a hálóba. 
.Mindezt, ismétlem, a szemébe fogják önnek mondani! — 
I ádl. Mondhatják. De mégsem igaz. — Pi zuglich hiró : 
Milyen czimet adlak annak az írásbeli megállapodás­
nak. a melyet Yidlú sliav és Tóth aláírtak ? — 1 ádl. 
Ha jól tudom, «ajándékozási szerződés» volt a czime.
— Bánó hiró : Levelezett ön Szathrnáryval ? — Vádi. 
(Pillanatnyi gondolkozás után) Nem. Soha. — Biró: 
Mikor ismerkedett inog vele ? — Vádi. Körülbelül öt 
héttel azután, hogy Majoroshoz jutottam. — B?>o : 
ígérte önnek, hogy feleségül veszi ? — Vádi. Nem.
— Bird: De azt csak tudta, hogy szerelmes önbe ?
— Vádi. Nem tudtam én! Honnan tudtam volna ? — 
Bitó: llát azt tudja-e, bogy Szathmáry öngyilkosságot 
kísérelt meg ? — I ádl. Azt tudom. Zilált anyagi vi-

DŐmileg túlozva ítéli is meg. Ha enyas Craveo,jziy^. aoxiáaak lelkesedése kezdett elragadni rá

is. és szivében most először lángolt fel bizonyos 
bensőbb melegebb érzés.

Mi hősies látványt nyújtott az ezredes ? Mily 
nemes volt magatartása. Maga lord Uxbridge nem 
múlta felül alakjának tökéletességével és lényének 
előkelőségével. Hogy karját még mindig felkötve 
hordta, megjelenésének még több érdeket adott. 
Lady Craven lelkesedve lobogtatta ki kendőjét s 
példáját a legtöbb hölgy követte. Imogen pedig 
hátrahajolt és igen elsáppadt, midőn a köszöntést 
viszonozva, a sárga rózsacsokrot, melyet Bethuve 
ma reggel neki küldött, arczához nyomta.

Hitelt adhat-e anyjának? Lehetséges e, hogy ez 
ünnepelt hős, kinek a világ lábai előtt fekszik, 
pillantását minden más asszonytól elvonja és ő 
hozzá fordítsa. — hozzá, Craven Imogenhez, kiben 
a rámosolygó többiekhez képest oly kevés vonzó 
erő van ? Anyjának lelkesülése, viharos gyöngéd­
sége és fokozott dicséretei a helyett, hogy emelték 
volna a leány hiúságát, csak arra valók voltak, 
hogy félénkségét növeljék. Nem bízott hatalmában. 
Persze néha ö is álmodott, mint minden fiatal 
szív, azon boldogságról, hogy egy férfinak, a kit 
ü szeretni és imádni fogna, mindene legyen, hogy 
az valódi alakjában lássa öt, minden hibájával és 
gyengeségével, és mégis szeresse önmagáért. De u 
férfi, a ki ilyen álmaiban megjeleni, nem ilyenszerü 
volt, nem ilyen ragyogó, elragadó jelenség. Lehetet­
lennek gondolta, hogy ő ilyet le tudjon bilincselni. 
A mióta a társaságba belépett, többször pályáztak 
kezéért, de szive e közben soha sem mozdult meg 
s unokabátyja kivételével az udvarlókról sem igen 
hitte, hogy szivüknek a dologban része volt.

Johnnál máskép állt a dolog. Először rokona volt, 
azután oly keveset látott a világból, oly fiatal és 
olyan remete volt, hogy tulajdonképen nem is szá­
mított, s a férfiakkal, a kik úgy, némely asszonyok 
bájai iránt fogékonyak voltak, nem volt összehason­
lítható. Bár John arról sohasem szólt neki, a leány 
mégis bizonyos veit annak hajlamáról, a nélkül 
persze, hogy annak mélységét és erejét sejtette 
volna. A mély és erős érzést, mint az oly gyakran 
történik, a vitéz, csinos hadfinál képzelte inkább.

Ez utóbbi a mul‘: éjjel lady Styttonnál tovább, 
mint egy óráig beszélgetett vele. Hangjának vará­
zsa, a finom hódolat, mely magaviseletében nyilat­
kozott, a mód, mely el tudta hitetni, hogy e férfi 
gondolataiban ő foglalja el az első helyet, nem té­
vesztették el hatásukat Imogenre. Ha Bethune nem 
volt jelen, és főleg, ha anyja, mint mindig szokta, 
szentül állitá, hogy az ezredes szenvedélyesen be­
leszeretett az ő szive gyermekébe: Imogen csak a 
fejét rázta; nem hisz ez embernek, mindaz, a mit 
felőle hallott, kétséget ébresztett benne. De ha az 
maga mellette állt, mindaz máskép volt. Imogen 
nem gondolt többé saját énjére, nem arra, hogy 
neki bájai hiányzanak; elfeledte, hogy a nők e 
hőse és bálványa rossz hírben áll; elfelejtett min­
dent azon az egyen kívül, hogy a legelrngadóbb 
férfi van közelében, a kit valaha látott és hogy ez 
a férfi kétségtelenül kész arra, hogy neki lábaihoz 
omoljon.

Sir David Hatherson 'későn érkezett meg és az 
ablakok úgy el voltak foglalva, hogy nem volt 
könnyű. lady Cravenhez. eljulnia.v;'Czélját jtzopban

szonyai miatt tette s azért, mert atyjával ellenséges 
lábon állt. — Biró: Szathmáry beismeri, hogy hami­
san esküdött. Mit gondol, miért tenné ezt, ha nem 
volna igaz ? Hogy egy szigorló orvos bűnösnek mondja 
magát f llogv tünkre tegye egész jövőjét I — Vádi. 
Bizonyosan " van rá oka. — Biró: Nem szerette ön 
Szathmáryt az utóbbi időben ? — Vádi. Én! ? Soha­
sem szerettem ! — Baumgartcn dr. küzvádló: Mi 
volt az ön foglalkozása, mielőtt Majoroshoz jutott ? — 
Vádi.: Varrónő voltain. — Közvádló: És az atyja?

.— Vgdl.: Kocsigyártó. — Közvádló: Majoros önt 
nem ismerte még s már az első napokban, a midőn 
hozzá került, megígérte, hogy önt teszi az örökösévé ?
— Vádi.: Igen. Ama bizonyos feltételek alatt. —
Küzvádló: Tudta ön, hogy mit érhet a Majo­
ros vagyona? — Vádi.: Nem. — Küzvádló: 
Mikor ön a külső váczi úti kórházban feküdt, 
nem csempészett ki onnan leveleket ? — Vád­
lóit : Nem. — Visontai védő! Gyakrabban járt 
Szíjgyártó Majoroshoz? — Vádi. : Igen. — Védő: 
Milyen embernek ismerte? - Vádi.: Tisztességes
embernek. — Védő: Tehát szenvedte öt? — Vádi.: 
Mondom, hogy tisztességes embernek ismertem. — 
Bánó hiró : Kitől hallotta ön először, hogy Majoros 
az ön javára szóbelileg végrendelkezett? — Vádi.: 
Azt hiszem, Sámuel ügyvéd úrtól. Csak azután kap­
tam Szíjgyártótól levelet. — Bíró: Vigyázzon a sza­
vaira ! Tehát Sámuel ügyvéd úrtól hullotta előszörV — 
Vádi. Igen. — Okolicsőnyi védő : Nem volt ön 
Szathrnáryval szerelmi viszonyban ? — Vádi. Mond­
tam már, hogy nem. — Védő: De azt tudta, hogy 
Szathmáry szereti önt ? — Vádi. Nem én ! — Védő: 
Hát az nem igaz, hogy Szathmáry egy Ízben megláto­
gatta önt Majoros lakásán, s mikor Majoros 
váratlanul hazajött, maga Szathmáryt a szek­
rénybe bujtatta V — Vádi. Nem igaz! Rágalom. 
Eötvös Károly védő: Mikor ön ellen lopás miatt is 
megindították a vizsgálatot, közölték-e önnel a ma­
gán-panaszosok képviselőjének meghatalmazását V — 
Vádlott: Nem közölték. — Védő: (a törvény­
székhez.) F.zt azért kérdezem, mert Holczmann 
Teréz szolgálatadójával állt szemben igy, a lopás 
csak magánvádra lett volna üldözhető. — Köz- 
vádló : Az eljárás hivatalból indíttatott meg. 
Védő: Akkor az ügyészség túllépte a hatáskörét!
— Küzvádló: Az nem áll! — Védő: Majoros Ist­
ván nem emelt panaszt Holczmann Teréz ellen. — 
Küzvádló: Ez igaz. Un Holczmann Teréz nem is az 
élű Majorost lopta meg, hanem az elhunyt Majoros­
nak a hagyatékát. — Védő: Meg nem engedhe­
tem, hogy a közvádló kir. ügyész ur kérdései­
met félbeszakítsa és közbeszóljon akkor, a midőn 
felvilágosítást kérek! — Közvádló : Csak azt 
jegyzem meg, hogy a vádhatóság kötelesség­
szegést követett volna el, ha a hivatalból való vizs­
gálat megindítását nem indítványozza. Védő: (Holcz- 
rnann Terézhcz) S micsoda tárgyak voltak azok, a 
melyeket Majorostól magával vitt ? — Vádi. : Néhány 
férfiing és egy koffer. Ezeket nem vették fül a lel­
tálba, tehát azért vettem magamhoz, nehogy valaki 
eltulajdonítsa. Elbeszéli ezután a vádlott, mennyire 
üldözte öt a rendőrség. Majd annak a betörésnek 
mesélte el részleteit, a melynek okát ma sem tudja 
megmagyarázni. Egy b(.-kormozott arczu ember, vil­
logó késsel a kezében szobájába hatolt s azt köve­
telte tőle. hogy Írjon alá egy okiratot. Ha nem en­
gedelmeskedik, meghal. 0 aztán félelmében en­
gedelmeskedett, mire a rejtélyes betörő távozott. 
Hogy mi volt az az irat, máig sem tudja. — 
Eötvös védő (felmutatja Szatmárinak Holczman Terézhcz 
irt békéscsabai levelét): Szatmári elismerte, hogy azt a 
levelet ti irta, de azt állítja, hogy az ön utasítására.
— Vád. Ö Csabán volt, én Pesten. Hogyan utasíthat­
tam volna ? — Védő: Lovélbelileg.— Vádi.: Mutassa 
meg Szatmári ur azt a levelet, a melyet én irtain 
neki ! — Védő: Felmutat egy Redlingerné aláírással 
ellátott s Szatmárihoz irt levelet, melyben az aláíró 
pénzbeli Ígéretekkel vallomása visszavonására akarja 
bírni Szatmárit. Azután ezt kérdi Szatmáritól: Kapott 
ön levelet Redingernétül ? — Vád. Igen de átadtam 
Hokzmann Teréznok. Védő (Holczmann Terézhcz): Ez 
az a levél ? — Vádi : Igen, ez az : — Védő: (Szatli- 
márihoz): Nézze meg ön is. Ez az a levél V
— I ádl.: Nem! Ezt a levelet nem Redingerné 
irta nekem, hanem Holczmann Teréz hami­
sította. — Bánó hiró: Honnan tudja, hogy ez a levél 
hamisított ? — Vádi.: Én a Redingerné levelét Tor­
kánál hagytam. Később Terka mondá, hogy azt a le­
velet meghamisította, mert szüksége van rá.— Ein. : 
Csak gondolja hát, de nem tudja tisztán ? — Vádi. 
(újra megnézi a levelet): Ez a Holczmann Teréz for­
dított Írása! — Eötvös védő: Bizonysággal állítja ezt?

Baum garten 
benső volt-e 
A legbensőbb. 
Okolicsányi

— Vádi.: Nagyon jól ismerem a kézírását. — ßánó
biró : Hány levelet kapott ön Holzmanntól ? _Vádi •
Legalább is 40—50 darabot.— Eötvös védő (Holczmann 
Terézhcz): Tud-e a vádlottakon kívül valaki mást js 
megnevezni, a ki hallatta, hogy Majoros önt kívánta 
örökösévé tenni? — Vád,: Nagyon sokan tud- 
nak erről. A beidézett tanukon kívül még Szon- 
gott Jakab képviselő is tudja. — Védő: E tana 
beidézése végett később indítványt fogok tenni 
Holczmann Terézt vádlottársaival szembesítik.

Szíjgyártó szemébe mondja, hogy ü bujtotta fel a he. 
mis tanuzásra. Szathmáry azt állítja, hogy «őszinte sze­
relmét» kiaknázva juttatta öt a vádlottak padjára. — 
Holczmann Teréz megmarad tagadása mellett és 
Szathmárinak szavaira páthoszszal kifakad: «Több 
mint valótlan 1 Rágalom az, a mit ön mond!» _ 

ügyész: Önök szerették egymást • 
ez a viszony ? — Szathmári : 

— Holczmann Teréz: Nem igaz! — 
védőnek egy nagyon világos kér- 

désére — Eötvös védő tiltakozik az ellen, hogy vád­
lotthoz a női szemérmet sértő és a tiszteséggel össze 
nem férő kérdést intézzen védötársa. — Okolicsánvi 
védő Eötvös azon kifejezését, hogy feltett kérdése "a 
tisztességgel Összeférő nem lenne, visszautasítja. — 
Eötvös védő : Kérem a nagyságos elnök ur nyilatko­
zatát arra nézve, hogy volt-e joga védötárs ,mnak á 
kérdést oly kíméletlen modorban feltenni ? — /•' ytó'/b u„v 
hiszi, hogy a dolog mára kir. ügyész által felien kérdésre 
adott felelettel is eléggé megvolt világítva. — Oyörffu 
Gyula védő: (Holezmannhoz.) Hol ismerkedett meg 
ön Szathrnáryval ? — Vádi.: Majorosnál. — Védó' 
Szathmáry azt állítja, hogy az ismeretség régibb ke­
letű. — Vádi.: Sohasem láttam azelőtt. — Szath­
máry: Mi még 188(J-ban ismerkedtünk meg és pediü 
a «Budapesti Újság» kihirdetései utján. (Nagy de­
rültség.) — Bánó biró: Ki tette a kezdeményező 
lépést ? — Szathmáry : Én tettem. Egy olyforma 
kihirdetést tettem közzé, hogy egy «ifjú, csinos hölgy- 
gyei kívánok megismerkedni.» Bár ne tettem volna! 
(Derültség.) — Okolicsányi : Holczmann Teréz! Ön 
azt állítja, hogy nem volt benső viszonya Szathniáry- 
val; miért látogatta meg hát még a kórházban is ha 
nem szerette ? — Holczmann Teréz : Mert részvéttel 
voltam iránta, mint a kit ismertem és a kiről hallot­
tam, hogy öngyilkosságot kísérelt meg. Ez, kérem 
még nem jelent szerelmet! ’

Stnka Ármin, fehérmegyei, bicskei születésű, 37 
éves, rórn. katli. vallásit, nős, 5 gyermek atyja, ’fel­
függesztett polgári rendőr, vagyontalan, megfelelő 
műveltségű, büntetlen előéletű, Vl-od rendű 
vádlott kihallgatására került aztán a sor. Az 
elnök kérdésére, hogy mi módon ismerkedett 
meg Holczmann Terézzel ? azt feleli, hogy a 
hivatalában látta öt először, később pedig, °2—3 
nap múlva az utczán tálához,„v. vele. Holczmann Te­
réz felismerte, megszólította öt s mindjárt meghívta 
lakására. Egy-két látogatás után rávette a tanúsko­
dásra. Azt kellett vallania, hogy látta a végrendeleti 
tanukat a kérdéses napon együttesen távozni Majo­
rostól és hogy a lépcsőházban találkozott velük. — 
Bizaglich biró: Hol tett ily vallomást: — Vádlott: 
A rendőrségnél; de ezt a vallomást a bíróság előtt 
saját jószántornból visszavontam. — Bánó biró: Volt 
önnek benső viszonya vádlottnövel? — Vádlott: 
Nem. Csak szerelmes voltam bele. — Biró. 
Hát arról tud-e, hogy Holczmann és Szatmáry 
között ilyen viszony lett volna? — Wall.: Arról 
nem tudok. — A szembesítéskor Holczmann Te­
réz tagadja, hogy Sinkát bármily irányban befulyá 
solta volna.

Ezzel valamennyi vádlott kihallgatása he lévén fe­
jezve, az elnök kijelenti, hogy most a tanuk kihallga­
tása következik.

Szíjgyártó Margit volt az első tanú, a ki egyéb­
iránt lényegtelen vallomásában nagybátyját Szíjgyártó 
György vádlottat, olyan embernek mondja, a kit'min­
denre rá lehet venni.

Ferenczi Benő tanú, állam vasúti ellenőr, el 
mondja, hogy a Holczmannál tavaly történt betörés 
után a legelső reggelen fölkereste Holczmann Terézt 
és az, a mit akkor látott, egyáltalában nem olyan 
hatást tett rá, mintha a kormosképü éjjeli látogató 
históriai koholmány volna.

Az említett két tanú meghileltetése után a törvény­
szék Eötvös Károly előterjesztésére elrendelte Szón 
gott Jakabnak és Tóth Kálmánnak táviratilag való 
megidéztetését. Goczigh biró és Adolf jegyző meghí­
vása tekintetében a bíróság tagadó szellemben hatá­
rozott,

Holnap délelőtt 9 órakor folytatják a tanuk kihall­
gatását.
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mégis elérte és pedig azon pillanatban, midőn a 
gárda ott elléptetett, a mi az ö szándékára nézve 
nagyon kedvező volt.

— Sir David jöjjön hamar és kiáltson hurrát e 
vitéz ezrednek! Nem dobog fel a szive e dicsők 
láttára? Nézzen oda — ott közeleg Arthur kirá­
lyunk lovagjai élén, Rayardunk, a kiben nincs féle­
lem se gáncs........... Egek ura! Mily pompás jelen­
ség ez ember!

— Arthur király, nagyságos asszonyom ? A ha­
sonlat sántít egy kissé — hm ? A feddhetetlen 
király! Es Bayard ? Hogy nincs benne félelem, azt 
megadom a derék hadfinak, de — gáncs ?

— Oh sir David, ha az a szándéka, hogy 
hogy befeketítse, nekem nem szándékom azt meg­
hallgatni. Nem hagyok rosszat mondani bará­
taimról.

— Jeles elv, asszonyom, csakhogy akkor tel­
jesen bizonyosnak kell lenni róla, hogy az illetők 
csakugyan barátaink-e.

— Mit akar azzal mondani ? kiáltott lady Cra­
ven szemeszikrázva. Arra akar tán ezéiozni, hogy 
Bethune ezredes nem barátunk ?

— Külsőleg az — bizonyosan, de hogy igaz 
barátnak nevezhető-e, kissé más kérdés, a mire 
nem felelnék föltétlenül igennel. Én azonban barátja 
vagyok önnek és szavaimnak hinnie kell.

— A barátnak azt az előjogot, hogy magát kel­
lemetlenné tegye, mindenesetre igénybe veszi. Ha 
azonban az ön baráti szavai hősöm ellen irányul­
nak, előre megmondom önnek, hogy egy betűt sem 
hiszek belőlük.

— S mégis baráti kötelesség önt az igazságra 
figyelmeztetni; hogy hitelt ad-e nekem vagy nem, 
az természetesen az ön dolga. Szeretném azonban 
magamat attól a szemrehányástól valaha megkí­
mélni, hogy önt nem figyelmeztettem, midőn a ve­
szély és siralom felé rohant. Mindenfelől azt hal­
lom, hogy Bethune az ön leányának udvarol; nos 
ilyen szándékot ön bizonyára nem támogat, de...

— És miért ne, ha szabad kérdeznem? Ha a 
mindenható uralkodó, a szerelem, e nagy embert 
leányomhoz lánczolja, a mint hogy ez lehetséges, 
bizonyára nem fogok egy pillanatig sem világi te­
kinteteket az ellen érvényre emelni. Mi nekem gaz­
dagság vagy rang? Azt hiszi ön, hogy odaadnám 
gyermekemet olyan embernek, mint e lord Bou- 
church például — egy gyenge, mihaszna, üresfejü 
legénynek ? Nem; a férfit, kit én fiamnak válasz­
tok, kell, hogy más valami tüntessen ki, mint 
név és pénz. Annak hősnek kell lennie a fér­
fiak közt.

— Nos, mindazok a csinos ficzkók, a kiket itt 
elvonulni láttunk, épen annyi szolgálatot tettek, 
mint Bethune ezredes, s némelyikük még súlyosabb 
sebet kapott. Felléphetnek azért mindnyájan, mint 
miss Craven kérői ? Vagy talán csinos arcza és 
gáláns kalandjai emelik őt ön előtt oly magasra ?

— Ő tökéletes lovag; ez maga felülemeli öt a 
közönségességen, és habár oroszlán is a csatá­
ban, épen nem vasgyuró és izgága, hanem miveit 
ember, kinek finom érzéke van a zene és költé­
szet iránt.

— Költészet és zene igen szép dolgok, kedves
. lady Cr&v^n, a kérdés azc^b^ip.. tö^lxe^első- sorban

maga elé kell tennie, igy hangzik : szilárd és meg- 
bizható-e ez az ember ? Ad az ő múltja arra jo­
got, hogy Őt ilyennek tartsuk ?

— Igenis ad, felelt lady Craven nagy határo­
zottsággal. Szerencsétlen «liaison»-ja csak azt mu­
tatja, hogy szive milyen hűségre képes még éveken 
át tartó elválás után s egy fájdalom, méltatlan tárgy 
iránt is. A dolognak most vége, hanem . . .

— Vége ? En arról nem vagyok olyan bizonyos.
— Mit akar azzal mondani ? Az egész világ 

tudja, hogy teljesen szakítottak egymással.
— Bezárták előtte az ajtót, a hivatalos alkalmak 

kivételével — mindenesetre. De Poynztné nem az 
a személyiség, a ki, ha valamit egyszer a körmei 
közt tart, könnyen elereszsze, ő meg tudja tartani 
tulajdonát. Midőn Bethunet áthelyezték, felismerte, 
hogy sérült hírnevének egyetlen orvossága, ha e 
vén Poynthoz nőül megy, és midőn Bethune visz- 
szálért, ép oly hamar kész volt az elhatározással, 
hogy a régi bilincseket erre ismét rárakja. Ha most 
látszólag elbocsátotta magától, evvel csak a vas 
kényszerűségnek enged, de hogy nem mondott le 
róla komolyan, abban biztosak lehetünk.

— Ha igy gondolkoznám, egyszer sem kívánnám 
többé viszontlátni, kiáltott lady Craven izgatottan, 
de én bizonyos vagyok arról, hogy bármit érezzen 
és gondoljon is e nő, Bethune egész lényében meg­
változott és megtisztult,.és soha de soha nem fog 
visszatérni e becsleien fogságba.

— Lehet, hogy nem venné nőül, ha holnap meg 
özvegyülne, — én sokkal kevésbé ismerem ez em­
bert és érzelmeit, hogysem a felől bármi nézetem 
lehetne. Különben, folytatá sir David, elhatározva 
támadását más oldalról újítani meg, ö aligha van 
abban a helyzetben, hogy «érzelmeit» valami na­
gyon tekintetbe vehesse. Nyakig van az adós­
ságban s egyetlen menedék ránézve egy gazdag 
feleség.

— Nagyon le vagyok önnek kötelezve sir Da­
vid. Hizelgek magamnak avval, hogy leányom eléggé 
vonzó, hogy önmagáért szeressék, ne csak vagyo­
náért. Nem méltó önhöz, hogy olyan embernek, 
mint Bethune ezredes, közönséges, alacsony indo­
kokat tulajdonítson.

— Alacsonyságot ebben nem láthatok. Ő egy­
szerűen azon van, hogy megragadja az eszközt, a 
melyhez nyúlni szokott minden pazarló, mikor a 
végveszély beüt. Ki kell fizetnie adósságait, vagy le­
mondania a szolgálatról. Miss Imogén kecses 
leányka, s hogy őt bírni akarja, becsületére válik 
Ízlésének. De hogy ön az ő törekvéseinek kedvez, 
— hogy azt hiszi, ily házasság gyermeke bol­
dogságára bármiféle biztosítékot is nyújt, azt nem 
értem.

— Én nem igazodom a világ nézete szerint. 
Bethune ezredest nemesnek és nagynak ismerten» 
meg. Adósságai előttem teljesen közönyösek. Az 
ovatos, okos természeteket, a kik minden veszélyt 
ki tudnak kerülni, gyűlölöm. Én hiszem, hogy ez 
az ember sok ostobaságot vitt végbe, követett el 
egy és más jogtalanságot,, de szájából én jó előkelő, 
érzelmeket és gondolatokat hallottam, Szive
viyi s azért nem félek '
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sárid kívánságára elküldték a lovak leszármazás 
törzaleveleit is. Ezek szerint a lovak egyike a hires 
Strentia, a másik a még híresebb Waisen Knabe 
ivadéka lett volna. Később Salamons Leót a szállí­
tók a lovak áráért bepörölték, de Salamons azzal ál­
lott elő, hogy a lovak tenyésztési czélokra alkalmat­
lanok, mert a szállító ezég a leszármazási táblá­
kat meghamisította. Budapesti ügyvédje utján ez­
zel egyidejűleg följelentést is tett a lókereskedök el­
len csalás miatt. Minthogy azonban Salamons a lo­
vakat már eladta volt, a törvényszék azok értéke és 
a leszármazási körülmények felöl adatokat nein sze­
rezheti, az első bíróság a lókereskedök ellen indított 
eljárást beszünteté. A kir. táblán ma Heil Fausztin 
bíró referálta az ügyet, a melynek az lett a vége, 
hogy a törvényszék megszüntető határozata helyben- 
hagyatott.

— Az Igazságügyi orvosi szaktanács tegnap 
tisztelgett elnökénél, dr. Kovács József egyetemi ta­
nárnál ablól az alkalomból, hogy a király üt minisz­
teri tanácsossá nevezte ki. Dr. Ajtai Sándor tnnar 
nagyobb szabású üdvözlő beszédében utalt azon fel­
adatoknak foitfoeságái a, a melyeknél az igazságügyi 
tanács — élén érdemes elnökével — buzgón foglal­
kozik. Kovács tanár kitüntetése a sikeres működés 
elismerése.

— A honvéd-ezredes panasza. Vezerle Gyulát, 
n kinek a neve mindegyre megfordul a büntető bíró­
ság vagy a rendőrség elölt s a ki magát a valóság 
ellenére ohirlapirónak» mondotta a legutóbbi tárgya­
láson is, Qajzágó kir. büntető járásbiró Jekclfa- 
lussy Lajos honvédezredes panaszára becsületsértés 
miatt 100 forint pénzbüntetésre, illetve 10 napi fog­
házra ítélte.
• — Bohóozok pőre. Price testvérek, a Wulf-féle 
czirkusz két bohóeza, meg a czirkuszigazgató, szerzö- 
désfelbontás miatt porolnék egymással. A bohóczok 
angolországi születésűek, a szerződést ügynök köz­
benjárásával Párisban kötötték, mialatt \\ulf czir­
kuszigazgató Budapesten, a két bohócz pedig Frank­
furtban volt. Ez utóbbiak a szerződés létrejötte után 
Brüsszelben léptek fül először, a pör pedig Zürich­
ben folyik. A zürichi bíróságnak most a kérdés elbí­
rálásánál hat állam törvényeit kell figyelembe vennie.

— A kalocsai ügyvédi kar, mint levelezőnk Írja, 
egyesülve a törvénykezési tisztviselőkkel, abból az 
alkalomból, hogy Battlay Imre ügyészt kassai királyi 
táblai föügyészsz“ nevezték ki, lakomát rendezett. 
A búcsúzó ügyészt felköszüntötték Agarasztó ügyész­
társa, a törvényszék részéről Csernyus J. biró, az 
ügyvédek részéről Hang P. Battlay pohárköszöntője 
Után szólt még Erdössy Gyula ügyvéd.

Az aggl egóny testamentoma.
(Második nap.)

— máj. 12.
Holczmann Teréz és társai bűnügyében óriási kö­

zönség előtt folytatta ina a törvényszék a végtárgya­
lást. Az esküdtszéki terein padsorait, sőt az állóhelye­
ket is teljesen megtöltötte a hallgatóság, ugv hogy a ké­
sőbben érkezők számára egyáltalában nem maradt hely.

Reggeli 9 órától délután 8 óráig tartott a mai tár­
gyalás félórái közbn cs > szünettel. Ezt a hatodfél órát 
az eeyik tegnap kihallgatott vádlottnak folytatólagos 
kikérdezése, továbbá a két utolsó vádlottnak s két rö­
viden nyilatkozó tanúnak, mindössze tehát alig üt 
ecvénm k a kihallgatása vette igénybe.

Leghosszasabban foglalkozott a bíróság Holczmann 
Tetézze!, a ki kétségkívül a legérdekesebb, mondhatni 
föalnkja az egé=z bönpörnek. Talpig feketében jelen 
m“g a törvényszék elült. Sugár, magas termete, csinos 
fiatal arcza. meglehetősen választékos beszéde 
elegáns tartása — általános figyelem s foly­
tonos megjegyzések tárgya volt. — Meglepő 
nyugalommal telelt a hozzá intézett kérdésekre- 
És ellenfeleinek védői — bárhogyan iparkodtak — 
zavarba hozni egyetlen egyszer sem tudták. Csak ak­
kor pirult el mélyen a haragtól é-s méltatlankodástól, 
midőn,S/athmárynal; a véd je annak a szerelmi viszony­
nak a mértékéről, terjedelméről, határairól tudakozódott, 
a mely Szathmáry^ állítása szerint közötte és 
Holczmann Teréz között még .Majoros életében kifej­
lődött s Majoros halála után is eltartott egyideig. 
Holczmann Teréz, Majorosnak a gazdasszonya, sér­
tődve utasította vissza azt a «rágalmat» s midőn vé­

dője, Eötvös Károly, a törvényszékhez azt a kérési 
intézte, hogy védenezének nő szemérmét oltalmazza 
meg a leplezetlen kérdésektől, egész testében kiegye­
nesedett.

Szathmáry szigorló orvos, nz a vádlott, a ki teg­
nap azt vallotta, hogy öt a szép gazdasszony irán 
való vak szerelem vitte a bűnre, siralmas alakká 
omlott össze a mai tárgyaláson. Nimbuszát, a melybe 
védője iparkodott burkolni azzal, hogy ö a szerelem­
nek, az embersziv leghatalmasabb, leglegyüzhetetle- 
nebb érzésének az áldozata, föllépésével, vádaskodá­
saival, a szép és büszke gazdasszony hoz intézett kilakn- 
dlkaival önmaga tépte össze. Sajátságos undorodás fogta 
el a közönséget, a mint ez a fiatal ember szerelméről 
és arról kezdett beszélni, hogy Holczmann Teréz nz 
ü érzelmeit mennyire viszonozta. „És a mily arányban 
sülyedt ez az ember nz emberek előtt, oly arányban 
emelkedett n nőiségében megtámadott lány, a mint 
lesújtó, megvető hideg tekintetével azt a férfit mére­
gette, a ki az egész világ előtt szemébe meri mon­
dani,1?liogy összeköttetése volt vele.

Érdekes viták is voltak a mai tárgyaláson. Eötvös 
Károly nz ő kifogyhatatlan (leleményességével mind­
egyre talált valami kritizálni valót s több Ízben össze­
csapott a vádhatósággal. Mikor Holczmann Teréz ki­
hallgatása befejezéshez közelitett, különféle Írásbeli 
bizonyítékoknak, leveleknek egész sorozatát olvastatta 
fel a törvényszék állal, fokozódó izgatottság mellett, 
sűrű meglepetések között.

A vádlottak kihallgatását a mai napon befejezték ; 
de a tanuk nagyobb részének kihallgatása még hátra 
van. Azt lehet hinni, hogy a tárgyalás az egész hetet 
igénybe veszi.

A részletekkel az alábbi tudósítás számol be.
Pavelka Józsefnének, a tegnapi napon már kihall­

gatott vádlottnak folytatólagos kihallgatásával vette 
kezdetét a mai tárgyalás. Elnök: Néhány tanú 
előtt ugv nyilatkozott (Majoros, hogy jótékony- 
czélokra fogja - hagyni vagyonát. — Vádlott: Ar­
ról nincs tudomásom. Az öreg itr nagyon sze­
szélyes természetű volt; ha megharagudott, más­
képen beszélt, mint mikor jó kedve volt. — Durvái 
védő: .Mumibx ön előtt Majoros valamikor, hogy körül­
belül mennyi vagyona van ? Vádi. : Soha.

Konecsny Antal, budapesti születésű, f>0 éves rom. 
hath, vallásit, nős. korcsináros, vagyonos, elemi kép­
zettségű, büntetlen előéletű IV-ed rendű vádlottat ve­
zették be most. Előadja, hogy 1885. év óta ismerte 
Majorost, a kinél gyakrabban megfordult. Nem 
arra esküdött ö a polgári bíróság elolt, hogy Majoros 
szóbelileg a Holczmann Teréz javára végrendelkezett, 
hanem arra, hogy az öreg Majoros több Ízben emlí­
tette előre, hogy Holczrnannra fogja hagyni vagyonát. 
Holczmann Teréz csak arra kérte, hogy tanúskodjék 
ériül a bíróság előtt, a mire ö nem adott határozott 
választ. Kevéssel ezután levélben hivatta Holczmann 
Teréz ügyvédje. Eleinte nem akart oda menni, de 
később mégis elment s tanúskodott is, mert 
abban a nézetben volt, hogy az egész dolog 
nem egyébb mint puszta formalitás. — Közvádló-. 
Kitanitotta önt Holczmann Teréz, hogy mit 
mondjon ? hogy ki volt jelen ? hogy mily szavak­
kal nyilatkozott Majoros? — Vádi.: Elmondta ne­
kem, hogy mit óhajtana velem bizonyítani. Kn tudtam, 
hogy a mit elmondott, szóról szóra igaz, tehát eleget 
tettem a kérésének. — I aisz Sándor védő: Hitte 
ön azt, hogy Majoros Holczmann Terézt akarta örö­
kösévé tennni ? — Vádi.: Igen. — Váló: Mikor lel­
ment a közjegyzőhöz, meg volt ön győződve arról, 
hogy2 csakugyan Holczmann az örökös? — Vádi.: 
Én csak azt vallottam, a mit tudtam. — T édő: 
Tudta ön azt, hogy a töllbiek is hamis tanuk? 
— Vádi.-. Csak később tudtam meg. Engem Szath­
máry figyelmeztetett, hogy vallomásomban arra he­
lyezzek füsulyt, hogy a végrendelkezésnél mind a négy 
tanú egyszerre volt jelen. Szíjgyártó meg azt mondta 
el. hogy mást vallják. — 1 édu llát mire esküdött ön? 
arra-e, hogy Majoros Holczmann Terézt fogja örökösévé 
tenni, vagy arra, hogy Majoros végrendeletileg öt tette 
örökösévé. — Vádi.: Végrendelkezésről nem volt 
szó; én csak azt akartam bebizonyítani, hogy .Majoros 
említette előttem, hogy Holczmannt teszi örökösévé? 
A vádii-. A polgári bíróság előtt milyen nyelven hall­
gatták ki? német vagy magyar nyelven? — Vád­

lott: Magyar nyelvei). — Védő: íme, pedig nem tud 
magyarul. Nagy baj, hogy egyes bíróságok a magya­
rul nem értő embert is rászorítják, hogy magyarul 
beszéljen. — Eötvös Károly védő : Muszáj neki tudni 
magyarul, Budapesten született I (Tetszés.) — Ko- 
neesni szembesittetvén vádlottal, megmarad vallomása 
mellett. — Szíjgyártó azzal válaszol erre, hogy 
ö csak arra tanította be Konecsnit, a mit ő 
maga is betanult. (Derültség.) — Szathmáry 
tagadja, mintha ö figyelmeztette volna Konecs­
nit, hogy a polgári bíróságnál úgy valljon, hogy 
a végrendelkezésnél n négy tanú egyszerre volt jelen. 
Konecsni lüntartjn vallomását.

Holczmann Teréz, szilágymegyei, tusnádi születésű, 
25 éves, lóm. katli. vallása, vagyontalan, elemi kép­
zettségű, büntetlen előéletű hajadon!, mint elsőrendű 
vádlottat hallgatták ki azután. El.: Mikor lépett ön 
Majoros szolgálatába ? Vádi.:. 1888-ban.— EL: Minő 
feltételek alatt? Vádi, :Az alatt a feltétel alatt, hogy 
ha egy évig ott ma adok : 2000 frtot kapok; ha pe­
dig élete fogytáig nála maradok: reám hagyja egész 
vagyonát. —" El.: Azzal vádolják önt, hogy vád- 
lottársait hamis tanuzásra bírta, felbujtotta. — 
Vádi.: Az nem igaz. — Ein.: De hiszen vádlot­
tak azt vallják, hogy a maga felszólítására mentek 
tanúskodni. — Vádlott: Az nem való. Nekem 
semmi okom sem volt arra, hogy hamis tanukat 
szerezzek. írásbeli végrendelet is volt, melyben 
Majoros engem tett örökösévé. Ezt elvitte Jandek 
jegyző ur s rímig sem adta vissza. — Elnök : 
Jandek jegyző ezt az állítást valótlannak mondja. — 
Vád!. : Jandek urntk nagy oka volt ellenein vallani, 
mert Majoros egy Ízben neki ígérte a vagyonát. Egyéb­
iránt én már akkor, a mikor Majoroshoz mentem, ug\ 
állapodtam meg vele, hogy ha élete fogytáig ott ma­
radok, nekem hagyja mindenét. Erről írást is adott és 
ezt az írást vette át Jandek ur, a ki különben az ösz- 
szes iratokat magához vette — Elnök : Ki irta alá 
azt nz okiratot ? — Vádi.: Vidlicskav József 
képviselő és Tóth Kálmán tanúk. — Ein.: Ho­
gyan tudta ön azt. hogy Majoros szóbelileg is vég­
rendelkezett ? — Vádi.: Szíjgyártó levelet irt
nekem, a melyben tudatta, hogy szóbeli végrendelet 
is van, és ajánlja, hogy ne egyezkedjem ellenfeleim­
mel. Ezt a levelet átadtam Sámuel ügyvédnek. — 
Elnök : Ön bujtatta fel Szathmáryt is, igv szól a vád.
— Vádlott: Az sem való. A tekintetes kir. törvény­
szék be fogja látni, hogy én gyönge nö. nem vagyok 
képes arra, hogy valakit, pláne egy képzett férfit, ki- 
tnnitsak. F.z nem is állt érdekemben, mert hiszen tel­
jesen elég volt nekem az Írásbeli megállapodás. An­
nak az alapjan elég erősnek éreztem magamat. — 
Elnök : Vádlott társai visszavonták eskü alatt 
telt vallomásukat. Nem igaz, — igy szólnak — 
hogy Majoros elöltük az ön javára végrendelkezett 
volna. Ezt csak az ön rábeszélésére vallották hami­
san, alap nélkül. — Vádi.: «Tekintetes kir. törvény­
szék I Mindenki tud a, hogy nagyon beteges, idegbeteg 
nö vagyok. Egy ideges nö pedig nem képes arra, 
hogy gyöngéd, hízelgő legyen, nz ideges nőnek nincs 
rábeszélő tehetsége, nincs ilyesmihez kellő nyugalma 
és türelme. Hogy tehetni fel egv ideges nőről, hogy 
négy embert is képes legyen hamis tanuzásra bírni ?! 
Hiszen oda gyöngédség, hízelgés kell: erőszakkal, go­
romba bánásmóddá senki sem bírható valamely bűn 
elkövetésére. Én pedig nem vagyok gyöngéd; sokan 
mondták lólam, hogy olyan vagyok, mint egy mérges 
furiu.B — Bizaqlieb. biró : Hát ön nem is beszélt a vád- 
lottársaival ? Nem kerte ükét tanúskodásra ? — Vádi.: 
De igen. Felkerestem őket, mert úgy tudtam —ha jól 
tudom, Sámuel ügyvéd űrtől — hogy ük tudomással 
bírnak a szóbeli végrendelkezésről. Felkerestem s felkér­
tem őket, mondják el a bíróság előtt azt, a mit tudnak. — 
Ein. : Három tanú van még, a kik határozottan vallják, 
hogy őket is meg akarta szerezni hamis tanuknak. — 
VáiiL: Nem mondanak igazat. -- Ein. : A szemébe 
fogják mondani. Szibeli végrendelet nem is volt. On 
rábeszélte, felbujtót la a talmit; befonta ükét a hálóba. 
Mindezt, ismétlem, u szemébe fogják önnek mondani! — 
I ádl. Mondhatják. De mégsem igaz. — Bizaglich biró : 

Milyen czimet adlak annak az Írásbeli megállapodás­
nak. a melyet Yidl eskay és Tóth aláírtak? — Vádi. 
Ha jól tudom, «ajándékozási szerződés» volt a czime.
— Bánó biró : Levelezett ön Szathmáryval ? — Vádi, 
(Pillanatnyi gondolkozás után) Nem. Soha. — Biró: 
Mikor ismerkedett meg vele ? — I ádl. Körülbelül üt 
héttel azután, hogy Majoroshoz jutottam. — Biró: 
ígérte önnek, hogy feleségül veszi ? — Vádi. Nem. 
.— Biró: De azt csak tudta, hogy szerelmes önbe ?
— 1 ádl. Nem tudtam én! Honnan tudtam volna ? — 
Biró: Hát azt tudja-e, hogy Szathmáry öngyilkosságot 
kísérelt meg V — Vádi. Azt tudom. Zilált anyagi vi­

szonyai miatt tette s azért, mert atyjával ellenséges 
lábon állt. — Biró: Szathmáry beismeri, hogy hami­
san esküdött. Mit gondol, miért tenné ezt, na nem

Bizony ............................... - -..... ,
Szathmáryt az utóbbi időben ? — Vádi. Én 1 ? Soha­
sem szerettem! — Baumgurten dr. közvádló: Mi 
volt az ön foglalkozása, mielőtt Majoroshoz jutott ? — 
Vádi.: Varrónő voltam. — Közvádló: És az atyja?
— Vádi.: Kocsigyártó. — Közvádló: Majoros önt 
nem ismerte még s már az első napokban, a midőn 
hozzá került, megígérte, hogy önt teszi az örökösévé ?
— Vádi.: Igen. Ama bizonyos feltételek alatt. — 
Közvádló: Tudta ön, hogy mit érhet a Majo­
ros vagyona ? — Vádi.: Nem. — Közvádlo: 
Mikor ön a külső váczi úti kórházban feküdt, 
nem csempészett ki onnan leveleket ? — Vád­
lott : Nem. — Visontai védő! Gyakrabban járt 
Szíjgyártó Majoroshoz ? — Vádi. : Igen. — Védő : 
Milyen embernek ismerte? -- Vádi.: Tisztességes 
embernek. — Védő: Tehát szenvedte öt? — Vádi.: 
Mondom, hogy tisztességes embernek ismertem. — 
Bánó biró : Kitől hallotta ön először, hogy Majoros 
az ön javára szóbelileg végrendelkezett ? — Vádi.: 
Azt hiszem, Sámuel ügyvéd űrt ól. Csak azután kap­
tam Szíjgyártótól levelet. — Biró: Vigyázzon a sza­
vaira ! Tehát Sámuel ügyvéd úrtól hallotta először ? — 
Vádi. Igen. — Okolicsányi védő: Nem volt ön 
Szathmáryval szerelmi viszonyban ? — Vádi. Mond­
tam már, hogy nem. — Védő: De azt tudta, hogy 
Szathmáry szereti önt ? — Vádi. Nem én ! — Védő: 
Hát az nem igaz, hogy Szathmáry egy ízben megláto­
gatta önt Majoros lakásán, s mikor Majoros 
váratlanul hazajött , maga Szathmáryt a szek­
rénybe bujtatta ? — Vádi. Nem igaz! Rágalom. 
Eötvös Károly védő: Mikor ön ellen lopás miatt is 
megindították a vizsgálatot, közölték-e önnel a ma­
gán-panaszosok képviselőjének meghatalmazását V — 
Vádlott: Nem közölték. — Védő: (a törvény­
székhez.) F.zt azért kérdezem, mert Holczmann 
Teréz szolgálatadójával állt szemben igy, a lopás 
csak magánvádra lett volna üldözhető. — Köz­
vádló : Az eljárás hivatalból indíttatott meg. 
Védő: Akkor az ügyészség túllépte a hatáskörét!
— Közvádló: Az nem áll! — Védő: Majoros Ist­
ván nem emelt panaszt Holczmann Teréz ellen. — 
Közvádló: Ez igaz. Lki Holczmann Teréz nem is az 
élű Majorost lopta meg, hanem az elhunyt Majoros­
nak a hagyatékát. — Védő: Meg nem engedhe­
tem, hogy a közvádló kir. ügyész ur kérdései­
met félbeszakítsa és közbeszóljon akkor, a midőn 
felvilágosítást kérek! — Közvádló : Csak azt 
jegyzem meg, hogy a vádhatóság kötelesség­
szegést követelt volna el, ha a hivatalból való vizs­
gálat megindítását nem indítványozza. Védő: (Holcz­
mann Terézhvz) S micsoda tárgyak voltak azok, a 
melyeket Majorostól magával vitt ? — Vádi.: Néhány 
férfiing és egy koffer. Ezeket nem vették föl a lel­
tál ba, tehát azért vettem magamhoz, nehogy valaki 
eltulajdonítsa. Elbeszéli ezután a vádlott, mennyire 
üldözte öt a rendőrség. Majd annak a betörésnek 
mesélte el részleteit, a melynek okát ma sem tudja 
megmagyarázni. Egy bekovmozott arczu ember, vil­
logó késsel a kezében szobájába hatolt s azt köve­
telte tőle, hogy Írjon alá egy okiratot. Ha nem en­
gedelmeskedik, meghal. O aztán félelmében en­
gedelmeskedett, mire a rejtélyes betörő távozott. 
Hogy mi volt az az irat, máig sein tudja. — 
Eötvös védő (felmutatja Szatmárinak Holczman Terézhez 
irt békéscsabai levelét): Szatmári elismerte, hogy azt a 
levelet ö irta, de azt állítja, hogy az ön utasítására.
— Vád. Ö Csabán volt, én Pesten. Hogyan utasíthat­
tam volna ? — Védő: Levélhelileg.— Vádi.: Mutassa 
meg Szatmári ur azt a levelet, a melyet én irtain 
neki ! — Védő: Felmutat egy Redlingerné aláírással 
ellátott s Szatmárihoz irt levelet, melyben az aláíró 
pénzbeli Ígéretekkel vallomása visszavonására akarja 
bírni Szatmárit. Azután ezt kérdi Szatmáritól: Kapott 
ön levelet Redingernétül ? — Vád. Igen de átadtam 
Holczmann Teréznek. Védő (Holczmann Terézhez): Ez 
az a levél ? — lúd/: Igen, ez az: — Védő: (Szat­
márihoz) : Nézze meg ön is. Ez az a levél ?
— Jádl.: Nem! Ezt a levelet nem Redingerné 
irta nekem, hanem Holczmann Teréz hami­
sította. — Bánó biró: Honnan tudja, hogy ez a levél 
hamisított ? — Vádi.: Én a Redingerné levelét Tor­
ka mii hagytam. Később Torka monda, hogy azt a le­
velet meghamisította, mert szüksége van rá.— Ein. : 
Csak gondolja hát, de nem tudja tisztán ? — Vádi. 
(újra megnézi a levelet): Ez a Holczmann Teréz for­
dított írása! — Eötvös védő : Bizonysággal állítja ezt?

— Vádi.: Nagyon jól ismerem a kézírását. — Bánó 
biró: Hány levelet kapott ön Holzmanntól? — Vádl.: 
Legalább is 40—50 darabot.-- Eötvös védő (Holczmann 
Terézhez): Tud-e a vádlottakon kívül valaki mást i$ 
megnevezni, a ki hallatta, hogy Majoros önt kívánta 
örökösévé tenni? — Vád.: Nagyon^ sokan tud­
nak erről. A beidézett tanukon kívül még Szón- 
gott Jakab képviselő is tudja. — Védő: E tanú 
beidézése végett később indítványt fogok tenni. 
Holczmann Terézt vádlottársaival szembesítik.

Szíjgyártó szemébe mondja, hogy ö bujtotta fel a ha­
mis tanuzásra. Szathmáry azt állítja, hogy «őszinte sze­
relmét» kiaknázva juttatta öt a vádlottak padjára. — 
Holczmunn Teréz megmarad tagadása mellett éa 
Szathmárinak szavaira páthoszszal kifakad: «Több 
mint valótlan 1 Rágalom az, a mit ön mond!» _ 
Buumgarten ügyész: Önök szerették egymást • 
benső volt-e ez a viszony ? — Szathmári : 
A legbensübb. — Holczmann Teréz: Nem igaz! — 
Okolicsányi védőnek egy nagyon világos kér­
désére — Eötvös védő tiltakozik az ellen, hogy vád­
lotthoz a női szemérmet sértő és a tiszteséggel össze 
nein férő kérdést intézzen védötársa. — Okolicsánvi 
védő Eötvös azon kifejezését, hogy feltett kérdése "a 
tisztességgel összeférő nem lenne, visszautasítja. — 
Eötvös védő : Kérem a nagyságos elnök ur nyilatko­
zatát arra nézve, hogy volt-e joga védötárs .ínnak a 
kérdést oly kíméletlen modorban feltenni ? — /•' nők u»y 
hiszi, hogy a dolog mára kir. ügyész által feltui kérdésre 
adott felelettel is eléggé megvolt világítva.— Györffy 
Gyula védő : (Holczmannhoz.) Hol ismerkedett meg 
ön Szathmáryval ? — Vádi.: Majorosnál. — Védő. 
Szathmáry azt állítja, hogy az ismeretség régibb ke­
letű. — Vádi.: Sohasem láttam azelőtt. — Szath­
máry: Mi még 188G-ban ismerkedtünk meg és pedig 
a «Budapesti Újság» kihirdetései utján. (Nagy de­
rültség.) — Bánó biró: Ki tette a kezdeményező 
lépést ? — Szathmári/ : Én tettem. Egy olyforma 
kishirdetést tettem közzé, hogy egy «ifjú, csinos hölgy, 
gyei kívánok megismerkedni.» Bár ne tettein volna! 
(Derültség.) — Okolicsányi : Holczmann Teréz! Ön 
azt állítja, hogy nem volt benső viszonya Szathmáry- 
val; miért látogatta meg hát még a kórházban is ha 
nem szerette ? — Holczmann Teréz : Mert részvéttel 
voltam iránta, mint a kit ismertem és a kiről hallot­
tam, hogy öngyilkosságot kísérelt meg. Ez, kérem 
még nem jelent szerelmet!

Slnka Armin, fehérmegyei, bicskei születésű 37 
éves, róin. kath. vallásit, nős, 5 gyermek atyja,'fel­
függesztett polgári rendőr, vagyontalan, megfelelő 
műveltségű, büntetlen előéletű, Vl-od rendű 
vádlott kihallgatására került aztán a sor. Az 
elnök kérdésére, hogy mi módon ismerkedett 
meg Holczmann Terézzel ? azt feleli, hogy a 
hivatalában látta öt először, később pedig, 2—3 
nap múlva az utczán talákonvu vele. Holczmann Te­
réz felismerte, megszólította öt s mindjárt meghívta 
lakására. Egy-két látogatás után rávette a tanúsko­
dásra. Azt kellett vallania, hogy látta a végrendeleti 
tanukat a kérdéses napon együttesen távozni Majo­
rostól és hogy a lépcsőháziján találkozott velük. — 
Bizaglich biró: Hol tett ily vallomást: — Vádlott: 
A rendőrségnél; de ezt a vallomást a bíróság előtt 
saját jószántomból visszavontam. — Bánó biró: Volt 
önnek benső viszonya vádlottnövel? — Vádlott: 
Nem. Csak szerelmes voltam bele. — Biró. 
Hát arról tud-e, hogy Holczmann és Szatmáry 
között ilyen viszony lett volna? — Vádi.: Arról 
nem tudok. — A szembesítéskor Holczmann Te­
réz tagadja, hogy Sinkát bármily irányban befolyá 
solta volna.

Ezzel valamennyi vádlott kihallgatása be lévén fe­
jezve, az elnök kijelenti, hogy most a tanuk kihallga­
tása következik.

Szíjgyártó Margil volt az első tanú, a ki e«véb- 
iránt lényegtelen vallomásában nagybátyját Szíjgyártó 
György vádlottat, olyan embernek mondja, a kit min­
denre rá lehet venni.

Ferenczi Benő tanú, államvasuti ellenőr, ek 
mondja, hogy a Holezmannál tavaly történt betörés 
után a legelső reggelen fölkereste Holczmann Terézt 
és az, a mit akkor látott, egyáltalában nem olyan 
hatást tett rá, mintha a kormo- képü éjjeli látogató 
históriai koholmány volna. ,

Az említett két tanú meghiteltetése után a törvény­
szék Eötvös Károly előterjesztésére elrendelte Szón 
gott Jakabnak és Tóth Kálmánnak táviratilag való 
megidéztetését. Goezigh biró és Adolf jegyző meghí­
vása tekintetében a bíróság tagadó szellemben hatá­
rozott,

Holnap délelölt 9 órakor folytatják a tanuk kihall­
gatását.

szemét Retluine jelleme és a leány után való tö­
rekvés okai felöl. Mindenek előtt ez az ember fülig 
el van adósodva.

— Az bizonyos De lady Craven, a mint én isme­
rem, minden személyes áldozatra kész, ha hite van 
az emberben, vagyis inkább azon eszményképben, 
a melyet róla magának ússzeábdált.

— De ha meghallja, hogy ez mind e mai na­
pig nem szakított Poyutznéval ?

— Igen, ha a felöl bizonyítékokat lehetne eléje 
adni, hogy Bethune még mindig szereti azt az 
asszonyt, akkor ... de összejövetelük a (iuildhall- 
ban nem bizonyíték. Ez, az un előadása szerint is, 
nem volt tervszerű, a férfi részéről legalább tisztán 
a véletlen müve é-= ön maga hallotta, hogy az ez­
redes Povutzné meghívását elutasította.

Mindez világos volt Jolin előtt is. Tényeket nem 
tudott felhozni, csak bizonyos makacssággal isme­
telte :
I — A ki az ő arczát e találkozáskor látta, nem 
kételkedhetik abban, hogy előtte e nő még mindig 
Igen drága.

— Fájdalom, azonban lady Craven nem láthatta 
az ezredes arczát akkor, s az ön kijelentésének 
kevés értéket tulajdonitana, valamint az envimnek 
is, ha nála evvel előállnék. Azt fogja mondani, 
hogy az ezredes valami őrült, vétkes szenvedélyt 
érzett — ez már sok férfinál megtörtént — és 
hogy szive most egy tiszta erényes szerelem által 
meg fog ujulni. Az asszonyok megmagyaráznak 
mindent, a mit akarnak.

— Azt hiszi tehát ön. hogy nem hozhatna fel 
Semmit, a mi az anya szemét kinyithatná ? Hisz ez 
borzasztó! kétségbeejtő! kiáltott a fiatal ember.

■ — Ha kilehetne mutatni, hogy Bethune ezredes 
már máshol is próbát tett ily pénzházassággal, ak­
kor valóban azt hiszem, hogy a bálványt veszély 
fenyegetné. De köztudomású, hogy a dolog nincs 
Úgy, hogy ő eddig készakarva távoltartotta magát 
a fiatal leányokkal való érintkezéstől.

— Persze, mert eléggé igénybe volt véve, felelt 
John keserűn, és mert most először kezd össze­
csapni feje fölött a viz. >

Sir David egy pillantást vetett órájára. A tiz 
pereznek már nem sok híja volt. A dologba való 
avatkozás ellen felhozott minden nyomós ellenve­
tést, a mint ezt a dolog helyzete kívánta, mind a 
mellett már elejétől fogva el volt határozva, lady 
Cravennel beszélni. Valószínű, hogy ez eredmény­
telen lesz, de lelkiismerete és hiúsága egyformán 
sürgették, meg aztán mindenesetre érdekesebb volt 
ezt a dolgot lady Cravennel megbeszélni, mint mr. 
Whitbredről, vagy lady Hertfordról fecsegni.

— Ez az eset azok közé tartozik, a melyek a 
legnagyobb óvatosságot és a leggyöngédebb bánást 
kívánják mr. Darville, mondá a beszélgetést befe­
jezve. Meg fogom gondolni a dolgot és ha alkalom 
nyílik lady Cravent kivallatni, megteszem, a mi 
tőlem telik. Ö igen különös sajátságos termé­
szetű hölgy. A mi közönséges életbölcseséget föl 
lehet hozni vele szemben, az ő rá'nézve nem létezik.
A mi e vig lovag iránti nyilvánuló elfogultságát 
illeti, némely dolgokban, a miket ön felhozott, 
egyetértek önnel, habár ön tán az ezredes bűnét 
némileg túlozva ítéli is meg.^Ha suyss Gra-venf^áve^,

már tüzet fogott, akkor nem tehetni semmit, leg- 
fölebb annyit, hogy vagyonát lehetőleg biztosítsuk 
s e részben a dolog nem fog rajtam múlni.

Jolin fölkelt.
— Tudom, mily tisztelettel van lady Craven ön 

iránt sir David es remélem, hogy ön tudatára fogja 
őt hozni annak, hogy e házasság pártolása által, 
mely mindenki szemében őrültségnek tűnik lel, 
gyermekét a saját regényes képzelgésének veti 
áldozatul ... Én mindenre kész volnék, hogy ezt 
meggátolhassam, de teljesen tehetetlen vagyok. Az 
egyetlen, kinek e dologra befolyása lehet, ön.

Sir Dávid mosolygott, s szemöldökét egy kissé 
felrántotta. Azután kezet szorított Johnnal és meg­
húzta a csengőt.

Nehéz szívvel lépett ki a szegény falusi ember 
az utczák tolongó sűrűjébe. A vén ügyvédet sokkal 
szenvedélyesebb bosszankodásra remei te felbujthatni 
azon gálád méltatlansúg miatt, mely a fiatal leányt 
makacs, uralomvágyó, negédes anyja részéről fe­
nyegette. Sir Dávid azonban hajlandóbb volt föl­
tenni, hogy az «elvetemedett gazember» ennek ne­
vezte John az ezredest magában — talán jobb a 
hírénél mint a hogy a látszat mutatja. John meg­
tett minden lehetőt, hogy a haragot benne lángra 
keltse, de a tűz nem akart égni. s lobogó láng he­
lyett csak egy kis udvarias füst szállt lel a tűz­
helyről, mely kevéssé volt alkalmas arra, hogy aki 
közelébe jut, megégesse.

Nem volt rajta mit csodálni, hogy John e hi­
bába beleesett. Egyenes, becsületes és őszinte vol­
tában, a hogy ő gondolkozni és cselekedni szokott, 
a jogtudósok tekervényes utjai nehezen voltak 
előtte érthetők. Emberismeret épen nem hiányzott 
nála ; érezte, hogy sir David ép oly derék, mint 
nagy tehetségű ember, de nem volt képes az olyan 
szellem sokágú kanyargásait követni, mely sok éven 
át el szokott attól, hogy munkáját a nap világa 
mellett végezze.

E délután lady Craven és leánya, mrs. Child 
bankházának ablakában álltak s onnét nézték az 
utczán ide-oda hömpölygő embertömeget, a pálezás 
konstablereket, a katonákat, kik az utczát elzárva 
tartották és a tribünöket, a hol a tarka és sokfejü 
publikum, letelepedett. A mennyire a parton ellehe­
tett látni, az ablakok és háztetők tele voltak új­
ság vágyó. izgatott arczokkal, lobogó zsebkendőkkel 
és zászlókkal.

Imogen melléit lord Ronchurch állott, a kinek 
beszédfolyamába időnkint csak egy-egy kavicsot 
kellett belevetni egy «igen» vagy «nem» vagy 
«valóban» alakjában, hogy aztán vígan megint to­
vább locsogjon.

A leány alig vette észre ennek jelenlétét; a me­
net vagy legalább annak az a része, melyet fe­
szülten kémlelt, minden gondolatát lefoglalta. Imogén 
nem volt valami nagy tisztelője a kétszin posztó­
nak, egy vagy két nyugalmazott tábornokon kívül 
csak kevés vereskabálost ismert, de anyja az utóbbi 
időben annyit beszélt és olvasott neki a Colds- 
treem-gárdáról, hogy annak közeledését most a 
legnagyobb érdekkel várta. Emlékébe idézte a lo­
vagcsapat minden merész hőstettét és midőn Be- 
thume ezredes ellovagolt előtte s mosolyogva feite- 

Juu.t^U, aoxiAnak lelkesedése kezdett elragadni rá

is. és szivében mcst először lángolt fel bizonyos 
bensőbb melegebb érzés.

Mi hősies látványt nyújtott az ezredes ? Mily 
nemes volt magatartasa. Maga lord Uxbiidge nem 
múlta felül alakjának tökéletességével és lényének 
előkelőségével. Hogy karját még mindig felkötve 
hordta, megjelenésének még több érdeket adott. 
Lady Craven lelkesedve lobogtatta ki kendőjét s 
példáját a legtöbb hölgy követte. Imogen pedig 
hátrahajolt és igen elsáppadt, midőn a köszöntést 
viszonozva, a sárga rózsacsokrot, melyet Bethuve 
ma reggel neki küldött, arczához nyomta.

Hitelt adhat-e anyjának? Lehetséges e, hogy ez 
ünnepelt hős, kinek a világ lábai előtt fekszik, 
pillantását minden más asszonytól elvonja és ő 
hozzá fordítsa. — hozzá, Craven Imogenhez, kiben 
a rámosolvgó többiekhez képest oly kevés vonzó 
erő van ? Anyjának lelkesülése, viharos gyöngéd­
sége és fokozott dicséretei a helyett, hogy emelték 
volna a leány hiúságát, csak arra valók voltak, 
hogy félénkségét neveljék. Nem bízott hatalmában. 
Persze néha ö is álmodott, mint minden fiatal 
szív, azon boldogságról, hogy egy férfinak, a kit 
Ö szeretni és imádni fogna, mindene legyen, hogy 
az valódi alakjában lássa őt, minden hibájával és 
gyengeségével, és mégis szeresse önmagáért. De a 
férfi, a ki ilyen álmaiban megjelent, nem ilyenszerü 
volt, nem ilyen ragyogó, elragadó jelenség. Lehetet­
lennek gondolta, hogy Ő ilyet le tudjon bilincselni. 
A mióta a társaságba belépett, többször pályáztak 
kezéért, de szive e közben soha sem mozdult meg 
s unokabátyja kivételével az udvarlókról sem igen 
hitte, hogy szivökr.ek a dologban része volt.

Johnnál máskép állt a dolog. Először rokona volt, 
azután oly keveset látott a világból, oly fiatal és 
olyan remete volt, hogy tulajdonképen nem is szá­
mított, s a férfiakkal, akik úgy, némely asszonyok 
bájai iránt fogékonyak voltak, nem volt összehason­
lítható. Bár John arról sohasem szólt neki, a leány 
mégis bizonyos volt annak hajlamáról, a nélkül 
persze, hogy annak mélységét és erejét sejtette 
volna. A mély és erős érzést, mint az oly gyakran 
történik, a vitéz, csinos hadfinál képzelte inkább.

Ez utóbbi a múlt éjjel lady Styttonnál tovább, 
mint egy óráig beszélgetett vele. Hangjának vará­
zsa, a finom hódolat, mely magaviseletében nyilat­
kozott, a mód, mely el tudta hitetni, hogy e férfi 
gondolataiban ő foglalja el az első helyet, nem té­
vesztették el hatásukat Imogenre. Ha Bethune nem 
volt jelen, és főleg, ha anyja, mint mindig szokta, 
szentül állitá, hogy az ezredes szenvedélyesen be­
leszeretett az Ő szive gyermekébe: Imogen csak a 
fejét rázta; nem hisz ez embernek, mindaz, a mit 
felőle hallott, kétséget ébresztett benne. De ha az 
maga mellette állt, mindaz máskép volt. Imogen 
nem gondolt többé saját énjére, nem arra, hogy 
neki bájai hiányzanak; elfeledte, hogy a nők e 
hőse és bálványa rossz hírben áll; elfelejtett min­
dent azon az egyen kívül, hogy a legelragadóbb 
férfi van közelében, a kit valaha látott és hogy ez 
a férfi kétségtelenül kész arra, hogy neki lábaihoz 
omoljon.

Sir David Hatherson 'későn érkezett meg és az 
ablakok úgy el voltak foglalva, hogy nem volt 
könnyű lady Cravenh9Z,._eljuinia.viCzélját jtzonban

mégis elérte és pedig azon pillanatban, midőn a 
gárda ott elléptetett, a mi az ö szándékára nézve 
nagyon kedvező volt.

— Sir David jöjjön hamar és kiáltson hurrát e 
vitéz ezrednek ! Nem dobog fel a szive e dicsők 
láttára? Nézzen oda — ott közeleg Arthur kirá­
lyunk lovagjai élén, Bayardunk, a kiben nincs féle­
lem se gáncs..........  Egek ura! Mily pompás jelen­
ség ez ember!

— Arthur király, nagyságos asszonyom ? A ha­
sonlat sántít egy kissé — hm ? A feddhetetlen 
király! Es Bayard ? Hogy nincs benne félelem, azt 
megadom a derék hadfinak, de — gáncs?

— Oh sir David, ha az a szándéka, hogy 
hogy befeketítse, nekem nem szándékom azt meg­
hallgatni. Nem hagyok rosszat mondani bará­
taimról.

— Jeles elv, asszonyom, csakhogy akkor tel­
jesen bizonyosnak kell lenni róla, hogy az illetők 
csakugyan barátaink-e.

— Mit akar azzal mondani ? kiáltott lady Cra­
ven szemeszikrázva. Arra akar tán czélozni, hogy 
Bethune ezredes nem barátunk ?

— Külsőleg az — bizonyosan, de hogy igaz 
barátnak nevezhetö-e, kissé más kérdés, a mire 
nem felelnék föltétlenül igennel. Én azonban barátja 
vagyok önnek és szavaimnak hinnie kell.

— A barátnak azt az előjogot, hogy magát kel­
lemetlenné tegye, mindenesetre igénybe veszi. Ha 
azonban az ön baráti szavai hősöm ellen irányul­
nak, előre megmondom önnek, hogy egy betűt sem 
hiszek belőlük.

— S mégis baráti kötelesség önt az igazságra 
figyelmeztetni; hogy hitelt ad-e nekem vagy nem, 
az természetesen az ön dolga. Szeretném azonban 
magamat attól a szemrehányástól valaha megkí­
mélni, hogy önt nem figyelmeztettem, midőn a ve­
szély és siralom felé rohant. Mindenfelől azt hal­
lom, hogy Bethune az ön leányának udvarol; nos 
ilyen szándékot ön bizonyára nem támogat, de ...

— És miért ne. ha szabad kérdeznem ? Ha a 
mindenható uralkodó, a szerelem, e nagy embert 
leányomhoz lánczolja, a mint hogy ez lehetséges, 
bizonyára nem fogok egy pillanatig sem világi te­
kinteteket az ellen érvényre emelni. Mi nekem gaz­
dagság vagy rang? Azt hiszi ön, hogy odaadnám 
gyermekemet olyan embernek, mint e lord Bou- 
church például — egy gyenge, mihaszna, Uresfejü 
legénynek ? Nem; a férfit, kit én fiamnak válasz­
tok, kell, hogy más valami tüntessen ki, mint 
név és pénz. Annak hősnek kell lennie a fér­
fiak közt.

— Nos, mindazok a csinos ficzkók, a kiket itt 
elvonulni láttunk, épen annyi szolgálatot tettek, 
mint Bethune ezredes, s némelyikük még súlyosabb 
sebet kapott. Felléphetnek azért mindnyájan, mint 
miss Craven kérői ? Vagy talán csinos arcza és 
gáláns kalandjai emelik őt ön előtt oly magasra ?

— Ö tökéletes lovag; ez maga felülemeli őt a 
közönségességen, és habár oroszlán is a csatá­
ban, épen nem vasgyuró és izgága, hanem mi veit 
ember, kinek finom érzéke van a zene és költé­
szet iránt.

— Költészet és zene igen szép dolgok, kedves 
lady Crayon, a kérdés azq^b^o,. mélye^első sorban ‘

maga elé kell tennie, igy hangzik : szilárd és meg- 
bizható-e ez az ember? Ad az ö múltja arra jo­
got, hogy őt ilyennek tartsuk ?

— Igenis ad, felelt lady Craven nagy határo­
zottsággal. Szerencsétlen «liaison»-ja csak azt mu­
tatja, hogy szive milyen hűségre képes még éveken 
át tartó elválás után s egy fájdalom, méltatlan tárgy 
iránt is. A dolognak most vége, hanem . . .

— Vége? Én arról nem vagyok olyan bizonyos.
— Mit akar azzal mondani? Az egész viliig 

tudja, hogy teljesen szakítottak egymással.
— Bezárták előtte az ajtót, a hivatalos alkalmak 

kivételével — mindenesetre. De Poynztné nem az 
a személyiség, a ki, ha valamit egyszer a körmei 
közt tart, könnyen elereszsze, ő meg tudja tartani 
tulajdonát. Midőn Bethunet áthelyezték, felismerte, 
hogy sérült hírnevének egyetlen orvossága, ha e 
vén Poynthoz nőül megy, és midőn Bethune visz- 
szatért, ép oly hamar kész volt az elhatározással, 
hogy a régi bilincseket erre ismét rárakja. Ha most 
látszólag elbocsátotta magától, evvel csak a vas 
kényszerűségnek enged, de hogy nem mondott le 
róla komolyan, abban biztosak lehetünk.

— Ha igy gondolkoznám, egyszer sem kívánnám 
többé viszontlátni, kiáltott lady Craven izgatottan, 
de én bizonyos vagyok arról, hogy bármit erezzen 
és gondoljon is e nö, Bethune egész lényében meg­
változott és megtisztult, és soha de soha nem fog 
visszatérni e becsleien fogságba.

— Lehet, hogy' nem venné nőül, ha holnap meg 
özvegyülne, — én sokkal kevésbé ismerem ez em­
bert és érzelmeit, hogysetn a felöl bármi nézetem 
lehetne. Különben, folytatá sir David, elhatározva 
támadását más oldalról újítani meg, ő aligha van 
abban a helyzetben, hogy «érzelmeit» valami na­
gyon tekintetbe vehesse. Nyakig van az adós­
ságban s egyetlen menedék ránézve egy gazdag 
feleség.

— Nagyon le vagyok önnek kötelezve sir Da­
vid. Hizelgek magamnak avval, hogy leányom eléggé 
vonzó, hogy önmagáért szeressék, ne csak vagyo­
náért. Nem méltó önhöz, hogy olyan embernek, 
mint Bethune ezredes, közönséges, alacsony indo­
kokat tulajdonítson.

— Alacsonyságot ebben nem láthatok, ő egy­
szerűen azon van, hogy megragadja az eszközt, a 
melyhez nyúlni szokott minden pazarló, mikor a 
végveszély beüt. Ki kell fizetnie adósságait, vagy le­
mondania a szolgálatról. Miss Imogén kecses 
leányka, s hogy őt bírni akarja, becsületére válik 
Ízlésének. De hogy ön az ő törekvéseinek kedvez, 
— hogy azt hiszi, ily házasság gyermeke bol­
dogságára bármiféle biztosítékot is nyújt, azt nem 
értem.

— Én nem igazodom a világ nézete szerint. 
Bethune ezredest nemesnek és nagynak ismertem 
meg. Adósságai előttem teljesen közönyösek. Ar 
óvatos, okos természeteket, a kik minden veszélyt 
ki tudnak kerülni, gyűlölöm. Én hiszem, hogy ez 
az ember sok ostobaságot vitt végbe, követett el 
egy és más jogtalanságot,, de szájából én jó előkelő, 
érzelmeket és gondolatokat hallottam, Jjgiye
fap s azért nem félek semöittfl." ■ “


